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TaHa npeaucnoBUAHYK

Anya... Aknbaram HyHaHa blHKaMm aHWrym. Kurmu, KyKbIXTbITbXaH CHKWUHIbIM, WTbIK
MaTHbixTaka HyHaHa AWyam. WybipHa CIOKABIOHKAMbUIHYT @HUIYT YryXCUrajibKaHmur.
AHYKNBUHIAHW TaxTbIKbITUMbIH CAMbIXHbaxKaryaka.

UTbik nusikHaxTyk Aiya kuaxdurynioHd. MybipHa KadcvH Thicsuya atoMUPYXAbsK Hbi-
JIMKaKbIXKaHaT yKHba HyHa. SKYrblOXMbiHaTbIH IOMWATYTbIHKA aKNbsrambli, CAMbIXHbaMbIH,
CUKYMbIH Taya aryiukKanrut aknbsrajHyrmMu HyHamu. MIKHbaKbINrUT, IOrYHKbIXTAT, AKYI'blO-
TUrasiHyT, ayuTyyak aloMUpyxabsik ANWYamu HbINUMIMKaNruT. TaHa JMFMKyMaT CSHKyTarbiT-
XYH, HaNbKbIXKATXyH, HYHaM acWHaHyH naryarnoTbiH.

NNaHUT yHaHHWKANrUT TYHTYMblH KYHBaHW, WASHWUT WMKaNbUHUKANIMT HaWBaM, KWYbIM
bICHbIHAHH, WNISAHUT SIKYIbIOXMbIHATbIH MYFYHbBUKaNIUT, aHbArHUKANIUT. Y IMManbxuUT yHaH-
HWUTF'YCUT TMHUHUXKAKIBIOKW AlOMUKYHbbIFAKy — TayaTblH XYaBbIMyH KUSAXTbIKanrut. Aiya
MakKaxHbbirMTa. blHKkaMaM TaKcsaxKaHFUTYK MUAOTYNUIbIM YIMMa/ibbiXKa, aTyKbUTbbIXKa.

MTbirHam HbIKbIMUK, amanbblka aloOMUX/TbAraHbly HbIKbINYT, TAKHAHT'UABKbINYT. ATYbbIK
aHbANWK, HbIKbIMKK, MUOTYNKWK, TanxanuK, HbIFUIIIOKY aTyKbIXKaTbiM, ayuTyyak, pbl-
Nnanb TayaTblH aTUKAKbIXKAHWT KWUSAXTbINbbIMTA aTUT. TaMaKblH MYMrysxKakbIHIUTAMYT Ku-
AXTAbbIXNYT, aTyT CSAHKYTbIT MYFYHBUIMH, NUSAHWUIMU. HblKaMHUKCAXKakanyT JIUAUXTYTHIT.
KaloxbsrkyH siKyrHaxTyk MMaK, KyHBak HasTblOKbINMMHU. [MakHaHaxTyK NMCUMaHWUIHYIHU.

XyaHa ururymaHa y/iuMMaHa oKy yHa Wrak, CIOMbIMHU aTyXkKaK JIMCIONIMHYH MYI'yHb-
WNBbbIFMYH, MUSHUIBLIFMYH, HaTbITaT CAHKYTArMT WMBArMHWUXTHIT, HATbIIHYT MUIOTYNWIbIT
atyxkayaTr. MHKYH KWMHyHbIMTa NyMrycpkaH MUCKbIIBIOKY HOMUIBICTYH KUAXTanbblK.

HbirmxtaxbsarbiT — aTyKalorbiT  UBarMHUIMKM -~ AyaMM, akHUIHAXTYT  UPIbANbbIXKHUT.
UnaHUTKYH MaTbiH MYHUTryKaHMT.

TamaHa ctoMbixTaraTkblibiOKY, XyaHa UrurymaHa, UrakyH anbirHa/toKu UASIHAT anbixTy-
TbIT, WrakbIXKaHKa YHUMNaMCIOTMTHbIH CHBAH/BbIFbIT, UHKYH JIACUMAKbICKbI/TBIOKW KWUHYHbIT-
MYH aHJIMHXArHYH.

XyaHW Wramu aTMxTyX/bblKaCW, HATbiH Y/IMMa/bbiXKa aHbSANWIbIM, CSHKYTArWT WBaru-
HUXTbIM, MWIOTYNUIBIM YIUMaNbbIXKa bIHKaM WJISHMT.

Hapuctorukar NIMXKbITbXUT MUAIOTYMUTbIM, KaMbINWUrbiM, aHbAMWHABAABXbIM, MYIyHb-
MXTbIM CSAHKYTaruT KalOTHY/TbbIKYT, asbsAnbiTKa, aHIMHXArHYH.

AManbbika yIMMacUTKaxKaT JIMIbblIKack, UMa alOMUPYXTbSK ClOMbIXTaraTKbIXKar.

XyaHu anbIXTyCsK Wramu Yriasiry aBUTYK, JIMUXTYCSK AlOMUXTaxAbsaK. ATUAbbIxnUra-
AXKAT aHbSAIHUXTbIHYH, MUAHWUXTbIHYH, MYIYHBUXTbIHYH WMrakymMaHKa.

AnbIXTyCSIK aHbArHUXTbIHYH KaBHaK MraHJbsabXUTYK. YHa anbiXTycsK atysxkaryk Haka
TayaHWHaK UBArMHWXTbIHYH aMa Wr/bIraKbIIPMHYH KUraHW, UCTOPUIHYH bIHKaM WISIHUTHYH
CTNeUHaNUCTbIHYH NMacUHaTKUKbUIIMHYH WBarMHWIbbIFMYH.

ANbXbIXTbITbXaHYH YHWNAT, YHUMNAMCIOTbIT XYaHW WraMu, bUTbKYXTBIOKW arblibbixkat
cAaHyaT TaMaxat anbiXxTyTKyMWT ykcioHn 1990 — 2000 ioruta HyHarbiM Curuurbim, lMpo-
BUAEHCKUM panoHHbiMKU T. lMaHayrbem, [1. Teinbixkam, B. MueHKoOBbIM biHKaM Hapwucioru-
ctbit A. UHmyrbem, O. Ucakosbim, B. CreweHkom.

YHa urak atuxTyryarnioKy HanbXyxkyma KbiNXakKyCUM WraxTblHYJIIOHWM HyHarmMu Tacuk
M. WN. CuryHnbirbiM biHKaMm uraxteim H. PagyHoBuubiM.

TaKkyT atuxTbikaT tOrbIT UramMcHUKatorBUKaKaHKa.

YHa urak ynumakHaH WNsSHUT yHWNaT urakymaHka urambly «CUBaHIbbIMTA YHUNAKbUTb-
xaT. Uraynbakatr A. AnacbiHok. Kbinbiiry (Anscka), biHKaM >KypHanbiMblH «CeBep-
Hble npocTopbi». KaoTkymaHa cnosapmbiy ynumakanbiy E. C. Pybuosam, uraynbsikaHbiy
uraxtoiM Jlorpamu — W. ABTOHOBaM biHKaM WSIHUT HApUCYrMkaMm — >KypHasbiMblH «Ce-
BEPHbIE MPOCTOPbI».

Tazvéx Ceemnara AsnekcaHoposHa
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UBaruH1AbbIK
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MyryHbunbblK TyBaMu

MyryHbUAbbIK TyBaMyH SIKYrHaxTyK. YMbIHFaMu blHKaM YKCAIMM KaMbIMIyT aMbIMblOry-
MaT — HaHbArHaXTYT.

Jlucumakcsxkaryyk MyryHbakbUI'MHM, HaKblH alOKa aHyKka, HaTyM TyHaHaHblH MUTbIbXA
bIHKaM TbIBbUTbXA CHKWUHI'bIM, KMUSIFHBIFUT WrasblKbITarbiT. YHaHY/MOKY KWASATbITXYH, aHy-
KbIKyH bIHKGM MakHbIrakKyH MMaM bICXarbsxKakar HaTbiCsxKaya YyMW arHbifMUW bICabS.

AIOMUK arBUHJIbIK YKCIOKAr/ItoKK MbIKbIIFUXAT anbiXTyraKCAKaHUT CIbsSHbIXKAOryCKblTb-
IOKM CHUKMHI'bIM, WIa/blKbiTarbiT, aHyKbiM KHSIFHbIFUTXYH.

Cnbs NUHWHraHKW, MyryHbuxTa siTaxkakyk. HaTbiH nuntoryrbsixkayaka?

HbikaMuKcsixkaka MyryHbUXTbIM Alya aknbsiralHyK. TamMakblH TyBamMyH MYTYJbXWUT
nuntorynurbsixkaryT. MnioTaHakyH aTKyrbsixkaryT, MbilbKya KbIMbIrMYH atoknbioky. Kai-
HaKyH KaWyanbiMHa KWnararakyT blHKam KbUTbKAKWUT KaC/lbWUT aTKyrbiT.

KynburakyT Wnbinxarmbly, KaHakyH TbiMKarakyT. KamrakyT yAurmbly, anbUXTbUIIOKH,
yNIMMaKarHbly KanbloKarMmbiH.

HacsanbiparakyT biHkam asnxatarakyT. AsinxataT TamMaKyT Y/MMakuT TbiIMKarmbiH. Aru-
HbIXBIOrBIT. MbINbKYUT KaHaHUTBIOKM aTyKaKWUT bIHKaM Wtonbirurakut. Hacanbipat cbl-
FbIXCUMbIH YJIUMAKUT Ha/lMHW HallKaHblH aMWUM. KWKMuparmblH ByBUCHIaKWT.

TaraHu aTUXTyX1bblKACU CAMbIH blIHKaM HaTblH Y/IMMaKaTKWU aTUXTblKaHKa MUOTYrbIT,
MYFYHBUIMU aTakbIIruT.

MuAoryHbIrMbIH  anbiFMHBIFMUHK, MYTFYHBUXTbIM TYFakUT CSHKYTbIT MYFYHbBUIYCUXKaHM.
TamakyT ATaxKakuT WUrMBrarmMu, yHakyH TyrarbiCHarbsixkasatoKu.

ABatmukyBuHram HOpun MeaHoBuu [yxablorbiM biHKaM CHUIMHbIrMUM AHHA AHKaHam
yHUNaMcClorycumaTHa, HaTbiIHYT aHbArFHWUIYCUT aTysaxkayaT, TYBaMyH MYI'YHbaKHbII'MbIXHH.

— AIOMUK WYyNblH anbIXTYrakuT MyryTakbiaruT. MatbiH-bi0  @aH/IMHXAT-blo, CHUBAH-
NbbIFbIT-NBIO  aNbIXKycsxkaryT. KbiBynbloky anbixTycsaxkakar Aiyam HyHam KWsrHbira —
XYaHKyTa KUaxcuxnyT.

AHanbkataT yata  KbUIryTakat, YHWUTbIPKAH MWKAKIYCKbUTbIOKY.  YHaKbIXKaTblH
aHanbKaTaTMbly cstokalorut. CsamMa MKYHbbIFUCTbIH, aHa/bKaTarMblH KalOTKbIbIOTbIH aHa-
rakyT.
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blHkam aHbuHbIcTanbik NUHUXTYK. CABraKyT KaMyritoKy aHbUHbICTaK. YK, UKYHbBbIFUCTbIH
aMa aHbWHbICTaKYH TarnsirakyT HalMHWU HYXTaKyT WNSSHAHYH CHUKYMYH, KblTbUKYMYH HYX-
TakyT. JlbaraHxya siiyacbly MUKYT.

AKMaxTaT ATaH aloKaKWUT XYNrbiT bIHKaM aHbATarbIT.

AKMaxTaMyH KaHaxTakuT aHbaTaT TyrmaxrtarbiT. HyHWBaK yKymblH akyMmbixKak Ha/MHU
YKYXTYKaK amBbIx/blok (MKyawak). MKYHbbIFUCTbIH, TaKyT TyrMaxTaT aHbATaT HbIKbIKaKWT.
MybipHaM akmMaxTaMbICAXKAT, TbIMHW HbIrMrackaHut. HyHWBarbiT yKyMblH aBbIXTY/IbIOKMH,
CUrHaMmbly akbidpTararbiT UMMUIAKUT bIHKaM KaMaBblK WJ/IIOBAHYH akMaxTam JTbUKbIDTHT.

Tamaxa MyryHbuxTa NblONrysixKaryk, CSBUATYsIXKaryk WMbIXCATMbIH, CUKY/IIyTaMblH, KW-
nasbirMblH, TbIKbIBIFMbIH TYrycsixKkaryk. TamakyT TaddCUMHKYT MbITyXTbIFbSXKaKUT.

AHNMHXAT anbIXTYrbsxKaryT KUAXTalbbirMblH CUKYMU. ANbAnbiTKa UKYHbbIraTKW. MKyHb-
bI'MCTbIH YaTakyH KaKaBbICHaHWIakuT. MBarvckakut yTykamblH CUKYMblH (KbITbUKYIMbIH).
TayaTbiNHYFMyH CUKYMYH HYX/bIOTbIH, WYbIH XYya arynsikyHbbIr'MCTbIH MakHbIrbIM, YMyrbliH
HbIKbIXTaKyT tOrbIT. UNIOTYNrMT aHarakyT.

{
VL W

Puc. 1.  MyryHunbbiK TyBamu

1 — KaHuTbIK 4 — karumnbiryag
2 — TyBaK 5 — nsK
3 — urynnyyk 6 — ™birar
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CUKyM KaWHaKyH Y/JMMacKakaT aHWryMblH MaHTbirawak. YaTakyH yHaHHaKCsAXKaryT,
aHbATaTblH HaHBarura.

HbIXCAHHBIFMBIXHU bIHKAM KayaxHbIFMbIXHU Taya WTarHaxTyk.

KayarbiM MblibKyW nbsiHaka KYKAbIOKM, HbIKbIT asiKarakNblOKW, YryTakuT.

MbIKCIONFUHK, aMUPaKyH CUKYT YryxTakuT. YFyrbloxak MblK KyBakaT, KUHYJIMK MbIH/Ib-
sIKaK TarblomnaruTyk, JbiraH MacWHKa MbIrbsixkaryk. MybipHa CHBaHMbbIFbIT NUAUXTYIaKkUT
aH/IMHXAT, UHKYH HYKbICKAIOTYCKbITbIOKU, MbIKCIOHbBIFMbIXHH.

MbIKCIONUXTbbIXUHU, WYbIH, YX(HUKbIXKAK CHKY, aHWUFYHUCKAH, UTArHaxTyK MblHAbsb-
bIXKMT KarumbUibxu CUKYM. KaxKyHbbIrMbIXTbIKM, TarblomarvaHyk CHMKY CUMNTakyKk. TaHa
YFYXCHIIIOKY, UTarHaxTyK MbIr'yJlIlOHH.

MyryHbakHbIFMUHK 10K, YaTax/ibsik KblbKbICSIXxKaka CblpibloraK, MacHWHKa Yrasx-
TaTKbINFUT XYrbiT, YHIAK, aHanbKaTtaT, CABMK, HAxCAT. blHKaM NUAUXTYraKbIXKaHUT MYryHb-
aKbII'UT, UHKYH TYrynbiCTarbsXKaJllokM yapaH TaHaxTyKamblH yHaxcuryarmblH. Kaioxnbsk
CUKYT YMYXTbArHarMblH, Kynkara aHuryarbiCTyH atoKyk.

— HatblH urnbixcaxkayaTr CUKYrHW, UdpabsHyarHalokambiy?

— MyryHbUxTbiM JIMCUMaKCAXKaKka HaKblH aloKa aHyKa, HakKblH MUTbIbXA CUKWHI'bIM,
HaWlraT Ha/bIOHUI'bAXKAryT bIHKaM HaTyM TyHaHaHW aloKblbXa bICHaM. TakibloKy nak-
hanbsHyHraHW, CUKY KarMumkakyK, MakKyTKbUTbIOKY YraTMyH bICHamblH.

— HaTtblH KusxTakaT MKyTKaT, XyHbatoKamblH?

— MartblH KWHyNWraT BaNneHKWIOTbIH, BaTHUMIOTbIH  MYFyTakblirMT. TaHa nakHba-
HaxTyK. KbIiraKkuT MyryHbUXTbIT, WHKYH YaTax/bsK MUIIOTYNUIIIOTbIH aloKbICKbIIbIO-
KWM. ARyaMW NUIOTYNUK bIHHAHKWMH XYHWUTYK. MaHa nsaniopamKbIT Muloryrart CbirfibIryk.
Kaloxnbsak aTykbiXxKanloTblH aKkMakaxTaT KamblparblT, MTbiratT toKyTaTakyT. TayaTbliHyT
KaMrbIT CUKYM KaMHaHW YyaTakyH KbliblHaKCSAXKaryT, narlHakyH aHWrym WTbIFHAIOKaTKK.
KaMmrbIT arvHrata, asbUXTbIT bIICIOXTYFaKUT WYJIbIH.

— WkyTKaT HaTbiH HyrHurakar?

— AHNIOMbIH CUKYM KaWHaHW WMBarukyT. AHMIOT-aHBUIMT HBIXCAT Ha/IMHWU aHBUKbIXKMT,
HYKYTYX/TbIOKH, aHUIYMbIH UPKaxKblblOKK, HblpKarakyt. Ataq NUQABIOKA TyXKar, yHrar
aHIOMYH alOKbIOKU. MalOHbIFMbIXHU HbIXCAT, aJIMTYT aHbIFHbIFUT, CUKY aHIIOMMU Kar-
warakyk. HbIXCAT aHbIXTakyT ary/MIbioTbly, CIOFPYTblH HYXTbIC/bIOKM. YbiTKy Taya-
HU HaryibxakuT, aKyparHak/ibioKy KyKa aHl/lIloM, MuTa Ha/blOHWKaM. TYry/loKy YHrak
TYXKasblK, WbIFpaT KbITbIXMbIHAH, KWHIYCAXKaryk. YHraK TyXKaJ/iblK KbliblHaKCAXKaryk,
Kanwarbsaxkak. AHaxXTUKYT, CbIF/IbITYH TYFYHbIFMbIXTbIKM YHraT. YHaHW- raTtyT, MUHUrHaH
aHNoHbsKaK.

HarakycuranHyT aHbIrHbIFaHblH TbIFMKYCAM, YIMMaTakyT YKbIHbICTaxarmblH TaKblIr'MMbIH
CABMKbIHrarMblH. TaHa KaHaxTakaT sIKbiCTaxaH aHAloMyH. MalokyHM, HbIXCSM HalUHWU Ma-
KNbArbIM, asx/ibblka CUKYKaK KyAMyH. TaHa fbsHaka HalblOHWNbKYTaK KamnlaxiabblKyk.
blHHaTanb TayaHW yHakHbakCsaxkaryk Hyaru.

blnbKyryTakyT MyryHbUXTbIT, JIMIUMXTYTMbIH ManuxTakblarut. blcxakyH, KamaxibloHu
WFHbIFYarHblH TYrysiXKaHrUTbicpTyK YHrak. HykHBbIFbIXKadpTyK YHrak KymJIlOMblH bIHKaMm
TbIKbIFMbIH. TyHarMblH HYKHbIFJIIOKK KWUHIYTbITbXUT HaKbIXCArakUT. TayaTblH HaKbIFIOKY
HarybXyTUKHAxXTYK YHramblH YHaHHUXTA.

Fne6 AnexkcanaposBuy Hakasuk KbIMak IOK Manryk aloMUKYIbXbIT KbinxamMak Tacum
urarsuraHu. blnbHaH cUBYHrUT-aHbArHUXTbIT. ATamuHbiH YBoKambliH Hakasurbim nucuma-
KUT YHaHHUIBIM KHUSIFHBIFUT.

. A. HakasurbiM yHunamciokyma XyaHamHyH, anka bibHaHyH aTaHaH, HaTblH aloMMK
MKYCHUCTbIH, aHakar:
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— WnsHaHWHYK CHBYHIMT YHa3WIMWT, PaMKbIHUT JIIKArMUT aHbUT MaryrHbirblk UKYCH-
MaKblK. YBOKaHKYT, ALUKaMaKbIHKYT blHKaM WJSIHWUT YHraHW KaBaxTakaryT KaddCUHbIXJTbsK
KaBar.

MUKYCUCTbIH, HYMBIKTbUT TaKyT CHBAHIBbIFLIT KbIpHYXTbIKaHKYK, YMKbIHKYK — Ta-
KYK biCxanakaryk (orHbiH. YHunakakat, AXxKuWBaMblH aTKbIIf'M 1OK MbIKCIOrMracumas.
MbIKCIOXNBAMNIIOTbIH, alBbirarbsiMbliy, aMBbIrbIM UXCSAXKYaH TYHaHW MbICIOT WSJIIOKK aHW-
ryMblH, MbIHyManrut. HaHbiBrak TakyK biCxanarakblr'MK, KWHa MbirbinarHaokaH. Arta-
CUMbIH WSiIHaHW anruriloKy MbIrbICKaKbIXKaHUT. TaHaHyk AXkKWBa MbIKCIOTMraTbINUXTYK,
bIHTaKyH, HYKbITbIXbsAryMak.

MnsHaHU arHbirMu KyTbIHbIMCATYManrut bicHbiHakyH Kuyam. CukymblH atacvkaxrambiy
yxcumanrut. blHpak KuHynuxnurak anbiMKacMMakaHa kKanbiMryM. MbirMyH Kanbidokaxcu-
manru. «KatocuxnbiHaH, KalocuxnbiHay!» — WHrycumakadar.

blHHaTanHyK, yxTbiKaxcsMblH, KUAIYCUMAFUT IOXJTbArbIT KalUHYIOXMbIHATbIH.

AIOMUK MYIYHBUXTBIT anbiXTYrakCAruT blTbMblH XYaMWUTblH MMa CSAWMH TanbWMaHblH
YKCIOKaritoku. MaTbiH yriasinrutT ayiMHxaT HaiblokKaT HaTblH MYryHbW/TbbIXKAK, HaTblH
aHbArHUIbbIXKAK.

JlunuxtyrakaHka aHaMHxaT: «AnKyrarakuTbliK aHbsKYCUHYH MUMUIOXNbIHacKH. Urakyraku-
TbIXY bUTbHUTA JIMCMMAKbIXKaT».

Anba atacMK yHWNaAMCIOK anbirblorakaka, WHKYH JIMCUMaKbICKbUTBIOKY —SIKyrHam
HaHrMKyIbXxa:

— WnsHaHWHYK MKyCMMaKaHa CMKYM WMBarMHWXTa, TAHKMMU TbIFMIIIOXCUK Myryckak. Cu-
BYKYH bICHbIHaHW TyBaM YHaKyMaKblK MajFyK HbIXCAK. TyryHasloKbiK YHaHKaHW, aHbblHbl-
CTaKyH axnaruManru. TyrysioKblK YHaHKaHW, SIBYKYMasnrd YTbIFMYyH, bICHbIHAHYH TyBaM.
MybipHa MakHbIrbIM bIHKaM TaKybIXKbIH aHYKbIM ara ysiBacMMakaHa KyTMblH.

KyBbIXnblHaHW, MYyryHbUXTa CHMBYKYH TYTMWUIymasirv, HarakuckblibioHW. MybipHa bicHa-
MblH @lOKbI/I'M aHyKa bIHKAM HarakyMaHuTar.

YHYNbKyCcHK KaBaxnblHaHW aHbblHbICTaMW. AHYyakKanry, MHKYH MbIK CS/TbbIFHalOKaH.
YHaMu HaHIrMKyMakaHa CUKYKak KyMAsTblTbXa. YHraMuHblH CUKY HaHrukyma. YKUXTyHa-
IOKaMH, YHUCUMaKaHWT aHbblHbICTaMW YHaHKaHW, CAHKYTbIHW. JIMCMManrv KaruMkykakyH
CUKYKYH WT/IbIXHbbIIMbIH. ATaCMMUHYK HbIMU aryiururaTyT, ClOKaHWHaK WI/bIXTakyT, Ka-
HarHatokambliy. blHkam bicxanarakar WrabirHbIra aHyKbiM, MakHbIFbIM, UHKYH WIJIbIXTbINbbIK
bICHAMYH aHaxHbaloKaH.

MnsHa yHunak bicTamaT KaBaT MI/IbIXCUMar MyryHbUXTa. CUMKY WY/blH anbiMKyManru
bIHKAM TaHbIM aHyka MNaWbi'MyH NbUIyManru. TanbvMuTaHaHW arHbilbiM CHUKYM KalHa
MbiHyManru. MyryHbUXTbIM HarakymMakaHa ailyaH TyHaHaHblH Karumkyaru cuky. Cukym
aCHMHaHblH MakHbIK WMKHbaKbIMUXCUMaNru. MyryHbUxTa KbisibiHaHyarnoHW WribIXCUMary,
KaHarHaloKamMHHM.

KynaxTbinbbiiblk CMKY TarHbirpaxcumanrd. TaHa yaTa nucuMakcsixkaryk. YatakyH
YHI'aMblH HaHI'MKYMaHWHarakaT WriabixguXTbIH.

Jlucumanrut, nUHaKHbIXTYKaT WBArMHUXTbIT JIMTaKaT KWUArHbIFAT HyHaMblH, SbsraHxya
utarHarakyT. Tanrya ysBaryaH TbiFurak, KyMasTbi‘Hata HaMBaT, NMUKbIHaKyT HbirbsXKaMbiH,
KalOX/TbSK JIMCUMaKbIXKaHaT KUSFHbIFAa MMaM, MYIFyHbUIbXbiM. ATaMbIXHblH JIMTAKUT HaM-
BAT WMKANbIOTbIT, TYMKAXKUT TbiFUraT YKCIOMU. YKCIOMU TbIFMKYCAT aKWBaHYH WI/bIXTaKyT,
KUTMU yXKaHYH.

Jlucumanrut  MyryHbUXTbIT MbiHbIFTHUTAKYT. HaHbsArHak, SKyrHWKyanbblK WKWTararHa-

AXTYK.
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AHbArHaKHbIFMbIXHHU, HATbIH bIC/IbA
nurukcaxkarya?

— AHbArHAKHBIFMbBIXHW, CHBYKYH CMBAHABbIFBIT YHAHYMUX/TbIOKY bIC/IbSAHbAXTYIaKyT
bICHAMYH. ArUXCaxTyrakyT.

blcxa unsaHUT TakyT AUAMXTYTbIT:

— AHykaTaraHraHuv yHbIXKblH (MMaMblH) — Karurpax, UMax/ibiorpak — KbITbICHAHUI'AKUT
aHbAT. AMCSHAxXCIOTHU bICAbs, MYbipHA MMaK bIFHbIKYaKYH KarMHYXTbIKAloOrykK, UMaxibto-
ryxTbiKaloryk.

YK, UYbIH KbIH/IbIHAHU KUNIATbIM bIHKAaM UMaM MalOKbICTaHIaHW KUISIX/TbIOK, MYJIIOXMbIHA-
HU aHykiburaka. MnsHaHu KUNSxXnbiok UGIbSKYK bIHKaM bicabsnbioryxcurata. MybipHa
yaTakyH MWHbIXTAKUT aHbsArbICKbIXMblHAKKW. KaloxMbsaK yHYrMM, yHakyMaH-/iblo KacKaloryk
bICTBANDBIOK. TaHa YXKbIHYK.

KaHaka — TaHa acuBaryk. AcMBaxHbbIFMUHM, KaHaKbiH JIbUraKyk.

YXKbIMbIH alOKbIIFM — ama TaHa CbIl/bIr'yK.

AcuvBaK HbINCIONbIK.

YXKbIM TyHaHaHW — HakarbsK. Ama cbirnbiryk. Karutyxnbsaxtyk. Hakam makarHak.

TaxTbIKbITU — yXKbIM TyHaHaHWTYK. TaHa bICNbSi KaHbaKblHI'aHW JbsiHaKa bIC/bS Hbl-
nuryarakyk. YKa KaTbiX/bsiHbIF'MUHHW, biHHaTa/lb aJiMHHaMbbIXNUraryK aHyka.

TaxTbIKbITU MHUTa KUASANTYK. AMCAHaXIBIOXBAK, KUK aMbl/ibIHbICTaXatloHW KaxXyH ny-
IOCTYH aHbIFaHW — Taya TaxTbIKbITU KacsxkaxTaka. AIOMWUK TaraHW TaHa bICXaHbII'MbIXTbIXY,
MUTA JibiraH MaHTbIraTblH aCHXKYrakbIXKaHWT. KaloXMbsK aHyKblHaH TaxTbIKbITUM, YIASAMU
MaHTbIraK TAyMPUKYIbIOKY aMbiMKyraka, TbiHKaTakaka. |axTbIKbITUM axTurata HadpKyHbir-
MblH CsiHya Tamaxa.

lNMamMaka KWHyHaHblH TaxTbIKbITUM KaTakyk. [lamakbiMblH NbWHbIFMUHW biHHaTanb Ka-
FMMCIOXWI'yTaKa, KaruT Kalox/IbsAK arbiMakyT. [lamakbiM yKanurHbixa HbIMCIOXTYXTbAXTYK.
UybipHa nbiraH Karumcroxutyk. MamakbiM yKaiurHbixa — alyaH TyHaHa.

TaxkblH Tam bIC/bSM MHanUrHbixa — nakganbs. [Makdanbambiy NbUHBIFMUHU aK/b-
Araxkyaxnbaraka. Muta nara kunsxabroratar adbixabsraTariloTbly anurakyt. AmMa TaHa
AHYKbIKbIXTbIX/TbAXTYK.

TaKkyT YKCIOMM, KUIMW bIC/TBSAM KHUSPHbIKK. YKCIOMM aknbaratbixnbaxTyT. [lakdanbs
TaHa ara TakyaBblK ar/isiHbI'MUHW biHpPaK WKbiBaxTaka. MKbiBaK biHHaTasb bICAbS MUHUIb-
bixnuraryk. MBakaHraHu, amcsHaxkyaraka. YHa HyTaH biCXaTbiKbiCTaTaHaHW blJTbHa/lbio
aHyka HyTaH XxaTtarakyk.

TaKkyT WrakbIXKanyT bICAbAM KWUAFHBIFUT anxyMWT HaHUraMHyH ataHaH [laHayrbem.
TaHa 10K arBbIHbIOX/TbArbAXTYK.

Taraebik antaka AHKaHa:

— KaruyyryHbbiratku
aHbAT, HATbUIHYI'MU albiMbITbXaHU Karum cstorbsixkaryakar?

— Karut TaryrakatoryT. [MHaloT aHbIAFUT Taryradrata, KaruT HakakyT. HakbiHrarta
KaruT, blHHaTanb Taya cAlorakut aHbsAT. HyTaH fibiraH aMbiMblHFaTa MbIKbICTaxaT, aHbsAT
CAIOPAXKUIaKHT.

— HaTtblH nurukcsaxkaya xya HakHakblaru kKaru?

— Karut TaryranbxuT KbiCTakuT. JIMCMUMacTbIT HaHbIBraT bICHAMW aKyMJIOTblH, arrut-
KWKYT. JlucMMaparMHaMm HaHbIBram KbIC/TbIOKM Taryrar, xya HakyHbakbliHraTa, aparakut
CSIOTUCKbBITBIOKW aHbSIHbIH.
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Karut Hbirynraniotbly KbIJIIOTMYH, MWIPYWrHakyMastoku, aHbaT CHHakuT. WybipHam
MBBbIFNIOTbIH  yXKbIXTaTakyT. AsarakyT-nbio. JlbiraH xya KaruT arbIMHbIFMbIXHM, aHbsM
aHbANBUKYH KaruT anbiMakyT. MnsHakyH KaruTyHraHu cuHyTWUrmiokd. Kaioxnbsk Kbiito-
BaxMaHyH HbIHY/raraKbiiftMT Karut arbIMHbIFMbIXHW. AHbsAryaroiM Hanarbu HbIMI'Y/TbIOKM
CHUHYCUKaKMT bIHKAM MBbIIIIOTbIH asirakuT, KbITbICTAKWT.

XyaTblH KarMuHyHaHW KWUSXTbUTbKMHaHbIFMUHM, UMak bICHAT CAMaBblK YCKaxTakuT. TaHa
NIMCUMaKCaxKaryk. TarfsiHbIPMbIXHW KaruT YWH arbIMbIXMbIHATbIH, axKbiCTalibXaHyH Jibu-
HbII'MbIXHW arbiMakyT. HblHynraHrata — TaxyH, WUyrpurHakyManaloKu Karut, aHbsaT CHHaKUT
KbITMYH.

AyaTuUTbIT KUSXTYT, ayataxnarbiT, WTbIraKyH, aTbIC/IbIOTbIH alOKbIAIMT. TaxyH WHAOHa-
KYH YWWI'bIT HbIBYTaKWT, WHJ/IIOHaKyH ayaTaxnarbiM MTbirakyH atbiClblokW. Karut aibiM-
HakblHrata, KyTMyH ayaTtaxnarbiT MWIIOTaKUT, KariM aWbIMyTakuT KbIIOTMYH, HbIHyAra-
Taku. JlbaraHxya ayaTaxnarbiT akyKarakur.

KusxtyT 6aropbiMbl aTurakbiXKaHUT HakwbiirbiT. blHkam unsiHaHu webirnoTbiy 6aro-
pbiMbIH MNyrakuT ayataxnarbit. CAlorucuk Tanxak TyrynsraibioKy, aHbIHFUMCTbIH (0-00K),
aHbAT CSAIOrakur.

MnayaHu HaHuxarma ataHa [laHayrbe KkaruHyrytbixabaryma. HatbiH Tamnaraun? [u-
HUXKaNI'MM, ClOKarMkKam torbiM, HbiHy/raryMasoKy Karu, UyrpurbsiH, aHanbkataT MUIOCH-
MakaHa. Myrpurymaniokd Karut, KbITMYH KW/IFakyCHak, TaxKblH aHanbkaTaT MWJIOTbIOKY
bIHKaM KbIJIIOTMYH axnacHak.

AHbsM iorMTa aHanbkatat TYryfloKy, Tanxak KuiabxyTakaT Tamnsrycuxkak. blcHambiy
KaruT biCxanaryaritoku JIMCMMasil'MM HaHbIBraMm, cCsitoryMakaHuT. JIMCMManrvHu uTarHatyH
TaMJIAXTbICTAKHUT.

Puc. 2. AHnanbkatacuk
1 — aHanbkatart 4 — yckak
2 — aHanbkatak 5 — Tacuk
3 — HbIKLWbITbIT

Puc. 3. Ayataxnak
1 — ayatuH
2 — yHuK
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Puc. 4 YHrak
1 — Tyrbik
2 — HbIKLWbIK

Hbirurnioky yHaHHUNbbIK

CIOMBIMHM, WNISAHUT NIMAUXTYTBIT UraMu XyaHW, KalOTHY/IbbIKYT aH/IMHXarHyH. YHunam-
CIOTWUT HaHbIBraT, JIMCUMaNruT MyryHbUIbbI'MYH MrakykaHka. YHunamciokar aBuUI'yKycumar.
AHNMHXAT KUHYHbI'MYH aTyXKakKuT YKYT JIMJIUXTYTbIT.

YKCArMW, aHUryHraky, oK STaxKyTakykK CHMKYK KaTbICTbIXMblHaKblK. TanxaTt, YHrar,
cAHYyaT aTyxkaT YHaHHWI'MYH anbifMrHaKaKkbIXKaHar.

KWUMYXCUATYHbIK MYFyHBUIMU  UTarHaxTyk. KWUKMUT KaloTbIXTbArYT WBArMHWUXTbIMYH.
YrAgaaruT MyryHbUXTbiT aHaryTakut KUKMUT.

Puc. 5. 1 — ayartaxnak 4 — TyxKak
2 —Tanxak 5 — TbIKbIFMUIYH
3 —yHrak
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YKCIOHFaHH, YKCIOIHMKAT CHKYK KaHbbIrbIXKbIH HyHamyH. Taya MBarvHWIbbIK KaTakyk.

MusakyT yHaHyntoKy, axTbicTbixmbiHaH. CHBYKbIMUXIBIOKY bICABAHAKBIIFUT  @HAOTbIH.
CaMHanblo bicHa aruxcsxTyrakbixkaHat, HaBblK YWUH nuBaruarambiy. [MTUHUHIAHW MYryTMyH,
ATaxKbUIbIOTbIH ara arynskKyTakbUIrMT CSHKYTbITYMarMmbliH.

MnsiHakyH bICHBbIHUXArMU aWBbIraTakbINFUMT TbIFMK KaHTaraHbbiraHd. YHWT TakyT blHHa-
TaMb Kbl/IbIHAKbICKbITbbUITBIT, UINSIKACUIHAIOKATKM aWBbIFHUKYMbIH. AMBbIITYHIaHU CAHKY-
TbIT KYHMNbIH ATaH alOKaKT.

JIunuxtycak TaHa YMWUTBIT KYHMbIH YXKaH TyHaHaH/bIOKW WY/blH nUcKakuT. Katoxnbsk
AOMUK HaHI'MKAMIUT YUrbIT aWBbIFMYH HYCIOFHWUKWUT, YHUXKYH Wrnsikakat. blHkam tamakbiH
anasbioKTbIOKK YUUMbIT aHYKbIM TyHaHaKyH MWCHAHWrakWT. TbIHTbIKYMbIH Wrasikacusxkar.
UnaHUT aloMMUK HyCIOrakuT TayaTblH YHWUTa WINISKaX/TblOKY.

Puc. 6. TaHna caeracuk

YHaHHUNbbIK JIMNIUXTYCAXTBATYK, KalOXbAK ayblH MbUIbbIXKyTKbiXKaloryk. Mnsya nu-
JIMXTyTa Xya NyWrykbicpyT yacsik.

JIunuxTycaK HaTbiH MWUAbbIXKA MYIFYHBUXTbIM CUKYMW, MbIFMW, MaKHbIFMHU CSMJIBIO
WNSHaH, YbITKY JSMTHYArloKy HyKabnuraT nusxkKaxTakyT. YWH CHBYK/TBIOKY MMKYCHHYH
ManuxXCcArynbloTblH, YHaHHWUIMYH MUHAWKAIOMBIT. Ara JIMTAKyT HAHIMHbLIFMbIXY MYIFYHbUK,
MUSHKUK, aHbSIHUK.

KuHa TaHraHM aMBbIraHbI'MWUHW, WASHKU anaratarakut, YCKalbxaHyH CHKYM Ma-
toKarntoHu. blHKaM  YBUIMIHBIFMBUIHYT MYIYCKaT bICXaHbbIFMbIXHW, TarunsratakbiiruT,
HbIHUFbAXTYTaKbINTUT. YIIANbIOKK aMBbIK KaK/bIOKY, KAMax/TblOHW 0K HbIHUXTYTaKyK. Tax-
KblH aCUXTW/IOTbIH TarnsraKbiiruMT KbUIOTMYH. KWHYNUKYTarnoTbiH UrabixTakyT bsHaka
YUTyKYNbloTbIH. YKa KaMy/nbXWUT HbIMbIH bICX@HbIFMbIXTbIKW, HaHbIBraryakyT, KbliblFpaxrbiT,
CUBAH/BbIMBIT KAAXTaKUT MbIKbIIFUFBIT MANUTUCKbITBIOKH.

Hbika nuioxaHraHn Tamaxarmu Kyskatoryk. Kaloxibsk HyHam tord TamaxarmMd HblKMblH
HacHrbaxKaru.

Hbixcsak-nbio TamaHa aknbloHanuxcanru. Urynnyyt TyBaT KynaxHbakyTHWUHaK, HyrMHa-
MarmbiH. TayaTbiH MUKCANIUT KUSH YKCIOr'bloXarm.

TaxTanMu, WKbIBax/biOHW, MbIFyXHbbIFAry amanbblka aHbsMblH MWUHbBIFMbIXHW aWBbIK,
MakJibsiK, HbIXCSK YHaKakbixKaHaTt. TayaHWHaK YKCIOMMU CSA/bbIrblorymaxrakbixkaHa.

YKcloxnaxkymaH KUSIXTaKCAXTYK CSIBIaK. laHa YKCIOM YHaHHWIbXaH YKUXTYbbiXMu-
ra. TayaHu csBramu anurakbiir torbiM HatytansHa. KuHa MUHUATM MYryHBUXTbIHYa,
KWHa cbirnibirya. blHKam HbIFMIIIOKY OMbIT aBaKyTaTblH MbIKbICTbIXaTaHUTHbIH aMbINClo-
FUXCAraKbIXKAHUT, YHAHYMUXIBIOKY TaxCsrakbIXKaHUT. AHbBICBIOKM KWraKyCTaKbIXKaHHT.
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Puc. 7. TaHa aHbsinuk

VbiTKy TaruHrata HbIrbICTaKbIXKaHUT, NafsfXarMbly KalOXTbICTaKCAKaHUT. MnsHuTa pbi-
nanb KalXTbICUraTUT, WHKYH TrblKapaKbiXHbaloKaTa. ArHbUTBKYCUK aNbsxUHarMbly Kbl-
nxaxTakbIXKaHUT. KbIBrakHbbIFMbIXTbIKM KbITAaHKYCTaxWHAK MWI/bIXTbICKaKbIXKaHWUT. blHkam
MYFYHbUHbIFAHW KWITaKyTaKbINFUT ysBaHYH. KaHbbIrMbIXHU bIHPaK Tyrymrartakbiirut. blh-
KaM TaMaKblH, bIHTaKYH, IOK YIAS/IM OFYHKbIXCAXTYK.

ArHbIXTYXCHMMaH, aMCsiHaXTyXHbbIFaKy HakaMblHpaK CUKYJMrakbixkaHa bicHba. MnsHaxu
CUKYT MaHWHaH aryaucuratyt. MakHbIryxHbbIraHW yraTMyH MaKyTakuT.

CUKYIMIBBIFMY  MYFYHBUXTBIT — CSIBraTakbUI'MT.  AHbbIHbICTaxnarmMbly  KamyriioTblH,
WNSHU KaHpaMblH KamyrakyT. ATbIFaTakbUIrMT TyBamyH. KbIBYSblOTbIH KbITMUXKATaKbI-
M'MT. AMBbII'bIM HyrafibXaHyH KaHbbII'MbIXHM, YHaHHWUI'YTakblIFMT. HaryabKbiHAOTbIH, Yys-
TUHBIFMbIXTbIKM, YbITKY TYKYHbakKakbiXKaHWT. AWBBIrbIT, KAIOX/MTbATKYH KaJbIBbIOMUX/TbbI-
XWUT. HarynbbIritoHW yHakHbakblibxa ama MNUsiKHbarHWKbIXKaHaT, Kalox/JbArHyK aMBbIrbiT
MKHBAKbINMUXJTbbIXUT. YHaKHbbIFMbIXTbIKM CIOKa/TbIOKW adpTUpaxKurakbiXxkaHuT. KaHpatbiy
YCHUXJTbSATSIIOKH, KbUIIOTMYH TarisipaxkKurakbIXKaHHT.

Kaloxnbsik csanbxaxTbikary, aHyka HaKblH KacKaH, WKycsxkanrvt. KaloxibsarkyH Ty-
BaK yrmMbicTaxak. blHKaM CArUKbIMUXTBIOTbIH, TAIOXKbIMUXTBIOTbIH YThIFHUIaKbIFUT. YbITKy
CHaMyH KaHbbII'MbIXHW, KYTMYH YXHbbIF'MbIXHW — Taya MbIFHa/IMKbIAIUMT. Pbinanb anxakbix-
KaHUT, KaHbbI'MbIXHUHYK aTKyruT MWybipHaM KaMaBblK CHMBYIbSXKaCTyH arux/ibarfioTbiy
NyKAbAIOrbIM aHTansiHaHblH. MybipHa MKHbaKyTMbIXHbIH OrbIT — TayaTblH YBraHblH K-
AXTAKYSAIIUT IOTYHKbIXTbIOTbIH.

AIOMHK CABraHbIFMbIXHW JIMCUMANrMHAT MUKbINFUT. Kaloxnbsak WAsSiHaHW aTbIroTbIH
CSIBI'aHbII'MbIXHHW, a@HYK/TbUHbBIIUCTbIH UKYTakbIXKaHWUT. MKYHbbIFUCTbIH OMbIT, KbUIIOTMYH
ynynblH MUHaKbIXMbIHATbIH, YTYKamblH CUKYMbIH WMBarukbiIruT.

AHanbKkaTaTMblH csitorakat yTyKa CHKY. TaxKblH SKYKAblOTbIH HyxTakyT. MybiH cuKy
MakHbIrbIM ayaTMyH MaKyCKaHaKy KyBbICHAHWUrakut. Macucio cukykarmblH MaHTbirarakyT.

YTyKa CHKY aHyKbIM MasbXyTbinbiCTax/bbika KyTMyH. CUBY/IMHU CTpaHULAHW YHUMNAK/Ib-
IOHW alOKyK HaTblH MU/IbbIXKaK MYI'YHbWUXTA, UYblH WUKYHbbIFaKy.
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MuaHunbbIK

KunraHyH nUSHWAraKcanruT aloMvK TaraHud. AManbbika MUSHWABBIK aHIMHXArHyH Jiu-
CUMaKcsxKaryk. Kaloxnbsk, bIHTaKyH, Xya MUsiKaloxHbakyT torbiT. MaHuHycuKakHasikaHUT
YyHaHKaTblH aybiprar.

MaTbiH KWHyNWraK aHIMHXaK Ha/blOK MUSHUHBIFMbIH. blcxa UNsHUT TakyT AUAUMXTYTbIT
NMUAHUXTBIHYH:

. TyrysxkaryT KyKyns, CSBUK, MblKyTak, NMpWMyca, aHbsTar;

. MdpnbaHyaHbIFMBIXHU ynynbiH aryiuriioTbly, MaHTbiryackarakyT. Kyebidokacw.

3. HbikaMMKHaKaKUTBIKKM WUINbIXUCK TYMbIT, HaWraT, CIOK/bIOHKAT.

4. HakbiH TaruibxblH ama Ha/bIOHUI'bAXKaKaH.

. MYbIH NUAOryMUAryKYMU NUAHUXTA, KYKYJIbIITYKYMW MacHHKa KaBaxTax/bblKyK FyM-
ryryarmu HajlMHW MaHTbiryackarmu. MnsHuta nusaHUXTbIT r'yUryHyak aHuryMblH UKYKyTak b-
IOKY NbsiHaka KaHTarakart. TakyT JIMAUXTYTbIT YHUNAMCIOKYMUT KadhCHHbIXTbSK atOMUKYb-
XbIT NUsiHUKAM TarutyTkam. blnbHa yHasurmuyyk. blHkam WAbSHYaAHBIPMUHKM NMUSIHUXTA
ynynbiH arynurbickakat. [MUAOrynuarykyMmu (oK XyHaHruTyk. Kalox/ibsk HanblOHKYCHK
WFbIXTBIKYHW MUSHUXTA, KWYbIFHW, HaWBaHW KaHaxXabblKyK.

TaMakbiH bIHKaM JIMCUMaKCAXKaryK nuUsHUIBUIbIM TyHaHa.

AIOMUK MUATAKCANIUT KUMYXCUMbIH. KUKMUT aHnioKy KatoTkakut. UdpnbsaHyaHbIrMbIXHH
KWUIraHW, MakKakyTKaKbIXKaHUT CsiMa TYMTUCTbIHYXTaKyT biIHKaMm aibXyaKyT.

HatbiH nuntoryresixkaya nusHakbinru?

ATKYNUIIOTbIH bIHKAM KaWHaKyH KaTblUIFMMbIH KunararakyTt. blctynbionurniorbiy, anb-
UXTbIHUT Ka/ibloOKaMbly yauMarbiT. HacsnbipanuriioTblH biHKaM aruabioriioTblH ama Cbl-
rbIXCMMbIH yAuMarmbly. Kyaburakyt unbinxarmbly, KanHakyH TbIMKarakyT Ha/lMHW Ky/lbW-
rakyt KunarakyBuHrarmbiH. MybiH nusiHMxTa KadpCMHaMyH arHbirMyH arynsikHbakHbIFMUHM,
CUMMTKAXKAT MUIIOTYMUIbIT KbUTbKaKH.

HatbiH csHaxcaxkayaT nWAIOrynuxkar amuT, HaTblH JIMXKbICSXKayaT bIHKaM YKWHU-
AxKayaT aTuXTyX/bblKacu paxpAesiblHaHW «STaxkbUibbiXKa bIHKaM YKWHWJTbbIXKa MWUIIOTY-
MUrbIM>.

HatbiH yTKycbinurakar?

CHUBYKYH HbIKbICbIraT JTbUKUT, alMrUTbICKbITbIOKK aybipraHyH. YTKYCbIIMIBUXKAK aWlUCH-
MaHraTtxy, yTKyCblIMrakar.

HatbiH yTKyCbIT cunTakatku?

YTKYCbIT NbUMIOKK, @HWTYMbIH MryXTbiKaMblH YTrMbITBUBIOKH, CANAKUT YTKyCbIT. Ku-
AXTYT HbIXKYarblT YrMbUTbUCUT aHUryMbiH. UnNbirnioku ynumagur.

blHkam KaTbINFUT TarWHbIFMbIXHW HbIKBICXAHYH YTKYCbIM, TaXyH YrMbUTbMKAKYH aHMry-
KYH TYHbbI'MbIXHW, aWbiMKarakar aHury. JlbsraHxya Hantakbirur.

KaBunureIT  pUCTYHbIXNBAXTYT. WMNAHUTKYH JNIMABIOKK  YTKYCbIT, Hakam aWlrMabiOKM
HbIKbICXaT. YSATYNIOTbIH YTKYCbIMblH, bIHTaKyH, atacuk MeTpa, MKYMbIrMbIXTbIHbbIH TaKy-
MaKbIXKaHHUT. JlbsAraHxya yTKYCbIT ryTbICUMaKbIXKaHUT aHaxTbIC/bOKW. KaBUMUK HbIKbICXa-
HbIH HbIFaKbINr'K.

MUAHUNBBIK aMa YKUXTYK, anbsAnbiTKa CAbAAbIOrMU. [bIXKUHIBIT NMCHMMaKHYyaxTyT Ha-
TbIH ATaXKblbbIXKaMyH MUSHUTbbIIMYH.

AIOMUK NUATaKCANTUT KUMYXCHMbIH. KbITbKaKCAruT NUMIOTYrbiT, CUNTUHAKHBIFMbIXHW
aTaKbIXKbITbIH.

— YHaHKaHu aybiprat MUSHUXTbIM HATbIH Kbinxarakaku?
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AybipraK Kanurioky vkakat amupa. SKyKblKax/bloKy, MWrHaloKaMbIXTbixy. Ynumakart
CABUCHYaraK Kanurycuk. TaxKblH YKUXCSAFIIOKY, aTbiCTakaT YHaxCUMyH. YIMMaKUT TamakyT
KWUHBIHTBACKUT. ANTbS HbIKWbIHABAFAKYT TYKYKamblH KamnuryCUxKaMbiH.

AHbArHUXTLIT CAHKYTAIrU

NkdprkyTakHata HyHakbiHrarutHbeu Yykotkamu 1992 — 2002 aioMuKynbbIrHM, aHbsAr-
HUXTbIT HbIFbICTUCTbIHYKAryT. TaxXKblH CXarHaxTyK aloMUXAbsaXaHblH KUSAXTasbbixnyT anya-
HA NYUrysxKaHrMTYK, MNbIXCAXKAHIUTYK. TYHycsixarmbly, KalOCUTMbIH KbINCIOFHAHFUTYKYT.
UTynunb xYaHKyHbbIH HbIKMbIH abXbIFy/blOTa MTarHax/bblKyK.

KOnurbIT ynuMakakuT aHbAFHUXTBIT CAHKYTarWT, aHbAnurbiT. AlOMUK UMa TamMaHa Cto-
MbIXTaraTkbixKakar.

MaTbiH cnbsiHa AWyam TayaTtbixnvrayk aloMUCTYH aloKyk — aknbsiratyk. blHkam Ta-
MaKblH CbIF/IbIIYK aWyarMunbiCTarbliT aTykHaHWKaHaT MualorynuK. MTbiraMm nakHaHaxTyk
MWIIONYNUHYHAHW MUSANbbIK, MYT'YHbUIbBbIK.

blHkam nukamcH, WKW nyHrycpkaH, nNbiXTbihKaH CHUBYHBIXMBICH KUAXTbIIbXAT aloMMK
TaraHu. YHunakHbakaHKa CAHKYTHUT WMBarMHUXTbIT.

AHbanuk

Ynuman'bbl)glga AaHbAMUIbIM CIOMbIXTaraTtKkbiIXKakat aloOMUPYXNbAK

FOnurbIT aHbsinWrat, vramcMkaHaxasblk XYaBbIMyH aTyKbIXKaHaT aHbsArHWUXTbIT. AHbUT
BUKMWHIBIT, PYCCUI'MUT, UPNAHAUAIMUT bIHKAM WAAHUT UPABAMAT, TaKyMWUT aTyKHbIFMbIH.

Puc. 8. AdbanurbiM Haxkyara

Puc. 9. Adbanuk, aybsiBak bBaipapa TaHnukak aHbsk
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MUHUTYH ynuMakak aHbsMUK MIAbIXTakKyk KamnyTaraxmblHAaHW WMMax/iblorMu. YKCioMU
CUKYT KaH/blOKAxCUraTuT bIHMUC NYrabixTakuT. CAnbbirMM NakHaHUTYK aHbsnuK. UTbiram
TaHMbiXa aHbANWUIbIM KaHruratyk.

AHbANUIbIM  yNIMManbxaHyH anbIXTYraKkCArMT WMMa  MbIKbINFUXaNOKW.  AHbsM  yniu-
ManbbixKka YKUXTYK, nusakHaxTyk. 1980 alomMuKynbbirMyH TayaHWHaK HOMUIbIT HYHaHWTHBU
CUrMHBITMM aHbANWIBIM  yJIMMabbiXKka JIMCUMaKCArat. TayaHW YKCIOMW anbiXTyrusixTrymMar
HyHarHyH SArpakblHHOTaMyH, JHMbLIbIMYH Yy/auMatokaT aHbsanurmbly Anekced Tanbnyrbe
biHkaMm Hukonai [lanbrayrbe. Jlorpambly kacumar aHbsArHUXTaHUT CUIMHBIFMYH, WHKYH
JIMHbAKHANIOTbIH aHbAMUHABANDBLIFMYH. JlbsiraHxya MaTblH TaKyHW HYHarHW aHbsiNUK YJu-
masdryTar.

AHbsAnWK ynumakat yrasabloky. WnsHWT ynumartakyT HbixKyaxTaHblH aHbsiMUrbiM,
UNAHWUT TaHMWUCUXKaK siTaxkaka, WASIHAT TanxamblH KblJblBaKYT.

KbiMak aTtacuk YKCIOK ATaxKMKYT aHbsMWrbiM yauManbbixkaHyH. Kysrbit biHkam mator-
HbIFBIT YJIMMAKUT MbIHUKYBUHIArMblH. Kyaxkar yiMMakuT akaHKyWaHyrMblH yHaxcumblH. Ma-
IOrHbIXKaMblH MBarvKyT CHaMW MblHUKYBUHIArMblH aryrmbliHyrMblH.

MuHAMrakar ynuManbxa aHbAMWrbiM KysarMblH biHKaM matoreurmbly (puc. 10). Maior-
BUIbIT KaKUKYrakuUT TYKYKaMmblH.

AIOMUK  YyNUMAcCUTBIT MUHUNUXCAXTYT. MatbiH aTyrakbiiruT yJMMacuTbIT aBUCAXTYT.
YHaHHUIYCUK TaMaxaH aKWIbMNbIrarBUrMblH TYK(UIAHFUTYK, YAUManbIpbIryaritoKy HorbiT
nuKar.

AHbANUrbITKYH WMXbIMbIH YAUMaKbIXKaHUT. TaxTanyuT KusH 25 meTpHyakyT. MKbiTynHu
KUSIH SrHBIFBICTYH MKbITYTKakyT. MalorHbixkak, HbixkyaxTaxkak CHamu WUBaryarioKy Mnukbix-
KaHaT, aHbAHbArHAKHbII'MbIHU.

TYyKYKUTBIOKH, HbIMbIMbIPbIFYaK YAUMaKUT aHbANWrbiT. AIOMWK TaraHu HbIMI'YCHUKaK-
CAKaHWT ClOKarmblH, HaJIMHW KblJIbIBbIXKaMblH TanxarnurmblH.

Matoreuk Matoreuk

AxTepLiteBeHb ®DopLuTeBeHb

BonTbl Kuyak BonTbi
Screw-bolts l Screw-bolts

Kopwma, kunb, HoC

Puc. 10. Cxema KpenjeHuss KOPMbl U HOCa K KHJIO
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blHkam csiMHaHW, anbloHaru, TakabAFMbUTBIOKW Y/IMMakuT. TayaTblH NMUHAIOHbIH WHJIO-

NbIK 10K aKyMyCSIXKaslloKy asibsi aHbsi/iblk — aHbSUTbUKYH.
YK, MalorBUrMyH KakuTakuT HaHukbiTat (puc. 11).

HocoBble M kOpMOBble JOCKM
Yrnybnenve go 5 mm

& 10-12 mm

4

Kopma Hoc

Pemuun

>
>

& 10-12 Mmm l—

2 1012 Mm /

Kopma ——

3—4 Mm

PeMHu

Hoc

Bug cboky

\4

o]
0
20 cm

Pemuu
o Y

A 60 cm

Puc. 11. NokpbiTHe KOPMbl IOAKH
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TaxkblH ATaxKaKUT NAABIYUT bIHKAM TYCHbIrbIT. TycHblk TaxTatkbiark 100 — 105 cm
KaKMTaKaT KyKaHW TaxTafsHaH KysrbiM biHKaM TyKyKaTakuT. TayaBblK KanyTakuT NSabryut
bIHKAM KaKUTaKUT MalOrBUrHYH. UNAHUT TYCHBIFBIT aHTaNIHUTXYH NbUAAXTYrakuT (puc. 12).

DnoptUMbBepc NANryuT

1™
Tontumbepc TycHak

10—12 cm

Puc. 12. Axbanuk
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TaM KMHyHaHW ynuMakaT Kyfis blHKaM KaKWTakaT HaHWMKUTAMyH, TaxKblH KYKaHW aHbs-
MWATbIM, MHAOHAHW TYCHArbiM HbIKbIXTAaKUT UFYT (puc. 13).

Uryt (puc. 14) KakMTaKUT KY/bIMYH bIHKaM ASAbIYUTHYH, yatyTansaHut — 50 cm — HyT.
UryT biHKaM TyCHaK CSIKNTbUKYTYK. TaxKblH siTaxkakuT TyryBurbiT. blHkam KakuKkyrakut
UFYHYH.

Bug cboky

— G
MpusanbHbii Gpyc

<

)

Puc. 13. Kyns

Bug A Bug B )

C-_)}éepCTne
& 10-12 mm

Bun B
Bug A

BHyTpeHHsis cTopoHa

Hapy»kHasi ctopoHa

OtBepcTtHe
& 10-12 mm

Cny6buna 1,5 cm

A
\ 4

5cm

Yrnybutb HoXoM Ao 5 mm

Puc. 14. Wryt
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Tanxanurmbly Ha/JMHW ClOKaMblH YJIMMarHbiH HbIMIYTakUT MaloreurHyH. Ctamar akymy-
TaT HbIKbIXTAKUT WNIOTaHaHWAHYFHYH TYIYBUIHYH, HbIKbIFHaAFUT UHAOHaHW UryT (puc. 15).
ManbbIXTbIHYarlOKKM HbIMIaKUT Tanxanurmbiy. KalHaHUAHYT TYryBUrbIT Masrykaxrar WKbi-

TYTKbIFUT 5 €M, yMyTbITKbIIMUT — 1 CM TyKyKaTakuT MalOrBUrHYH, atacuK WIy amiib-
lorakabloKy.

Tyrysmk g g @ 10-12 MM

Puc. 15. Wryt

YrnaxransiHuT WryT atoKyT aHbAMNWrbiM Hbixkyara, HbIKbI(PTAKUT KaWHaHWIHYT TYryBu-
rbiT. AMWraK HyKHbIX/TbbIKaT TYI'YBWIbIT.

A e
=
s

Puc. 16. Amurag HyKHbiIxTaKkaT KaMHaHWIHYT TYFyBWUIbIT
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Puc. 17. Konbua-3arotoBku pexxyT Mo Cnupasu Ha PEMHM

MaTblH MBBIHPYTBIT UFAbIFYCUKaKbINTUT. AIOMHUK aHyaxarMbly aHbsArHUraKCANrUT HaJIMHU
TbIISHAHAMOTbIH. Y IUMasryCUMHUT KyNbiOrbIT, HblKaxKaT MBbIHPYTMYH. Kynbiok ynumakat
CAFYMWUIHBIFbIM TyHaHaHW aHbsTbUM CAryaHW. TyHyTaHaH MKyra Ky/ablorbiM HbldpTbiXTakat
nanMugMyH. CHBYHaHUIHYK MUHJIbIHA — MaNbKbIXTaKyK YKUMaNbXaHyH KYIblOrbiM.

JlucumaHroiM TyHaHaHW aHbsM, CAryaHW WBbIHPYTHIM JISJIMUKBITXYH JTBUKUT Masryk
YHaXCWK, UHKYH MWUsiKkHaHYHaH WMBbIHPYTUCTA KbIMXaKaloryCKblUTbIOKY.

ArHacunroIT yBUHKbIXTAT aMUKMKUT aMUXKa/IloKh aHbsIMyH. CUBYKIBIOKM KHUX/TbIOKM
HUXTYKAIOrUT, MbIKHbIraTa. MbIKbICUIaKUT aMUKaT KbiHArMYH JISITYJTbIOKH.

AMUIrMHaKHBIMBIXHU CUBYKYH KbIHWTAKYyT, arMHyarbiCKbUTbIOKW TaHmbixpiT. Manry,
MWHalO TaHMblK HaMaKaloryy aHbsIMyH aMWJTbIOHW. YHUrypaHyH KumnaT YKUHUCHUT aTxu — Ta-
cvcuT. MMBanioMbly ynuMakuT MUXNbIOKW. ArBbINUrbIM WWBansiHbiH. AHbSMYH aMWUIbIOKH
arHacunroiT. MyTyHbIXTYKaT YrvHbIH CSiMa YBUHKbIXCMMArmblH. YruT TaMakKyHHYK atacuxar-
MblH QlOMUKYKaOrydpTyT, WMaHbiOrymMmarMbly aroKbIruT.

AHbsM aMu aloMuK TaraHu Tanrya nuHbIKUracsikaHut. blHkam nuHalo aloMUKYIbbiK
aTyrnioK1, CUMUrbsiXKaxTakyT.

CAMKYT KysirMT arykamlorbiT, CSIMa/ibio YKWUIOTYMaXxTbIKalorbiT. AIOMUK TaraHu curHart
KaKMWKY/TBIOKHU ThlNISHAHAH/TbSIMaKbIXKaHHT.

TaHnbixkaT CHUBYKYH MbIKbICUIakuT. HbIFUIAOKY KbiHArMyH JSSIFYbIOKW  MbIKbICUI'aK-
cAXNbITUT. MaTbiH CANHarMyH aHbINI'UMYH KaHaxTakuT KaddCMHaMyH KaBaMyH. ArHacsirbim
aHbINIUT TaHMbIXKAT aMWUKUKUT. MbikbiHFaTa HUXTYrakut. MXbIMbIH WKYrakuT MblKblib-
XWUT. TaxkblH HUXTYrakut. HunbxbiT (pama) aloMuK TaraHu YnUMakCarvT TYJIMMaHWTHbIH
arebIrbiM, MaTtblH — YHaxCWMblH. HanuHu arBbirbiM arstoHaHblH alOMWUK HUIbBXbIT Y/H-
MaKCsXMbITUT. ArMIOrMTKYH arBbirblM TakNbsArpyKbixTat. MaTblH cTamaHblH YHaXCHHbIH
HUNMBXBIT YyNUMaKuT. JlbiraH aMUKacTyH TaxTaJIMyH Takartararjioku, ambICTaKaHWrIloKU —
Cxanar/toKy HUXTYrbsixkak aMukak.
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HUXTYHBIFMBIXTBIKM CHbIFPYIM Y3UMYH, aCUTKaHUIMyH TaKyT HWJIbXbIT HanaxTtakut. Tax-
KbIH KYKUTXYH YHaXCHJIMFAKWUT, HbIMIYbIOKA. KUXTUCTBIT TayaBblk YHaXCMMYH YX/bOTbIH,
KUXTUKYT. TaKHbbIXMbIXTbIKW, HUFUFMIIOKK @HbIIFTMKYH HUTbbIXKYH. HUMBXbIT ynumanioku —
TaxyH HUXTYrakuT. KuHbiHIbsArakuT TayatbiH. KynBarakut biHKaM MXakaHUTa HbIKbIXTaKWT.
HbincioryxTbikary MblK MakCsxKatoky.

AMUHraxkat aHbsMyH MUIbbINIUT KUXTUCTBIT YJMMaKWUT. ACHHUTHbIH CXxanakantoTblH
KY/IMyH JibiraH HWIYK atacuk. MaHTbiranurMyH TaHMUTKalorysiKkaHuT.
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Puc. 19. HuxTtykak TaHmblg
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Puc. 22

KaHTaraky TaHMbIXMT aHbsM anbloHaraH TyHaHW MUHbIKAKWT, AlOTUTbICKbITBIOKW WMaM
MbIr'aHbIH.

ATYNbKWHaAHBI'MUHWA @HbSINWMK HbIHAKYK TaHMbiXa. TanxuT HbIHCUMaHWHarbsxKaryr.

AHbArHUXTBIT TaMJSHbIFMbIXHU MXaX/TblIOKM aHbsATbIH SIBYKYTMbIH pclorarakat, WHKYH
YWraBpbIraT, KblHarblT YKUTUHAlOKaTa aMUHraMbiH.
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AkmaxrTar

Manryk akMaxTak aTyKbinbiCTarbsaxKakblk aHbArHWXTbIM. CUBYIMK CAHKYTanryTak, aHbs-
Tanrytak. Anbxa — xynrytak (puc. 23). MMHUTYH ynMMakaT akMaxtaTr arvHuratyT, MMaHu-
raTyT.

AKMaxTaT yNMMaHaKHbIFMbIXTbIKM, CHMBYKYH TanxaMblH ambiCTaxarmbly YauMartakyT.
KbiibIBNIOKK ynuMakuT. HbIXCAT Halorakut, HackyaH TyHaHaHblH Kanurakut. Mbikbicurito-
KW, TaxKblH [bIBCUr'aKNbiOKK, Y3UMYyH KbiibliBakuT. JlbiraH ayataxnaxkacTyH Kanurakur,
TayaHWHaK TanxaxkaT MbIKbICUrakuT. TaxKblH MaxyH Ky/JBaKyH WHWJIIOKW Kbl/bIBbIXKAT
KMKMWUT KWHbIHNBAraKUT HbirHatokaHaTk. KOKyTanioku TanxaT yniorakut, YHUTbUCTaKWT.

Xynrytat aTurakut akmaxrtarpak. Y/uMmakaT TbIMKamblH, TbIMKACUHrarMblH HaMHU
yWrarmbiy.

Puc. 23. Cnesa: akmaxtak. CnpaBa: xynryrtak.

AHbBINITUMHY aKMaxTaMKU KUSIXTaKyT aHbATaT, CIOXYTbIT, KUKCArbIT, asnxatart. TaHa Cloxy-
Ta HbIXCAMYH KaMyCWMK. TaxTanryk Majaryk anbxa aBHblK HalMHW MUHAIOT SATHbIFBIT. TakyT
KUKCSrbIT aTakUT HYTarMTMU CUKYMW Ha/IMHW CSABbAraHbIFMbIXHW, HAJIMHW KaMyHbIIMbIXHU
YHaKbIXKaMbIxHblH (puc. 24).

Puc. 24. Kukcarbit
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Ayaraxnak

AIOMUPYXNBAK aHbSAFHUXTHIT CIOMbIXTaraTKymar yauManbbixka ayataxnarbiM. HatbiH?

AHbAFHUXTBIT CAHKYTArUT YHUNAKbIXKbIHKA TanxaT, CIOXYTbIT, KUKCArbIT, aKMaxTaT biH-
KaM WNsHUT. AyaTtaxnarbiM yauManbxa XYaHaMHyH ankakuT aHbsFHUX/bsKaM, MarTbiH
aBurciokam Tumodper lNaHayrbem:

— lMuHatorynrut atomum ayataxnaru. KuHyarmblH aTkyT, blHHaTanb Mak/absrbiM CSBU-
rasryarmbly, MbikbicMKkasrjarmoly. CUBynuxnurakK ayataxnak ayyk, TYHAMXa — aMcsiKaru,
yata TyH/uMxa aTurakat KuHyaK. KasurbsiKkyBUHrarmbiH KyKWHaHW yiuMakaT KuHyak. TakyTt
ayaTaxnarbiT aTUraKuT: TasiblK, aKyna, KuHBak. (puc. 25)

Puc. 25. Ayataxnak

6 1 — Tanbik 4 — Tanxarpak
" 2 — akyna 5 — ayaTtutbik
3 — KuHyak 6 — TykaxtbiK

AyaTaxnarbiT Kanuriloku ynMMakut. Hatornioku, HackyaHblH WyblpHaM KaHaBblK MTbIra-
HYH. MWTbIrUT, UrHBIFYaruT HanAblOXTaKUT CTYFUTXYH. TayaTbiH KamnurakuT, Halorakur.

TaxkblH KanWHbI'MbIH TaKHbIFMbIXTbIKM ayataxnaxkart, xyrakut. Cabbikablokd Xyrito-
KW — TayaTblH KMHbIHIbAraKuT.

Karpunrat unarycut yHaxCuT WMABIOTbIH CHbIFPYrM biIHKaM KamaryH WJ/IIOHaKyH YKU-
HWJIIOKH, CHbI'PYrM y3UMYH, TayaBblk amasbblka WASAIMYH, KyMbIOXTaKWT CHbIFPYrH Kama-
FYH KyJUrHbIFMKYH. blHHaTanb HbIMrakuT TakyHWM MMHbIXKYH TaxyH. Karpuaram cHbirpyra
Y3UMYH WUMHanru. ACUXTaKWT TaxyH HbiHAbloKW. Karpunraryt takyTt. blHkam Kkbinabioku
MHIOXTYH MYTYKXW MTbIraH, KbIBY/JbIOKM HbIHBIOKM — TayaTbiH MUKUT. KuyakarakyH Kbi-
NyTakUT MNYTYKXU WMHAIOXTYH bIHKAM YJTbHbIFMbIXHU CACKyXaryakblirut. JIbTykcamarmbiy
aloKyT.

KWHbIHFaTa tOKYTaxcurnioku, ynbTakuT. MbinbKyuT Kacnbuxtakut. TayaTbiH aTykakuT
ayataxnarbit. (puc. 3)

AVBBIFBIT Hary/TbbIHBIFMbIXTbIKA ayaTaxfMIIIOTblY HarybXyThiT YAMFbIT alokyT. YWH
HBIHTBIT/IIOKK, CXaryarjtoku CsBrarbiT — Taya ayataxnarbiT MbI'MyH MWOTakut. Unsyut
KalOX/TbsIK aMBbIrbIT KasiblBbIXKalOrbIT. AyataxnarbiM Tam HYKHbIFaKuT.
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AlOMUK TaraHu ayaTaxnarbiT HbIKbIIFYTaKbIMUXTAKCAMUT. AyaTaxnarbiT yKyMblH, HblK-
MblH WMUITIIOKK KaHaxTaKCAIMT MblJIbIFMYH CUKAbloramyH. JlbaraHxya Hasuranyyt. Aya-
TaxnarbiT HaJIMHK CUIHAT MbICUI'MbIH MMUIIIOKW KayarbiT YryckaTt, MaHWrbIT rarfiloku ama
MUHIBUTAKCAIUT YKCIOXKYTKaXKaIOKU.

YINoBbIT, auryT, KaaloT MaTblH KWHYAWrat atyrHaHurut. [lyirydkuta nUCKbUTbIOKH,
yapaH HapMclorkar cxaxTbikh. MUYbIH ynuMacsarynbbikycH.

YHrar

TyxKaT KUAXTYT aWBbIFHWUI'YCHUT, MaK/IbATHUIYCUT, MYrParHUrycuT, arBbiFHUIYCHT.
YHrar yKCIOMM HbIKLbIIMFAKUT MYIyHbaKHbIFMbIXHHW, CSBraHaKHbIFMbIXHW. KWUrMU HbIK-
WbIHYHaKK aTyrakuT. (puc. 26)

Puc. 26. YHrax

1 — axcu 4 — TyKaxcuk
2 — HarynbxyH 5 — kynarutak
3 — cABrakg 6 — yHrak

[MyckaHbIT CABBINMBIT aTyrakuT arBbIMUrHUHBIFMbIXHW., AHbSIMU aTyT anbsKaHWUIyT CUKYr-
HU aTyHblH. YHraT yHaxcuryT, TaxTankyT MnsHW yHraT HbIKWbIIYaKyT, UASHU aBaHWTaKyT.
YHrar TyrbiaryT TyrytMblH. CUMKyM yMyTansiqa TaxyH Tyrrakabloky urabixtakyT. Mruera-
JIIOKY CUKYT YIrMblJIbIHbICTaXaT KaTakblIMUT. YHI'aKyH Ha/blOHUIaKuT.

YHraK ynMMakar yHaxCWMbIH.

CaBuxyarakut, KMHYMYH CWHAbIrarakut. TaxKblH TYrblK Y/MMakKaT aWBbirbiM TyryTaHa-
HbiH. Tyryta yanamHaxtyrakat. MHAIOXTYH UNbIrioKW nNusaxkaryt. ACUTMYH CAMaBbIK MMbl-
rNIOKY.

TyryTbIT YKUTAKUT UHOHAaKYH. TanxaT ambiCTaxaT YHIaM KYKaHYH HbIMIYTaKUT blHKaM
WHaBbIK MKYKLUYTraHyH.

Unayut casranryt yHrat. CsaBrarbiT XxyaTblH Y/JMMaKWUT: CSABWMKbIHIArbIT YIMMAJIOKU
TaxyH HaryJibXyTKyH YKUMa/bbUITYT KWIbXYTakKUT. TakyT CABrarbiT MMbIFIOKA YIMMaKHWT.
CaBrarbIT aMBbI'MYH Hary/ibXycuryT. Tanxanurmbly ambiCTaxarmbly YJUMasblOKU HbIMIY-
TaKWUT, TYKYKaTakUT UNSAHUT. blHkam KynarutamblH NTbUBUKAKWUT, KynaxcsxKaxnblHaKU yHrar.
CABMKbIHrarMbly KynaruTUrakKur.

TayaTbiH ynumanbbixka yHram anxyma HO. A. lMyxnbtorbiM biHkam T. . [layayrbem.

blHpak HaTbiH ynMManbbixka YHram yHWMNakyMaT CHUBYKaxMWT HOMUruTa.

YHraT yHaxcuryT TaxTaTKbUII'UT, aHKanbIPyKbIXTaT, UXMbIH Tyrysixkanioku. UkyraHu Ty-
rbI'MbIH aTbIrbIT HAHKYT HYBYrblOXTbIKaT, YrHaHW MbIKUFIOTbIH HbIMI'YTKaT.
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TakyT TYrrbiT CHKYM YMyTalsiHaHyH CXacuryT. YHraHu CMKYrHW aTtynuryT TamakyT.
blHkam yHraM WHAOHAH WKYraHu, atxu — WKYAT TYXKaAWFBWUrbIT. AMa TYryTbiT HbIKUX/b-
lOTbIH HbIMKaT ClOKarmblH KbijbiBHaryakambiH. MKysM yrHaHW KbIMHbIKbIXTAT KYKW Wrapy-
TaNbANTYT TMMaMyH HbIKbIX(pUrbIT. TakyT ruMMaT KWAraHnbiHYT Tanxararmbly HYBIOTbIH
KYKaMbIXTbIXyH aloKyT. Tanxy YHrakyH HbIMIYTKAT HaTbiH bIHTaKyH Taxkanrut. Ukyru
HYBYI'bIOXJTbIOTbIH aloKyT. MHMIOHW MKYSKYH aTbICTbIKAlOTbIT, WMHJIIOHU TYXKaKyH aTbICTbl-
KatorbiT. ATbICNbbIXMHW TMMaM Tanxu aTbUIryT axcuMblH. blHkam Tam axcum yHraHyH
HbIMBITBXbIM CHIMHBIFM TaKbixnaxaT ama aTtyryT.

[ e e e =l

Puc. 27. AWBbIrMYH KanycuK naHa

Tyxkam HyBYru CSIBUXTanrbiT, UHAIOHW UrapyTtakat. [MMam WHAOHaH HyBYra MTbirbsixKa-
JIIOKY TayaBblK. blHKamM TaxKblH TyxKam KWyaKaraHwHyK Tanxak, TyXKaMm ysita yKUMa/ibxa-
KYH HYBUTKaK. ATxa TyKaxcuryk. blHHatanb TaHa TYKaxCUIMyH YWWUK KWJIbXYHbaKbIXKYHH
KanpyTHYK. Tanxam yWryTbUTbXaHyH aloKyT, TayaHWHaK MaryrHbiH HyBY/bIOTbIH.

TyKaxcurbiM amanbblka YUryTbUTbXW TaKyT CTY/IbIOXKYFOTbIH KWMY/JbbIrMyH MUSXKAT.
CAHKYTBIT y/IMMaKyMblH TYXKaK aTbIC/TblOKY, HbIHJBIOKY YTbIFMYH axXCWUKYH HYBYJTBIOKY.
blHkaM TaxkblH KasloKyMblH, YWWK ayaTXy/lblOKy axCMKyH TaHa HYyBY/IbIOKY, aTaCHMMbIH
HYCIOXTBIKUIIIOKY, KWIbXyCAxKak. Ara aWBblK Hary/JilbKyHW YHraK Malorbsixkak YHWIMbl-
TbI'HArMU Nyr/birbsXKaK — HapaHr'uHyK, HYKYTyKak.

TakyT ruMat HadblOryT, aMBbIrMYH WTKaxTbIKyHM TyXKak, YHA YHrak YabKyHHW, ara
UTbIMbAXKAK. TaKyT HYBYKLUYTMbIJIHYT KWTbbIFHbIXAT CTY/TBIOMHBIFYT aTxy. TaxyH WKYKLY-
TMKYH YKWJTbIOKM, HYBY/TBIOKM, HbIH/TbIOKM, bIXMArfloKW TaKyT MKYKLIYTHU KUIbbIXTbIMUIMbIH
KUNbbixcaxkat. KUYyXKyT KaHWrbiT KaHWXTbiMblH aTkyT. blHkam TaxkbiH Tyxkam ysTaka.
TyxKaTKyH YKMMasbbINrbiT, TaxyH TanxaxaT HYBY/JbIOKM TYKaxXCUryT aTxu.

ArBbIXKYTaHIUCAXTYT, UXJIbbIFYTHYHUKWUT. bIHHaTanb arebixkyTaHHYK cxa TaKyT yHrarbiT,
MX/TBbIFYTbIM CSIBUMU.

Jll.-

Puc. 28. Ictuxat (c. AsaH)

TyxKaTKyH TMManryarut, xya KMHY/JUram TYXKU CABUKbIHFArMblH UXAbbIFYTHUT TYXKax/ib-
ArbIT TakyT. blHHaTanb yWrarbiT yrmbicTaxaT arBbixKyTaryT. YKWMaibblIryakyT WASHW.
CHUBYAXTbIM KYHMbIH HaCSAMWU HYHWXTbIHAKYH MbITYr/IIOKM bIHKAM WHraHutakyt. Hbinbix-
TbIHYaxMblHAKM XYaBblK MX/TbbIFyTMYH, CMIMKHAIOKAMUKM KbiibIHaKbIM aHTansiHaHblH. YbiT-
Ky Xya arebi'MblH MUHAKHbII'MbIXHH, HbIJIbIX/TBIOKH MUKAIOTKUT.

blHkam TaKybIXKYT UX/IbbIFyTbIM KUYyaKaraHWIHYT aMafbbika rUMaxabaryt. KyKryHUKuT.
AHTYIFMUHFaxIbArbIT HYBYrblOXCSAKAT XYaBblK MXAbbIFyTbIM TyHyTaHaHyH. KyKbIT amanbka
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TYHU. AMbIHKYH CSABMbIT TaKyT TyHbArbiT. TamaHaHyT. Kykxynukut. blHHatanb yHuAb-
uraxcsxkat TakaxTbiT TakyT. [lbirHarmblH HyBY/AbIOTbIH TaxyH MbI'HaX bsirMblH TYTXY b-
IOTbIH KaKWUTyTKaT csiBurat. MaknbarbiT TanxarpakakbixkaHWT MatbiH. KuHyryarbit atxu.
TakyT TyKaxTblHHY(PTYHHYK, TayaTbiH TYTXYTKaT YHW/IbUraxcskar ayaTaxnarMyH TasibiIrMyH
AlOKbINT'UT.

blHHaTtanb KyKbIrMyH TayaBblK aTbIC/TbIOKY, TaxyH MyTYJOTbIH KbIHUKATbIITYHUKH
amasibblKa TbIKbI'MUIYTbICTYH aAlOKbIIMU.

YHraM WnsiHU TbIKbIFMUTYTbINTYT.

TaxKblH YrAsAblOKKM HbIHABIOKW, TayaBblK KbIHUKATMYH aTbiCKaxTakuT. KyHnblH TakyT
Taya TayaHTakyT YrMblHI'a/TbKYCHK.

AIOrMyH TayaBblK KYMJIIOMYH HbIMI'YTKaMyH aTbICHbIFMbIXTbIKW YIJISUTBIOKH, Taya KyHMblH
MbICKYXCHUraTyT, KyHMblH TayaHTakyT. KbIHbAFMbIXHU CSABrymuUryarnioTblH amanbblika. Taya
TaKyT KYHMbIH aTbICHANFUT asirMyH atoKbIaruT.

TakyK blHHaTanb TYKaxTblK, KaHUArbIT TasbIrMyH, TYKaxTblK WASTBIOTbIK, aMbIHKYH aya-
TUTbIFHBIKYH WANBIOTbIH KUbXYTKAOrbIT. AYaTUTHYT.

TaM KWHyHUXxa TanxakK TaHa, TanxarparMbly aTbl/iblK, YHKYBarMmblH yaumak. Mur-
NbIrpyHUBarHarMm  KykKMHaHW.  MUrnbiIrpyHUT  biHHaTasb  aWBblK  arHaraHxaxJiblok,
TarHyXaHbIHXaxJIblOK MWI/bITPYHUK. TamMaHaHysarHaH KYKWMHaHW TanxarpaHibarakyT Kbi-
JIbIB/IOKK ClTbbIXKaKMKTa.

TaxyH WHbIKbIPbIFyarbiM KbIHAbIHAKYH YMY/bXaKyH y3uMdTakuT. blHHaTanb TakyT Kuya-
Karu Tanxar.

Puc. 29. TlyckaHa
1 — Crep)keHb M HaKOHEYHWUK MYLUKW C HUXKHEM
NeTNnén Hyrpy U HakKOHeYHUKOM rapnyHa
2 — HakoHeuHuK rapnyHa
3 — [lpeBKO W BTYJKW raprnyHHOW MyLUKM

Puc. 30. Bupbl rapnyHos
1— ynbir
2 — Tacwk
3 — CHrMHBbIK
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A)

Tyxkak

Jle3Bue HakoHeuyHWKa rapryHa

Mambiok

B) TyHuk

Csasrak

TykaxcuH

B) AsaH AsaH (Jctuxer)
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I Curubbik

[) Tacug

Puc. 31. Tyxkar

UryHarbik

«HatbiH ynumakaTxy uryHak?» — TaHa ancumaka aHbsrHuxibskamyH [1. Tbinbixkar-
MyH (puc. 32). JlbHaH yHunamctorycumaHa: «YKCIOMM, YMbIHI'aMK CbidpabloraT WUIyHaxkKyH
NbUKKUT. TaMakyT y/lMMakuT TaHaxTykamblH yHaxcuMblH. CsaBuxakaT yHaxcUK YMYTY/MyH
1,5 cm, TaxtansHa uryHarbim — 1 metp. CUryHbIrMblH yniumakar

TyBaMM HbihKaCUKAKWUT YKClOMWU. UTbiraM yHasurmur, CUIMHBIFMUT CxanaraHka Cbidp/ib-
foraM WryHaruT HbIKbIXTAKWT.

CuKyxTanryTt, cukyararmv KurHucsixkaxmbiHakd. WMryHarbiT TakyT yXyH cbidpsibioram
CbIQTBIOXTAKYH HbIMIYTakUT. UryHyarsiT yJMMakuT yHaxCUMblH TaHbIXTYKYBUHIArMbiH».

Nnayut caHkyTarut aybarHuxtbiT yHyunakymu KO. W. MyxnbloreiM. Matbiv 75 ykcrokax-
cuMaK. AANIOHU aloOKYK bIHKAM NlbHa KUSIXTAKYK HaHbIBraaryTamu.

— 34 —
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Yrnanru nucumaka Tam HaHbiBram. AMTa Kbinxax/ibskaryk altoMuUK CTUMamu, MyryHb-

UKaryk.
MrakymaHka NbHaH ankuT aHbArHWUXTLIT CAHKYTarur.

Yrnybutb

[BO3Mb

Puc. 32. WryHak

AHanbkatar

YnblHramMK KusiH aTtyrakat aHanbkatat. KaWbiMrym CHbiHaHW HbidKaHbirMbixHU. Kaya-
IbIT, HbIXCAT YHAKbIXKaTblH aHa/lbKaTalr/loKW CAOrakut. blHkam KblarakbixkaHWUT aHaibka-
TaT YHWUTbIPKUTA MHUKAIOTYCKbUTBIOKM.

AHanbkaTtaT ynauMakaT YHaxCMMblH aHBanbloKbixNbloKy (puc. 33). AHBanbloKbiXTak
aHanbkaTaTkaxkak yBJfbixTakat. Tanxanurakat taxtanbiMbly 30—50 metp. blHkam Hbik-
LbLIMraKar.

AHanbkaTaTbiM MWIOTbUTbXA anbiXTyTHyarbsaxkaryk. MuIOHBbIFMbIXTbIXY aHanbkaTtar,
TyCAXKaryk ayataHakyH YHaKbIXKaM aTacWK HaJlMHW MasryK MeTpa YIOTY/IIOHWU KbITMYH.

Ynumanbbixka aHanbkataM Cxax/bblKaxCM HapUCYrMKamM.
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Mpoceepnutb

Yraybutb HoxoMm Ao 5 mm

Puc. 33. Ajanbkarart

ABnbikaxtart

Asnbikaxtat (puc. 34) TaraHW alOMUK YHaHHUI'YCMKakKCAraT KayarHyH. Y/UMakcsrut
KadpCHHAT TanxaHbiCTaT KbipHUTA KUNbXyTakuT. [laranurHbiraH TyHaHaHWIHYTHYH KWUAbXY-
TaKWUT HbIXKYaKyBUHrAT Ha/IMHW YHUrarbiT, KaWyasbiMHa CABWKbIHrarbiT.

ABnbikaxTaT MWIIOTAaKUT YKa TbiHbIIFMHYH KayarHyH. ABnbikaxTtaT y3WBramarmbly
TbiHakyT. CUNIOTUTXYH KayarbiT uraarytakyTt. JlbaraHxya kayaroiT MdpKaxTakuT.

3y6 mopa

Puc. 34. Aenbikaxtat
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Jlvio (puc. 35)

MaTbiH bInblO KUSH aTyrHaHumart. AIOMMK bITbIOKYNIOTbIH Haka TayaHWHaK KayaxTtak-
CAXTYT aMa HbIXCAXTaKCAXTYTAbIO.

JIbtokyaryTakcaxTyT ynbiHramu. blHTakyH, binblOMbIH aTtMMaT ymhblHrasram TaHKW Jib-
IOrBUK. TayaHW TaHKUMMW alOMUK TaraHW MUHAWIAKYK bITbIOM aTy/ibxa.

Puc. 35. Nvio
1 — Jlvio
2 — PemeHb

Casracur

AloMUK BypaHbIHUIBIOKY, YITbXUTHTBIOKY KaMyMbipbiryaK aloKCAraT yKUXTYArM Tamaxa.

MTbiram MyryHbUXTbIT KaMWibIHYHaTblH, KaHpaHyHaTblq arynsaguracsaxtyt (puc. 36).

CaBracuT aTurakcsaruT uasHuT KaHpanarbik (puc. 37), unayut — caAerak. ATyrakcarut
TyBaMyH KaMYHbIFMbIXTbIKW aHbSIMUrbIT.

Manryk casracuk artyrakak. CuBysraH TyHaHakyH blHKam aHbsiibuMM. KusiH aHbblHbi-
CTaHyH aTyrakur.

KaHpart TamakyT HbIXCAMYH KaMycuryT. TYryTbIT CAbbIXTAIHUCTYH YCKaxTyTKar.

TyKyKaHyHaku YIMMaKWT CSBraT blHKaM KaHpaTt, acWry/sibloKW. TyryTMblH ClOKarHbi-
JIUraKuT.

Kamycuk

Puc. 36. KaHpak
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Puc. 37. KaHpanak

flByKyH blHKaM aHyaryH

Kusxtyt aByKyH biHKaM aHyaryH. KuHynuvK TaHa KayayaHyHaH aTtyrakat. AByKyH TaKyk,
aHyaryH TakbICTaxaryk, HaryabblKak TaKyHbIFMbIXTbIXY, aTykatorar.

AKyTaxnarbiT KUSXTYT aHbANbUXTbIM aTyrakbIXKaHar.

AcHHUTaT YNUMaKWUT HbixKyaraHblH arebirblM HalWHWU YHaxCHMblH. CAIOHbII'MbIXTbIKH
aHbAT ACHHUTUIIIOKK MUKKT.

Kusxtyt kayayarbit (puc. 38, 39) aHbANMrMyH blHKaM aHbsAryarmyH.

Puc. 38. £Bykyreuk
1)  SByKyrBuk aTtyrakat aHbsiryarmu.
2) SByKyrBuKk artyrakat aHbsinUrMu
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Puc. 39. AHbANUrbIM-NbIO, aHbAryarbiM-blo CAHKyTaru

Hanarbsik
AKBYKYH
aHyaryH
aKyTak

— 39

5 — nama
6 — aciHyTak
7 — KaHpanarbik, csiBrak
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Kanio

Kanio (puc. 40) ynumakuT ciokarmbly. KynaMyH HYKYTYNlOKM, aCUTMYH KaxnblUTbWKbICTa-
MuTa. KaHaHUT, acUHUT yHrarMblH YKUXKYCHUIrakuT. KyaurHoirut carysranurakut. Carysrart
MUHAIOHbIH KaWyasibiMHa CTamaHblH. Ky/JMyH ambicTaxarmbly Tanxarmbly MbITYrBUKAKUT
bIHKaM Ka/ltoM TanxakKyH TaKyT MWHalOT Ha/IMIMblH CTamar TamnxaT KWIbXyTakuT.

TaHKUMKU SiHBapbIMK, pbiNa TaHa TaHKWK OMWUIbIT aTMKAKAT Ka/lloBUK, KaTbix/lbsrak-
CAXTYK WKanblorak aloMuK TaraHu. CHamMu CUKYrHbIFbIM KaMHaHW KansKkcsaraT MKanblorak
KantoMblH. KanioT MUAIONBIOKKU, CAIOHBIFMbIXTbIKWU KaloT MKa/biOrMblH C/ibbIMKarax/ibloku
KaKaKMT.

o - — -y .y
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Puc. 40. Kaniok

Kyspar

KyBpat HbIXCAFHUIYCHUTYT, MaKIbATHUIYCUryT. AMbICTaxasloKh Kbl/IbIBbIXKaMblH Tarnxa-
MblH Kunarakut. HanurmblH crokarmbiH. YKUKYTUIaKUT aCUIMIHBIFUT YHrarmbly. Kynur-
HBIFUT HbIXCAM WTbIraHblH KanWIbiOKW, KWUHBIHABAIMIOKW, NyrHacurakut. Hanurmbiy ai-
BbII'bIM HAKaCKOraHblH MyrHacHrakur.

CHaMblH KaHTaraablOKW CUMTaKMT.



MBaruHunbbIK

MaHaH, amysaH

MaHaH (MaHaTbIT) — YHa3WMrMMUCTYH, aMysaTbiT — aBaTMWUCTYH.

AloMuK TaraHu aMBbIFbIM TyryTaHaHblH MaHatbiT (aMysaTbIT) YJIMMaKCArWMT, SbsHaka
MKaNbloraMyH amysTkakbiiruT. CTamaHblH HaKLWbIIMFaKUT bIHKaM CSBUKbIHFarMbly YKWUX-
KYCHUraKuT.

YK, TaMblH yYKaMyH amysTbiT aMa TayaTblH YJIMMaKWUT. TayaHUHaK aHJIlOKKM HbIKLWbITbIT
bIHKAM YKWUXTYT CSIBUKbIHIarbiT. HbIKbICXUrakuUT KunararmbiH.

YKcArbsaixTymMaH biHKaM KWMaxKblHI'aKy yKak amysirakart. TaHKUMMW MajvrBuK, Kanrureuk,
HaMBarBMK aHbsIKYH amysirakat ykak.

Puc. 41. ManatbiT

Puc. 42. Yxuctar

UnaHUT aHbArHUXTBIT CAHKYTaru

Muxkytak

Muxkytak (puc. 43) atyrakat amBbirHUrmbixHW. Cilokambiy ynumakat. AWBBbIFbIT KaHb-
bIFMbIXTbIKM, MUXKYTamblH KaKCATMUrakyT MbixKkyH. JlbsAraHxya awBbIrbiT HaKUMTaKYT.
MbICIOHbICATBIT MaNUXKYFHUMIOTBIH, bIHTAKyH. ANMHPYrbIM HyrakyT awebirbiT. HyHrora,
ryTakut. YHaKyragur.

Puc. 43. NuxkyTtak



PA3OEN 1

ToinaHaya

AioMuHM TbinsiHaHa (puc. 44) ynumakcsraT awBbIrbiIM aKCsaxkyaHblH.

Puc. 44. TobinsHaHa

1 — nyma
2 — arnoTak
3— sH

Puc. 45. Yirut (y#run) Puc. 46. Akmaxtak. KinyTtak



MBaruHunbbIK

Puc. 49. YykoTckue U3OrHyTble HOXH

Puc. 50. JlyukoBoe CBEpPNO U CBEPJIO C 3aKPYUMUBAOLENCSH TETUBOM
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PA3OEN 1

Puc. 52. 1 — Hox pna pesbbbl no koctu. 2 — [onoTo.
3 — XenesHoe Tecno ¢ AepeBsiHHbIM HAKOHEYHWUKOM

Puc. 53. Yanrysrbik
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PA3JEN 2

HartbiH nualoryrbsaxkayar
NUAHAKbIIFUT bIHKAM MYFYHbaKbIII'UT

818114 S 818 1618 18 1018 8 18141818 S8 IBIg TSI I8 g8l

Alya aknbsratbiparHak, CAMbIXHbaXTYK. bIHKAM bIHHAHKWMH MWJIIOTYMUMbIT UTarHaxTyT
NMUAHWUKAIOTHYH bIHKaM MYFYHbBUKAIOrHYH. YKCIOMW MbITbry/bIrMblH, KUFMW TbIMbI/bIrMbIH
MANIOTYHTbArAaKCANIUT UBArMHUXTbIHYH. JlbsiraHxya nakHaHyHaTblH HOTbIT.

MaTbiH YKWHWUBUIBIT YMbIXTbIKAHWUT. AHNMHXAT arHat NWIIOTYMUIMbIH TaKyHbaHUXTYT.
KakyMyH KblHyaT NyMrysbblKyT MUIOTYNUHIbSHbBIFMbIH.

AWyaHU WrnbixTbikaT, KaBaxTakaT Kunranu nsnopamkbit [. Llnapo, lMonb Llypke
bIHKAM WISHWT asibixkyTakHamTa nuMaTHa, NUIIoTYNUrHyK YKbiHbICTaxaryk, MakaxTyk, aru-
HbIX/TBIOTYK.

KWHYHBIFMYH NbIXTbICKbI(DKAH MWUIOTYMUIbIM - YIUMaNbbiXka, WrakyH XyaryH Wruxcu-
MaHKa anbIXTYTKbIHba/IlOKK HaTbIIHYryaT MBArMHUXTbIT MUJIIOIYTUT bIHKAM CSIMblH, HaTbIH
yIMMaKaTKHu.
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ATKyk

KuaxTyT WAOAWUT biHKaM Kac/lbUT aTtKyrbiT. MAOAUMT amMWMMblH yrMbicTaxarmbly Yau-
MakuT. ATYKaKWUT WIIOTAHAHUIBIOKK MbUTbKYUT. KacnbuT ama yrmbicTaxarmblf amuMbiH
YyNUMaKWT. KalHaHWUIBIOKM MbUTbKYUT aTyKakuT. KaWHakyH WloNIMM aTKyrbiM aTakwT.

ATKYrbIM HbITUIMHU KbIIIOTYKUIrakUT. AMbICTaxarMbliy Tanxarmbly HalUrMblH KyWHUM
WWBa/lOHaHblH MUXbIXKaMblH, HaNUIMblH TY/OMbIXTaMblH. AcHryarakuTt yrmbictaxarmbiy
aMWMbIH, MbITbKYM TaKbiCTaxar.

KaTtbinruT aTKyrbiT acurakut TarHblIFMMbIH, MypYy TarHbUAFUT KaTbUI'MMbIH aMWMbIH
yrMbICTaxarMbiH.

ATKyrbIT TadpcHKUT. TapCUKYH KaKWTakUT TayakaTtaT, aBbiXTyrataT, CABUK KaHTasbiK.
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Puc. 54. Atkyk



HatbiH nuntoryrbsixgayar NUAHAKbIIMUT bIHKAM MYryHbakbIIFUT

Puc. 55. ATKyK
1 — nyBuTbIT
2 — anuTaH
3 — HarHakyH

Puc. 56. ATKYK aMMpWTHbIH KayarbiM
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Unionut aTkyrbiT YKMHUKHUT, TaxKblH HbIFMJIMTACUIAKUT KMKMHUparmbiy. AnuT anutacu-
FaKWUT, KbIHUT acHUI'aKkUT aMa KMKMUparmbiH.

KaBurbarmblH KaBWUXTakWT, YrmbiCTaxarmMblf amMWMblH WIOAWUT  ynauMakuT. blHkam
HarHaKyCHUIraKkuT KbIHUT KUKMWparmblH. HarHakyTaHWT WAloTMyH uTxatarHarokara?

AlOMUK TaraHu IONUrbIT aTKYJIMraKkCAXTYT amupaHbly KayarbiT.

FOrbIT aTKy/NMrakcaruT KusiH aMUMpUTHbIH MbITXarbiM, anbnam, tarpam. CauHuT amupart
aTKyKaKCcarur.

ATrBUINIIOKH, KbIIUTyaratoku amMupar MUKWUT. WIKOJIUT bIHKAM Kac/TbUT aTKyrbIT KaBuxTak-
CArUT.

Kynburbir

YKCIOMU MYFyHbaKHbBIFMbIXHW OTbIT W/bINXarakyT biIHKaM KaWHaKyH TbIMKarakyT HaJlMHW
KynuparakyT. MnbinxarbiT yJMMaKuT yrMbiibiHbICTaxarMbly aMUMblH. TaHKUMKU ManurBUrMu
TYKYTUKaT HyraT aMWTHblH Y/IMMaKWT TaMaKyT Ky/JbWrbiT.

TayaTbiNHYT KyNbUNUIbIT HYHUXTBIIMIAKUT HabKaruTXyH Haka KyKUTXYH. [MUaKHUTaKyT
acpTaHakMH, MYI'yHBUI'MMU.

AnbaXUHAT KYNBUIbIT KUAXTYT WBAIMHWUIYCHT.

1. Cionakat (puc. 57). MbinbKyM KaWHaHWNDBIOKKM aTykakuT. HanbkarbiM KyaurHbiru
bIHKAM CAMKYT TYKyraT HyHUXTbinurakut. Cionakar yaMMakuT yMyXJbsHIUIHYIMbIH aMu-
MbIH.

Puc. 57. Cionakar

2. Unbinxarpit (puc. 58). KyiHuM aMuHblH ynuMakuT. AMWUT KaWHWIIIOKKW, TaxKbIH
Bbirarmbl{ KanyasbiMHa BbIX/IbIOIMbIH HbINTaKAbIOTbIH MbIFMYH, arMkakuT. AMWK KyKa-
KYH MWHJIIOKbIK MbIXTakuK. WMbIrnioKy, HUxTakaT ykuxTykamblH. WTxyryHbbiraH TbiMaHa,
Tykxakat. KuHbIHraky aMuK, aHaxkakaT aMa BbIX/blorMblH. MTXyryHbbIraH TyKbirnstarakar.
TaxKblH KaBWUI'bsIXTaKaT, MbIrpaT arucTbixabaxnbiHaH. JIbiraH nbsiHaka NMUHbBIKUAFUCTYH Ka-
BUIbAXTUKYT. HyKarnioky yaTta yHUIbUraxTbiCTakaT amuK.

— 48 —



HaTblH nuntoryrbsxkayar NUsHaKbUIMMT bIHKaM MYIFyHbaKblUIrUT

HalraHblH HanbKakKWT KUKYT KaTbi'paKbIXTaT HaJIMHWU KaBUIHYT. KaTbIrMT KUKYT yrmbl-
CTaKaHWTYH CIOMbICTYH Y/IMMatOKK, KUHbIHABArAKUT CUKWUHbIFMU. KuHI'YaHraTa, KbiHbIXKYH
FaHbIFMbIXTbIKK YUraryxtakyT, MWyblpHa KarumbtorymaniotblH. Karumnbioku, narynsctyH
JTbUHTaTa, MbIJIUFIIOKK, MbICU/IUBPbLIFArIIOKM KaBUI'yTaKWT.

TayaTblH CSHaxTaKUT aMMUT aTKyXKaT, KYy/bWMXKar.

MnbinxarblT NUXKAKUT aMWUT cxanaryarfitoku. AHTasHaTyH orbiM nuxkakut. Hanbka-
JIUFNOKK MUKWUT. bIHKaM HalbKaruT, TYKYFUT HYHUXCUI'AKWT.

MbINbKYWUT MNOTaHaHWBIOKKM aTykakuT. KakHakyH TbiMKarakyT Ha/lMHW Ky/nbuparakyT.

Puc. 58. Wnbinxarbit Puc. 59. KanbHar

Puc. 60. Toimkar Puc. 61. TyHyKWTBIITU



PASLEN 2

Kanuk

KWrMu aHbsrHMXTbIM KblTbKaKcsara Kanuk, ynuMak KWloHaHblH amBbirbiM. MaTtbiH Ka-
JUNUHABACHAHUXTYT. TaHa ChiFbiryk. YUH XYa aloMUK KanunuK akuTyKak HaBrycsk Kyi-
WNTBbITHYH.

MaTbiH aHbArHUXTbIT KMNararnioTblH aHbArakbNruT. JbaraHxya arvparakbiirur.

YKbIHbINbIHbICTAXAK Ka/NWUMWUK, arMHbI'MUHW  YHU/IbIHbICTaXaK /bsAraHxya TbiBbIrbio-
THUNHYT.

fATaxKblibxa KanMNUMXKaM YKUXTYK bIHKaM JIMCMMaKcsxkaryk (puc. 62). ArHaxnanbat
bIHKaM KbUIMrarakbixkaHuT KbUTbiOT. AWMBBIFbIT YHAKbIXKA/lOKW CUBYKYH KWJ/IIOM KWLM,
KWIIOM  KYrMHU WMKYrakuT. TakHbIFMbIXTbIKM KWIOT KbUIMrarakut, bsiHaka KanHUrakut
yrBUrMbiH. KbisbIHaKakuT MUrHaOKaMbIXTbIKK.

Kbinuracut ynuMakuT CibbirblibXaHblH aMBbirbiM TyryTaHaHblH. TyryMaBWATYT Kbid-
racuT, MMbIXCAIMOTbIH aloKyT. KWMIOT KbUIMraHbirMblH TaKHbIFMbIXTbIKWA, KY/MbICUTMYH
Ha/IMIMblH aHUXYTaNbIrMyH Ka/libTaMyH KaHaxTakKWT biHKaM WCbIKMHANMMMbIH MbIFMbIH Ky-
BakuT. [bIBCUraKuT KadcMHaMyH KaBaMyH. TaxKbiH axClOXKaHrara, HYCIOT/IIOKM Xyrakur.
blHkam WHUFMIOKK, KUHbIHABArAKUT. KHWHbIHFAaTa CbIX/TbIOKK, UMrakuT. TaxKblH KasiurakyT.

Kanut yKUHUKUT Hacsnuraioku. YKUHUKUT MUKbIXKbIH KaHaBblK. Kunanurmbiy yku-
HUKWT, KbIlOTUT — KanbiptaT. CAHUTMYH MIFHBIXIBIOTBIT HbIKbIXTaKUT. MKyra nukanum



HatbiH nuntoryrbsixgayar NUAHAKbIIMUT bIHKAM MYryHbakbIIFUT

WIFHBIX/TBIOTBIM KaWHaKyH WMKyraH acu/IMM KarnyTakaT biHKam TayaTbiH yKWHUKarT. JIbarbHxya
MbIK W/IIOTMYH Makuraryk.

blHKkaM NUHAWCUTBIH KUMANUIBIT KUABbIXTBUTBUIUIATUT. Kaloxnbsak KWbbIFHLIFBIT, aru-
HbII'MbIXHHW, WAbIMakyT. blHKaM Kunak HaHHaKbIHI'AHW, KWUMWUTAKABIOKY YyHrakar. TayatbiH
YKUHUKYT WYbIpHaM anbirMibXaHyH KaJiuMm.

MUHUTYH YKWHWKaK KanWK KaMaBblK arvHWraTtyk. aloMUK TaraHW WKYHbbIFMCTbIH HaJIMHU
UhNbAHYaHbIFMbIXHU KaNUK Hblkbikakcsrar. JibaraHxya naHrvranyyT.

Puc. 62. Staxkbinbxa KanuMnuxkam
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Hacsanbipar

AIOMUK TaraHu torMHaT HacsinblparakcaxTyT. ArHat HacarniloTblH HajWHW KaMHaKyH
KaNbblBaryMm KanbiCbirarakCsxryT.

ATyKyMTaKcsrat Hacsnblpak, yJiMMakak HallkaHblH amMWH KyWHuM. ByBucurakatr amupa-
HblH KMKMWM HanuHWU KaddCurbim.

Hacsanbipaxnak. TamakyT yniMMakuT KyWHMM aMWH HallKaHblH, BYBMLUArM WKbITY/IIOKH.
KalHaKyH HacsnbipaM aTaKUT KMMYXCUI'HAKHbII'MbIXHW HalMHW MUSAHAKHbIIMbIXHH.

Hacsarag. TamakyT ynMMakuT TyHyTaHWUT XaTMyH KbiHAsHa. CaWHaH TyHaHW csikumar-
MyH KblHAsSiHa alokyT. AMa HacsnbipaM KaWHakKyH aTakuT blHKaM anbs Kunarat aTakuT
Ha/MrMblH Karbicbirar.

Hacsarag. Hacsanbipak nbsHaka Hyeywakak wnema. KaxkaH TyHaHa KbibnaibloKy
nuKar.

MakartbiT biHKaM paTtamapbIT. KyiuabxarbiT, bIHTaKyH, HacsanblpakaT KalMHakyH Hacs-
nbipaM amTa aTakCsaXnblTWT.

Puc. 66. Hacanbipak



PA3OEN 2

Arunblorbit

YKCIOMHM  aTyKyMTarbiT arvablonurbiT. YUMaKCAruT KanblokamblH. KalHaHWAbioKK
MbITBKYUT aTyKaKCsArur.

HatbiH cAHaxTakcaXTaTKW KanbloKaT CXaxTblKK pasfesibiMU.

Kurmu artykakcarut asnxatar. MyryHbUXTbIT aruibloKUT. AruHbIXAbIOrYT TbIMKambiy
YJIMMaKHT. KalHaHUIBIOKW MbUTbKYMT aTykakut (puc. 67).

Hasukar. TamakyT aruabiorbiT yrmbiCTaxal, MbITbKWIHYT. aMUM aKCsMyraHblH Yiu-
MaKuT.

Canbinbik (Canbinrbit). TamakyT TyHaruT TbIMKarMbiy YJUMakuT, KaUHUT KaibloKarMbiH.

Puc. 67. Aanxartar

Uxar

Mxat (puc. 68). Ynumakut yrmbicTaxarmbiy CbIrbIXCUMbIH Ha/MHW TbiMKarmblH. Mxam
CSMHU bIHKaM MIHbIFYarbiM aky/isiHU TbIMKarMblH YHWJIbIHbICTaxarMblH MUKWT. KaBuxTbika-
MblH CSAMbINUIAKUT. YHa3UI'MUCTYH MXaT aTurakuT uxaparat. ArynsiHakHbIFMbIXHW aTakuT.

Puc. 68. Uxar



HatbiH nuntoryrbsixgayar NUAHAKbIIMUT bIHKAM MYryHbakbIIFUT

MaHyHuTag

KHUMYyXCUFHaKHbIFMbIXHH, MUAHBIFMBIXHW KaMHaKyH aTKyrbiM aTakuT MaHYyHWUTaT. Yiu-
MakCcsiraT MaHyHWTaK TbIMKarMblH HaJIMHU aKbICHbIraHblH KUKMUM, KyiHuM. CionyrutaryTt
MaHyHuTaT.

Puc. 69. MaHyHuTak

Karyrurag

CAnbixHbax/TbsArMU  KaryrutaK artakat. Y/MMakaT YrMbiCTaxarMblH aMWHblH KyWHUM.
MUkbiTyTansaqa karyrutam 3—4 cm.
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PA3JEN 3

CAaMblH bIHKaM HaTbIH
YUMAKCAXTATXy MUAIOTYNUK

SLSECEELLIBEsLELaECTEEUERUSLETULLETELLEL

Hbirurnioky nUAIOrYnuMK yiMMakcsiraT amupaHblH TbIFMKYCSAT blHKaM KayarbiT. Anyamu
TaMakyT MUHUXTYT, aloruTyT caAMa MakaxTyT. MybiH TbIMKaK KaMbIXKaHraHu, KHWHbIHI'aH
HUIMIIOKY arkakaT. MTXyryHbbiraH TbiMKak nbuiblorakat. Cxa TakyT CSiHaXTyCMT aMUHYH,
aMUpaHyH, TbIMKaHyH — MblIbIOK, SIKUPaK, MblablOryTak.

MbINbIOrbIT YIMMaKUT CABWKbIHFArMbly, YWrarmbly, siKMpaT — aryrmblUIHYrMblH, alo-
rMAHYIMblH YHaxcuMmblH. [lbinblorytat yHaxcumbly ynumakut. Ukbitytansyut 30—40 cwm.
Taxtansya — 1,5 metpa.

TbIMKaK MbUTbKUrakaT KblIHaBpbIrarMblH KaTarBMKaKAbioKy. JIbsaraHxya KbiTycTaxantoHu
MKaKyK MblibKya TbIMKaM.

YKCIOMW TbIMKAT CHMBYKYH YKMUryarakut. AHWUTYKYH TyTMaTakuT. TaxKblH HUXTYIJIIOKH,
KWUHBIH/TbSIaKuT.

ATacuT amupart KambirMyH HamaKatoryT, HbIXCAT OHKbIXTAT Ha/MHW Ka3WrbsAT OHbIXb-
AHIUAHYT. HbIXCANWUIbIT yHranucualoku Kamurakut. KasurbaTHaMm, aloMUKYHakyTHUHaK, Ta-
NMHUXCUMaKbIXKaHWT. KyKynarbiT YHAbbIHBIXTYTHUTHbIH CbIF/IbIKAKUT KaMryslokh. AFuHbIr-
MbIXHU YHJTbbIHbIXTYKaT.

ATyHarmblH aHblI'MMbIH, amMcsiKaxTamblH HaTUIaKUT KamrbiT. AHTMCHUT KaMrbiT Kacukam
aMUpaHblH HaTUI'aKWUT KUSH. ATFUMCHUITIIOKM SITaxKakWT, arMHrata bixakut. CsiHya Tamaxarmu
IOKYTaIIOHU YKUHUHKbBIXTYK. AMbIFUHBIFMbIXTBIKM KaMIbIT TYTMacHrakuT, KblTblOXKbIHbalo-
Kara.

Hasuram amMupu TbIMKaKbIXKatoruT, yKkctomu atyryt. CuBynuramTta axkyT KWUrMW SbHU-
HaJ/tOKH, YCITBIOKM, CATaHW Kac/WIIOKKU aTyKbIXKalorysxnbITUT. AMUMbIH KamaryH Wibinxar-
MblH ablOTbIH.



CsAMbIH bIHKaM HaTbiH YJIMMaKCAXTaTXy MUIOrYMUK

Puc. 70. YnsK; CABWIbIT.
Hoxku; sixupak biHkam mbiiblok. PykosTka ckpebka v ckpebok

HatbiH yKMHUKCAXTATKH

JIUXKUMYH NUXKYTHUCAXTYT. ATynblOXYaxTbIXyH HacUKY/JbIOKW aHaTarartoKu JIMXKaKWT.

ArBbIr'bIM WMBa/IlOHW KWUMaKakuT, arMHaH TyHaHaHu Tykyru. blmta aHTyxat uiBantokbix-
TbikatoryT. MTbIK MASHWUT-NBIO amcsikaxTaT arBbiMUrbIT-AblO  MUBANIOKBIXTYT. MKABIOKHM,
KYNyrpariok1, KUHbIHABArMOKK. KWHbIHFaTa, TaNbUFIIOKKW bIHKAM KUMUKWT.

KyWHUM uiBantoHW ambiCTaxaT KaMrbiT YWryHaHyH, KYJMYH KanbldpTacuT, YHryHxaT
KYynHW KamrbiT. KbuiorbiT Kanbidptat sxkbicTaxaryt. KyWHWM WHBaMOHM ambiCTaxastoku
KUMUIOKK TbiCMaraBblK aTyKaKuT.

KununruHn xyatbliH TanxaxnaryarbiM KWMUIbXaTyH KWMYMMUTA CbbIXTa/IbKaxKUCTYH
Ta/IbIO/IIOKK, YWraK/TblOKK YrHaHWKYH ara KWnukWT. HyBHbIXKM amblLiburaragut TaraBbik.

HaHWM nysiHbIH MbICUMUXKYH aKy/JblOKMU, KMnaT nytoxTakut. CUKYT aTyrakuT KbIHYArbIT.
TamaKkyT WNbIAFUT, CSAHbUMHYT. TbicnaraBblK KamrbiT YHryHaHyH KbIHYrMJIHYT aHkarbi-
PYKbIXTAT YKUHUCHIYT.
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AIOMUK  YyrIanUXCAxXTYK yIMMakbIXKaHaT KambinuK. KaMbIMUrUT  ONUrbIT - KUAXTYT
aTYKaKbUIFUT YKCIOMWU bIHKaGM KWIMU MUSHAIMU cAMa MYTFYHbUIMWA. KUAXTyT KambinurbiT
aTyKaKbIXKaHWUT aMCsHaMHW, C/bSIJTBIOTMW biIHKaM BYBa/TbsIMU.

KambInurbIT HaTUruratuT asHyHak. AMUKaHblH MakIbsArbIM KUSIH HaTUrakcarut. AHa-
Tarar/toku HavbixKaT JIMXKakuT. blHkam KuHbIrBaruarata KakMTakuT HaTbixKar.

Yrnaxrrytr Kamroit

Atomukr ATYKraKrbIXKaHUT O ATbIT. nMHI"aIOXI"KI"bICFIXI"KI"aFyTZ YKCIOMH bIHKaM KWIMH
aTyT MBArrTMHUITMKU KWFaHU, aH bAMTHUITMHKU;, KaMrIbIT aTyT aKrnbAarramu, Cabsa/biorMu.
Kamrbit aTyT ByBa/iTbAMU.

HaTbixrkra Kamrbit YCNYTHIYarraitoKy JIMXFKrakrar, KratoXriibdk KWHKraJtoHW Ha-
TbIXIKrakr MbIKbI/TbHUKI'YKT'.

HaTbixrkrakr nakbiXTakraT bITbIOKY bIHKaM KIFMHITaBU/ITAH, KaKWUTaKryT. TyKLIJyXHaIO-
KaH, arrucrakra BbIFMbIHT.
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CsAMbIH bIHKaM HaTbiH YJIMMaKCAXTaTXy MUIOrYMUK

HatbinHyryar kambinurbit

Ynurbit. TamakyT KamrbiT MyryTMyH aTtyryT. YHranucut KarbiT atxu — YyauK. Yauroit
aMupanbipbiryarmbiy YJMMakuT CHHUKYBIOTbIH, NaCKyMblOTblH MbUTBKYAryT. YHraHuHu-
Haxak CUKYrHW aTyryT. MUnsHuT MnMxKbiCTaxayak/bloKK yNUMakuT AMa HbIXCAMNUIbIM aMu-
paHbly MUKKT.

Puc. 72. Ynaurbit

Akyreurar. YnbiHramMmuM aruHaxHbbiFaHW WBFaryCuT, WMBIYCWUT. TamnHbixibloryT. YHasur-
MUCTYH aTUIraKkuT KaHarask. TayaTbUIHYT KaMmrbIT MUHUTYH HaTUKaT UMaHWraryT.

UnNuxTyniokn ynumakut akyreurat. TbirarmblH Ha/lMHA WMAS/bIFMbIH amMupambly Ka-
MbIHbAraKyT. ChbbIrbIIFMMbIH  KUMUBIOKK  YKMHUKKUT. Manryrynioku csiHMHaH Kbliioru
YKUHUKUT, TaTxXu KynbIpryriaoKu.

HaTunbxuT TayaHWHaK yHrarmblH WMH/IOXTYH TayaTblH CJibbIXKaKaH KbiJIbIBJIIOKK aibs
MbIX/TBIOKK YHUrarbiT biIHKAM KyKaKyH MyMCIOTY/TbIOKH YKUHUKMT.

TamaxarmMu aHbsirHUXTa aKyrBuUranrysixkaryk. Kaoxnbsak WMBIYCUAIOTbIH MUHWUXTYT. Ma-
KYT paBaKyBWHI'AT, MaTbiH aTyKaKbIXKAHHUT, HbIXKYaX/blOryCHUryT.

blHkam aHAMHXAT NBUNArbAXKAryT, aKyrBUrarmbly YJIMMaTbICKalOrYCKbITbIOTbIH.

AkyreuracarbiT. TaMakyT KyTMU KaMryakcsixtyT. AMasbbika TbIMKarmblH MblLTbKMKaMblH
ynumarbiT. TarfsHbIFMbIXHU aHbSI'BUTMblH CUMMINIIOTbIH aKyrBUracsarmblq MUKCAXTYT.

T
b

,'fl.lr." #ill'ﬁ'l'

Puc. 73. Cnesa: Akyreuratr. Cnpasa: AKyreuracarbit
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Parambsarbit (puc. 74, 1). TamakyT KMXMHArMu KamrbiT, arMHaMu aTtyT, MbICAIMH MUIO-
rycut. AMUpaT MbUTbKYU WNIOHAHWIBIOKK YMMakuT. Kusy Hasuram amupadbly yauMakar.
UnuxTyniokn ynumakcsikayut. MUnsayutT unuxkbicTaxayakbinrut. MybipHa TbIMKarmbiXHYH
KaHax/TblOKH, MBIYCHKaKbIXKaHUT. PaTtaMbsArbiT anbuxTbiHyHaKW aTyKaKuT.

ATyKbINbbIXNWUraryT  biHKaM, bIHTAKyH, XYyaBbIMyH KbIH/sHa aTyryT CTy/JblOrbIT
(puc. 74, 2). CbirbIXCHMbIH YIMMaKWUT MbUTbKU KaWHaHWBIOKW. MyrHurakut nusHUrycur
KaNbloKaMblH, aHMMCUT—YXTUHIaMblH. CUHWAUFAKUT yWrarmblH HaJlMHWU YXTUHFaMbly. Anb-
UXTbUTIOKW aTyKakuT. HaTurakut MaknibsrbiM HajlMHW aMBbIrbiM amMWpaHbiH.

Puc. 74. 1 — Parambarbit. 2 — blctynbtorbit. 3 — ArHam bICTY/bIOTKbIK

Kyiunbbixtar (puc. 75) — KaMmrbiT yJMMaKWT KajblOKaMbly, yWrarmblH CUHWJIUIAKWT,
YWryIMrakuT ama ywrarmblH HajlMHW yxTWHramblH. blHkam KyTHWHarmu atykakut. Yiraru-
CAHBIFMbBIXHU KMUMarambly MawblIMrakuT.

Kasurbsam amupaHbly ynuMakut-nbio. MnMxKbicTaxaryaH yaMMaKkatorur.

Puc. 75. Ky#hunbbixtar
1 — cuUHUXTYKaK
2 — nytynru
3 — HyHuxTa
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Myruukar (puc. 76). ArHat KUrMM ama MyrHUKaH bArakyT. TbIMKasblOrMblH, Kamysto-
ramblH arBUryaritoku, YaHUTa KaBUrbsSIXTAKUT. MNsHWM NMUHUIHAXCAXMDATIOKU KaBUXTbIKA-
MbIH MYTHBIKBIAFUT. YWrypuT ama urakwarakut. CHbIKbIXTambly MyrHurakut. CUHW cbirbl-
HWUIOKK KWHYMbIH MrakLiarakur.

KOrbiIM MyrHuKM yrmbicTaxarmbly KanbtoKarmbly yauMakuT. [larHaHWT biHKaM CHHUT
UraKLarakuT CbIrbIHUITIOKH.

Puc. 76. Myruukart

MaskgbiT (puc. 77). ArHvMHaT NaskbiHABArAKCAXTYT, KbIHYXTyKaMbliH. TayaTblIHyT KamrbiT
UrakLwaxryT TYKYruT. TbIMKaMblH MblTbKUKaMblH UTbIrafUMratokK. YHUrarMbly KatbirpakbixTa-
MblH TyKyru yhrakut. CUBYKYH TaHa urakwarakar. AMblbIHbICTaxarmMbly YKUHUKYTKaKbIX-
KaHWT, NbsHaKa KaKWKYTaKbIXKaHUT Uraklar. TakHbIFMbIXTbIKW, MUHUMUXTAKbIIFUT UASHUT.

Puc. 77. TlasikbiT

1 — yurypak 7 — nymcyrkyH
2 — ywury 8 — wutbIK

3 — KbIHYI'bIT 9 — Kunyy

4 — TakaraxkyH 10 — atHaryH

5 — amKyH 11 — cuyug
6 — HaTbixkak
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KaBucbiyyarbit (puc. 78, 1). TakyT kamrbiT yxTuHramblH ynumakcsarut. Cilokarukam
aTyKakcarut. MatbiH alacuxnbbIXUT TbIMHHM.

Ynvroikat (puc. 78, 2). Kamyniorasanrur, arsuritokM KambiHAbsAKaT. MyrHUrIoKu, yx-
TUHFaMblH CUHWAWUIIIOKK. ATYKAaKWUT KaMaHJ/TbIOKH.

Puc. 78. Kawmrbit
1 — kaBHcbIHYarbIT
2 — ynbTbiKar

Maiiugateit (puc. 79). KOrbim Kamrut, yrmbiCTaxarmbly KasblOKaMblH YAUMaKHT.
CUHUIUT y3UMYH YXTUHIarmblH KaBUXTbIKaMblH MYFHUrakuT. Mrakwarakut narHaHur.

ArHaM MyrHUKUT TbIMKalbiOrMblH Ha/JIMHW Kamystorambly YAUMakuT. Areuryaraioku,
YNBBIOKK KaBUX/TbIOKK. MNAHUT MUHUIHAXCAXADBATIOKU, KaBUXTbIKAMblH MYIHbIKbIIFUT.
KWHYMbIH CbIrbIHUKWUT NarHaywr.

Puc. 79. Maiukatbit
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AnbuxTbIT

AlOMUK TaraHu asMxCUIaKCsXTyT Ha3uraM amupaHbly, WISHU MYFHbIIMBIT KYHHUM Kasib-
OKaHblH HaJIMHW KUKMWM. HalMHW KYWHUM aMWHbIH NacKbIIMUT, UTbIFM HasWram aMupu
YJIMMaKHT afbUXTbIT.

AnbuxcurakyT KanblokarmblH bIHKaM yrmbiCTaxarmbly aMWHbIH KyWHUM. HanuHu ykciom
aMWHbIH KYHHWUM. TaKHbIFMbIXTbIKM aibUXTbIT, KMryarakuT MblTbKYH.

Puc. 80. Kamrbit. CneBa: anbuxTa. cnpaea: ajibUXTbiIT

HatbiH cs HaXTaKaTKU MUNIOTYXKaT

1. CAHaxTbimbxa amum.

ArvkakaT amuK BbIrarmMblH HaJIMHU BbIX/TbIOTMbIH. TaxKblH YKUXTYKamblH HUXTaKuT
8 y3uBbINbXAHYH KbINbATbIM, UHKYH aMWK WUTXYTYTbICKbITbIOKY.

AMUK UTXYryTHyaHraH, KaWHurakart. TaxKblH arvKnbATaraloky TaHbIM YKUXTYAFMMbIH
HuxTakat. MTXyryHbbiraH, TyKXakaT KWHbUIbXaHYH. YHWAbUrarakyT amuT, MUHUTYH Csi-
HaxTbIKar.

AIOTUTBICKbINBIOKM CSHaxTarbiT aMuT, aHaxKakuT KYMHUM KblbliOHaHblH HYClOKaT aHar.
YHUNBUraxKbIHbaNIIOKW, HYKarakuT YyWrarMmblH YAuMMarmbly MbUTbIOKABIOTbIH. TaxKbiH Ka-
BUr'bSIXKAKHT.

2. CaHaxTbinbxa Ka/ibloKaMm.

KanblokaM csHaxTbiibxa aMUCTYH aloKyK. TayaHuHaK Y/IOT/IIOKM WXbIMbIH MUKHT.

3. CAHaxTbinbxa KUKMUparbiM.

MbinblorniokK, NMbsHaka KaMHUT MKIBIOKM, bIFBUryarakar KMKMUpaK. TaxKblH KWHbIHb-
Arakat. KuHbIbXa MasMxX/IbloKy, y/torakar.

MaTblH KMHynuraT xyatbiH CSHaXTUKYT: KaUHWIIIOKY KWUKMWpPaK, bII'BUryarfoKy Crombl-
nuxnbarnoky. Ureurycrxkak pacrtBopa xyaTbliH ynaumakat. 1 nuTpaMyH MbIFMyH aky-
MyTakatT 4 rpammart, KaBaxTbiCTakaT TayaTblH. YHamu birBAryarakar, TaHa pacTBopa
WNAMIOKY MbIFMbIH. TaxKblH TIbIBCUIyarakat Kad)CMHaHblH JibiraHKyH COMbIHUTbITbXA-
HYH.
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4. TaxkblH ynumanatarakat pactsopa 10 nutpa mbik. Tayaebik akymyTtakat 50 rpam-
maT Tarbtok, 170 rpammar yKcycbiM KucioTaHa. KaHax/bioKy KMKMHUpaK, KaBaxTbiCTakar.

5. TaxkbiH ynumakat amanbbika pactBopa 10-20 rpammar mbik akymytakat 1 nut-
pPaMyH afloMUHWK-KaNUeBbIM KuUcnoTaHaHyH. AHuxyarnioky 10-12 KbinbsaK TayaTbiH Ku-
AXTbIC/TbIOKY, bIFBUryarakar.

6. Yuraynbanbblk. AMU KYWHUM YKCIOMW TYKYTKaKbIXKaM, WUMbITJIIOKY KaHaxTakar Le-
JIOPaHOBbIM aHbINMM KasHarMyH blIHKaM KaWHaKyH anbsi KWnararmblH WMryTakat HaJIMHM
MELLUOrMYH KaHaxTakaT. TaxKblH Makairumv KadpCcuHaT arHbirbiT kusarytakat. Cxarakibloky
Kbl/blHaKaKaT, aryHatokaH. JIMFMKHbbIFMbIXTbIXY MblTbKYa KbITyCTaxalloHW WKCATYHbbIrary,
HYCIOIIIOKY bIHKaM MKyrakaT MblUIbKya.

TaxkblH CNbsIKYH araxrakar. YKCIOMM, CAMbixHbaxHbIraHW, KWsaH YyHranabsarakyt. Jlb-
AraHxya yHWrarbiT KaTbirpaKbIXTaKyT.

AmMa TbiIMKaMblH yHraHabsirakyt. AMa MbIKbICUIIIOKW. TayaHWHaK TbIMKaT akmarytamu
Ha/IMHU aHbIN'UMKU UKBIXTaNbIrMU KafbTaMM, KY/IMbICUTBIXTbATMU MbIKbICUFaKWT. YHrarbit
KaBUXHDbbIIMbIXTbIKW, YXTUHraT anbirurakyT.

KanbbiBarbit

KanbbiBak (KanbbiBarbiT) NUAONYKUT arHat. TaxTansiHa KanbblBarbiM CbIrbICKYMYH KbIH-
NnsHa. AWK HYKYTY/IIOKW Y/IMMakKUT, KaHaBblK yaTa HYKYTyXTakuT. YsKxyaH TyHaHa ama
HYKYTY/IIOKY MUKaT. Kaloxnbsk TaxyH aTakbiXxkaHaT KanbblBak. ByBucurakut HbiruavHa
bIHKAM a/IuT ManxuTHbIH KUKMHUparbiM Ha/MHU KadpCHUrbIM.

YKCIOMW arHaT KanbblBarakyT yJMMakKaMblH YrMbl/blHbICTarHblH aMuHblH. TaHa wiio-
TaHakyH atakaTr blHKaM MbliKya WoTaHaHWnbioKy. KallHakyH anbs KanbbiBarakyT, Mbl/ib-
KYya KaWHaHWTbIOKY.

KaMFbIT bIHKaM anbUXTbIT, NaAKblHY/1IIOKH aTMI"aKbIXKaI-jMT, YIUMaKUT  UNUXTYTIIOKU.
Anbs yHUrakut, MHKYH KanbbiBarMyH UXTbIOCSXKaMOKK. TaxKblH HYHWUXTbIHYyarakur.

Puc. 81. Kanbbiarbik. Topbac

KuaxtyT kurbiMm KanbbiBarut. MnoTaHaHWIBIOKM MbUTbKYMT aTykakuT. Kbinxacuryr.

— 64 —
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Puc. 82

Puc. 83. Buabl WBOB ANA WKUTba OBYBM WM OAEXAbl M3 KOXH W MeXa MOPCKHMX >KUBOTHbIX,
a TaKXXe W3 LKYpbl OfieHs:

1 — HaknagHas nonoca KOXW 4 — KaHT M3 MaHJapKH

2 — CYXOXXWJIbHbl€ HWUTKH 5 — nopowsa

3 — ronenuue
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Puc. 84. Opyaua pgna obpaboTKM M Kpos Cbipbsi A8 MEXOBOM ofexabl Mop3sepobos
1 — sakupak 3 — cKkpebok c pyukoi
2 — nbibIOK 4 — ynarpit
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PA3JEN 4

Kynbtypa U putyanbl 3cKMMOCOB

SLSECEELLIBEsLELaECTEEUERUSLETULLETELLEL

KynbTypa ¥ MHOrouucneHHole obpsapl U pUTyanbl 3CKUMOCOB YHWUKasbHbI.

Ktro 6bin Ha KpaiHem Cesepe W Habniogan 3a ObITOM M XKHM3HblO MOpP3BepobOEB,
TOT HE MOl He 3aMeTWTb DOJbLIOTO WHTEPEeca Kak B3POC/IOrO HacefeHus, Tak U LeTew
K Pas/IMuHbIM CMOPTUBHBIM 3aHATUAM W MacCOBbIM Wrpam.

M3BecTHbi aTHorpadp B. I'. TaH-Boropas nuwert: «Kutenu KpaitHero Cesepa He me-
Hee CK/IOHHbl K BO3OY)XAEHWIO WU ObICTPOMY ABMXKEHHWIO, K BECE/IbIO U CMeXy. JCKUMOCHI
M UYKUYM C YBJIEYEHHEM 3aHUMAIOTCA CMOPTOM W Urpamu».

Hanbonee pacnpocTpaHEHHbIM BWA COPEBHOBaHWS — MonajaHWe B Lesb, BbipabaTbl-
Balowee MeTkocTb. C GO/bLUMM WHTEPECOM WrpalT B OXOTY HA MOPCKOro 3Bepsi. ITO
OLHO W3 CPEeACTB BOCMMUTAHUS B LETAX JIIOOBM K MPOMbICNY, MPWUBUBAHUS UM HaBbIKOB,
HeobxoAuMbIX Ans Oyayuwien TPyaoBOW AEATENbHOCTH.

He cnydyalHO nouTW Bo3ne KaXKAoW SipaHrM MOXHO OblNO YBUAETb CHapsKEHWe AJist
urp.

B HapogHoi neparorvke CeBepa 60/blioe MeCTO OTBOAWTCA Pa3BUTHIO Y AETEW Tpy-
LOBbIX HaBblKOB. JTOMY CrnocobcTBytoT WM ux urpbl. Poputenn nocrosHHo 3abotunuch
o petax, ux csobogHom BpemeHu. Urpbl — 310 Tpya peten. Ecnu getn Bo Bpems urpbl
HayyaTcsi MeTKO HabpacbiBaTb yaaTr Ha uenb, TO OHW BynyT metkumu. Ecnu pgetn Gyapyt
yMeTb MeTKO Mnonafatb M3 CaMOAEeNbHOro fiyKa B Uefib, TO OHW He ynycTsaT fobbluy.

ByBanbsar

YKcloMH aTyrakaT TaHa ByBasibs. Anga ByBanbsaM «Marns». HyHyHaHKyT ataHat marns-
MblH BYBaNnbsKCAXTYK. ByBanbAHbI'MbIXHWU BYBFYTaKblUI'MT Y3UMyH. HaTxbiM KyKaHWU HaHWUT
KYMaxJTblOKKU WHJIIOXTYH. ASTbSt KYJIUFHBIFUTHBU HAHUT KYMaXJ/TbiOKH.

Xya ByBa/bsSAXKaxHbI'MbIXHW Y3WUMYH aKyMynbiOTblH aHyarytbicHyaraxat yaumaxTyra-
KbIXKaHWUT. Uraxtyrakut. Tanxak y3uMyH asiryTMblH TaxyH YHaXxCHMblH Y3UMYH araxkyrakut
aHyaryTtbiCHyaraTt yJvMMakar.

UndrarnioToly, wunararnioTbld, apaHrata: «y-ykl», orbiT, arHat Kbiclorparakur
aHyaryTHuxat TaMaKkyT. TayaBblK BYBaJibAMyH KbIPHYIYTbIX/TbsiraKyT.

AtaHa TblHaHam KaBWI'MblH BYBanbaKCAXTYK. [MMKaryH YHaXCHUKYH HbIPTbIXTaKUT Ha-
JIMHU MbITYrYyTakUT KaBWK, WHIIOHaKYH KaTblrM, HYBYKLIAXMUIaKyH Kayaxak YHaxcHK.
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TaxkblH TyryntoTblH TaxyH WAsrarakbUirut y3sudptamaH TaHa. CxanarakbiXKaHWT KaxKbiH
NbSIHaKaKyH KWgKaxTaMarmbly ManbiTbly Kanwaxcumuta. YruHyarut arHat, Hyauxyarut
NibiTaH WNArarakbUIFMT Y3MMyH. TaxKblH TakblHraTa, nyTyrakyr.

TbiHam ByBanbsHa — caskalok. AMa X/TbIOT, HAHUT KyMax/ibloKW, Y3UMYH MYMIyTaKuT.
TaxkblH TakHbIrata Tay/JMKYH MbITYMJIIOKY arHarart, MbIKbUIFUIBIT KUXKY/JBIOTbIH JbsiHaka
UTbIratbly. AManbbika TakHbIrata CAYPWKYH MbITYr/IlOKY avBbirbiM arns. KynHbira yurarbit
NbiIKaM CAryakyH JbMOKY Tanxambly YATUFAOKU. blHpak TaxkbiH KasnbkuparyTakyr.

YrnamblH MaTtbiH anbIXKyTKakaT HblKaHYIHa/MlOKW HaHrarHWIbXaT IoMUrbIT, KYHUIbXarbiT.
MaTbiH KWSH NyHMrymaxnyT aloMUK HaHrarHWabbIXMyT.

Hbirurnioky cnbsnbloXHbIraky, aHbsirHUHbbIFaKy MbIFHAUMKCAXTYT. AnbsaxuHak ynsniiask,
Harak KbiTchaxTakcsarat. ATyk, aryns. Arynar, aTyTbiT JIbMbIXHblH CIOMbIXTaKaTKaKuT.
UNaHUT HYHaHWArWMT, ambioraryTbiT, KbictorHanrut. HOrbiT uxarnioTbly arynskyTt. Aryar
HacKyryTurioTbly. Mrat KakMBUKaKCArMT aMBbirbiM TyryTaHaHblH yaumarmblH. Hanuuu
KMHYMbIH MrakLiarakCcarur.

Arynar anbsxuHaryt. CxakyH «[lonbacus.

Casnbblk — akyMmrarmbiy arynsitkakar. TYHYCIOTbIH YWryKynbiokd. Jlucumanbbik ury Ta-
KNbSAXBIOKY, CATYMMUIHbIK NaKWbIXAbloKy. HacKyryTurakyt urakwakamblH, YKasum Mblib-
KyaHblH nuHuxcarakut. KOrbiT carysxtbiHyakyT. CHUBYKYH sKbiCTaxaH aTyrakyT, TaxKbiH
KanbsaxTakyT.

KbipHarmbiy arynsanbxpit aturakut ama «Casnbbiky.

KanyanbiMHa mManryrynioTblH arynsikyT: 1OrbiK, arHak HaJMHW tOK biHKaMm aryak. Hanuuu
atacuk oK arynskyk, cxakyH HyteTterHbiM atyTaHa «TbiHanbxa HarysmMm akMMyH» JIbMHUHbIH
arynsitkbixkaka. YkaebiMyH fkoB TarbioM. MatbiH aTyrakat WasiHuTa arynsctbitT. Tamaxa
aryns ananblosiryk blHKam aTyTbUIryK.

Kusixtyt arynsart atbinrbit «CaloTbiT».

KbipHaxnbarmbly arynskyTt. FOrbIT 1OrbICTyH arynskyT, arHaT — arHacTyH.

Hal-jal"H biI'blT, HaraT, BYBaNabAaT

HaknakyHaxcanbblk — TaHa alOMUXTax/IbsiK HbIXCAIHUIbbIK.

YKCIOMHM YrMbICTaxastoKy CHMKY HbIXCSK aHbIXTAaKyK TbICMIMKaBbIK bIHKaM CHKY TMbiHY-
raxtakyk. TaHa nblHyxkaxak aturakar Hbiknak. CWUHWraHu nbiHyxKkaM — YKUMaabxak.
MUABXbIM YHAHHWUXTbIM TaHa YKUMasbxak HbIXCAHyCHKaka. AIOMWK CSANMH ClONblorak
AaBUJTBIOKY, TYXKa NaHaMm YJIMMaKcsiraT TarHblI'MMbIH UMaM yHraraHbiH. TaM yHrarbiMm atxa
ynynwak. TamakbIH IONUrbIT YHaHHUIYCUKCAXTYT. blHTakyH torbiT nMkHakcaxTyT! YkaBbiMyH
TYXKaT YAUMaslorMMUT TyryTaHaHblH awBbIrblM, TaxTansya — 7 cM. HaHHbiraHu naHam
TakbIN'U ysK. MBarMHUXTbIM CXaHbIPMUHMUIY HbIXCSK MblHyXKamu, MaHaka Tykydkaraka.
TaxKbiH lOrbIM KblTbMbIXTaka MblHYXKaK bIHKaM csiloraka HbIXCAK. TayaTblH YyHaKbIXKaMm
HbIXCSIM HblKaHa KbITycTaxaryk, HbIKHUXTYK.

YHaHHbIFMbIXHU HbIKNaKyH Taya aHKarbAryTakyT. TarHyxaT aHrakut C/bsaMu aHKato-
FYNOKW. YHaHYMaHUbIOKM WHbBIXTAKUT aHKaMblH CIbSMYH aHyTbUTbxuT. HOnurbiT arnbir-
HbIXTYSAXTYT.

OnurbIT aHKkak ynMMakaT TbIMKACHMHraHblH HbIXCAM. Mrakwarakut TaxkKblH WUMUrakuT
MbINTbKYaHblH KYWHUM aMUWHbIH.

AHkak — Harak.

Caqaya Harak? AIOMUK TaraHW YKCAMMM HbIHbIOT YJIMMATaKCArUT NbTyratbly Wrak-
waxTykambly aHkamblH. KusH arHaraxar.
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Harak «Ha biHKkamM wurHbirbiT». KadpcuHaT arHaraxat, MbIKbINFMXAT aHKanrbiT Kbl-
PHYryTakyT. ArHaraxaTt aHKa/MriloTblH MatorakyT MbliHYrHbirMyH. MNSHUT TbicAMaHTaKkyT.
ArHaraxat nbiHyxKaryarmbilHyT YKWUHWUCHIYarakyT MUAIONYrMblH TarHyXarMbIXHYH, MWIIO-
TaK/TbIOKY KY/IMYyH aHKak MWKYT, Xya KbITharHWIIOKK aMUT aTKyxKaT, KasbloKaT KaMbIXKar,
CABMK, CHUKY, KMMAT blHKaM CsiHya fibiraH. TaxKblH «MXKUKYT, YKHUHUKYT» aHKak yabxuTax-
CHMMaH MIYMbIXTbIXYH, TAJTbUKYH JIbIFaHKYH IOTYCUMbIXTbIXYH. AHKaK KbITHUFMYH JTbBUHI'@HUH
KblITHUrakat KysnMmyH. Mnayuta akykarakat aHkak. [MTMHUXKaNruT MyntofitoKy aHKak Mdpkax-
curatat. UybiH arHarat KalHaHWAHYT MblHyXKaM MWKaHraTXy aHKayK acUTMYyH, YasirHakyT-
Kakart. Yasrukam MUNIOTaKa TbICMKUKaBbIK «HaMyH». ArHaraxak, aHkKarHbirMWUHW, UKUTbIOHH
Hararakyk. AHKWNHYK arHaraxak Hararuratyk. YbiTKy HarairyTaHWT TyryHbbirata aHka-
MblH, WNATaKyK. KamMaxibloKW TYryHbIFMbIXTbIKM aHKaT, MWIIOTaKUT acUTMyH — WpaKyk.
JIbKyXNblOKY aHKaK akykarHakakaT, bIrMWHaK MWKAHbIHYI'MYH arHaraxarMyH MWJloTakar.
ArHaraxam akykaritoKy aHKkak, MTbIrMWraka blHKaMm aparakyk: «XyaHa paMKblka — KO-
MaHJaKa «HbIKHbUI'YTYK HbIKMbIH, KalOMblH». TaxyH Harakyrakyt KasyTbKMHWIIOKK aHKa b-
biI'MU. AHKaNbbI'MW aHKakK HaBblK MMJIIOHDBbLIFATXY arHaraxam — «Ham» axnasixKaHruTa.
YbITKy Haranrytayuta.

MybiH arHaraxam — Ham axnakaHary aHkak — TaHa KaWHyHaxTyKk. Arblorakar arHaraxak,
MacHMHKa Ta/rya axnaka aHkak yasdrakar, nuryrakat. AHaxCaXKaHIMTYK WIMIHbIra aHKa b-
XbIM.

Monbs — ByBanbsA arBbIMUrMyH

HblByKaxMWT NbMbIrbICTYH BYBanbsATKaKCAraT —arebiMUMHHbIFMbIXHW. ByBanbam artxa
Monbsa. TaHa yHunakyma yHyBastoHW TewblH TacsiHbiM.

MMaHyK aloMUpyxXnbsK TaHa anbxblkaryk. AManbKaHyK TayaHW ByBalibsAMWU KysiKakaT
Ka/ibXW bIHKAM aryibsKCAXKaK arBbiMUK YHaKbIXKaK. AIOMUK arBbiFHUIAKCAXMbITYT CATUKIb-
t0TblH. HbiByKamu ynbiHraMu arBbirHUrakcAXnbITyT. AHbAT Tanrya KyasiMblH YrasarbsixTyT.

YHaKHbIFMbIXTbIXY arBbiMUK Kanryrakar cHambixHyH. CHBY/NWMrakyT aHbaT areblHbIXKarT.
yJ'IMMaK YHaXCUMbIH NyTapak MMMI"}'IIOKy MbII"MbI}-j. TaXKbIH MbIXCUKaT arBbiMuK. TaXKbIH
KaloTaKyH KbITdpaTakyT HblKMblH. blxkyarakat. TaHa WrnbiryTakaT arHaraxart blHKaM ajur-
Ha/IM'UT arHanbkyarbiM biHKaM HaHbiBram. MKynblorakyT MaHTarMblH ManxaHblH arBbirbiM.
TakyT TYHakuT arebiMMHbIXKaHYH. TaKyT MKbIXKAT MaHTarbiT blHKaM HblKaHa YHaKbIXKaMm
MUHNBUTAKUT YWH. KbiTdharakut syBanbsMu. CUKAbIOraMyH MUHAbUTaKUT. JlbsAraHxya Ha-
BUraTyT.

Bysanba «[lonbsi» urnbirytakaT TaHKMMMW KaHbIFbWUHbICUK. MyblpHaM TaHKWK ByBaib-
AKyT. HanaxHbbiraTxy ByBanbsl TaKyT IOMMT arBbliHbIXKAT WHbBIXTAKUT aHbSNbbIXKUT Tas-
rya CHamMyH MUAbbIXKUT. JIbHUT pPaMKbIHUT aKAbIOHUraTYT HbiKMbIH. YHaHHbIFMbIXHW aya-
JIUFaKWUT HbIKMbIH.

HanaxHbbIrMbIXTbIXy ByBa/ibsi aTWUKaK TaKYT IOMMT arBblHbIXKAT AS/MXKYarakyT HyHas-
rYTMbIXHYH. HaKMWKbIXKaxTblH CSiHYa arBbiHbIXKaT TyHcurakat. MrabirycuraTMTHyK TyH-

CUKWUTHbIH.
ByBanbsimu [Monbsa arHat biHKaM 1OrbIT arBblHbIXKAT TaKyT PaMKbIHUT aTakUT BYBasibsMm
TaM TadpcuHUT. TayaBblKk ByBanbsAMyH /MHbakakuT 7 — 8 atyTtbiT. HanaxHbbIrMbIXTbiXy

ByBa/bs Kblaryrakyt. AparakyT: «Kaman xyk caexcu». TayaHykK ByBa/bsi MUHAWIaKar.
UnayuTaHyK Tyryakut csarystbiH.

AHbANBUXTA CUHUT aTyTbINrysaxkaryk. AMa TakyT torut. ATacuK Y3WBblITbXa KblIbArbiM
atyrakyt, arynskyT. Unsyut xuHacuryarmbly XMHaKAblOTbIH, arynskyt. Jlurukuratut. KOrut
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areblHbIXKaT TayaHW BYBafbsMW aTakKWUT KYAbUIbIT YAMMArbiT TbiIMKaMblH. AMa  arHut
TayaTbiH. ATyrakyK HaryabblkaK blIHKAM JfibHaH anbxa. ArynsHbIFMblH anbIFMHbIFMbIXHU
aNbaAXMHAK HblKa Hbirakar.

YHaKyHbbIraKy anbsxuHaK aryns, Wnsrak Koiarytakar. AnbaxuHay Kasibkupak yns-
MbIKYH WrAbIryTakaT. TaHbIM WAArarakyT HaryabxaxTa blHKAM aHbf/bMXTa KblTXaMarmblH.
ATacuK y3uBbUTbXa KbINbArbiM unararakyt. KMHYHUTHbIH unsrarakyt arHaabkyarbiT.

TaxkblH arpamyH MTXyTakaT KymAasMaaru Hbirbsaxkak. MbIKbIArMxaT y3auBrarakaTr TaHa
YFyNibxaHyH KblHAsHa. KWHa WKyHraH nNaHWHaH KWArakyckakart. TayaTtbiH /ibsHaka yns-
NakyT, HbIHbI'MbIH TAKHbIFMbIXHW MbIFHANWKYT. HaHblBrat yHunararakyT, yHuMnamcrorakyr.
ByBanbaAMU UrAbIryTakUT anbaxMHAT HaraT Kas/bKUMParyTbUTbXbIT YASAMbIKYH.

HaHHakblHraTa arHbirMT BYBaibsMMT arpamyH WMTXyTakaT Hackya aWBbirblM blHKaM /ib-
MKaT KyKaHyH HaTuTbiM. Hackyk TaHa yKcsArMu yHakbixkam nuka. Hytarak. TyryTbiTymarmu
KYMAsiCUKaT.

YNbXxymMblH KaruMTUIIOTbIH. TaxXKblH KWAXyTakaT WMKyra TanxaM HacKyakKyH awWBbirbiM
bIHKaM MaraBblK MHWKAT Tanxak. MKyKwyraHu Tanxam MbiTyrakuT arebiryarbit. Apamarmbiy
ABWUMUXTaKYT yKa acUTMyH Tanxak cstorakar. ArBbIryarbiT TYTakyT KaruMKYKaKyH Yabxu-
KyH. ArbinctorytakyT. JIbsHaka aMBbIrbIM Hackya YHYBa/i'M aHbiX/ibbIxXu.

HaHHakyTaHaHW ByBanbsiIM CHUMTbIKAK HblKa YWbIXTakaT TaruMKaHyH. TaddCUTblH WMKaKWUT
bIHKaAM BbII'YTAKUT aHbSMbUXTbIMbIXHYH. AHbANbUXTA YMUAbUITYK — aexTbl. TaHa Wrbiry-
TUKYK ByBanbaMblH. Haratakar aextbl. CAMblH nWHraHu, Mmanuxtakat. [unbiorynbxa
aNbAXNBIOTYK WUASHUTHDIH.

YHaMu nbAHaka KUHYMK arHbiraHW BYBaNbsM OMUT arBblHbIXKaT MUAOTYTbIH ByBa/ibs-
CHT CUMMWI'aKMUT biIHKaM aTxarakyT CHaMyH XKyarHaitloTblH UHKYH yHaHblOHaNOTblH. TaxKbiH
TarnAraoTbiH HbIFYTaKyT.

Taya ByBanbs anbirurakyk.

ByBanba arsbinurmyH — [lonbsa
(2-# BapuaHT)

AIOMUPYXNTbSK TaHa ByBa/ibs MWBarHakarysk.

ByBanbsAHaKHbIFMbIXHW lOraH HyHam ynaraka aHbsiNWK arBbiHbIXKak.

YHUnatUKaT arebiHblIbbIFMbIH MaWraky NMMBarHaMm HaHbIBram YHaHHWUXTbIHYKaM KaBHak.
Taxcurakut KymaHaaruMyH XnabloMyH. HblKnbuxTyrakut. YHunamcrorakyt HaTbiH arBbirHH-
MaT, KMTYM Haryiabxymary. TaxKblH CHaMyH nWKyT. ArHaMm nuBarHam WnsratMbly aHKy-
TAKUT areblHbIXKaT. TaxKblH WASHAH OMbIM YHWNATAKUT ATaH AlOKHWIOTbIH arBblHbIXKAT
nambirHaOKH.

Takya CHbIBaxTyT aHbsIT arebiHbIXxKaT. ApaTyT Kyam aHTansHaHblH. KaHa aHbsiMu torbIT
HanaxTWT SIBYKYTbITbIH.

AHbAT NaWraKkuT ama arHaraxam KatoTanurnioHu. KuHyHaHblH Manuxtakar arHar,
bIHTAKYH CSASIXKAT AbMbIrbICTYH. ArHaT Mramcukambly aHkyTakyT. HbirbloMakyT TaraBbik
YHaHbIXKAOrY/OKKU t0rbIT. TaxKblH bixKyarakyTt. ArHaraxam MbirMblH bICHKbIXTaraka arBblK.
AnbIFMHBIFMBIXHW bIHHaTaNb Taya aHrakuT adpTacKbUTbIOKM YHaHKamblH arebirMblq. ArTa-
JIIOFaNbIOKU MbIKBIIFMXAT HbIFbICTAKUT. HbIrblOKaKUT NbHUT-BIO arBblHbIOJIIOKK MUCKbITb-
OKH.

TaxKblH MUAArakyT arsbiFMbiH.

YHaMW uramcukaHak arHblk. ArBblHbIXKAT BYBa/bsAMblH WMKUIYTakUT. AnbaxuHak ato-
MUXTaK KblTdpaxTakar, unsraH, yHunamciok, yqunak. CxanaxcskakyTt, nytyparakyt. MarbiH
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KbINXaxTbIHUTA KY/IbTypaM JIbMbITbICTYH CIOMbIXTaraTtkbUIbliOKY ByBalbsATKblbXa «[lonbsm»
urabirytakat. MTblIK HaHarHbirat LONUrbIT MaJMxHbaKakar.

ByBanbs nuHAMrakar ybiTKy ymunblk apaHraH: «O-ok-ok!» Y3uWMyH HbiKbIByTaKyT arHar
TaKyXTbINMbIT, HACKYI'YCUT YNMMaKaT KaTbiFaKbIXTamblH aMupaHblH aMUKIbIOrbIM, MXario-
TblH YHMrarmbly yJauMakaHblH, UrakliaKuxrar.

CuUBYKYH arrucTbiM BYBalbsIMM TaxCUraka arHak-Hy/luxa HarylbXxuMKaMm arsbirMbiH.
AKkyMrarmu arHak arynsikyk. TaxKblH WASAHWT KbITdparakyT arynsiHanoTblH. Arynsm
anabs — arBbirHWAbbIK. ATYXTbIT apakakyakyT «aruabTbi»... CxanarHaxtyk TaHa aryns.
TaxkblH arynsakyT arebiHbixkat. KunararnioTtblH, XMHAHAbAKAMbIH CANJBIOKM CHHUT XWHa-
TbiH. MnsiHaHU NIMCIOKUraTUT KUHKYHYTaHMT.

TaxKkblH Kas/bKMparyTakyT aryisikyH, aTyTKyH, ambloryaryTKyH.

UruBrarmu KbINryTakuT cxanarHanrut TarHyxyaryannbsikat. TaHa aloMUPYX/TbsK BY-
BanbaAM nuka. KuaxnbvioHn Tacsim CepreeBuubiM TeWHbIM TaHa ByBasbs Mramu TayarbiH
anxyMma: «Aparakyryyk cuBaHnbblk ByBanbaMu «O-ok-ok». AKbiCTaxaH KaibsXTaKyT cCAry-
AT. ArHarat sikbiCTaxaH aHKyTakyT casM aTyTaHaHbiH».

JlucumanrbeiM  TyHaHaHblH  KbiTdpakbiCTarakyk  arBbiMMHAbsAKaK.  UrnbiryTKbinbloky
aHbIXTaKYK KbITTbIK. TaxKblH a/urakyk aHbAMNWHIbAKaK. TantoxHbbIraTa TakyT, KbiTdharakyTt
Manryk arHarak, BYBa/ibsiM MUJIIOryraHblH anbloTblH, KYMUIOTbIH, XWUHWUT TbIpryarntoTbiy
yUpypMbiH. Arynsikyt, KMBAIOTbIH CxanairvHyH. ATacUKyH HbinurakyT carysat. MtarHaTtyH
aparakyk CMBaH/bblK ByBaNbsMU. KanbsaxTbimbxakyH CATyaT arynsiirMHyH arHararHyH yKu-
rakyk TbICMMKaHblH KanHak. KanHarMyH KanmbsXTbUTbblK MasIMX/TbIOKY HaKblH WMna WKyra-
HblH anuxTyTakyT KayaH/ibskaT YHaxCWUMblH, HaHKymblH. KykaHyH nbuHrata kayarnbipbirat
unsararHaHurakyT. TayaHuHaK CArysik HarakyrHakyk.

TaHbIM CUBaHMbbIK aparakyk blHKam Masryk KaTbiFbUIaK SIKMMarmblK MasiMxKyTaKyk.

ATacukyH Manryk siByKYTbIK KaryTtakuT KbiMTakyH. CHBaHNbblK aparnstaxTyk bIHKam
KayaHbsAKaT YTbIFMYH CAOrakuT. TaxKblH arHaraT TaxCHUIakUT KblpHYKaT aryasiCKblTbiOKH.

CuBynuK arBbiKbIXKaK

Kurbioxarmu arBbiKbIXKaK addTakaT CHaMW. TbICAMaHW X/TbIOHIbAKATXYH rarakyT HbiK-
MblH. ArHaT MaHTbiramblH TarutakyT anbsxMHaK HbirbsxkamblH. Hbirytakyt. TaxkbiH Hbl-
HUXKakKaT MaHTara, HblkaHa arebir'bIM.

Haxnuryanbblg arnsHyH auBbIrbiM

HaxnuryaryH Taxtankyk 5—6 meTpa, arnioHa amBebirbiM.

TaHa Harak aTyrakcarat HykaabnuraTt cama MblKbIruxar. Harak cxanarHaxtyk. Haranrur
HbIKbIBAKYT, HaxMmUIyaryTblIMIiOTbiH. ATacuMM Tyraka Tanxak. layaHu KuibxyTHaK ario.
Ara kbiTaHkyTaka. HaxnurHakakar.

Hantoxkytak, KbITXbINbbIK

Tanxak Taxtatkbinirk 5—6 metpbiT.
Y3udptarakar Manryk torbik, TYryatoKy HyBYrMTXYH. TakyaBblK WHAOHaHYH y3udbTarakar.
KOrbiT KbiTxarakyt. TaHa Harak WrnbiryTakat KMrMW aWBbirarbloXaHbI'MbIXHH.
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HanioxkyTtak, KbITXbINbbIK

Tanxak Taxtatkbiirk 5—6 metpbIT.
Y3udTtarakat Manryk loroik, TYryloKy HYBYrMTXYH. TakyaBblk MH/IIOHaHYH y3udoTarakar.
KOrbiT KbiTxarakyt. TaHa Harak WribiryTakaT KMUFMW aWBbIrarbloXaHbi'MbIXHH.

ArBuxrag

HararakcsixTyT KusiH arHat, arHaraxart. Tyry/aloKW Mairyk akaMKbIXTak YHrarbik, MaHu-
FbICTYH CIOKWMBMAM aHTaTKbIIIUK, MaWWbIXKYH TYMbIKYH MI/IbIXCUMarmbly, arBUxTarakur.
UdpkaHrata yurarbiT, UnsHa Hararakys.

JTbioKynbbIK

JIbloK ynumakat HbIxCAM amuKbiHraraHblH. KusiH torbiT nblokyakyt. UybipHa arHart-
nbio nukyT. KasinbkuparyTakcaxtyT, KUTYM YSTYIOKY YUraHW MWUIONbbIKAry HaJlMHW KWHa
HaKbIXTa JIbIOKYNbbIrMU. HaTbiH ynMManbxa AblOM yHUNAKHaK Uramu XyaHwu.

HaxcanbbiK poratkakyH

PoraTkat WHryTakuT OTHYH, TbIFMKYCAHYH, KayarHyH TryTMUrycuaioku. Haxcsacunioku
aTyrakuT UHKYH HaKbIrbsixkantoKy oK. Hbixkyak, MbIFyTKaK YHaxCUK Hanax/ibloKy ysTyTKaH
20—30 ™eTpbIT, HaxcsArakyT poraTkakyH.

Kasnbkupak aHbANMXKYH

AIOMHUK aMa KaslbKUparyTakCaxTyT aHbsIMUXKYH. YKbiHbICTaxaT aHbsiryarHbiq. AHbs-
NMUATYAXTYT ONUrbIT HYHaHUT [1poBUAEHCKUM paMoHbiHaHW, Ansckamu, [peHnaHguamu
biHkam KaHapamu.

KumMyxTunbbig

AIOMUK MBarMHUXTbIT KUKMWJbICTaxMHAT. KUKMUT KaloTHyKaryT MYFyHbUIMM, KWJIraHu
UrNbiramMu, MUAHAIMU. KOrbIT NUBaKYMUT KWUKMUT. [MUHUTYH HbIXKYMUT. KbirntoHabarakut
HbIXCAM amuKaHblH. KOMUrbICTYH KMKMHUT aTUrakuT.

AMcsaHaMHU KUMYXCHUKYH KasnbkuparytakcaxtyT. CUBYSMK TyHycsinuTakar.

KbiTaHKy asBUAUIAIOHHK

YnbIHraMK, MacsArMsXHbbIFaKy, [OTbIT  Kas/TbKUParyTakCaxTyT —KbITaHKYNOTbIH —asBu-
JMrNoTbiH. YsBaxnaHyH KbiTaHKyakcaxTyT. KasibkukaT TYHaKCAMMT amMuHblH KyWHUM (yr-
MbITarambly), amupaHblf Kad)CUrbiM Ha/MHU CAMbIH MUBarHambly CAHKYTMbIH. KuHyckar
aMa TYHYCAJIMTAKUT, YCIOKAKUT, MHKYH aibsi KUATaKyMyH W/ISICKAIOTyCKbITbIOKH.
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Tyrymra

AmMa ynblHFaMWU Tyrymra Kusixtakyk. ATKYsiHyHaTblK lOrblK Tyrymratakyk. WHbixtakut
UTbIrMUIBBIXKUT. KUrMK ama Kunrakyararakyt y3umyH. Ynsnakyr.

TyHaTanbbik

YNbIHFAMKU  arHbIXTYXHbbIFAKY HbIBYKAXMUT WY/blH aHKarakcaxtyT. Kbinxam anbirunb-
XaHW HanuHW MbirHanumu., Cxa unsHa TaHa Harak aHkamblH — TyHaTanbblK. [MuHAurakar
Harak TarHyxaT, TaxKblH WNSATaKyT aHbIIFMT. TaHa Harak TbirMrHaxTyK, KbICIOrHaxTyK, Kbl-
TaHKyararHaxTyk YrisiMbiH.

Manryk KomaHpak anbxbixTakaT. TaxKblH aHKaTakyT.

IOnurbit yr6onHyar

MUKYT, aHrAMArMUT Harak pyTOO/MbIKYH MaJIMXCUMAHWIIOKY IOMWUrHbIH, TayaHWHaK Ma-
JIMXCAXKAT CloMbixTaraTkyMuT. KOMurbiT-Ham nbiraH afHyHak TaHa Harak aHkakyH aTtymar
UKbblHaHYHaH, HaKa MXbIT KalOTKbUTBIOKH.

Manryk KoMaHAak UTbIrMUrak/bloKy aHkak, yasardurycumak. BpatapbiHuckaryt. Tayaqu-
HaK TbIpbTbbIK KbIH/bIK/IbIOKY. TayaTtbiH.

IOnurbiT xokKkeWbIHaT

Harar dpyt6onbicTyH KbiMak atokyk. KitowkaHcarakcaxryT CuUryHraHbiH KyWHuM, waikba
AKaMKbIX/TbbIXK HbIXKYaK.

AIOMUK TarHyxaT yJMMaTakCcarut kKaHpamblH. TyryTMbliH UryHUT. KurHaxnbarbiT cukyarar-
Mu. CraracunioTbiy ClOKasHyT.

Asarak yKurmbiy

HOrbIT KasnbKuMparyTakcaxtyT KMHa WkHbaka. JIbHUTa cUHyTarakcarut atacMmbly Tasib-
MMbIXHbIH aHbIMUX/TbbIXW aKaMKbIPyK YHraxnbsk. blHkam nbHUT toryHkbirykaryT. Kyrun-
TYJFUMbIH OTUCAXTYT HOMUIbIT.

KbiTXanbbig cbirbiICKyMbiH

KuHa nbiraH kbiTxarbtonru nukyk. FOK CbirbICKyxTaKyk HaTUTKYH, MTbiraT CArPYKbITYH
TYHYTMYH. ATrynsibioKy OrbiM OTYCUHU TYHYTMYH, TaXKblH CUBYTMYH, KbITXbIFakyK. Ty-
TakyK HbIKbIBrarmu. CArukcsixkaryT 10K YsiIBAlblOKY KbITXbUTbbI'MYH.
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AMyTaKkbbIK

TayaBblK HaramyH yauMasxkaryT 6 yHaxcuryat arorufiHyrmblH YHaxCHMMblH, TaxTa-
nayut — 40 cm.

KuHa nbiraH Hararakyk. Manryk torbik aKkyMakyK CACKarMblK bIHKaM CTyxnbtoKbik. Ha-
TbIXKaTblH Ma/ibXyTakMK. TaxKblH Tyrakak yHaxcuryak biHKaMm cstoratarakyt. MkHakbiarum
CAIOX/TbbIKa Kas/HYK.

YKCIOMU CNBbSANBIONYXHbIFAKY OMbIT WI/bIFyTaKCAraT anbsxXyHAK Harak ClOK/IbOHKaHM
Halram. HblBykaMu TamaKyT aTUrakut KauruHbiT.

Pep! nponyck Ttekcral
KbiTxarak

KbITXbITbbIK MUHaIOHBIH TaKbIISIMYH.

AnbsaxUHATYH KbITXbUTbbIK: CHUBYTMYH aM/iblOXNaritoTbly, TaxKblH aTacuK Wry KbiT-
XbIraKyK bIHKaM asibsi KbITXbIIakyT.

KbITXanbblK CbIrbICKyMbIH: KbITXarasrM CbIrbICKyXTakKyk. TaxKblH JbsiHaKakyH csito-
raxTakyk, KbITXbII'yTKbITbIOKY HbIKbIBrarMu TyTaKyk.

UTbirMmuranbblk aHKamblH: Ky/JBaH/IbIOKY WMHWKAKyH TanxakyH nbiTyrakar aHkak. [lu-
HUXKaNIUM KbITXbIF/IIOHW WUTbIraMUrHaKaka aHKak.

KbiTxaranbbik. KbiTxarakyT HbIKbIXKYIJIIOKW CSIHYaT: KaMUMbIT, KaHpaT, Taarya aHbWHbi-
CTaT JibiraH CSHKYTbIT.

KbITaHKYaKyT UIFYHYH KWTbXY/IIOKW YHIarbiT HalMHA akbidpTaraxar UMUI/IIOKK KblHArMbIH
2 kr. Kunryakakyt 50 meTpbIT yaTyTMyH.

KbITaHKYTbINbbIK YanrybiArnioTbiy

HbIBYyKaXxMUCTYH «MyTbarerbiks. Manryk KoMaHgaK asbXbiXTakuT. YanryblisrnioTbiy
WHbAraxTUparyTakyy KomaHgpak.

KbITaHKyKaT asiBUAUIAIOTbIH Kas/NIbKUAMMT HAaKMUKbBIXKATbIH TYHYCAT TYrakur.

ATtkunHaH

Kasanbkuparynbxuk akymakyT HaTUTKYH. MFyKbIK MNakwWbIXTaKUK. ATXWUATbIFMbIXTbIXYH
TYFYTYNbIOTbIK Csloratatakyk.
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Haxnuryaxg

Hbiranwarok — no-HayKaHCKH.
Manryk komaHZak Hararakyk. KWTyM KWArakyniloHW Kamyraraka nbiTyKak arjiloHa aw-
Bbi'bIM. HaTy koMaHpa yrasrnioky HaxmiuKbIHbINTIY, Kas/TbKUKYK.

Harar, aryrakbixkaHut ByBa/ibAMH

ArBbIFHUNDBBIK

TaHa Harak bicHaMKM KusryTakcsaraT. YWraxnaxkyH JIbU/IIOKY MbIKbICTaxak Hbixkyara
arebirbiM Hackya. CaAryakyH NbuKaT yWrak MbICUIMblH aHMXbIXKaK.

Hararakyk manryk komaHpak. MnsHa komaHZa HbIKbIBAKYK WH/OHaHW, TYHIWK —
TyHaHaHW. 2 METPbIK YATYTKbUTbIOTbIH HacCKyaHblH arBbirbiM, Munormurakat. KuHa nb-
KYXTUAIM, TYryTakyk aHuxbixkaMblH yWrarmblH. AmManbka yHaHakyK arBbirMblH.

Harak tarHyxaryaxkyH

Tana Tbirvkakat Harak. Haxnurvakakatr TtarHyxaryak. Kasnbkukyk KWTyM yrasriioky
HaxnukaHary TaHa.

Harar tarHyxarHyH

KaiHa. TarHyxaT WHOMMIIIOKK HbIKbIBYTbICTAaKUT. ATacuk TarHyxak KbiTaHaHW KaBax-
curyarakyk. TarHyxaT WH/IOKYOTbIH MaHUKYT «KaWHbIMyH», TykiblomaH: «Kawnya! Taxral
Hoirnl» KalHa TaxTyrntoHW Manuxkarakut TarHyxaT bIHKAM TYrakut WASHUT. TyrykuT
HaramblH ayuTakuT. YHbIXTbIKAT Kasi/TbKUKYT.

MKanbuHunbbl — Harak. Haranrut manryxkakut. ATacuy — WUKambUHUXTBIT, UASHUT —
uKanblorblT. HanbloHurakar amManbka HaKBak blHKaM aMajbka CHba — WKaTbWHWUIBHMK.
MKanbUHUXTBIT KbiNnxaMciorakyT, HbiraxnaTbly y/JMMaMClOrakuT, cuntakut. KaHaHu HaiBa-
MU «MKaNTbIObIT». YaKbIHFUNbKAXTbIOKM «MKA/TbIOrbITS «UKQTbUHUXTBITS Y3UMYH KaH/b-
IO/IIOKK UXbITbIH TYryTyTakuT. TayaTblH HanTakwur.
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Byeasnvam yyunakeixku [ne6 Haka3zzoim

KadCHHbIXBAK YKCIOT MraxTbiHyKak.

HbiKkaHyXTyMK NIMCUMAKbIXKaHWU OMUIbIT BYBA/NbSHMT.

Mnaya BysanbsiHaT tonurbiT atxa «KyhnHuk».TayaHW anbaxuHak Hblka KyWHUMbIH Y-
MakKaT — TYKLWYyXTaK HblkaHa KyWHWM, npapat, ansrbunar, nyrHblK. KyHHuparuHarmbiy
NUHUraTyT. AKYTakyT HYHMBarMblH KyBbIXCMMbIH aKyaHblH KycbiMam. WTbiram anbaxu-
HaK TaHWKaK KblTpaxTakaT. TarMHbI'MbIXHW arHat rakaxatblH TaruTakut. blHkam Hbika
YrycKaK, akyTak KblpHYXHbIFMbIXTbIXY, HbIFbSXKaK YrAsrMKbIArM. TamaHa arHat HblHUXKakaT.

blhkam atama YBOKaM yHMManbxaHW ama arBblHHbI'MbIXHW MUTUHWKbIXKaHWUT. Wns-
rarakbuirut, atymarmblH HYAuxuT. bIHTaKkyH wWngratayut  HadabbirHanrut.  blcxakyH
HarafibxuT bICHAaMW, WMYyraxTakymanarut, Kusamakbinrut. Kysamabio TayaBbiK —arBbiHblI-
FMMYH Ha/IMHW WASratbiM anasbsiHblH anasabloknbioTbiH. blHTakyH HaHAbbirHanMxcumakyT
MaHUIyTbITbXUT KUAFHBIFMYH.

UnayuTnbio pamMKkbIT Kamapunanrbit. Kamapunsmu bicxa csiHyaT Hamax/blOKW KbITaHKY-
CUMakKbINTrUT. JlbiraH ClOKaTbINbbIXMNUraK KalbXy bITbMHUHbIH MUHUKbIXKAHW CAHYa, MBaKaHW
TyrymakbixkaHa. KuHa MWybIH cynnbiorarbtofirv, XyrblofifM fibiraH CSIOAMM JTbMUHbIH HaK-
MHIaKyK, CUBYKJTbIOHW KaHbbI'MUHW, MUIOKbIXKAHU Tyryaka.

blHkam Manryk ynbiHraKk bicxanaraHka absiHaka aHyMaHKa YBbIXTasruT.

YBbixtanrut KaHapatakHama cama ama bicxanarymaHka. HOnurut TtayatbiH nukaioryt
MaTblH Xya. TaHMbIK TYryisrajbloKy Y3MMyH csitoxaxTaMaH TaHnblK. blHHaTanb yxibloTbiH
TayaBblK TaHMbIXMYH lOK Ha/IMHW arHak naraBblK TaxKblH KblTXarakyT.

MnsHaHWHYK arHaxak Ky/iBaTyH KbITXbIbIM, apamairu: «A, aHbaxnaxibsrmblH cxa-
TyHa».
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Mymuxmeikas Onvea

Katbinruyuxak aBakyTaxtynru

Kusaxcumanru KatbinrMHUxaK aBakyTaxTyllKaxak — Ta/bMMaHblH aBakyTakbinru. By-
Ba/ibsiHaKyMa/iruT biHHaTanb. Hbika anbsaxuMHak KaTbiNrMM yMMamMakaHa — npapa, KycMam
aKya, HYHMBAK aKyTKak, YKpWrbIM akya, yHaTak. JlbiraH TayaHW KaloTaHWU WYblpHaKYH
HbII'bSIXKaMblH NbUBUKABIOKY. KbiTcharnioTblH aBakyTaKy/lbXWT HbIFOTbIH, HbIFAOTbIH. k-
MakaHW aBaKkyTaxaHW: «blHTakyH aTyTbiHba, arynsHakyHas. ATycMMakaHaT HaMbiH:

MNMaxnbvépak,naxnbepan
Cuclopal, HUKOpaW-HaHa
AHa-us-a-Ha-Ha

MUsaHa, Ns-aHaHa
As-usiHaHa-Ha.

blHHatanb HaHaT arynsmanru, TarHyxuta artycsikaHaTt sbiraH. KyHarmu nbiraH ram-
MayuMasloKy aTynrut. YKasuxam Wribi'yTKbUTbIOKY, Harakymakanu. «Hanu atytakat?» —
ClOMbIXTaramanrv ykasuk. KacsKkMUHWKKM, KaTbIrMHUMXaK ByBanbskbipTyk. Kaiotam uMmuT
cxarbsikaHUT asrymam pbinanb Hyeara makymanrd. Ciombixtaramanru ykasuxak: «Hatbin-
TYK YKYT YNyXTbIKbIHKa, HbIFHaKblIfMHa NbAraHxya». ApamMuTaHyk TayaBblK Ha/lOryCsru-
MW, KaTbII'MHWUXAT YNYrnioTblH KMMarycUManrur.

Kumarycsita, WybipHaKyH HbIF/IOHH, HbIFIIOHK KbINCIOKUHArIIOHW arnsmanry. Pbinanb
aKCAaHU onbtoryarymaH. AMaxak cxaMakaHa ykasuvxam. AMam arncuMMakaHa:

— HakblH nu3unH?

— blHHatanb MHa KaTbINMUT ByBaMbAMMXTaKyT. TayaHW KblpCIOKUHArNIOHa, YTbIFHWIa-
KyHa.

TaxkblH yKa3uxak aryfnskcsiH, KaTbIMMT HbIPaXKWUINIOTbIH. TaknbloTblH MWHABUCHUMa-
KaHWT HbIKbITbIH.

Mymuxmeikakx Onvea

KyWunbblk biIHKaM MyI'yHbUXTa

blcHarMHUHKYK, KYWHUIBXbIHKYK KUAXCUMaNruT. KyWUnbxbiT TakyT NaHWAryManrut, cHar-
MWT UrHbIITYManrut. Hykanbnurak aHbbiHbICTar/toHM yBI'yMasru, KanbiBymanru. blHHatans
aHalOKWUT KHUA/IOTbIH, KWSIOTbIH ansHrylorbiM UrHbIFMbIXHYH YHUMAcsixTymakaHat TaHa
Kyiunbbik. Hakam anurHaxtyk. Uruerarmu unsirarakbiird TaHa KyWWIbbIK:

MuntoTanrblH camMHUTaTKyHYH 0-0-0-O-H, 0-0-OM

AHU-XU-XHU, UHU-XU-XWU. Kal-siK YbIHU 0O-0-O-H, 0-0-O-H-fl.

MUruBraHbbiraky HaHbIBrak KyWWIbblK WAsramakbiark. MnsHanuHyk MatbiH uMnsrama-
NIOKY, CXaryarymastoKy, MUSITMMA MbIKbUITUXIBAK UTXYManrM HaTxUTHYH. KadcuHaHbiH
Taya cxarbsIMUHWrY, HyJIMHW NMMakaHa: «blHTa npapaHbsxaTbiH bIHKaM MUKaBbiK arpamTa
KaWHaHYH JIbUHAKbIH».



PA3JEI 5

JlbiraH wWrvBrarmMu unsirarakbUiry HaHbiBak. TaHa aracMK WAsraH aTyrakbixKaHa.
CxarbsirMMuHyK, yKa MbIKbUIFMXIbSAK Tarunstamanr. AMbiHaMHYK aMablofibxM HaHbIB-
raMm KblCUMaKaHuT.

KaHbbIrMUHUHYK, TakyT npapaTt TYryaiokd, aBUTakbiIrd, arynskakbiird. MaTbiH anbs
MUsH, HYTaH MYblH NMWKaBbIK NpapaMyH HbIHYrakyk, csloraxcMumakaHa tanxak. Haxkyaparu-
Hak udkakycumanru. CiloHaxyaka Tam MbIKbUIFUXIbArbIM OryCHKbIdpTa.

AMbIHaM HaHbIBraxaM MWTXY/IbIOKY, HbIKbIXKYIFaratoKy, HbIKbIxKyraratoky. HbirHakHbIr-
MbIXHU aHWXxaKbIXKaHaT HbixKkyaparMHak. KbiHryaT TaHa Hbixkyak yKyHbiBpbiramakaHa. Jlbi-
raH TakyaBblK ama KbIMbIKLIAHYMaNru. TakyaHWHaHWU MbIKbIIFUIbIM HACKYHU MaKLLbIXCATY-
cMMakaHa. KbiHryar akymbsirycumanru.

MnsaHaHu maTbiH HaHblBraxak TbiCKaHaBblK aHalOKUTHYH atxamanru. [lumakaHaHHyk:
«Ku-H, TarHyxaxnbicu NUIOTYrK CSHaH TyrMaxTarHakbICTbiKW. YNynblH XyaHa WdpKaxibs-
Ku». TbIMKM, Kamru, aruibiord, atkyrd TyHYMakaHWT KYWWU/TbbIrMYH HaHbIBFaMyH.

TaxKblH TarfSAbIOKKW, aTbICUMAKAHWUT MbIKbUIFUIMYH. YKbIXMWU aHrMXTbiCAryCMMaKaHar.

Xya nuHUXTbIHYyarbsH YHyBaxTbiHyarbsMUHWrY, aTxaHbakyMmakaHat. [laHurutaHyk nu-
HUKNBIOKY MbIKbIJIPMK TaHa ara ataHaH aTtxacsry, KMHyHaHblH KusikymakaHa. AKHUKyMa-
KaHa MbIKbIIFMK. ATxacMMaKkaHa aHaloKWUTHYH. TaKyT aHaloKUT KaBarisiHFMIbXbiM, WUAHUT
WnbKynarmoTbliH. AMTa Kbi3biMaK TaHa MIHbIXTbIH akHWKbIM. blHHaTanHyk uramcukatorbim
aHTansHaHblH CAMbIH MUANUTXY.

ATaHaH MbIKbINIUIBbIM ClOMKYMakaHa naHura TaHa: «CUHbIH-bIO bITbMbICKU UIHbIKAXTbI-
KakaxcH. [MaHUXnbiHbIH HYNUMXTYrAW. Tarnstbixy. blHaH ykaBblk aHbArbsXTYrakab.

TaxkblH HaHbIBraxaM KyWUNbXbIM MUMakKaHa ataHa MbIKbINrUrbIM: «JlbnbicH-nblo Ma-
IOXTbIK HakaM. KaHTaraHTyk xya aHbsrBuxcu. YnynblH KbipHamTa MUKaHW KHUAXJTbbIXaKyT.
blHaH aHbArbAXTYraknbloCH MUATacu.

KbIpHYryntoTblH TbICMUKAHU KYHBaMM, KYHUIBXbIT HYHAHUTHBU KUSXCUMAT'UT.

ByBanbaTKbiNbXa TAHKUM

Yyunakyma lanuHa TarpbiHam — 3HMbinbIrMUM. TaHa Haka 3os TarpbiHam.

HyHaTyxnbanrumu MbiHTbiranuraHu aHbsrHUxTbiM PbiTarpaybiM (ataHa TarpbiHam), cu-
NAKWaHW HyHarbiM TakbiBaM. MbiHTbirak Makaxabsk NblatoHU. MUHAbIHAKYH arpaxibsarbiM
CAXKYI'NIOTbIH HbII'YBa/IHYT KYMHUM aMuT.

ArpamMm unioTaHaHW, Y3UMYH HaHWUM CAryakyH, JTbUASXTYI/IIOTbIH HAaCKYUT HbIXCSAT, aybl-
prat blHKam WASHWUT-BIO TbIFMKYCAT. TaMaKyT YHaKbIXxKaku aTama PbitarpaybiM biHKam
N'bHaH HyHasryTaHaH.

KbIThaxTbirMIOKW  anbAXMHAT  HbirbsAXKaT. AKbIIbKAaT JbifaH  HbIFbIOKbIXKaMbIXHbIH
HbIFAKYT, MUHarakyT.

TayaTtblH NUKYT BYBaNbATKbIHbAKHbIIMbIXTbIXY TaHKWK. TaHaHyk ByBaibs KUsrytakcsrar,
anbIrMHbIIMbIXTbIKK YKUXTYKaT KbInxar.

CsAHaH TaHa ByBa/ibsi HAaCUKyTaKaTXy TaHKUMYH? Kaloxnbsr-Hyk CUKWHbIK Mansxarmbiy
aKUCKbIxcAryTakbinru. KusaHq TaHKUMXAblOryXTakbiXKaHa.

TayaHu MbIHTbiraHW PbiTarpaybiM, KblIpHYryTakCaxnbiTyT pamKblHa TynTaK blHKaM
WUNSHWUT  aKbIMbKWUT, HYHaNryTaHUT, Ha/bKUXTUT, KaTKycKaT KyHMWNnbbirMbiH. HyHanbixta-
AXMbITYK TayaHW pamMKbiMW TynTak .

MunioryrnioTbly ByBaibsM aTKaHblH PAaMKbUIbIXTAT TYHKYIaKyT MbIKblIbIHbICTaxarmbiy
aHyaryTHuxarublH. AHYaryTHUXaT Ha/blOHUbKYTaKbIPTUT paMKbisibiIxTaM TYNT3KbIM.
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Tarukat TyHakWHHYK YHaxCWxarMblH bIHKaM MbIr'yTKarmbly, MMasbirMblH ayaHblH HbIX-
caM. AHYaryTHuxaT HapUCYrMKbIPTUT ayaHblH HbixcaM. Hapucyrukar aHyarytbiT Kaku-
TakbIPTUT KyBpaKyH. TaHa KyBpak araxrakcsxnbiTaT KbiMTaHakyH arpam. KynHarjanru-
MYH KyBPaMyH KaKWKYTakbipTUT aHyaryTwarbiT. CMBaHIbbIHYT IOTbIT biCXanaryMakbihTUT
KUTYM HapHUCyruka aHasMuHambbixnurataqa. [MMHUTYH Hapucyrvkar TyHYCANUTaKbipTUT
CAHKYTMbIH.

AKbITbKAT HAPUCYrMMaioKH, arHaT KbiT(axTyrakyT HyTaramblH yryckambixHbiH. CuBaH-
NbblK paMKblHaHbliH ATbINbKYTbIM WUnsArarakyk. Hanbkuxtuta Katocurakar unsranru.

ByBanbsmMu cuBynuxnurantoky artyrakat unsaraH «CbirarpaHaybiH». TaHa tOMUIbICTYH
MYMUXCSIXKaryk XyatblH «XyaHa arHakaHa HyHarbiM Cbirarpas. TaHa HyHaK KUAXCSXMbi-
TYK TanxaMmu, CAryaHWIHYrMW HyHarbiM TakbiBak. TayaHW KUSXTAKCAXMbITYT PaMKbIHWT
TynTakbim.

ATyraKut BYBa/lbsIMM MWNSAHUTABIO uWAaratbiT. KuHa JibiraH WAArarbiofir  aHKyTakyk
unaratMbly. ATbUTbKYH anbiFfMHIAHW WMAATAHbIFMbIH WUASHWAT YbITKY Taya WUAsrarakcaxnbiTyT.

KykaHu MbIHTbIramMm HanaxrakaT SBYKYH. TayaBblk KbITcparitoTblH unadrarakyt. KUHKyT
KaMHyTanruT, ayaTaHakyH SIBYKYTbIM HbIKbIBNIOTbIH Wnsrarakyt. KaliHyTunHyT, unsramar-
MblH arynskyt. UngayuT carysnurnioTtbly atyrakyT. AHbIArM amanbka cxanaxcska Kbiary-
Takat TayaHu BYBasbsMU. ATyNnsnbXbiT, WAAraibXbiT TYHYCS/IMTAKUT aMupaHbly TbIFUKY-
cAM.

TaHa ByBanbsa urnbirytakcarar uybipHam 1950 ykciomyH. MartbiH nyirymar.

ArHak WrHbinbxak

ArHak KusixcMManrv urHbinbxak. JlbiraHHyk WKdUKakyT. TaHaHyK WrHbira bICHb-
UXKyarakbinrv. TaruHbIrMUHU NTbKYaXblOHU JibIraH.

NnsiHaHU-HyK WIABIKbIFHATHU, MWMIOTYTUT WIHATKKM TaHbIM anyCUManrd HaMHUHYH bic-
HUXKYarHantoHu. HayuxaH nukbixkaHa MHbIXTbIM: «JIbHUHaxax/bblkyHa KbiMasib Xya JibiraH
HaTblH MUKYBbIK». «TarnarakHbaxTyHa», — aKkMCMMaKaHa WrHbIraH.

MnsHaHW MbIKbINFMXAK bICHUXKYarjloHW ClOHa YHa CxaTa aMWIMblH KblTbMbUI'MMbIH.
«KamaBbik nuxcakyma», — clombixTaramanrv MbIKbIAruxak. [MUAArMMUHYK, MbIHTbIFax/ib-
Ak bicxara. CHaHaH TyHaHaHW CHKNblorax/ibsiK. TayaBblK arvxcsikaHa MaHTarMbly bIC/b-
blKarax/bioHH.

— YKaKyx, XYaKbIHTYK HbIFbIIFMHA, — MUMard MbIKbUIFUXAK.

NybipHa KamakbiH csm tora Tarumanru. [Mumanru: «blHTakyH xya yMm OrbiM HbiKbI-
nyT HaHTaku». JlbiraH KakcsixnaratamakaHa MbIKbIIrMXaK. AYaTUKbIXTbArMblH KaKCAX-
naratarfiioky. Kusryamanru artaHu artxakyH TyknblorpamaH. Harakymanru ok buibHaH
WPHbIKYTbIHW. «ATaH TyK/IblOXMblHAH», — MMMakaHa torbiM. MKUrycMumakaHa MbIKbIATUK.
TaHa atakbipta. KaBHak yBbixTbika arebirbiM. MbIKbIIFMK aKkykamakaHa torbiM biHKaM
ancumakaHa: «YKaKyxX CAM MbIKbINFUKATbIH? »

— [MaraHn kusixTakyHa. MybipHa amMurmblH cxanbioHa, MTbIXxTyHa KakMakbiH. Wrarta-
MUXJTbIOHa XyaTblH CAMCAraka MaHTakK, JibMblK CXa KaKCArMUKbIBHA.

— [NuHaHrMTamMKbIH Xxya. TarnsaxrbiC/bblKaMKbIH.

TaHa, wWrHbikbicbTa ydpkam. TakyT NUAIOryHW MWMHaKaTykaT aTtbicMMakaHu csiMa cs-
MblH TyHymakaHa. [MumakaHa: «XyaHaMTyH aHnuabbiKyTbiH. HbIKbIHbIOXIbAXABbIKYTbIH ar-
BbIHbIOX/TbAX/TbbIKYTbIH MUTanru. Ara Tarna! HaHbiTbiryxabbikyToiH. TyrHbiraxcumaxay.

MHbiKbIpyraHu KbIryCSKaHUT KUHYXTbATbIT JibiFraH KUMbbIXTaKyT, Y/bTakyT.
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— TarnsarHakbiXKyBbIK HbIKbIKYH WXbIpbIryarmblH MaHTarMbiH KbIMbIKWArMbl — JibiraH
UrHbIraHbly arebirbiM. CUKABIOraxTbiH MUKA KUSAXTbbIXMT.

— A, kusxtyt. [lyskyarmMbly Haka uWrataxibsiHraHW TarasTakaka. lam MbICIOXaHblH
rarakykyT.

— Tarna nbiraH. XyaHamTyH arBblHblOX/bAXAbbIKYTbIH. XYya TaKyT CHUKIbIOraxTbiH KM-
AXTbIKaTa, MH/IOHA TaHa XyaTblH bIHKAM WMMMXJibblKaHKA HbIKMbIH, WHIOHanblo. HblKMbIH
bIC/TbbIKAraxabblKyT. AHJUABbIKYTbIH TAKyT HbIKbIKABIOKA. TaXKbIH biAbMbIHbIH HbIKbIHbSA-
FYNbbIKYTbIH XyaHaMTyH.

Mbikbinruxak tarnamanru. Ku-u HaqaH nuMakbixkaya:

— blHHaTanb WBaxTanioTbiH, MBaXTaMOTbIH aTaxnbITyH NMUHUAOTbIH. HaHu bicxaxcury

— blcxakuratHyaraka. TayaHuMHaK biICHaMM MaHTbiFaMblH bicxacMMasixTyHa. blcabamu
KYMbIKbIpbIryaritoHa, TaM orbiM nuMaHa: «TarfiskyBbiK, CUKNbIOraMu HbIKbINTYTbbIKYTbIHY.
Cuknbioraxky.

— MaTbixaK CUKNbIOraxKysaxTyHa, aBaMCIOXWUTYK. ABaHWTYK. HbiByrpyrmbl Tarnsnb-
bIKYHa.

MbIKbINrMXaK NbiraH KUsSIManrk. TaxKblH CUKAbIOraMyH nunstamanru. Mkuxcskaya ymra
CUKIIBIOraM KW-M Kama HbiKbIX/TbsK. HaHu yHunacsxTymakaHa.

— JlbiraH vHa CUKIbIOraK MaHTarMbly YJ/biBaraxablOHW,— MUMaKaHa HaHH.

— Y10K Kalya HanbtoOHYXHbbIFUCUH?

— CsarHbiIxTyMaxnblK CUK/JbIOraMyH MuabTa.

JlbAiraHxya csrHblK MaHTarmblH, KbIMbIKLIArMbIH bIC/TbbIKArax/ bloKy TarasManrur.

MbIKbINFMXaK aHrMHI'aHW HyHalryTaHuTa MnuKbiXKaHar:

— Y10K, HaKblH MaHTaxTyraKkCuH?

KyMKbINbbIFarMH-HYK JibiFaH  arvTaxkbUIblOKY, Hyctorparakut. Taya TakyT HbIMbIT-
XYaHyxTbixnbsaKaryT. MbiKbUIFUXaK aHIWIIOHU MUKbIHbIOXKaMaK. ArebiHblorumak. Taya.

Tdpan.

MbIKbINFMXaHKYK anaKyTanruk

TaHa MbIKbIIrMXaK sMyanuHyxtbikak. HbiHbsH cukabloryam nyhsikyaxaHblq , xataxky-
TaK/IbIOKY MbIrHbIM HbIr'bICHbaKakbIXKaHa.

AnaHuxaHU yHWMaruckyarakbixkaHa. [MMKaHyK HbIHbsiH:

— A, csamblH yHunararnsHa. blcxa aBaHuTyHa .

HakaMHyK HbIHbSH WIAbIXTbICHAHWI'AKbIXKAHA NbTYraHW KaraeblK. KusMarmMuHyk, yHu-
naruckKakbixkaHa. KbiHyaHHYK arHanbkyaxak aHKyCUMaru:

Cayya Taruau-u-u

Hbixcsk tarmnm u-u
KynmbicurbiT Tanbuma, a-a-a
blranbima-a-a-a

MbIKbIKUIM— U-KU-H
CANOXCUrUT ThIKbINKE.

KakmaHyK dTyryTyk. MbIKbIIFMXaM NUMakaHa HblHbIOXaHM:
— blHTakyH HbIHUTHrY.
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blcxarbaxryrbsikaHa HbIXCAXaK KakKMaryH TbIKUCUManru. MbIKbIArMXaM fbiraHHyK YHU-
naruckaka.

— Ka#l, aMbloKbITaxCHH, ylOoK, — NUMaKaHa arHajbKyaxam JbTyFaHMu.

UybipHa wnsrarnatamanru.

Cayya Taruau-u-u

MaknbsaK Taruau-u-u
KynMbicuruT tanbuma ama-a-a
blranbbima-a-a-a
MbIKbIFUrU-m-u

Canioxcbirv Toikbiake. YHUryH, a-a-a. blHTakyH HbiHutury. Kamnbirynbaramanru. [u-
skaHa Maknbsaxabsk. HbikbiHyxTamanrur.

MbiTbixNbIOK

YHunaratoit ankut Tanxarmum. TaHa 1ok kusxTakyk CuByHamu, kuxkamu CuBykak.

MbITbIXTbIOK  KbIPHYXTUKAK. MbITbIX/TbIONTYTHU  bIHHaTalb  KbIPHYXCMMaKaHUT CSAMbIH
yHunaHbvantoki. Hanakak Hanaxnbioky. MatoritoHu TbicnukaBbiK. KbIHFBIK KymMaxibloKy
HaTxaKyH Hanakam.

AHKyTUManrv TayarbiH.

Unaramanru: YHunansHa, KynvnsHa a-a-a-a,

KbIHrbITHBITYH KaHaBblK a-a-a-a.

HantokynbsHa.

HaniorynbioHW yTbiXTakblirM, NaHbirHalokaHaTHbU. blHHaTanb MbITbIXNbIOrMYH TayaBbIK
HyHaTaHblH TamaHaHblH MMMaKaHaT, TbIMHW TaruCKYrHW/OTbiH. Taya aHKyTakbiaru:

YHutansHa, Kynunsya-a-a,

KbIHFbIFHBITYH KaHaBbiK a-a-a,

HantorynbsiHa KaH.

Taya HbIXTbIOBPUINIIOHM, YTbIXTaTar/toHW YHyloxkyTaTakak. MbITbIXTbiOrbIT MUMaKbix-
KaHaT TaHbIM, TbIMHM YysiBaxnaHblH TarMCKYrHUMOTbIH. KadCUHUKYH TayaTbiH MUAbXbIM
aTyriloKy TaykHba aTyKaHu:

YHutansHa, Kynunsya-a-a-a,

KbIHFbIFHBITYH KaHaBbiK a-a-a,

HantorynbsHa kaH.

Taya KbITXbIr'yTKaK TbICKAHaBblK TbIKUTbITbXaHYH. [laHrymakaHaHyK. JlbiraHHyK Kbi-
MarHaxuT CMNCUMaKaHwT.

YHunaraH «AuBaHa». YHunagyma Tanxarmum

Kusaxcumanrut tanbumar aHnbiryTkynbxut. Hyibiknbuk — AlBaHa, TyHauxa — Tycwura-
paK. ArBUH/BIK/TbIOKY HasiXTblH.

HanutyparuHatr. MyryHbuxTbIHyAruT. HbIKHUFAKbINTIUT, HbIKbITAKbIAMMT. HyHanryTmyH
YyHa HbIKbIKaxTblH YHbIXTakbixkaHat. blHHaTanb tOrbIT MUHUAFMT. YMUBIXABIOTYArM TaHa
AviBaHa.
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AnbsaMbiH aHbArMbIH TarfaraoTbiH, NMUAKMbBIXTbIXY HasraT siTaxKkaxCMMaHWCUManru cs-
MblH rarbsxkamblH. ABWTyK. HyHanryTHbu KaraHu WBakaT. HanbkaxcMMaHucuMakaHar.
HyHanryH kamaxTbiHyarntoky WBarvBuKart. Taya aBWUTYK. TayaBblK ayaiuxarMbIXHYH HyHa-
MYH MUAIOTbIH KblH/bIHHaKnbsaTarat. ABunbsaTaxTyk. blHHatanb anurHanrv KbipHyxTaK b-
lOKY, MBaxTbICTblKa HasiXTblH TaHa. [MWMHWMKbINMXcUMAT HasaxTblH. HakaMm NbHUAT TakyT Mbl-
KbUI'UI'bAMBIT HYJIMXUCUMAT. AXTyKaT Ha/bKbIHbbI'MbIH YBUTMbIXHU TamaHu. WnsyaHyH
HYHaMyH MBarbsxTyrak/ibloKy. TaMaHa ajMrHasrd loK ankyraragibioky.

Kusxcumanrn  arHaraxak  HbIHblOKyTanruk. ArHaraxam nuMMakbixkaHa  HbIHblO-
HU: «blnbiHTOK MMa». XyaTbiH nuMadTaHyk: «XyaHatyk MMas. HbiHbloXaH WHbIXTbIKa:
«CaHWNHYK yHa arHarak, aBaHWIHYK anurHaxracumbly csimblH. CxarymaHunbkaHa anur-
HaxTanrn. blHkam HbInurbicKbixkas. AxyHbaraky Taya TaHa MblKakbixKaHa: «blnbiHToK
ZIVEDS

KblHyaT TaxTanMu TaKyaHM KadpcMHAT KaBaT aTyraioky AMBaHaM HarakymakaHa.
ArHaraxaK MrHa KbIBrakyTka HbIHbIOKYTa/IFMK TaruCKblIbloKK. Taxcukabukak. blHHatanb
ynyranbioki. HbirbICHbIFMbIH Tak bloKW. TayatbiH NMUABbXATYH KbIIFYTKAT arHaraxak TaHa.

«HanurHbika KanwarakbixkaH — Wr'HbIryarbiHKa, IOrycuMKa KanwaHraHu unsirakarak yHa.
ATHCKakbIXKaHa HbIHbIOMUHYH TaHa. Taya KanwanbkyararbsiH undratka. Kanwaxrbikart
uBaKaT blHHaTasb. ApbiKylb CAMaBblK HyHaM acWMHaHyH MTKama arHaraxak. Hanbkaxcu-
MaHWCHMMaKaHar.

YHaMHu yHaKyKarmblH XyaKblH TayaHTbICTbIKUK HbIMbIXHW. YNyraTtkaxkblK blHHaTasb.

KunarmMyH-Hyk namaBbik cxarbsxtymadpta arHaraxam. Ku-u, KuAsk HaTbiH yaTyTKa.
Ky/nMyH biCxakanioHW Kunsira narHa yckanuxibbixd. ArHaraxak TaHa, bIHTAKyH arHbIFMyH
XyaBblK yxnblkMHaMaK. CxaxyKyH KWISrMyH naMaBblK CXxarbsixTykakymakada. blHHatanb
MyJIlOMakK TbiCNaMaHW arHaraxak.

KanwanbxynraHraHu, unsratakbixkaHa HbiHbsSIH TaKYbIXKbIH aTUCKbIXKAHbIH arHaraxam
TaM. blHTakyy yxnbikat unsiratkymar. CxakyH TaxTyrakblird. TaxTyrbsiMU biHHaTa/lb YHM-
NamcioryTKu arHaraxam Ttam: «Kunar-Hyk biHHaTanb nama MbUTIOHUXIBAK CAHWXaHYHa-
HW, WKaKLaxaHyHaHW KuaxTanru. KysHambiH Tbicmama KuaxTarynbxuT. ABUTHYXTYF-HYK
TbICMaMaHW HasraT MbIKbIIFUFBIT. TayaHyK TaKybIXKYT MatorbsiraT MWHAKOT NbTYFHANrUT.
UnaHUT TaKybIXKYT akblibIFparaHUHYT aHbix(UKLaxuaHyT. blHTakyH blibKyraxcuma yHa
UrAbIFHBIFA YM.

YHaMuHaHW aBaHUCSH TbiCMaMaHW HyHaM yM kaWHaHu. HyHa yHa y3uBHanioky nvma-
KaHa arHaraxaMm. Kaearakbinrd. blHHatanb Myniomakak kaearnioHW. TaxTanmMu Kanwanb-
Kyarakak. UryrpaxnbioHu pbinanb. MybipHa clombixTaranbxa yHa Mribirakak. TaxTyritoHU
Taya Kanbxymanru: «AW, 3-23-3U. HadraHyk Taya cxarbsra. Tasuma HyHaMu, TasuMaHu
MbIFbIM TaraHuW WHAOHaH TyHaHaHu. KaykyxTakatorHu nbiHbarHW. KaykyxTakatorbik Takyk.
MbiHbaK TaxnaraloTbir MasbKatorbIT».

TayaBblk TYHaHWUrIOTbIH aryfisikHakKbIXKaT SATAaXKbIXKAT, aH/JMKAT. TaM arHaraxam YHu-
nacumadpTH: «TbIFMKYCAr-HYK anbrnarHakyTKakblI'M UHIIOHAHYH TaraBblK. KyMCbIKbIXTak b-
IOKY TayaHW. KyMcbiKaHbIFMUHUIY arfiblKbICUraHHYK, KayarbiT TamakyT arfbikbicbirat. Ma-
TbIH CxarakanyT, KayarbiM ClokaibKymaku. MnsHaHWHYK WTbIK anbnakaloryt TakyaryH.

Taya aHbMKaT MbIKbIAFUIBIT. AHbSK ynuMakat. YHaxcuk anbsaxuHayk. HanbiHambly
XYaKbIH YHaXCUMUIMYH. YHaxCUMWUrbIM KbITyCTaxak, KblTbUKbIXTaK — TaMaHa MUHbUK. Anb-
AXUHAK YHaXCUK YynuUMansakat. AHbWHbBIFMUHW, amnbiFMHbIFMUHWA arfblKbiCbiraT HaryXHbIrata,
HaHIUKYHBIFMBIXTbIXY, YHUTAKbIXKAHWUT arsibiKbIiCbIrar.

TaxkblH TaHa KWMHYJUXMNUraM YHaxCUM atxa WKbixTa. AWbIMHbIX/TbIONAPYIbIT YHAXCHT.
TaMakbIH YIMMasOKy aHbsik, yKa ar/biKbICbiraT NUSATa, HaNbsHUHDBbIFATa, aHyaxTyraKbliruT.,
TayatblH nbsHaka ynsanbiIMadpTyT TakKyT  MbIKbIIFUFBIT.  TaxKbiHHYK  aHbWUKAMbIXHbIH
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KWHYJIUIMbIH YHUTKAKyMaKaHuT arnbikbicbirat. Ku-u-W, aHyarniotbly WKHbakbimMXcUMaT.
MartbiH Xya ycnyckyMmblH Tajirya TbiHbIXKalOrMblH CIOKATYT TaKyT aHyaxTykarT.

Taya anbirvrbsambly, arHaraxam Tam anaTtkUT HYHaMyH KaHKyxTakalorMyH arysisikbixkar.
HanbioHKYCHH nbiraH TbIMHUparMHay Ta3uMaBblK WI/bixTbiKaT. AnaTak/bloKU TaKyasbiK
KWMBaKNbBIOTbIH. TaxTa/MU WI/bIrafibXbiM KaB/bIXTaK HaraTkaT, csiMa MMHa CxaxmnblHaH
yuH. TakyaBblK KWBaTararakabloTbiH. TaxTa/MU TbI'MKYCSK ayaTaHWTHyaK kartka. Jlbsrad
TbICMWKA aNUbIOTIIOTBIK MblHbaK Taxnaratakailorblk. TayaBblk asibixkykatamadta Tbiru-
KYCAXTbSAK YHAa — aMBblK, MaK/JbsK, HbIXCsAK, arBblk. CsaHya TamaxaH MbIrbIM TbIIMKYCS.
Kayak TamaHa WNSKIOKY arBuMrHakyta Taraebik.

Taya anbixkyku biHHaTanb. Tam torbiM AMBaHaM, aHbsSIKyH TaxyH WHYTKYH HbIKblBax/ib-
toHW. Ururymanru biHHaTanb. HaHrukyaxHantoHW TasuMHaBbiK. ArBUIrHaKHa/IlOHWM TamaBblK
WHOHaHYH. Taya aHyaxTykaT Ta3uHaBblK. YTANUXCUMaK TbIFMKYCAK. TayaHW KanbloTblH,
TaxnaHbIXCUKaXKbIK TaKyK. ABJIbIKbICTAKbIXKbIHbIH WTKaruTKat NakWrak/bloTblH TaKyaBblK
biHHaTa/lb CIOKAHDbaKbIbbIXTblH KaMax/ibloKy.

AHyarakcsmMblH blHHaTanb aHyaxTykaT. AMblHHyK AWBaHa TaHa arBbilblM XaMraHblH
aHyaryTbiHNbaKaTYK, aKyTaHNbsakadTyK. TaHa akyTaHW, aHyaryTblHW aTbiXCAKMUHUIY
blHHaTa/b cloKaHrakat. MybiH KykaHblH WHABIOTXYTbIKbICTAraKyH-HYK TaxKblH arBWIbsxKa-
MblH KyMcblKbiTakaK. blHHaTanb aHyakaT. AnbnaraxTblkaT aryciokaxnblHaTblH. TayaHyk
HbIXbAK KaTaT. TanxakyH TaxyH TamsraloTblH, aHbAXTblH NArYAblOKY. TyHyTaHakyH Ta-
nxam NAryabioKy, KbiHarmblH MbiryKar.

YHaMu YHaHYNIOKY, MbIKbIIFUIbITHYK Mairyk aTxaxTyk yka. CxanaryrmaTkbik HaTbiH.
ATxakat, TyMaHWTHYH KanblOTblH HakaM TaHa aHbAT NAryTKarHyk JabsiHaka HbIryriloKy
HaryxcMManrvk. TakyaBblK bICHaMyH MW/IIOTbIK, TYMbIT TaKyT MaJIMXCAHbIFMbIXTbIKU. Tax-
KbIHHYK aBWI'yTaKbUI'MT TYMbIT. YTKWUIMIOTbIK, KbIH/BINXUHDBbI'MbIXHWA KbIKYTbIXTaKNbIOTbIK.
KbiHyaT nuka TayatbiH NWK: «XYaKbiH, bIHTAKyH, YHa OK TbiHyMaK. ABWUTYK TymMaHW».

NybipHa ytoraH Tam KbicuraparbiM, aHKbIX(OUKIBIOKY UTXYTKaK TayaBblK aHbsSIMyH aKu-
BMXTarMyH CSIMaHW KblHarbiM acuWHaHW. TyMbITbiH HasblOHbIKCSKakamadTUT. Taya yHU-
nakK nukat: «HarakymadpTyT yMWbIXTblH arHambly Ha/bKycMMaHWioKy. HakbiH nuHyTaHa
HanbloKbidTaT». HbIHMOXNbArHYK TbiCMMKa anxaT HbIM KyKaHW. TaHaHyK HbiH/AOKa yMUII-
ruTa.

Taya aHbICTbIKaXKbIK, YHUMAKUTa MUCKbITBIOKM. YaHuKysH AliBaHa TbICMKaBbIK
HbBIHJIIOMYH Tarnsikak. TbICMWKaBbIK MASHYH bIHHATaNb SIKbI/IbIHbICTaXaK Tarnskak. Axyaxib-
IOHW, KaBoryctokaxnbiHaHW. MNSIMYH KWHBIXCANTIMMM cIMa HasHU bicxara. TaHTakbipbl-
TUKbIPTYrHYK. MbicuHnbsarakyk. AMBaHam HyBaHW HYNSICWUITIIOKY, YrblOMakaHa TbiCKama-
BblK TaHa KY/IMbICMTaHa blnbKyraxabloKy. blHHaTanb Kanbskykak, KbiTHbanbbirakayk raka
arHbiM, Kanuka. Jlbnbik axcvMMaHucuMMakaHa. AMBaHaM TaHbIM HyBaHW YrbloCMMaKaHa.
JlbiraH KbITHaNbbIraKbINrM MbICUK .

«CsiHaMK yHa KbITHanbbiraxta?» — ClOMbIXxTaramasary arHarak.

CxakamaHunbaTamak KynmyH. KadcuHuTaHaHW, HyBaHu AWBaHaM HyNsCUCKMHArIIOKY
YFbIOI/IIOHW KbITHa/TbbIra/TbKMHAKaK MbICUK KY/IMbICUTaHaHM.

«CAHaMMu yHa KbiITHanmbbiraxta?» — ClOMbIXTararakbiiry TaHbiM.

Kunnbbixtbika biHHaTanb. KynmMyH KuHcurbsnrumu, kyrra nuka. AMBaHa cxaka. AW-
BaHaM MHWMMKA bICNbATMYH. ArHarakK TaHa aky3uTKaxkaMblH ak/ibiOJIlOHW, ClOMbIXTararito-
HW XyKarak yHa KyBbSIXTYFHakHWJIIOKY CsiMa MyKJbSOFHWIIOHW. TaHa NacKbUTbIOKY KakMa-
BbIK bIC/TbSAIMYH aHbIXCAXTYI'HAKHUIOHH.

KOrbim Tam ymunroiM nuka: «Ku-u, KyrbiXTbiH bICXarartbiH».

AkucumakaHa: «HaHnbioku bicxarnsyu. Tanrya xyaHa HaTbiH TarMMatka HaiblOKbIX-
KbIXKa».
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Taya xykarak TaHa KyBbsiXTyKa TbiCKakMaBbiK. HasraH AiBaHa nuka: «Cakynatarbituu.
Taya TykyHbakucu. HOK TbicKaMHa CbirfibiryK. AMbIOKbITAK biHHaTasb. YMUAbKa HyHam
yM. Tamaxax/bsAruta 1orbiT XyaHW HyHamu anuvkats. AMyaHam KWUMcHKa: «Xyaxya-KyH
bICXaKbiXTaMKbIH. TykyrHamTa. blcxarHantoTblH MBaramkbiH TaKbIMUXTBIOKY».

TaxkblH arHarak bITbi'bsiH, tOTbIM KbIH/bIHHaKbIXKa. blHTakyH anurianuMxcumak-nbio.
«KyrbixTblH cxaratbiH?». «HaHABIOKK bICXUCKbICUKKW?». MbicMrakyH TayxyH, KbIHryart
axtblika. Cama HasHu AlBaHaM nuKakymadTa: «AKCAKbihKaMTa, fibiraH akdaHaKbIpKyT.
Xyaxya-KyH bicxaraMKbiH». YHaMW TaxTyKycsaTa akgacKbIXKHUT.

AHbSIXTbIH NSATYNbIOKY, aHbWAraratoKy, KUsSXTbiKaT TayaHW. ArHaram axnamucrbly, Ta-
rnskat. KblIbIHAKUCTBIMINIOTbIH KaBarakbinrut. AFHbIFMM TayaHW YMMUArbIM MNMUMaKaHu
AnBaHa: «blHHaTanb HblHacu bicxanarHaxkblHbakKyK».

HyHanryTbiHM Kbiiryxibsaka. UTbiratbixnbsakar MbIKbINTFUIbAXABAMBIT, IOrbaXabarbiT. Jib-
Ha-nblo AMBaHa KyrbixTyMarmMu akymymasrv TayaHu. TayaHyk UTxycMMadpTa arBbirbiM Xaw-
ra. ArebirbIM Xalru aHbIMUXbbIXUT bICXaKantoTblH. YHUUXKYH MbITYrOKY, TbICUKAryH Mbl-
TYIIIOKY Y-YK aCUTMYH KYraraxCsiKMUHWIY, HbIKbIBFaHbII'HbIH YCKaB/bIFArIlOHU, YCKaxTy/iHa
TaHa NbiTyNbxa. Y3UCAKMUHUTY JibiIraH JbIBbIK/IbIOTYThICTbIKA. MKHDBaKbIMUXAbbIXU 1OK
TaHa yMUAbIK. Taya bicxanarHbaxkblHbaKHWU/IIOHW MUKaK TaHa YMUWJIbIK.

HyHanryTMuHbIH TaxKblH HyKasbhurarak TYryJloKy blHHaTallb KaKaBHaKyH, KWsiHaKyH,
TYKbIXTbIHAKYH HacCKyM KaTaMHYyak KaHCIo/BbirarMyH YKMMasbblK Taya. TayaBblK KaHax/ib-
IOKY Hackya HyKaibnuram, y3upCaKMUHUIY XaWblk Hackya KbinkaxcuMmakada. HOrycu Hy-
Kanbnuram udpkamanru. TykycumakaHa.

AHNbIrYyTaHUT TaKyT YIOKNbUXMUIaK MUXMNbIHAH TYHbIK/bMXa TaHa JibiraH TyKyTKa.
AMbiHHyK AMBaHa TbiICKaHaHW TarfsirHaKkHamu, WKaablOTbiM bIC/TbblBaraHbl KarbiXKyablo-
HW, XWHaHW, WUXbIHW aHUXyMadTUT. JlbiraH arHanbkyax/ibsArbiCTyH XWHa aloKbUKaManru.
KanunactorbirHbiy, anbloHW, UIyHW KamaBblK KaHax/bloKbiK. KbIBbIFIOKY TarnsTbiCTbiKak
HbIH/IIOMYH TayaBblK.

Urusrarmu Hbirytkat. CsArHbIBax/ibsrbiIM MakyT MbITaHYMblH aTbUIrbIT, HbIryMadgdTbIK
HbIKMbIH  UMUXTBATIOTbIH. AIOMUIHYK 1OTbIT WKHDBaKbIIPUT  HbIHBIXMAbIOT, aKCAYXKUT
aHbInruT. Hbirytkar, YMUIbIK TaHa aMblOKbITall'M KbIMCIOKaK.

ArHanbkyaxclorHunHyk AlBaHa ama Hbirbixkak. WMybipHakKyH HbIrbIXKaK Yrasrioky.
YMUArbIM NUMaddTa YHa HbIrbAXTYThIFbAXAbAK: «MKaOryTbIpbITbTYK-1bIO YHa arHaabkyak».
KasnbKbixkaHa arHanbkyarbiM KaloXNbsiK YMWbIK HbIFbITbbIXKYH .

YHaMu TaKyT aH/biryTaHu KamaxTblkW. TaHa TyHbik-nbio Tycurapak. Ku-u, Tycurapak
AlBaHaMbly KasanHyk. blHHaTanb TyrynaranbkuHaka. KbiHyaT TaMakbiH HYHaAryTMMHbIH
KatOTbIHbANBIOKY, XaWUrbiM YKMUMa/bbiraHyH KaHaxTbiKa. TyryHakyKaraHblH XYaKbliH bIHHa-
Tanb Tycurapak Kusikak: «AiBaHamTyK bicxakaHaHa! AlBaHamTyK bicxakaHaHaly Ku-
Aryakak blHHaTanb. YMuAbik antumanru: «Hary AneaHa? AlBaHa XyaHTbIKyHU KbiThariu!
blcxarnsky biHKaM yHa nudpkaHq fibHa nUHanoKy!y.

AlBaHa yHa HbiKbibKaxTbikaManrv, KYMJIIOMUHbBIH TaxKblH HACSHbIH, HbIFMJIMHa-
HblH KaJIMrHW acUTMYH CbixymadpTak HbiKbipkaxcumarmu: «CaHyaTr TarHyxat nu3uku?
XyaHKyTyH nuHakykyH! Jlbnblk CUBYKM NUCMMakabioTbiH. AnbixTyrHas. «HakbiH nbnbik
NMUHaKaMKbiHl» — akMcuMakaHa ymunrbiM. AKBaHaM TYry/oKy JibiraH NUsakMUHWry. Ka-
SANbUKBIXKAK YMW/bIK TaHa amblokbiTanr. JlbiraH AiyaHam TarHyxux/ibioKy, TaibUrMu-
HblH KyubIKaTarbICHarlOKy Hackya TaHa KaHaxTblka TayaBblK XaWrbiM YKWMaslbXaHYH.
JlbiraH ysugTbika. Taya MpKaxTbika, TYKYTKA YMUJbIK. TYKYCSMWIY, HbIKbIBJIIOHWU TayaHW
HbIM KYKaHW ancMMaKaHUT HYHanryTaHuT yMuAarbiT: «CsaMblH NUAbbIXKANrysHrMTA yaTa
yHyBaxHbaskbipyT». ArHaraxak TaHa TyknbiomakaHa. HbiHbloxanbio KbibKbixka. Tam
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arHaraxam TYKYKYKW YHyBaxkyku. HacKyWT KbinykaT HbIKbIBYTKAT, YHyBaxTyTKaT. TaHa
YMUABIK KUHYJUIIIOKYH-HYK YHYBaxTbiKakbidhTa.

TaxTyrbsAMKU NUManru: «3-3K KaBakamas/irMHa». KaBanbkarHasxTyTblH TaHa arHaraxak
aBuUCsKaH». [MUAKMUHWMKK TakKyT TYKYKYKM YHYBaxTy/bloTblH. «YHamMu anbsiHKUK anbs
ynyraHbaramcu», — nMMakaHu YMWITbIM,

KaBaTkar KblIbIHaKUCTbINUFMIOTbIH TayaHW YHYrmMu. CsHuxarmbiy TyclOrHaxaHyHaTtbiq
TaxTyKyTKaT. YHamMWHyK MblHbaM KalHaHYH TbICMAaMaBblK KbIPHYXCHMMAKaHUT YMWJIbIM.
MbiHbanbixbArymMa TaHa HbiHat. MatoTku. blHHaTanb mMalonblokH, TayaHyk NbiHbaT Kbl/lio-
TAHUTHW YKUManbblK CAMaBblK alOKbIIFU. YHWIbIM TaxTanHaH yckaxTynHa. HyHanrytmu-
HblH TaMakblH NUATNOHW. AlBaHaMm nuKa ymunbik: «blnbnbik cuBykW. AnbixTyrHa HatbiH
NUIbbIXKaMblH.» [TUKYCUHWUIOHK anbiTyloXTyK. JIbMKU MUCKbINBbIOHW. AlBaHa YKWUXTbIKAT,
YAWAWUINIOKY TayaTbiH. YKUX/BIOKY blHHaTalb YHaXCUMbIH TbICMMKHA MakHa YKWUMasibXbiM
YKYK, HaH3bIrayk HaHrak, yKym aloKbITy/iHa KbIBUKATaK MbICHH/IbSKAK TarfiskyTkar.

KyMaxTbixNbsikaKyMaKbIXKbIT, TbICKaMaHWNbioKy AMBaHa. TbiCKaMaHW YKUManbxbiM
HaTxaHu AlBaHa iblOrarbs/irMMU yWraxclorHi nuvka. YHrak TaHa Makuwbiraxrbika. HOk
WKHbakbinrk. UTbirnioHn TbickamHa nska. Jlarnioky ualoBaHyH, TbiCKaMaBblK WUTKak. TaHa
MbIJTBIOTKaKyMakaHa YMrak MakLbIXTbIKaHHM.

KakmaHyk wrnsra ymunrbiMm Harata. Apanru: «TarHa xya KaHaxTbikaxTaka. blnbnbi-
CU-/TblO NibifaH TayaTbliH NUabbiKkaMculy. Taya KuaxTbikaT TayaHu. Kymakak, MaTHbIXKYaxab-
fIKaK KaKbIMHa HW/bXa MaMbiM TbICMUKYM. MKarbsnrumm MbICUXTYMarmMu, yKyxTymarmu
KyMaxJibsikak. YHrak taHa WItOHaHUAHYK, MbinbloTKka AMBaHaMm, pbinasib aHUXKYax bsrito-
HW, YryKHaxKyax/ibsrbiM aHTansHaHblH. TbICKWUryaBblK NAryTararak/ibloHW KuryaBaxkakak.
HbiHnukak TaxtanMu. YHYyrmv Taxtanmu, TakyaHu bixcMMaH. HbIHAWMSH WMXMUHBIH bICHb-
ATMYH asraxTbika yWrak. Kamymanrvyyk, WybipHakyH-HYK Maryfistykak MNaHbITblTbbiIMblH
TaMakblH. TaHa yHrak HblHaHyH KaHaxcuMMakaHa. HbIKbIXTbiHyarymakaHa biHHaTanb AMR-
BaHaMm. HanbloHbiKkcsxcaryarnioky. Apakak kakmaBbiK. AHAbIryTaHuTa JfibiraH YHUIMbIH
NUOKY MPKax(UKbIXKAT bIHKaM CAMOKar.

blHHaTanb TaHa ymMWnbIK NibHaHaM NWUCKYMakaHa, /'MW anbiFMIHUAOHW. TaHa yMu-
JIbIXTbSIK  KMMayakak blHHaTaNlb. TyryHakyTkbixka AMBaHam. TycupararbiM Kalocuma-
KaHa. Tayanblo Tyryax/ibloky, TbICKAHaBblK YKUMasbbIrMyH, JNidaryarmMyH Tayaeblk Tas-
ryaHyK YWWHYHaH KaHaxTblkakbidpTaT. AMBaHaM HyHanrytaHa ancumakaHa: «YMWJIbIXCHU
yHa KMBrYKHYKYPCUry, HyClOX/ibblKaka». KanbkamaHUCUManrut fbiraHHYK HbIMWUIHarMblH
MbUTbbIFMYH IOK YKWraxratkat ara. MatbikyakyHHYK anuxTycarMMblH yKa YHaxCUK Kamax-
TbIHYyarnloKy yHa blHKaM HaH3birak, HaHrak, ayataxnak MbICUI'MblH WUMaJiblK biHHaTa/lb Ma-
IOTKaT HyHanrytaHuTa ymMuarbiM. Taya Kymakytkat. Aparatak cama Hary. Haiokat tayaHu
KbIHI'bIM KYMa/TbKbIXKbIT. TaKyT HWUIYTaHU YHAXCUT MaHbIFbSAIMMbIH HaryHyK COKClOXasblK
MblHaKyH TaMaKyH aparaTakyH KbiHblK WKarbsirMMu Hoinurymanru. KOK TaHa yMuIbIK
aparHaHuManru. TayaHu WMCKyxCMMakaHaT, alurHairvHynry, yHyearHawokaH. WybipHakyH
KaMbsiH KbIHbIK YHaMM, ayakaraHu TayaHu, YKMBUKCSKMUHWTY AlBaHaM, TayaHyK KbiMarHu
naHbinbxucucumar. KbimarHat naHbiHbixnbiorymar. HOrycu, Hbixkyara KamaxTbiHyarstoHM
naHrymak. Taya matorntoHn AnBaHa, yKukaT. HyHanryTaHUT TakyT MasurysibioTbiH.

KaBarnoTblq, yHaMu YHaHYOKY-HYK HaHblBraxak, arHaabKyaxak-1bto WUTbIFaTKaMasirur.
ArHanbkyaxam WxbIHW KbiTHYarntoku. CamblH TYrymMWUArbiCTyH TayaTtbiH. HaHbiBraxaryyk
TaHa TUIYHrbIHUXAHW TYTYMUKIBIOKY. ArHanbkyaxam Tam HblKbIXKyMakaHW MbITbIX/Tbio-
raraT, UXbIHU CAXCSKMUHUKU. MbITbixblOrarbiT HaTHyartoku TakyT AWBaHaHKYT aH/bIryT-
KY/TbXMT, arHaraxakibio TaHa. MarparBuHAbIrbsK HbIKbIXKYr/lOKy. HaHbiBraxam TayaBblk
HbIKbIXKYHbIFMbIH TaKCSKM, MbIKbUIFMK TaHa KbIHUFIOKY TUIYWHbIMUHbBIH TaxKbiH MWMa-
KaHa: «Y10K, MbITbIX/iblOrararMuM YHaHYTbiH Ka, MbIKbIAFMK? TaHaHyTbiH». TUryMHbIMHUHbIH
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aHarysiKkMUHWrY, MbITbIX/TblOraxak yJ/ibXaxTblKak. Ta3urHa MbIKbUI'MK KHUsIXTakbliCTarjarmu
ynbKak. Tykykak. TycuraparbiM Tam HbIKbIPKaxJIblOHW YasiXTbIFIIOKbIK TakyT. ArHanib-
KYaxak-/iblo, HaHbIBraxak-bio bIHKaM MbITbIX/TblOrarut yasamakayut. Manryk MbiTbixab-
toraxarHbiy HbIKbIXKYI'/IIOKM CHBYXKbIHKYH TaxyH. TycuraparbiM aloKbITY/IMATYH TayaTbiH.
HbIKbIXKYFIIOKK CXananbbi'MUTYH. TaHa MbITbIxbtorak numakaHa: «MbiTbixnbloraxarmu,
XyaHu arHasbkyaxak. TaHaHyTbiH». AHarysikMUHUry, MbITbIX/TblOraxay TaHa Y/bxaxCu-
Manrd. ArHanbkyaxak TaHa yabxaxTbiKak TYKYJIIlOHW. YTMHa TaHa TayaTbiHyak TYKYTKaKbIK.

Tarya AtaxkbixkaT YTbIFHUIHAMOTbIH. ATaxKkyMasiloKu TayaTbiH, arHaxbarHyK ajbXbiry-
mManrd. AHBuranru arHak. Kanurnionu. KanurHu kpinyrarntokbik. MXbiHW KbITHYarnoku
TayaTbliH. TamamTta torbiM TycuraparbiM, KbITXbIXTYI/IIOKY Yasika HbIBbIXKbUIblOKY. WMxaH
WHIIOHaHU MUAKMUHUIYHYK HaHKyMblH Y/IMMaK arBbiryak. TaHa aWBbiryak MWIIOCAKMUHU-
ry, aMBbIX/TbSK blHHaTa/lb aH/IIOHU. AJIHYHAK CHUKABAFMUXTYXIbAMIIOKY HaryHykK aBWUI'yTYK.
MHnoHaHblH TaKybIXKbIH UXU CAXJBIOKW MUSKMUHWUIY arBbiryax/ibsk HaHKYMblH YaUMak.
Yasriiokn TaxkblH MbIFMyH MUlOfbsiTakak. Ku-M arBbirbIM-HYK BbIFarHM MUCKaX/ThioKM
yBUTaHa MNWJIIOKY, Hary aBurynbstamanru. Taya TykKyTKaT arHak TaHa. layaHu YyTaku-
KaT KbIHbaTMbIXHU. YTaKUMaIlOKU-HYK, MbIHYrHbIXaM KalMHaHyH HaHblBraxak MatoKamaru.
TayaHyk HaHbiBraxak kanbkamanru: «M-U-Uu-s, ambiokbiTaT Taya Kamaxtacu». TaHa oK
arHasbkyaxaM, HaHbIBraxam-bto WUrHbiKbidpTa. MKHbaKyrMHaKbINrv, MUHUIMHAKBINTY, aur-
HarMHakbiNrM — TaKyrHyK arHanbkyaxam, HaHblBraxaM MWribikbidpTak. AMa ambloKbITanr'u.
TamHyk torbiM acsakymadTa TaHa TYKYCKAT arHax/ibsk. Taya KasxXxTblKW TaM HaHbIBraxam,
MraMCHKAIOTBUK/TBIOKHU. «Taya aMbloKbITaT KamaxTacu».

YTbIFHUKAMaNnruT HbIMbIXHYH TakyaryH TyMbIMbIXTbixyH. KaHKyxTakaloxkyH TaxyH. Taya
HbIMBIXHYH KaTKaMalruT aH/bIryTKY bxuT. MTarHatyH Kusixtakamasrur.

Tchak, KkamaxTyk.

YHunaranH «Apra» Tanxarmm.
Kuaxraky CusyHamu, kuxkamu Cusykak

Apra csaHuranyyk, ynsnxaxcuranyyk. ATaTaHaH KasxTbi'HarMury, nWHUranyyk. Ty-
CAKBIHFMTHYI'BICTYH atoKbixKak. MbIKbIIFMK TaHa Apra biHHaTa/lb TynuMMaxak TanxakKyH
MbITYrIOKY, Kamyraka. KblHryaT TynMmak TaHa KaruMmTbika Kamyram. TaxKblH aWBbIrbiM
arfloHa TYHbIKbUABIOKY, Kamyka. blHHatanb kamyrarnatakak. KarumTbiHyakakak, Ka-
MyraxuHak. TaxKblH arBbirblM JIbKYHbIBPbIX aHbiNnuxcumak. Kamyrarnstamadgrak. Hadpkbi-
CAMbIKbIK TaKyT, KaMbIMbIHMbAMANIM KaMmblMbiBarMblH. ArHarar KadgCuMHAT YCUKJ/TbIOKM
blHHaTa/lb TaMaHW KbIMMK ayaTaHaHW CloKarukak. TbIFMIHUKbICTaKbIXKaHW, akdanurara-
HbIFMUHW CIOKaTbINUXblOHW. KbIHryat ciokarvkak. Taya anbifMrbsMu arHarat TakyT YHW-
NaxTbICHAHWUI'YarloKU XyaTblH KUSXTasbarmblH.

YnbiHramMaH TakyaHWu TaMKYHHYK, aya/MxUT HbIMbIIHYT arebiHymanrut. blHHaTanb
KMMYXCHK WI/IbIFyTKaK, arynsKyTkaK TaraBblK HyHamyH arBbiHbiXxKaHyH. WHRucarbskar
HbIrbIKbIXHAMIOTbIH.

HaHbiBraxaK TamaHu biMTa Kanbkamanru: «YK, XyaHasblo lOry/ioHaTyk TamaBblK
HbIFHaKaxaHyH, MaHTaraHyH, WKbI3biFaHYH, HYrPaHYH HbirblKbixHantoHa nuHasnruya. Mybi-
pHakyH csnloHa nunsiHa». Apram Tam nuka: «KambidbirHYH XYaBblK yXTbiH. ArnsHb-
aKaMKbIH». «3-3, CbIFMbINUTYArUTbIH. A-a, TakyaHW naHbix/bblKyHa KaHbakWHamasloHa.
blcxaMaHUABKBIMKbBIT YAAMBIIFUTBIH bIHKAM CAMbXYXUNbXYTbIH». «A-a, aTtarkyH-KyH artak
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arnsiHbakaMmKbiH». TaxKblH HbIMbIHYK arBblKyTak/IblOHW KamykakymadyTa Ta3uHaBblK KbIMUM
ayaTaHaHyH. Arbtora HaHbiBraxam Tam.

NybipHa TamaBblK KbIMUM ayaTaHaHYH TaJ/llOr'yCSIMWIy MbIKbIIFUIBIM TaM Apram, acury-
cumakaHa. Hanbieraxam arbtorsuka Apra: «CaHama biHpak acurycuya?l»

AnbIrMrbAMUry acuryHbbirMblH, KbiTanrytka. Ku-u, KbiMasHyK HaHbiBraxak apakakykak.
Apra Kas/iMratMckbTblOKY, CIOKaHHUTbICKbITbIOKY, MblKarHakHWMoHW. JlbiraH Apram Kbi-
TaHKycMMakKbixkaHa. KbITaHKYTbIrHarMury TtayaTblH KajibbiIrHAHUManru HaHbiBraxak. Ary-
nvrnoHy Apra, MUSKMUHWATY TMblKamMaslrv HaHblBraxak CloKam aHTasisiHaHblH MrbiryTam.
AHbIXTbICTBIOKY TayaHW, aHbIXCAH YUKYH MbITYrJIOKY, aCHUI'YbiOKY, biHHaTaslb KbiTanaryTka.

KbiMUMbIH TbiBbSIMbIH TayaTbiH arBblKyTaraxarmbiHyk KaTyTKakbipTa Taryaebik ar-
BbIHbITUHYH. KKW-M, 1OTbIHHYK CSArurarbsryckaHar arHbiXTblnraTtbibXaHbiH. AKyraxraxib-
ArblH-HYK WMa TarMkamaarut Jiopak areblHHalokaTa. ArHbIFMM TaKyaHW HyHalryTau
KaHbbI'MbIXHH, bICXaHbIFMbIXTbIXY anTakbIXKaHaT CSKYH TarvkartaHa. YTbIFHMKAT TaxKbiH
anbirUrbsIMblH TaxKblH HbiMblH. ApPry CHUKHYTaK/IbIOHW, axTYCHUIYasrUM WIAbIFHBIFATYH MU-
torymanrv. KbIMUMYH TantOKyHbIFMUHWIY, JibiraH KbITaHKyTakbiXKaHa.

HbIMUHYH TayaBblK KanblOTblH KUSXTaNbbi'MU TaKyaHW MUManrvT akdakyHbakHWIIOKK
HyHanryTayut ApryMm. AMbiHaM bITbHalblO ThICMMKaBbIK YFYMaH/bAHAKbIIFMHYH MUManNru,
aKkakyHbakbIrMHyH. ATtataHaH Apry numakaHa: «YK JNbhblK-blo  UASTaxTaKCsKYyBbIK.
Y nanbickakcsakbIMKbIH. Kusixtardasnruya xyaHa-sblo IoryloX/bioHas.

TaxkblH aTaTaHa Aprym HaHbiBraxam-HyK cAryakyH akymymanrv . HaHbiBraxam-Hyk
TayaBblK Ka/ibXyTKakymMakaHa yflo anbsHyx/bloKy: «Apra HblHbiTaka MbIHbIHUTUTY». TaHa
atataHa HaHKanonaxTblka. AHKa TayaBblk HaHblBraxak. laya nunsiTaMakaHa artartaHa:
«Apra HbiHbiTaka MbIHbIHUTUIY». ATaTaHa carurailokak. XyaTtbiH-HyK MMMakaHa artataHa
Aprym: «Apra cxaraka oK NMUHUMNKUXTYK, blIHHaTalb ClOKarMMak» .

KaHa akgakycumanrut. MkHbakyrycanrumbiy Apra nbiraH kKayak sbsiHaka. |bliHura-
TbIKbIFbICHaK. AJIMKaKyHUXarMblH KaHa akgakKyabXuHW OTUKbIHbIXAbAKAK. MbIKbUIFUIHYK
NMUHUFUMANTH.

Tchbak, anuHbIrMbIH.
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Unanuk yHunamcroeeim.
Mad. 1996 200.

AHkaHa: TaraHWHyK CIOFyKalOXIbArbIT aTXUT «TaHHbIT». HakyT axKyT HanblOKbIXKbiH-
Ka csiHyaT ctorykatorat. blnbiibiH nunbiorarbloKaHFMTHYaNr'MHyH MUIbIOrarbaxTyrakbiiruT.
KaTtkyTbixibsKalorbIT yrasnbictanrut toroit. Hakam toxtyxnbarymar. KydHunareit, kambii-
bIAIFBIT, MUAKOTYMUATBIT.

YKyM TyHaHaHyH OMNWraHyH TaMaxaHyH CSMKYT tonurut kuxkam CuByKam, KyMuib-
XarHyH CIOryrymMakbUIFMT TaMaKyT «TaHHbIMbIH» aTKbIAFMT. MNSHWUT TarHyxat MbITHbIryCH-
MaKbIXKaHWT. ArHart-iibio ama.

YKyM tora amta HWKHbaKbIHAbAIYMAKbIIFU. YMUbIHABAMAKbIIFUT  CIOMbIFHbIXTAMbIH
CIOr'yrMblH aHYCUMMXTbIM aHTansiHaHblH. MngHUT 10rbIT MUHUXKAruMakbiaruT, CclokKaru-
MaKbIIFUT YNANbIM aHTaNsiHaHbIH.

blHHaTanb KasnbKbICAXKUI'YCUMaKbINMUT. Kakya bITbHUT YKbIXKYM OTUT CIOTI'YKaloryHI'W-
TbIFHarmblH.

JlbsraHxya CUBYKIBIOTbIH MKHbaKYrMKAT CIOKArMKaT, YMUJbIXMUIUTA KblII'YMaKbIXKaHWT:
«A, atbixTbik!». TaxKyMUTNBIO CIOFYXTbIHUT YKbIXKYMUT/TbIO IOMUIUTA CIOFYTbIT KacKuT
NMUHKUXKArMKaT, axTyrHaHWKAT KbITParaioTblH MakblH CAMbIH CABUXTbATMbIH Kas/ibKupary-
TakbIPTYT CUBYKYH. KWHa MbIFHYArM Taya narblonirk, axTyrbsry/ibxd KWHA HWXCAKYMU
HanbsiHa MKUXCUMaKbixkaHa. MKMXHbIraky, Kas/ibKMkam KblHYKamakbiXKaHa, TYKY/bIOKY.

TyKyHbbIraky Taya aTbir/itoTbiH NUAblOryTakyt. JlbiraH naHakytakyTt. JlbiHbIpUT Tax-
KYT CIOFYKAT KaMaxTbiHYax/bArioKy loXabsraT TyKyKyMakbixkaHaTt. KadcuHat — nuHa-
0T, MaJIryK CHMBIOKM YTbIFMYH NbUNAMaKbIXKaHUT. MHKYHaMblH YHUNaMCIOXTbIHYOKH.
TakbICKbUTbIOKY biMTaram cloryk. Pbinanb nukbixkaHut: «Taya bicxa amblOKbITUKbIXKato-
rbIT CAMMMYM CxanarakuT. AMbIOKbITUKbIMUIbICHAIUT KasibKkUMHUratyT. Haka NnbMbIXHbiH
nuyuratyt. Cs, namMyMm artaHrbiM TayaTblH MUCTaKUT». TayaHyK KamMaxTakbipTUT TaKyT
AMbIOKbITUKBIZIFUT CIOTYKaT YaKbIHIMIHYFHYH MUAblOraMyH. YKYH-HYK CIOFYKMT CSIMaHWUCH-
MakblIr'UT, yHyBamakbinrut. [ypy cioryrukar HaHoTbIH.

TaHa KamaxTyk.
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NnsaHavuHyk KatkynbioTbly CHIMHBIFMYH TaMaKyT CIOFYrbIT «TaHHbIMbIH» ATKbUIFUT.
JlbiraHHyK KanbloTblH MUHUIOTYCHManiokW. blcHbiraMyH KaHaBblK adyKarblorHUIHYIMYyH
aTxaxTyCUManrut torbsrbiT. CAKYH CIOFYXKYH, MWIBIOraKyH ClOMbIXTaraxmnbiHaTblH. TbicKa-
HaHU bICHBIFAM CSIFYaHU MUHUIOTYCUMAIOKU CYFyrbsKaT bICHbIFaM adikacMMakaHuT. YuH
Xya bICHbIraK adKarbaxKaHrucaxtyk. CanvH unuxTynru adpkanbbixka. blcHbirak kbiy-
TBIMUX/TBIOHU  KbITBMbIFbANIUMH, OTbAXBAK CIOTYrbsiK adoKasibloKy MakHbIFaH bICHbIram
KbIBY/JTbIOKY MaKyCAKMHWHHUIY KaMaxTbiHyax/bsAritoKy MakycuMakaHa. [lunbioracumaHucu-
Manrur.

Anama nukaHa: «blHKaM bUTbMbIK MHbIXTAKbIXKbIMKbIH IONTYTMYH CACKbiXnbiHaH. JlbiraH
KYHMbIH ynyrantoTbiH. KuHa HaryrbicHbaxnbiHaH KMMcUMaHWHarmoky. CsMmbiH TyrymMusbiK
KYHMbIH KaloCMMaHWHarnoKy. blcxa ymbloramMTbiHbbIH KUSIXHBIFUTYKYT, anamTa biCxanayuH-
KyT. blHHaTtanbe unanuxnbsaryk namHa ananyT. XYaHKyHbblH anbxbixTUKak. blcxa ambiokbl-
TUKbIIFUT HakKa JIbMbIXHbIH TayaTblH bICHbIFaM adKacuratuT, MakyTtbicuratut. [lamym
aTaHrblM MaKyTbICUMMT, KalOXTbAK SrpaT aMblOKbITUKAKbIIFUT».

TamakyT cxa yHunamcrorbiT.

TaHa KamMaxTyk.

TaHbiM CUrMHBITMU KUAXCAXTYK YCKamnbiCTakK HaWBaxbsk aTkbiirv KanbarbiTXbiH.

TaHbIMHYK CIOr'YrbIT TaMaKyT «TaHHbIMbIH» ATKbUIFUT KATKY/biOTblH aMblOKbITUKYMANrUT
TaMaxaHyH lOTHYH. bInbinbIHHYK cWKyararmMyH KaMaBblK KWHbIXMbIryarymarmbly TayasblkK
KbIPHYTYTbIXTbArIIOTbIH YrAANbICTaXAbsAK IOXAbsK. blHHaTanb-HyK NUHUIOIyCUManioku TaHa
HaWBax/Ibsik CUKYHa aMbl/ibiHbICTAXaJItOKy, MbIKbIJIbIHbICTaXaNlOKy HYCKaxbsraH Kbl/ib-
MbIFaXTbIXTbArbANIUMU. TaHa CIOryrbsXTyK IOJI'YH ara KasblBYTbIX/TbArymMasru.

TaxkblH KblHAsiHA TaHa HaWBaK KYMWIBXbIT aTUMakaHaT — Kanbsrbitxa. HOnurbictyH —
TyrHbi'aM HaWBarara.

Haka binbMbixHbIH NMUHUraTyT. [laMym HaH bbIXTaNrMM-HYK aTaHbIMTa aMblOKbITUKbINFUT
amTa bicxanakaroruT. TayaTbiH MUCTbIKIOTUT.

TaHa KamaxTyk.

Amanbbika MaHu CHIMHBIFMM, KWyaHW cunsikwamu. Cunskwam KuyaHu YKCIOMU Kau-
bIMBIXTbIXYH YCK@/TbXWUT MbIHYX/TbArakbiArUT. ATKUT TaMakyT — KYMruHynbiH. KyWruHynbit
MHHJ/IbIMBIXTbIXYH, KaMaKblH MbII'bIM bIC/bbIKbIM adpKaxTbICHBIP'MUHUKK. blHHaTanb kanb-
sIKyMarmMbiH MakHbIFMbIXHW, KMyararbiM KaWHaKyH naHuaTtbixabarymakbiir. NaHuaTHynioku
aTUrakbIXKaHUT YCKanuX/bloTblH MakbIIrMT, UHASKYKaM KUYbIM KaWHaKyH.

blHHaTanb-HyK CIOryx/ibSIK KWUIyaBblK CUNISIKWIAMYH HYKYTY/TbXaHYH CArPYKbIXTaMyH Ta-
TMIOTbIH TamMaHa yBrMMakaHaT. TaxKbiH HbIFyCUManruT. HbiryHbbirMblH TakHbIFMbIXHU Ka-
ANbKUPAryH KbUTbMbIXCMMaKbixKaHaT. CABUXNaxnbarmblH KbIHYKarMKalorMbiy TYryblOTblH
YKYMAblO yMuAra. TaHa yMUIbIK MKHbaKbIHAbsAKaK, Clokarvkak, ynsnbixkak. Clorykar ama
lorat MKHbakblIr'M, ama ynasnbixKak, axTyrHaHukayk. TakyK KbITariloTbiK bIHHaTalb-HYK
CABUXMaXKyH KasiibKuparyTakyk.

JIbIHbIpHUT, TarHa bUTbMUWHBIH YaKbIHIUIHYFHYH ClOryrvkak, narbiomakbinr. [larbioH-
ratajyK KWTblH MKHUXHbIFATKWM TayaHyK KbIHYKaraloku MUKbIPTUT. TaxKbiH JibiraH KbiT-
haxTyTbIX/TbArMIOTbIH MaHaKyHbIFMbIXHH, TYKYKYTbIXabarakyT. JIbIHbIpUT TaxkyT ClOryru-
KaT YKYM lOrMTa HaHCHMaKbIXKaHWUT. KadcuHaT 1orbIT CUNIBIOKW, aHYCHMMUXTbICKbITb-
tokM. Haka ambloKbITUKHANIOTbIH. TaKyT |OrbIT  CHUNTbIKAT MaTax/bloKM MaHUAaTKyH
aKyMbICUMaKbIXKaHUT. HymblOHUT naMKyT arMnakyH naHuaTKyH akyMbICTaxJiblOKW TaxKbiH
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naHUaTaHUIHYXKYH akyMbICUMaKbIpTUT. HynbloHUT HbIBYCUMaKbipTYT MHASKYKYH. AKHWUX-
KYMaKbUI'UT HYNBIOHUT. MUryKynbloTbiH, YCIOKYNbBIOTbIH WMIYKYAbIOTbIH HbIBY/bIOTbIH. Taya
HbIBYTbIM TayaHW, aparaTtarioTbl HMK(UKbIM, TYKYMakbUI'MT. Haka amblOKbITUKIBIOTbIH,
aHYCHUMXTbICKbITBIOKK CIOT'YTUHbIIMbIH.

KadcuHaT cunibiokM ara  nbuUasMakbiXKaHWT — YTbIFMYH. YHUMUCKbITbBIOKM, aHycw-
MUXTbICKbUTBIOKHU CIOFYTMYH.

YKyM tora, tonura, aurymyH tonura cloryrHuroutyk. CUBYKaxMUTyMarMu CrOFYrbUTYK.
Pbinanb TakyT xyaHa HaMHbIH CHMBYHbIMYT MYTryFUbI'MUT CSAMKYXMMUT Taxkaxtar. Tama-
TYM CIO'YrbiIM YKHba CIOIYTUHDBUIIIOKY HATBIOHKYCHK bITbHUTA MUKYBXWUT, CSAKYJTbXUT:
aTaNIryTKYbXWUT, WIOFaKyTbXUT aloKNbUXTaxIbsAXKYH YKaBblK Tarvkat. MHKyHambiH yHy-
BaKbIxHbaMOTbiH. blnbHUT cloryrunbxaHu kusixHaniotbiH. CloHaxyaka YKaHWIbIO CHOFyK
KUSAXTaKbIPTYK.

Poinanb yHa UMTyrbiM-nbio, CUFMHIBIM-NBIO aKyNsiHaHW, blHHaTaslb UXarMbUIHYIMH Hbl-
numat. MHa nbiHbaMK bicxaMaka aHKarBWK, bIHMWUC BbIFaHJIlOHM.

CioryrbiM KaHbalOKaHUCTbIH bIMbUIbIH IOK YIAAMbBICTAK aHKaMyH aTbiraTbiXbsarakbuiry,
KayaK YHyBaKbIXHa/lOTblH TaJIlOX/IbIOTbIH TayaBblK aHKarbsMakblrMT. AHKareMrar xyaHam-
HyH KblirycMMa anamTta. XyaHa-nblo aHbSKalorysirMHa, KaloCUKalorysirMHa anamHyH,
atamMHyH. Tanrya Taya KbuaryTaT amMWIMBMK aHbsiHblH. HyHatynru, Takbiiru. Ama Bbl-
raHloHW aloKbIPTyK. TaHa MblHbaM KaWHaHWTYK. HaTbiH-nblo ynMMaMaTtKu MbIHbATXYH.
CioryrHblH Tanox/MbioTbIH.

CxakyH HyHak HbiBykak. KyTaHa namHa csrpykbixTaK MacuHKa MbIHTbIraMaBUXKaK.
bInbinbIiH CIOFYrMbIH UIIOTbIH KUSAX(MWUIMYH CbIFIbIFMYH TaraHu CIOryKaloX/TbsAryJIlOKW HyX-
TbIKaT CAMYH TMbIHbABPUIMYH MWXarmblJIHYFMYH. Pbinanb MaHTbiraxKartblH HbIHIbSTBIOKH.
TaMakyT HyHaT CHHbIH/BIO aWUrUCAKMbIXTbIKM, aWIUTbiM MMa HbIFMXTaT KUAXUIbIT Taya
TayaHTakcanrut. Cama cloryrmbi§ WrOTbiH MaHTbIFaKalorysxnbiTyT.

MkuryaHkyH bicxa UMTYyrMuHyk amaHu. MUMTyrbiM HanWBax/ibsiraH MHIOMWUIHbIIAHW bIHHa-
Tanb-HyK TayKHba KbITMYH HaMrax/ibsiK, KUMIOTHbIIyaK Yrasnuxabbixu.

UMTYrMUT WrHbIraT HasXTyMarmMu, aHyCHSIXAbsrbiM CIOTIYrMblH, YMW/bIHAbAMAIUT.
blHHaTanb-HyK axTyHaHUManruk HyKanbnurak HasKynbxuK. MnsiHaHyH KWAIOrHbIryarHyH
axTyrHaHWM aHTasiHaHblH, Ta3WHaBblK HaIlOrYHbbIFMbIXHU WISIHAKYH KWUJIOFHbIFYaxKyH Ty-
rymakbiiruT. Taya axTyrHaHUNUXCAMbIH CIOT'YKalOFHYH araBblK KUMYXCHKYH arynisikyManruk.
ArBbIrbIM MHYTbIM XaMraHblH MaHaHAbArMOTbIK. UNbIXCAraoky, nyatokM naHaH bAMaNruk.
Haka TyKyTMHanoTblK MHKYHaMbIH CIOr'yKalorbiT TaKbICKbI/TBIOKK YKaBblK MU/TbIOraHbIrMbiH.

TaraBbik Kacsta fibiraH ynyracMMmakaHut. ManrynbictarbiM ClOryrbsIXTyT KacUManrur.
Kacsita HbirbicMMakaHuT, ynyracMMakayut. A, xya-HyK CIOryK KbiabrnbixHbakat. [usnru-
MbIH-HYK Tarym CIOFyKalorbiM, axTyFHaHWKaM atxyManrd. ATbIFBUKCSKMUHWUIY arHam Kasib-
bIBa/IbIXbArbIM. [laHaHa bICXarbsaKMbIXTbIXy arBbirbiM Xawra. CsBuxnarmblH TYryMUKIb-
lOTblH, MaHaKycsaarumblH. JlbiraHHyK TakyT CSryKalorbiT HbiHAsiKakaT: «HaTtbiH-HyK arHak
MHbaTaHbaka?» ArHanbloxaM TarHa ClOryKalok KasibKyMakaHa, nblkaxcumakaHa. [lbi-
Kax/TblOKy, KMHU HWKHWXCMMaKkaHa: «Taya mnblkaxTaxnbiHa. TykyTMHa». [luMakaHa arHam:
«YblHM Haka, TyKyHbaHruTamkbiH. KOK YHyBanru akHUFHaxTYK TyKyTbiabbixka. blnbinbix
TYKYHbaHIMTaMKbIH. TbIMHM XyaHa TarMHyHa, Haka amblOKbITUKHaOHa. Y sxKaxasbirHyH
TarvHyHa, Haka TYKYTUHa/lOHa».

MMaHWHYK nUsKaHaT CABMKbIHFAXAbArMblH JbiraH TyHKYMakaHat. [TMHUMUXIbbiXUMbIH
CSIBUKbIHFaNryMat ynsixkamblH. TaMaKbiH YCUJIMIMAIOTbIH aryfisikyManruT HbIMbIXHYH.

MHKYH Hayak nuablorak TakblCKbUTbIOKY, TayaTblH MMUMAaKCANIUT. TakyT yHUNaKbIXKbIHKa

UMTYITMUHYTYT.
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MnsHa yHunamciok ama cloryrMyH arokbinrh. CUHFaMMHYK MHaHU KUSIXCUMaNrW HaHbl-
BraxbsK atkblirk YMuary. Ynsnbixkaxnbsik axtyrHaHuvkay. MybipHa HaHbiBrakak. Abs
KatoTblbiKk. Manryk arHak ynsinbixkay yMWbIHIbsKaT.

MHanu CuHramu 1ok yrnsnuxcsixtyk. AHbsAryTbIX/TbSIryMaKbINruT, alBbiraxTaMaKkblIruT.
ArHarbsxibsK MaHTbIraMU YHUCUMaKbIXKAHAT OTbIT aHbSHbI'MbIXHWA. TaHa HaHbIBrak bijb-
HWHaH IOKJTbIOKY.

UnsHaHuHyK TayaTbiH nuUaaruMbly WMHKYH KypbixnarbiM TyHaHaHblH YKaHyK pbinasb
TayKHba WHIbIPrbiMblH aTKbIIMW IOX/TbArbIM KaTam KayarbiCTyH aMaryTacTyH TaxnarmbliHyK
bIC/TbbIKbIMbICTAr/IIOHWU. YKaHYK /ibiraH CIOIYK MaHas/rbiT, apacuMMarmbly HbIMUKaxnblHATbIH:
«Xak! Xak! Xakl».

YMUArbIM TaM, HaHblBram KWHY/JIMXMUraHyH MbIHTbIFAHYH MWIOHA papMa YKHUTbIX/Tb-
AFNOKY. YKUCAMWIY, NbIOHWM TaruTbICAbIOKY. ArHat TakyT axTyrHaHukaT Masryryabioku
KbIBbI/IIOKM, JTbIOHAHYH KaHax/bloKW. YKaHyK lOrbAX/bsIK JibiraH blHHaTalb KacsaxTy-
Manrut. ArHarbsixXsibsik TaHa CUBYJIMXMUIArMyH MaHTbIFaMyH WTbIFaTbIC/AbIOKY. JIbHUT alt-
TYKNMbUXMUIarMyH YKUTbIXTbATIIOKY MaHTbirak. JIbioM HyKyTyTansiHaTyH YKUIbioKy. YKaHyk
KacsxTyrbsta, alyaH TyHaHaHyH TaKyHYH arHaHyH JiblOMW aHKblHa JTbUC/TbIOKY, JTBIOSIKMU-
HUKM, NbIraHHYK alyaH TyHaHa aBbIXTbIMbICTAr/IIOHU TYKYAAraTbIXbAryMmanru. TaxKblHHYK
bICTbSIH TYHaHa JTbIOSIKMUHWIY, NbiraHHYK KamaxTblHyarymakaHa clorykak tonryH. UybipHa
KadbCUHXaT YHbIXCUMaNrUT. Taya AbuUnsIMakaHUT aHYCUMMUXTbICKbITBIOKK, YTbIFHUCKYMa-
KaHuT.

AHbAT TaMAAXTYNbBIOTbIH MUAAIMMbIH biIHHaTasllb aMBbIraxTaxAbaraioTbly. YMWUAbIK Ha-
HblBrak ynarymanru. JlbiraH-HyK HblKMblH YCUHWHbIF'MbIH TaKCATa, NMUMaKaHUT: «XyaHa YWH
yHaKyKaKa KbinxarbsxTyKaxTbixy. YWH TaKyT ThIFUKYCACH aBblirariiokus.

HKOK MatoXTyTbIXNbArbAAIMMH, UMAHWHYK JibiraH IOX/TbSIK KbICAXKAHIMAHYK pbinanb TyKy-
NAraTbixIbsKak.

Kamaxtyk.

ATxuT Haurar

Hynyna ueakyma C. Tareém

AIOMHWK TaraHW HaHlrart, KWIIOFHbIFYarbiT, KWYbIT, HaMBaT, WMMaT aTblIbICTaxUHANI'bIT
IONUrbICTYH. MMTYrMbiiHyT HaMrat JiMCMMakbIXKblHKa anbirHakaHka. MMTyrbiM  Ha#rut
aTbIXTyKaT WyblpHam y3WUMYH.

YrHa bICHbIFaM KblH/IbIHa aTblibiK TaxTbiKbITUMbIH. KaloXnbsK TaxKbliH aHYK/TbUHbIFMU-
HW TaxTbIKbITUMbIH CbIF/IbIXJTbIOX/TbArYK aHykKa WKHbakbliparvHak. blHkam TayHba Kuyanur-
Hbixa HaWram aturakar Kumyxcurbsk. Tam anba kuyanuruoira — Yxa bltyxa. Ykaxrykak
(Tpecka).

KWMyXCUIbATBIT aTUMUT HaWraT KMMYXCUXCIOTHWIIHYT. YHUNaratkyH KUMYXCUI'bSrbIHHYK
UbNbAHYarnioTbiH YHraryxcumanrur.

blhkam yata kuyHaHa — bltbyxa. KuyrHaya kaHuram, UKyM TyHaHaH KblH/iblHA —
CuymakbiTp, KanturbiprbiH. Ara cnbioMmyH — Kanyrpa. TbikbiFaxibsik HawBambiHyK. Ara
TaykHba — Matoreuk. TaHa blHMbIKas nbiHbaranbxak.

bluMmbikasroiMm csaxya — AnskbiTwa. Ara KbITMyH — YUbIKbIXTYSK, YBbIXTbI'aM Hajb-
AHa KuyanuMm. Ara TaHa yckanrd — YBbixTbirak. Ara kaHaBblk HaWraxnbak TaHa lOpyka.



PA3LEJST 6

TayaHu Kyrbinigu carHakcarat. KOpykas nbiHbararyk. blHkam TaHa HaWraxnbak. Tayaebik
aruxXcsAXTYraKbIIFMKYT YHaHyMtoKy. HaHbiBraT, aHnaMHxaT JfibiraH TaxTyXNblOKM, KaHaryH
KbIrbikaM KbIC/IUI'HbIFAKYH MaloXTbIC/TBIOKM, MaMaBblK YCKalbbIX/TbSraHyH bICXarucaxXTyXTbi-
cTaKbIXKaHUT. JIbiraH biCXarunoTbiy, MaTbiXaK YKUraKblaruT.

Anbs Umtyxak. TaHa nbsiHaka KaHaBblK MW/IOHW, HalWBaM XyaTblH KbIHJibIHaHYH. TaHa
aturakat — Kbirbika. Kbirbika TaHa uybipHam CHUIFMHbIrMYH Tyma.

blikam UHMbiKas TaHa, TaxkbiH Kannbbik. TaHa kayaxtyparvHak. ClokuabnarbsarakbliryT
TayaBblK. TaxkbiH uBra. Atxa — YKuManbbik.

Kuaxtyt MUmTyrmu Hairat kaBunHyT. CsarHaBuMKMrataTr TaHa HaMrak KaBWIbATMbIH.
KaloxnbsaryyK TaraHuM TaHa HaWraK anurbloxarbsiH arHak KaKbIXKYManru biHKaM JibiraH
TayaHW cUKMyKamanru. Aeurycumanru. blHkam TaHa TakyHaHumat. KuyaHnblHyrmMyH Ka-
BUI'bSIXKYaKYT.

Hairak WMHbikas unsratbinryk biHpak. KuyriHa MatorBurbiM KbiHAbIHAH MblHbaraxa:

blnbnbicu-nbio HaracTbixy KaHa-, a-aHsaw
Unaranry HaracTbixy KaHa, a-Haw
MHMbIKasrbiM KalHaHW KaHaM, aHam.



NOCOBHUE

ana MONOoAbIX
MOP3BEPOBOEB




lNpeancnosue

YykoTtka... Kpah xonopa u cHera. Jlulib KOPOTKMM /IETOM laCKOBOE COJIHLIE MbITAETCA
HarpeTb 3eM/ll0, HO He YCMeBaeT pacTOMWTb N/acTbl CHera B pacluesiMHax W oBparax.
Korga HauuHaeT AyTb ceBepo-3anafHbli XONOAHbIM BETEp TaxTbIiKbiTH, BCE BOKPYr OKa-
3blBAETCA BO B/ACTU JIeAEHALLEN CTYXKM.

JKutb Ha CeBepe B TakMx CypoOBbIX yc/oBuaX TpyaHo. Ho Korga-to, HECKOMbKO TbicsaY
net Hasag, ctoga npuwan nogu. OHKM He NOBOANUCH HU CTYXKH, HU BEYHOM Mep3NoTbl,
HW nbaos. CunbHble, Kpenkue 300poBbeM, BeccTpallHble, OHU MPUCMOCOOUIMCE K TaKoM
Henackoeow npupoge. Cpeau 3TUX nofgen ObliM U MOM NPeaKH — 3CKMMOCbl. HyxkHa
Oblna NOUCTUHE cnapTaHCKas 3akasika, uTobbl BbIHECTM BCe TAroTbl »u3HU Ha Cesepe,
NPUBbIKHYTb K HUM WM OBOCHOBATbCA B 3TOM Kpalo Hasceraa.

OpnHu, XuBs B TyHApPE, 3aHUMANUCb OXOTOW Ha [OUKUX OJIeHEW, ApYrue NOBWK pPbidy
B YCTbSIX PEK W NnaryHax, TpPeTbu, He CTpallacb CHU/IbHbIX BETPOB W FPO3HbIX LUTOPMOB,
n06blBaNU B CTy[IEHOM MOpe MOPCKMX »MBOTHbIX. M3 Beka B Bek 3Bepobou coseplleH-
ctBoBanu opyaus npombicna. OXOTHUKK, npecnefoBasluMe CTafa AWKUX OJIEHEN, MPUPY-
YasiM ITUX XKMBOTHbIX U CTAHOBW/IUCb OfieHeBodaMH. MpUMOpcKUe OXOTHWUKMU WU PbliBONOBbI
MOT/IM BbIMEHATb Y OJIEHEBOJAOB NPOAYKLMIO MOPCKOro 3Beps Ha OJIeHbU LUKYPbl U MACO.
B Te panekue BpemeHa He 6blNO TOBapHO-AEHEXHbIX OTHOLWEHWH. Bcé Heobxoaumoe
IONS XKU3HU MOXKHO OblNO NPUOBPECTU TONbKO NyTEM HaTypanbHOro obmeHa.

Cesep cypos. Ho abopureHbl 3Toro Kpas CMOrauM NPUCNOCOBUTb K YHU3HW XONOMHbINH,
HO Y)Xe POAHOW AN HWUX YrONIOK 3EMJIW.

CornacHo 3akoHaM NpPeaKoB 3[eCb BCErAa >KWMW Tak, 4ToObl He HapyllaTb paBHOBE-
CUA MeXay NpUpofon M yenoBeKoM. MeHs oueHb BonHyeT cyabba MOMOAbIX MOPCKUX
3sepoboes. Ecnim Mononéxb cymeeT COXpaHUTb TPaAMUMOHHbIE 3HAHWUSA O YXM3HWU CBOMX
MpeaKoB, TO Hal Hapog MPOAOJIKMUT CYLLEeCTBOBaTb Kak 3THOC.

Hawwu npenku 6biin akcnepramu, 3HaTOKaMW B MOBEAEHUH W MEePefBUKEHUH MOPCKUX
U TYHOPOBbIX WBOTHbIX. OHWM NpeKpacHO 3Hanu, Kak HeobXOAMMO OfeBaTbCA OXOTHM-
Ky B nioboe BpeMs roga, ecnu oH cobpancs Ha oxoTy. OHU yMenu CTPOMUTb XKMAWLLA,
TpaHCMopTHble CpeacTBa ONA e3[4bl Ha Cylle WM Ha Boge WU MHoroe gpyroe. K cokane-
HWIO, MHOroe 3abbiBaeTca wWnu y>ke 3abbito. CeBep He cTan Tennee, a 3HAUWT, HallM
NMPOMDbICNIOBUKH U OXOTHUKHU HE [OJIXKHbI 3a6bIBaTb, KaK U3rotaesivBatb TpagULUMUOHHbIE
opyaus OXoTbl, npeameTbl 6biTa M npucnocobneHHylo K ycnosusm Mesepa ogexay.

Hawel mMononéxu Takke HeobxoguMo 3HaTb NpaBWia OXOTbl B MOpPe WM Ha cylle.
B HacTosiLee Bpems, BCE 3TO O4YeHb pagyeT, MHOMO MOJIOAbIX NtofeH 3aHWUMaloTCs Mop-
CKMM 3BepODOOiHbIM NPOoMbICNIOM. Ho He BCe M3 HUX 3HAIOT «KHU3Hb», «fblXaHWEe» CTynE-
HOro mops, npubos, norogpl. A He3HaHWe TOHKOCTEeH OXOTbl, €€ 3NEeMEHTapPHbIX NpPaBu
MHOrda NPUBOAMT K Tparuyeckum ciydasm. XKecTokow v onacHoM moxkeT 6biTb npupoga
Cesepa ana noboro HeENoAroTOB/IEHHOIO K BCTPeYe C HeW uyenoBeka.

MHorve M3 CNOXMBLUMXCA B TeYeHWe CTONETUH TPaAWLMK CEeBEpPHbIX HapPOAHOCTEH,
K coxaneHulo, 3abbiBaloTcs.

Paambilwnsag Hag BceM 3TUM, A pelunsia M3NO0XKWUTb ONA Halel MONOAEXMU HEeKoTopble
coBeTbl, KOTopble OblM MoslyyeHbl MHOKO OT NlOAen cTapliero nokoneHus. Mononéxkb
[OJ/I’)KHA 3HaTb, KaK BbIKMTb B 3KCTPEMasIbHbIX YC/IOBUSIX, OHa [OJI)KHA MOJYYMTb OfbIT,
HaKOM/IEHHbIH MHOMMMU MOKONEHHUAMHU 3CKUMOCOB.

B HacToswel KHWre OnuUCbIBAIOTCA pasfiMuHble CMOCOObl W3rOTOBNEHWUS OXOTHWUULEro
CHaps>KeHWUs U OfeXAbl, a TaKXKe NnpaBuia OXOTbl.

Ona Toro utobbl Bbl MOFMAM HarNsigHO MpeacTaBUTb cebe TEXHONIOrMI0 MPOU3BO-
CTBa, B KHWre faHbl WANOCTPaUMM KPOS HALUMOHA/IbHOM oOfexibl W OBYBU, PUCYHKM
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TPaAMLMOHHBIX OPYAMHU OXOTHUUBEro MPOMbIC/A, CTPOMUTENbCTBA Oanpapbl, KOTopble Mo-
MOryT MOJIOAbIM MOP3BEPOOOSM OBNAAETb YMEHUSIMU HACTOSILLETO MOPCKOrO OXOTHMKA.

Takke uuTatenb y3HaeT 06 WMHCTPYMEHTaxX, KOTOPbIMWU MO/b30BaNUCb 3CKUMOCHI MpH
cTpoutenbcTBe 6anpap, 06 OpyausX MPOMbBIC/A, BbILENKE LUKYP, TEXHONOTMU KOTOPbIX
COXPaHUIUCb [0 HalMX OHEH B HAPOLHOM MaMsTH.

[aHHoe nocobue He oxBaTbiBaeT BCe acneKkTbl 3BepoboiHoro npombicna. Ho 3gecb
cobpaHbl OCHOBHblE COBETbl U PEKOMEHAALUMW CTAPEMLLMH, MPAKTUYECKUE COBETbl O MOpP-
CKOW OXOTe, KOTOpble MNepefaBajiUCb B TEYEHWE MHOIMX BEKOB.

Mpepnaraemoe nocobue MoxkeT ObiTb NOME3HO He TOJbKO MOPCKUM 3BepobosM, HO
M NyTeleCcTBEHHUKAM, UCTOPUKAM W APYrUM CheuuannuctaM, UHTEPECYIOWMMCS MOp3Be-
POOOMHbBIM NPOMBIC/IOM.

Mpu cospaHun nocobus cocTaBuTesb onupanacb Ha marepuanbl, cobpaHHble BO Bpe-
M >KypHanuctckon pabotbl B 1972—1996 ropax.

B TonkoBaHuM 3HauEHWH TEPMMHOB MOP3BEPOOOMHOrO MPOMbIC/IA MO BCEM TemMaTuue-
CKMM pasgenam 6osbluylo MOMOLLb OKa3asiu >KUTEIM 3CKMMOCCKOro ceneHus CUpeHuKu
MpoeupeHckoro pavoHa T. [MaHayrbe, [1. Toinbixkak, B. MueHkoB, pacckasbl KOTOpbIX
aBTop nocobus sanucana B 1990—2000-x romax. Unnoctpaumun cospanu A. UHmyrbe
u O. NUcakos. PUcyHKM No 3ackusam BbinosiHeHbl XygoxkHUkoM B. CreweHko.

MNpoBepoyHoe uTEHWEe PYKOMWUCHM MNOCOOMS  OCyLLeCTBAEHO yuuTenbHuuen Hoso-
YanauHckon wkonbl M. WU. CuryHbinvk v npenopaeatesneMm YykoTCKOro MHoronpodusib-
Horo konnemxa H. . PagyHoBuu.

Bcem BbileynoMaHyTbIM aBTOp AaHHOrO MOcobus BbipaXkaeT OrpomHylo 6Gnaromap-
HOCTb.

Mpu cospaHWMu Nocobusi cocTaBuTeNb ONMUpanacb Ha «CKUMOCCKO-PYCCKUM CIOBapb»
E. C. Pybuosoi. Takxe wucnonb3osaHbl pabotbi A. AnacuHok u Kbinbinry (Ansicka)
U3 KHUru «Pacckasbl cTapedwuH», «MaTtepuanbl nNo f3blKy U (POSBKIOPY 3CKMMOCOB»
E. Pybuoso#, «[Mpa3gHukn W urpbi» M. ABTOHOBOM, a TakKe PUCYHKM M3 >KypHana «Ce-
BEPHble MPOCTOPbI».

CeemaaHa AnekcaHoposHa Tazwv€k
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Mop3BepoOoiiHbIH NpoMbicen

OxoTa Ha nbAuHe

XXutb B Opykbe C MopeMm, TYHOAPOW HalIero Kpas — 3TO 3HAYWT 3HaTb, YTO OHM
U3 cebs nNpeacTaBNAlOT, 3TO 3HAYMT 3HATb, KaK BecTM cebs Ha cylwe W Ha Boae, Kak
NpaBW/IbHO OXOTWUTbCA, Kakoe Oopyaue NpoMbiCcna ciedyeT Bcerga UMeTb ¢ cobow W Tak
nanee.

CTapMKM CYUTaloT, YTO OOAHO U3 CaMbIX TPyAHbIX MEeCT OXOTbl Ha MOp3BepAaA — Kpaﬁ
NbAuHbI; 0cOBEHHO BECHOW OH npeacTaBnseT cobor OOoJbLYD ONacHOCTb, TaK Kak CTa-
HOBUTCS XPYMKUM.

Korpa oxoTHWK cobupaeTtcs BbITM Ha NPOMbICEN 3BEPSA Y KPOMKHW /ibjla, NepBOE, UTO
OH [O/KEeH caenaTtb C yTpa — 3TO OMNpPeAenuTb Norogy, COCTaBUTb NMPOrHO3 MOrofbl Ha
Lenbli AeHb, obpalllas BHUMaHWE Ha TyuW, HarnpaBfieHWe BeTpa, MOPCKOE TeueHue.

C wecTunetHero Bo3pacTa MaJjibiMKa HYXKHO YUMTb OPUEHTUPOBATBCA MO COJHUY,
3BE34aM, HarnpaB/ieHUIO BeTpa.

Bor oxoTHuk onpegenun norogy. OHa no3BonsieT cerogHs BbIMTM Ha MNPOMbICEN.
Mopa opesatbcsa. Kakok pomkHa 6biTb oaexaa B 3uMHIol0 nopy? Bcerpa Heobxogumo
nomHuTb: 3To CeBep, OH CYpOB W Hemnpefckasyem, NMo3TOMYy UeNIoBeK AO/KEeH WATH Ha
OXOTY TOJIbKO B OAEKAe M3 HaTypasbHOro Mexa.

Yrto 310 3a ogexxpa? Bo-nepBbix, 3TO HMXKHAA KyXJsSHKA, ClUMTas M3 LUKYPbl rofo-
Banoro oneHs (Hebntos), BO-BTOPbIX, BEPXHAS KYXJAHKA, CLUATAs TakXXe M3 TaKoW e
WKYpPbl. HWXHAA KyxnsiHKa HafeBaeTCs MEXOM BHYTPb, BEPXHAS — MexoM Hapyxy. Ecau
He OYeHb XOJIOQHO, MOXXHO BMECTO BEpPXHEeW KYX/IiHKW HafdeTb KaM/ieWKy W3 naalina-
natouHoro martepuana. Ho obbluHO OXOTHWMKM npepanouMTaloT Kamnerky Genoro useTa.
BepxHiolO KYX/NISIHKY TakyKe LWbIOT M3 LIKYPbl CBET/IbIX TOHOB.

B-TpeTbux, HY>KHO WMMeTb LiTaHbl, MOLIMTbIE W3 LIKYPbl HEGMOA, KOTOpble HagesaloT
MEXOM BHYTPb, @ NMOBEPX UX HALEBAlOT LUTaHbl U3 LUKYPbl Heprbl.

B-ueTBepTbix, TOpbaca, CLUMTbIE U3 LUKYPbl HEPrbl C UYMXKAMU M3 TOHKOrO OJIEHbEro
Kamyca. M HakoHel, Ha rosoBy HeoOXOAMMO HadeTb Masaxai, a Ha PyKM — pPyKaBHLbl,
clmMTble M3 WKypbl Hepnbl. (Huke GyayT maHbl COBETbl, KaK U M3 Yero LIWTb BCe nepe-
uucnieHHble NpeaMeTbl ofeXabl.)



Mop3BepoboiiHbIi npoMbicen

Puc. 1. Oxota Ha nbauHe

— Hebonblok 3anu1B

— npuvnai (HenogewXHbiM Néa, obpasyoumninics Baonb bepera)
— MaKoBbIM Nép,

packonoTbik nép,

— 60K NbAuHbI

— 6onbluas NyHKa

o U WN =
|

Mocne Toro Kak yenoBek ofescs, OH GepeT OXOTHUUbE CHapsiXKEHUE, KOTOPOe AOJK-
HO ObITb MPUrOTOBJIEHO C Beyepa.

Crapuk HOpui Uearoeuu Myxiok M mMos MaTb AHKaHa pacckasasd MHe, YTO Heob-
XOAMMO OpaTb OXOTHUKY Ha MPOMbBICEN Yy KPOMKM JibAa.

— Hu B Koem cnyyae OXOTHUKY He crefyeT 3abblBaTb LOMa 3aKuaylky. JTO ca-
Mas Heobxoguma Bewp Ha oxoTe. XOpOLWO, €C/iM OXOTHUK WMeeT Hebosbloro pasme-
pa GaWgapKy, fBOe CaHOK A/ e€ TpaHcrnopTupoBkW. Badpapky Hago umetb Bcerpa
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Ha TOT C/ydyaW, eCliM BAPYr YENOBEK OKaXKeTCs Ha OTOPBAaBLUEWCH JibAUHE, OH MOXKET
cecTb B HE€ U NPUNIbITb K Bepery WauM nakosow (TONCTOM, NPOYHOM) NbAMHE.

KoHeuHo ke, OXOTHWK OepéT py»Kb&, NaTPOHbl, KOTOPbIE KAaAET B CMeLuasbHO CLUW-
TYIO U3 LWIKYpbl JlaxTaka HenpoMoOKaeMylo CyMKy. B 3Ty e cyMKy KnagyT npoOBH3HIO
W HEMNPUKOCHOBEHHbIW 3amnac efbl A5 C/ydyas, €C/ii OXOTHUKA YHECET Ha NibauHe. ITOT
HENPUKOCHOBEHHbIM 3anac 0BblYHO COCTOMT M3 KBALLEHbIX PaCTeHWH HyHWBaK (pPoaMonbl
pPO30BOW), MepeMeLlaHHbIX C MEJIKO Hape3aHHbIM >XMPOM W MOPOXKEHbIM MSCOM Heprbl,
nubo KBaleHOro mMsca MopyKa (KonanbruH, amBbIX/TblOK).

Y kaxxporo oxoTHWKa B obs3aTenbHOM nopsake A0J/KHbl ObiTb ¢ cobor npauia, HOX,
TOUMNKa, Habop WrofioK U HUTOK. Bcé 3To uenosek noass3biBaeT K CBOEMY OMOSACbIBa-
IOLLEMY PEMHIO.

Korpa oxoTuiubcsi, Kpah NbAuHbl MOXeT ObITb OYeHb OMnaceH, OCOBEHHO ecnu Haua-
NloCb TasiHMe W Nép Hayan oTkanbieatbcA. [ToaToMy Mosnofble OXOTHWKKU OOJSIXKHbI 3HATb,
KaK HY>XHO BeCcTU cebs, ecnu NbauHa oTopBéTca OT bGepera. B nepsyio ouepenb He
HY>KHO naHukoBaTb. HeobxoaMMoO NpUCMOTPETb NaKoBbiM NEA M NOCTapaTbCs NEPENTH
tyna. Ecnm Het ¢ coboil maneHbkoW Ganpapku, TO 34ecb Npurogmtcs 3akuaylwka. lNpu
MOMOLLM 3aKUIYLIKW MOXKHO 3auenuTb BAuXKalLylo NaKoBYIO JbAWHY, NPUTAHYTb K cebe
U OCTOPOXXHO MEPEnTH Typa.

He cyeTtacb v He oTuauBasicb, Haflo M3yunTb O0OCTaHOBKY. M ecnin BeTep YHOCHT nbau-
HY C OXOTHWMKOM Ha HeM, YesIOBeK [OOJ/KEH OCTaBaTbCs CMOKOMHbIM. DbiBaer Tak, uto
YHEeCeHHbIW B MoOpe JpeHdyeT HEeCKOJIbKO OHeW, a To U Mecsu. [ake B 3ToM cryyae
HaZo nocTapaTbCs MPOSIBUTb CTOMKOCTb W BbIAEPIKKY.

Ecnv oXOTHWMK BUAOMT, UTO eMy MPUAETCSA HouyeBaTb Ha ApeHdylowend NbouHe, TO OH
[OJI’)KEH MOCTPOWTb YKPbITUE, WUCMO/b3Ys HOX.

Moka He 3aKoHUMACA 3anac MWLM, OXOTHUK AO/KEH nocTtapartbcs A0ObiITb MOPCKOro
3Bepsa UAW YTKY.

OxoTHUK 06s3aTenbHO [LO/HKEH MMeTb NpuU cebe CrUUKK, JaXKe €C/IM OH He KYpHWT.
Ha oxoTe MoOryr BO3HWKHYTb pa3Hble onacHble cuTyauud. B pgaHHOM cnydae npeHdy-
IOWKUIA Ha NbAMHE 4YesIOBEK, MOACTPENUB YTKY, CHSB LIKYPYy WM obuunas c Heé nepbs,
[LO/KEH NoMyKeub WX, 4ToObl MCMONb30OBaTb UX B KauecTBe APOB. TakuMm 06pa3oM MOXKHO
noaXKapuTb MSACO W CbecTb ropsuuMm. Korga uenoBek ronofeH, OH He CTaHeT CJ/IMLIKOM
6ecnokouTbca O BbiOOpe MWLM WKW O BKyCe efbl, KOTopas eMy AocTanach.

Ecnv oxoTHUK oueHb 3axoueT NUTb (BOOOLLE PEKOMeHAYyeTCsi TeprneTb, CKOJMIbKO BO3-
MOXHO), BMECTO KOTEe/IKA WM YaWHWUKa MO’KHO WCMOJIb30BaTbh LIKYPY TOM K€ YTKH.
Hy>kHO Bblpe3aTb KYyCOK /nbda W, MOJIOKMB €ro B LIKypy, Harpetb Ha orHe. CHauana
pPacTonuTCA CONEHasi NOBEPXHOCTb JbAa. JTY YacTb pacTasiBLUeNd BOAbl HY>KHO BblWUTb.
PactonneHHbiit néa, xoTa U MMeeT MPUBKYC MOPCKOW BOfAbl, BCE >Ke MpuUrofeH ONAs nu-
Tbs. He cnepyet nuTb MHOro 3toW BoApl, FOTKA ABa-TPU OyaeT AOCTaTOYHO.

Ecnu Ha nbavHe coBceM HeT cHera, a MUTb OYEHb XOUETCH, HY)KHO 0OpaTUTb BHM-
MaHWe Ha KYCKW Nnbfga, N/blBYLIUME PSAOM WM TpylwMecs oguMH o apyroW. [lpu TpeHuu
Oy/ibllas YacTb MOPCKOW BOMbl C HWUX CTUPAETCsi, U OCTaBLIAACS YacTb JIbAMHbI Nydlle
NoAXOAMUT AN NMPUrOTOBJEHUS MUTbEBOW BOAbI.

MonofbiM OXOTHWMKaM HaCTOSITE/IbHO COBETYIOT OpaTb C COBOM Ha OXOTY BWMHTOBKY,
[LOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO MaTpoHOB U obssaTenbHo rapnyH. He HyxxHO 3abbiBaTbh Takke
cHeroBoW HOX. Mmesa npu cebe 3TO cHapsykeHWe, yenoBeK OyaeT yBepeH: OKa3aBLIMCb
Ha OTOPBAaBLUEMCA OH NErKo MOCTPOMUT YKPbITUE M3 cHera, AobyneT MOPCKOro 3eeps Ha
nponuTaHue.

— Kak OXOTHMK [0/KeH OPUEHTMPOBATbCA BO NbAax, u4Tobbl He 3abnyauTtbca?
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— Hy>xHO BCcerga uMeTb npeAcTaB/ieHWe O HaMpaBfieHWU BETPA U MOJIOXKEHUWU COMHLA,
3Be3fq, 4TOObl CymMeTb onpepdenuTb, rae Haxoautcs 3emns. Heobxomumo 3amnomuHatb
MecToHaxoaeHue rop, 6upera. Ecnu Betep monro gyet ¢ 3anapga, nép Gyner yxonutb
oT 3emnu. Korpga nén HauyHET pgpendoBaTb OT 3eMJIM B CTOPOHY MOPS, BPEMEHAMMU OH
OyneT TOPOCHTbCA.

— Kak HyxHO BecTu cebs Ha nbauHe, 4TOObl He 3aMEpP3HyTb?

— CeMuac BMeCTO TPaAMUMOHHOW OfeXibl U OOYBM MHOrMe MOJIOAble OXOTHUKH
BbIXOOAT Ha OXOTY B BaJ/ileHKaX KU BaTHUKaX. HeO6XO,£I,MMO MOMHUTb, UTO HOIMK B TaKOﬁ
0byBM yacTo MOTEIOT, U B HEW CKanauBaeTcs Bnara. Haxogscb Ha MOpCKoOW NbauHe, BCer-
[a HYXXHO cnefutb, uTobbl CHer U Boja He npoHWKanu B obysb. CnegyeT nocTapartbcs
COXPaHWTb HOMW TEM/IbIMK U CyXUMH. Ecnn Bcé-Taku 0ByBb NPOMEP3na, OXOTHUK LOJIXKEH
ob6s3aTesIbHO BbIKONOTUTb 0Opa30oBaBLIMICA B HUX Nén unu cHer. MNpu 3ToM Hago 6biTbh
OCTOPO>XKHbIM, 4TOObI He noBpeauTb 0Oyeb. Kak yxe Obino ckasaHo, A/ OXOTbl nydlle
BCEro MoAOWAET TpaAWUMOHHAs odexaa.

— MoxeT M OXOTHUK Ha NbAMHE ObiTb yBEPEHHbIM, UTO OH A06yaeT MOPCKOro 3seps
Ha nponuTaHue?

— Korga HangeHo MecTo, roe MOPCKOW 3Bepb YXKe Bblie3as Ha Nén WM KoTopoe
UCMONb30BaNIOCb NPEXAEe, OXOTHUKY HYXXHO, UCMO/b3Yys CBOE CHapsXKeHWe, chenatb JyH-
Ky nobonbiwe u kpatb. Ecnu nyHka oTkpbiTas, HY>XHO HEMHOrO MpUCbiNaTb €€ CHErom.

Oxupasn, Haflo NONIOXKWUTb rapnyH Takum obpa3oM, uToBbl OH Oblsl TOYHO HanpassieH
Ha nyHKy. Korga TiofieHb MAKM Hepna noAHUMMYTCS Ha MOBEPXHOCTb, MOXXHO Cpasy YCJibl-
WwaTtb, Kak 3sepb AblwuT. [leso B TOM, 4TO B NIyHKe NOJ CHErOM HaxoauTca OuTbik nép,
W NpU OblXaHWKU 3Beps CJbIWHO, KaK 3ToT féf wesenutca. Hy>xHo HeMHoro nomgoxkaatb,
uTOOblI YOEaUTbCS, UTO 3BEPb HAXOAMUTCS B NIYHKE. 3Bepb AbILUT U HE [BUraeTcs Kakoe-
10 Bpems. OH Byner TaM, rge OXOTHUK OCTaBWI METKY, MpsMO B LeHTpe NyHkW. Hapo
B3ATb rapnyH W UenuTbcs B 3TO MecTo. [lepka rapnyH, He cfiefyeT CXKMMaTb €ro BCEMM
nanbuamu. CbanaHcMpoBae raprnyH B KMCTU OOJbLIMM M yKa3aTe/ibHbIM NasibLaMu, Heob-
XO[IMMO B35iTb €ro BCEW KWUCTbIO U MPHULENUTbCA B METKY npsMo nepepn cobou. MapnyH
HafLo fepXKaTb TBEPAO, C/leas 3a TeM, 4Tobbl OH Obin Hanpae/ieH NPSMO, HEe OTKJIOHASCh
OT /IMHWK B3rnsifa. TONbKO Tak crepyeT penaTtb, NOTOMY 4YTO MPOMAaxMUBalOTCA Te, KTO
bpocaeT rapnyH, He cbanaHCMpoBaB ero cHadana. TakoW OXOTHWUK He [0OyaeT Huuero,
JaXe ec/ii OH MOArOTOBW/I XOPOLYlO Npopy6b.

Ecnn uenoBeK ChbllMT fAblXaHWe TIONEHA WM Heprbl, OH OO/KEH B3ATb KYCOK Me-
Tanna, O4YeHb JIErKUH W HEe C/IMWKOM 6ONbWOK, U O4YeHb OCTOPOXHO MOJIOXKHTb €ro
OfHUM KOHUOM B npopybb. Korpa TioneHb HauHET nogHumatbcs, oH ByaeT TosnkaTb népg,
M 3TOT MasieHbKWM WHAOWKaTop Oypmer wesenutbca. Korga 3sepb NOMABWMHET €ro, MOMHO
JencTeoBarb.

Fne6 Anexkcangpoeuy Hakasuk npopabotan yuutenem okono copoka net 8 Hoso-Ya-
navHckon wkone. OH 6ok 0 BOK »MN C MOP3BEPOBOAMMU M CaM CblH MOTOMCTBEHHOro
oxoTHuka. OH noeefan MHe, Kak ero oTel YBOKa BMecCTe C [OPYrMMU OXOTHWKAMH He
CMOr M3-3a CMOWHOW Wyrk (MOKPOro cCHera CO NbAOM) BepHyTbcs Ha OGeper. Tosbko
npeKpacHble 3HaHWSA W HaBblKW OMPefesieHUs HanpaBfieHUs BeTpa W MOJIOXKEHUS COJHLA,
3BE3[ AN HAXOXKAEHWs 3eM/IW, LBWXXEHWUS NIbAOB MOMOF/IM UM CMacTUCb.

Korga OXOTHMKW MOHAMM, UTO MM Aopora OTpe3aHa LYroW, OHW, He MNaHWKys, CTaniu
uckaTb nakosbli néa. Meperawmnu tyna Ganpapy. MoTom OHM pewmnu ocTaBUTb €€ Ha
nbauvHe. Kaxkabii Bbipe3an M3 He& KYCOK KOXXM Ha cnydai, ecnu topbaca npoxyastcs,
a TakXXe B CNydyae ronofa eé MOXHO WMCMoJ/b30BaTb B KauyecTBe efbl.
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C HactynneHuem paccBeTa OXOTHWKW OTMNPaBAs/IMCb B MyTb, CHadyana OMpenenuB
obcTaHoBKy. Houblo ycTpauBanu crtosHKy. Tak OHM NepensuraaMcb OKOJIO MosiyMecsua.
HakoHel, oHn pocturnu 6epera B pavoHe Kusak. JIEn y Gepera Obil TOHKWH, JIOMKMH.
MNpu nepexope nNo TakoMmy /bAy OHW BCE paBHO MoTepsinv ofHoro uyenoeka. OH npo-
Banuncs nof nép. Ero He cmornu cnactw.

B TpaguUMOHHOM >XM3HU 3ICKMUMOCOB W JPYruMx HapofoB YyKOTKM 3HaHWA O TOM, Kak
BbDKWTb B 3KCTPEMasibHbIX YC/OBUAX, MepefaBalucb OT popauTened K petam. B Hawe
BpeMs OOJIbLUIMHCTBO 3TUX 3HAHWM yTepsiHO.

Mo coBeT MonoabiM NOASM, KOTOpble TOJIbKO HauYMHAIOT XOAMUTb Ha OXOTY: YYMTECH
y CTapeWLiuH, NOTOMY YTO WX OMbIT NMOMOXET BaM, €C/H NMPUAETCA CTOJIKHYTbCA C onac-
HOCTbIO.

Eweé onauH cnyuar, korga oxoTHWKa yHecno B mope. Bbuio ato B cepenuHe deBpa-
ns. OxoTHUK pobpancs [o Kpas /JIefOBOro nosisi U yBWAEN ABYX Hepr, KOTopble Kak
pa3 BbIHbIPHYM, uTOObI HabpaTb Bo3gyxa. OXOTHWK ybBUn OAHY M3 HWMX WM MOMJbII Ha
baiaape, utobbl nogobpartb fobbluy. Ho noka nsbii, nogHsancs setep. Toraa oH Hauan
rpectv B CTOpoHy Gepera, npoTue Betpa. Ho korga rpebéwb ofuH NpoTUB BETpa, OYEHb
4acTo BMECTO TOro, 4yTobbl ABUraTbCs BNepén, NPOCTO KadaewbCs B3af-Brnepén Ha MmecTe
W BCKOpe BblOMBAELbCS M3 CH.

Ha kakoe-To Bpemsi npubivxKaewbcs K by, HO MOTOM CHOBAa YXOAMIUb OT HEro.
He cnenyet nanukoeatb. Eciin BeTep nyer B cTOopoHy Gepera, TO Hy>KHO [LaTb BbICTpen,
yToObl /IIOAM YCAbIWAAW U MPULLIKM HA MOMOLLb.

BbiBaeT, UTO OXOTHWKY MPUXOAMUTCA MPOBECTM Ha OaWaapke BCO HOYb, 4TOObI BOAA
BOKPYr Hero 3amépsnia. PaHHUM yTpOM OH [LO/KEeH NPOBEpPUTb, MOXKHO JIW WATU MO HO-
BOMY Jiblly, He npoBanuBasicb. [lpoBepsioT Né€n newHeEN (TOMOM C LepeBAHHOW PYUYKOW)
unu BecnoM. Ytobbl obnerdnTb CBOM BEC, HY>KHO OCTaBWTb BCe Belu B Ganpapke. Ecim
NEL BbILEPXKUT, MOXKHO BEPHYTbCS 3a CaMbiM HEOOXOAWMbBIM OXOTHWUUBUM CHapPS)KEHWEM.
Jlén pBuraetcs, HO BbIGEPXKHUT YENIOBEKA, €CNIK TOT MOWAET, He OCTaHaB/IMBasCb HaAO/NIro
Ha OJHOM MecTe.

Kak npoBepuTb HOBbIM NéR? [na 3TOro Hy>XHO WMMeETb crneuuasnbHbld rapnyH C HaKo-
HEYHUKOM W3 MOP>KOBOro neHuca. [lpoBepsis TONWMHY NbAa, 3TUM rapnyHoOM crepyet
6utb nén Brnepeau cebs. Ecnu rapnyH npobuBaer nép, 3HAUMT OH CJIMLLKOM TOHKHH.
Ecnu Het rapnyHa, MoxxHO npoboBaTb NEL KOPOTKUM BEC/IOM. Tak NpOBEPSeTCs TOJ-
WMHa Nbaa.

Tak kak né€pn [OBWXETCA B pasHblX HanpaBieHWsX, HY)KHO BCE BpeMs CBepsTbCS,
MOEWb /M Tbl NO-NPEXXHeMy B HanpaBneHWu BeTpa. Kak onpenenutb, npaBWibHO AW Tbl
uaéwb B CTOpPOHY 3emnn? Houbio Hapo cBepsiTbCcs MO 3Be3ham, a OHEM — MO COJHLY.
Ecnv peHb nacMypHbid, HampaBneHWe MOXHO ONpeAesuTb MO TEYEHMIO.

Bbin cnyyad, Korga OXOTHWK ueTbipe HOYM MPOBEN Mofg OTKPbITbIM Hebom. OH cran
NMPUNOMUHATD, YEMY €ro Y4YWJIW.

Jlén cTtan oTtkanbiBaTbCsH, MU OXOTHWK MNOLWEN NpoTUB BeTpa. Ha natbii peHb Boja
CHOBa CTana MosiBAATbCSA Ha MOBEPXHOCTH JibAd. JTO 3HAYWUT, YTO HACTyMuia OTTeneb.

Hauanca cHer, v ctano oyeHb TemHOo. OXOTHWMK ChblWwan, Kak K ceBepy JioMascs
nén; 3TM 3BYKW NpUbAMKaNUCb K Hemy. TeueHWe MOJO /SbaOM ObisI0 OYEHb CHJIbHBIM,
M OXOTHWKY MPUXOAMNOCb BbiTb OCTOPOXKHbIM. Ecin nposanvwbes nop nén, ebibpartbes
Ha Hero HUKaK He ygjacTcs.

B tex mectax, roe nép TpecHys, OoH OOblMHO OyeHb TeMHOro useta. [poWTu Takoe
MECTO MOXHO, TOJIbKO cob/onas 6osbluylo OCTOPOXKHOCTb, HE HACTYMWB Ha Kpas 3TUX
TPELLMH: BeAb CaMbli TOHKUW NEL WUMEHHO TaM.
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MOCTOSHHO HYXXHO MPOBEPSTb, HACKOJIbKO rNybOK CHer, nMo KoTopoMy uaéwb. [nybu-
HY CHera onpegensioT TaKUM >Ke CnocoOOM, Kak W TOJMHY Jibja.

XopoLrMK OXOTHUKAMK CUMTAIOTCS Te, KTO 3HAeT OKpYXKalolLylo MecTHOCTb. HekoTo-
pble YOMBSIOTCS,, OTYHErO 3TW OXOTHUKM TaK XOPOLLO LeflaloT CBOE [esio, Korja uayT Ha
oxoty. [MoueMy OHWM MOryT A0ObiTb >KMBOTHbIX, AaKE KOrAa 3TO 4YpPe3BblYaWHO TPYLAHO,
WKW MPOXXUTb MOJA OTKPbITbIM HEOOM M B cambie Ts>Késnble BpemeHa? A MOTOMYy 4TO
OHW 3HAIOT, KaK MepenBUraloTCa >KMBOTHble. B 3uMHee Bpems 3Bepu OObIYHO LBUXKYTCS
B 3arMafHOM HanpaBJiIEHWHU, & SIETOM — B BOCTOYHOM.

OHM 3HaloT, YTO HaJOo LeNlaTb C MACOM W >KUBOTHbIMU. [NlaBHas WX Lefib — BbIXKWTD.
Takve OXOTHWKWM Bcerpa NAaHUpPYKOT CBOM AEUCTBUSA, BCEraa roToBbl K TOMY, UYTO MM
NPEeACTOUT caenatb. TO/bKO MOCTynasi TakuM 0Opa3oM, YENOBEK MOXKET ObITb 3acTpaxo-
BaH OT /OObIX HEMPUATHOCTEHN.

Kak onpepenutb noropy

MUtak, Mmopckoi 3Bepoboi cobupaetcs Ha oxoTy. OH c Beuepa NpuroToBus Heobxo-
OMMOE OXOTHWYbE CHapsi>KEHWE.

Kak onpepnensioTr, UTo MOXHO BbIXOAWTb Ha OXOTy?

PaHo yTpom onbiTHble CTapuku uAayT Ha Geper, uTOObl ONpPenesuTs Norogy M CocTo-
AHWe Mops.

Bot HekoTOpble coBeTbl, 0 KOTOpbIX paccka3an Opun MeaHosuu Myxnbiok — cTapbiu
OXOTHUK U3 ceneHus ABaH (o3epo IActuxet [lpoBuaeHcKoOro parvoHa).

Korpa Betep odeHb cnabo ayer ¢ MOpS, TaK, YTO HET MOYTU BOJIH, U HE LUTOPMMT,
COBETYIOT He BbIXOAWTb B Mope. Bpoge 6bl noroga sicHas, HO K MOyAHIO MOAHWMAETCS
BOJIHA M HaUYWHAET LUTOPMMTD.

Lpyron npumep. Ecnm Ha cTbike Heba M Mops noaHUMaeTca TéMHoe obnako, 37O 03-
Hauaert, yTo BeTep ycunutca. Ho uHorpa ato obnako CNOBHO pacTBOpsieTCs, U BeTpa Her.
Jlyuwe nopctpaxoBatbcsi. BbiBaeT, BeTep HauMHaeT AyTb TOJIbKO Ha CHEeAylOWMUHA LeHb.

YXKblH — BeTep, AyloLMk co cTopoHbl mops. Mpu aToMm BeTpe obnaka nogHUMAlOTCH,
M B 3TOT K€ [eHb YCUIMBAETCA BOJIHA, WTOpMUT. O6 3TOM AOMKHbI 3HATb M MOMHMUTb
mMonofble Mop3BepoboMu.

KaHaka — toxHbi BeTep. OH NpUHOCUT MaoXyto noroay.

YXKbIMblH — BeTep C MOpS, O3HayaeT MJIOXylo MOrody C AOXAEM.

CnenoM co cTopoHbl Mopsi HacTynaeT Hakarbsik — 10ro-BoCTOUHbIM BeTep. ITO TOXe
naoxas Moroga: MoOpe LUTOPMMUT U WAET CUNbHAs BOJHA.

TaxtbikbiTh — wTtopmoBor BeTep. OtTenensb. CHayana noroja CTOMT TUxasi, NMOTOM
HauMHaeT AyTb CU/bHbIA BeTep.

Mo>xHO 3apaHee onpenenuTb HacTyrnieHne TaxTbiKbiTU (LUTOpMoOBOro Betpa). B sicHyto
6e3061auHyl0 NOrofly MOXHO yBuaeTb obnako Hanogobue TOHKOW CTPYW AbiMa Ha CTblKe
Heba U Mops. ITO NpPU3HaK HaABWraloLEerocs WTopMoBoro Betpa. B crapuHy, yBuaes
Takoe 06/1a4KO, MECTHbIE XKWTENW 3apaHee YKPEMJISJM SPaHry, NpuBA3biBasM Bangapku.
Mpy 3TOM BeTpe PYLUMAUCH APAHrKM, OH YHOCW/ Mpoyb BCE, YTO He OblLIO Kak cnepyer
3aKpenneHo.

MNMocne 6ypu Hactynaet 3atuwbe. [lamaka — cesepHbii BeTep, BonH HeT. [epen ce-
BEPHbIM BETPOM WAYT NposuBHbie AoXAW. OaHako Mope oyeHb CMOKOMHOE.

3ateM npuxoAuT ouepedb cesepo-3anagHoro setpa — [lakdanba. MNpu Takon noroge
HacTynatloT xonoga. Ha Hebe HabnopaloTcs rposHble Tyuu. Betep ayer cusbHo.
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Mocne ceeepo-3anagHoro eeTtpa npuxoaut MkbiBak — 3anagHbii Betep. [Mpu Takom
BeTpe camas GnaronpusaTHas noroga ANs OXOTbl Ha Mope.

060 BCEM 3TOM MHe nosefana MoOsi BOCbMUAECATUTPEXNETHAS MaTb AHHa AHKaHa —
[loYb WM3BECTHOrO BCEMY CEBEPHOMY MOOEPEXbiO 3HAMEHUTOrO OXOTHWKA Ha rpeHfaHf-
ckoro kuTta [laHayrbe

Janee cnpawuBaio AHKaHy:

— Ecnu BCE-TakM OXOTHUKOB B MOpE 3acTasii CWJ/IbHbIE BOJIHbI, KaK >K€ UM BblCaaUTb-
ca Ha beper?

— YBaxkaTb 3eM/t0, MOpe O3HayaeT 3HaTb, UTO OHW CODOM MPEACTaBAAIOT, ITO 3HAUMT
YyMeTb BbDKWUTb WM BECTM cebs [OCTOMHO B CNOXHbIX cuUTyauusix. Ecnu y Bac ectb atu
3HaHWA U YMEHUSA, TO BEPOSATHOCTb TOrO, UTO C BaMM CJIYUUTCA UTO-TO HEMOMNpaBUMOE,
YMEHbLLUUTCS.

Mpu cunbHOM npuboe ecTb BOJHbI, KOTOpble AJMHHO Katatca Ha Geper. Korpa wayrt
Tpu 6onblime npuboiHble BOMHbI (Taryrat) Ha Geper, 3a HAMU CNeayloT KOPOTKHE BOJIHbI
(karuT). TONbKO BO BpeMs [ABWXKEHWS 3TUX DOJbLIMX BONH K Bepery, MAoyLMx Ha cnaj To
€CTb «KOrfla OHW JIOMatoTCs», NIOAKY HanpaBnsoT K Gepery U ObICTPO €€ BbITaCKMBAIOT.

— Kak onpepenutb, uTo OXHAaeTcs KOpOTKas BonHa npubos?

— KopoTkylo BONHY cubHOro npubos «BbluMcnsaoT». OnbiTHbIE CTapuKK, cuas Ha be-
pery, onpeaensioT Korga noake HeobxoauMmo npuyanutb K Hepery. Haubonee onbiTHbIM
CTapWK CUMTAET BbICOKME BOJIHbI, U KOrfa HauMHaeTCsi KOPOTKWMA npubBOM, Kpuuat, uTobbl
JNIOOKY, UOYLWYI C CaMOM OJIMHHOW BOJIHOM, BbiTaCKMBa/M Ha cyuly.

Takxxe HyXHO 00s3aTenbHO 3HaTb, KOrga HeoOXoAuMO cTankueaTb Oanpapy WM
BesbboT ¢ Gepera B mope. Bot npubow katutca no Gepery. MNepen maneHbkum npuboem
TonkawoT bangapy. CTpenok, HaxogsawWMHcs Ha Hocy Ganpapbl, OoTTankusaetcsa 60/bwKM
Barpom, ocTasibHble TOMKAIOT C OOKOB OOMbLIMMU BECNAMM.

MNpu TOYHOM BbINONHEHWU MpaBuia TOMKaHWA BGanpapbl NPUOOK «nOMaeTcs» 3a Kop-
MOM.

A BonHa MAET Ha cnag, Korga y bepera focturaer oTMesid. 3aTeM OHa KaTWUTCA Mo
6epery. B MomeHT, Korga 3ta BonHa oTxoaut, Halmapy CTaskKuBaloT B MOpe.

Mpu cunbHOM npuboe ANA OTTa/IKUBAHWS COEMMHSAIOT ABe MauTbl. 3A4eCb HYXXHO ObITb
OuYeHb TOYHbIM U OCTOPOXKHbIM.

Tak>ke MOMOAbIM HY)KHO 3HaTb, UTO KOrAa [ONroe BpeMs HeT npubos, npubpexxHas
JMHWUSA CTaHOBWUTCA OuYeHb rNyOOKOM.

OpnHaxkppl, paccka3ana Mos matb AHKaHa, eé otua [laHayrbe 3actan B Mope WTOPM
U cunbHbiM npubon. Kasanocb, HEBO3MOXKHO BbicaguTbca Ha bGeper. Ho oxoTHuku Bcer-
na 6biM PU3MYECKH XOPOLLO MOAroToBneHbl. JIOBKWIM ObICTPOHOTMH OXOTHWUK MNpPUBA3a
K KOHLYy PeMHsi BbIOPOCKY-«KOLLUKY» (aHanbkaTtacuK — CM. puc. 2).

Korpa BonHa nokatunacb no 6epery, oxoTHUK nomuasncs no bepery Kk mopto. Bbpocus
peMeHb C BbIBPOCKOW-«KOLWKOW» B BOAY, UTOObl OXOTHUKWM Ha JIOAKE MOM/W 3Ty 3auenky
JocTaTb, OH CTPEMWUTEsIbHO, NoKa He oTowna npuborHas BosfHa c Bepera, nobexan
obparHo.

Bnaronapsa NoBKOCTH, TOUHOMY PacuyéTy U AEeUCTBUAM 3HalOLWMX Nllogen Oblna cnaceHa
KoMmaHga kutobos [lManayrbe.

Ectb oxoTHWubM npucnocobnieHuns, KOTopble WU3APEB/E MCMO/b30Ba/iM MPU BbiCafKe
BO BPEMS CWNbHOrO Npubos. ITO ayaTUTbIT — MOMNABKHW, NPUBA3aHHbIE K KOHLY rapnyH-
Horo pemHsi (puc. 3). Mo-4yKOTCKM OHM Ha3blBalOTCA MbiX-MbiX. K OAHOMY KOHLY peMmHs
NPUBA3bLIBAIOT N1ACT MbIX-MbIXa, K APYrOMYy KOHLY — $IKOpPb.
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Puc. 2.  Bbibpocka-«KoLiKa»
1 — BbibpocKa-KoLlKa
2 — peMeHb K BbIBPOCKE-«KOLLKE»
— KPIOKH
— peMeHb, K KOTOPOMY KPENUTCS KOHeLl, «KOLIKW»
— peMeHb, KOTOPbIM HafeBaeTCs Ha We yepes naeyo

(€, B SN V]

Puc. 3. TlonnaBok U3 HafyToW LUKYpbl Hepnbl:
1 — pemeHb Momnsiaeka C NETASAMM, COEAWHSIOWMUMH 1acTbl
2 — peMeHb W3 MOPYKOBOW KOXH

Puc. 4. TapnyH
1 — BepxHWUH KOHel raprnyHa M3 MOPXOBOIO KJbiKa
2 — barop

Korpa npuboiHas BonHa WMAET Ha cnag, ¢ 6anpapbl Ha 6eper 6pocatoT ayatuH. Mpu
CUNbHOM NpUBOEe TaKoM NOMMABOK MPUXOAMTCA NOBUTb Barpom (pwuc. 4).

Mpu npaBuibHOM BbINOSHEHUKM BpPOCKa BOJIHA KaTWUT MbiX-MbIX K Gepery.

MUtak, ofiMH KOHEL, peMHs B pyKax y MOMOLLHUKOB Ha 6Gepery, APYrol — y OXOTHWKOB
Ha Ganpape. Tenepb nocne ANMHHOIO HakaTa Ha CUYET «TpU» MAET KOPOTKas BOJIHA.
Kak Tonbko BOsHa nomaetcs, noj KOMaHZOM OMbITHOro Mop3eepobos CyfHO 6biCTpo
BblTaCKMBalOT Ha Beper.
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Kak oxotunucb B ctapuHy

Hapelocb, uTOo HeKoTopble COBETbl, CODPaHHble B 3TOW KHWUre, MOMOrYT MOJIObIM
OXOTHWKaM. MHoOW 3anucaHbl pacckasbl CTapPUMKOB, OT/IMYHO 3HAIOLWMX 3UMHIOIO OXOTY
Ha nbay. HbiHEWHAS MONOLEXDb AONKHA UMEeTb NpeAcTaB/eHWe O Halleld CypOBOM 3eM-
ne, 0 Mop3BepobOMHOM NpoMmbiCie — TPaAWLMOHHOM BUAE AEATESIbHOCTH 3CKUMOCOB,
O Ky/NbTYPHOM Hac/ieguu, KoTopoe NpuHaanexxut uMm — xutensm KpaiHero Cesepa.

MUtak, npepactasnsio onbiT OXOTbl HA MOpe Halwwux npenkos. [nybokow oceHblo, Korpa
3eM/1a 3aMep3aeT M MOKPbIBaeTCs NepBbiM CHErom, HO nbaa y Gepera mops ewg HeT,
OXOTHWKW HauMHalOT FOTOBUTbCA K Mpombicny. [MpuBOAAT B MOPSALOK PEMHM, rapnyH,
3aKWAYLWKY, HaKOHEUYHUK raprnyHa, PY>Kb€ — CJIOBOM, BCE OXOTHUUbE CHaps>KeHWe.

Puc. 5.

— nonnaBokK

— pemeHb

rapnyH

— HAKOHEYHWK rapnyHa

— BbICTYN Ha cepefuHe rapnyHa

O A WN =
|

B npownom kaxzapi 0XOTHWUK 0bsi3aTesibHO MMen cobaubio ynpskky. Mcnosnb3osarue
cobak faBano onpefenéHHble npeumMylecTsa. ITo CNyTHUKU OXOTHWKa. B cnyuae kpai-
Hel HeobXoaMMOCTU cobaku MOrnM CTaTb UCTOYHUKOM Termna v nuwu. Ecnu ke cnyua-
NIOCb HEecYacTbe C OXOTHWKOM, OHWU ODOpbIBa/IM PEMHM HAPTbl U OObIYHO HAMPaBASIUCH
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K goMmy. Tak pOACTBEHHUKU OOrafblBajMCb, UYTO MPOM3OLLSIO UYTO-TO MJIOXOE, U OTMpPaB-
NANUCb Ha MOWUCKM.

Ecnu Tepanacb HapTa, cobaku BCE paBHO noMoranu. Hacto oxoTHUKKU foBUpanuch Ao
0OMa, CMAA Ha LKype LOObITOro 3seps, KOTOPYIO Taluau cobakw.

Takke OXOTHUK obs3atesbHO WMen opHoMmecTHyto 6anpapky. Korpa crapbin nég
npubusano K Gepery v obpasosbiBancs npunan, rosopunu: «Hactynuna 3uma. Bor
M HauMHaeTCs 3UMHAS OXOoTax.

YX0AU/IM OXOTHUKKW Ha MPOMbICEST C PAacCBETOM, KOHEYHO, CHadana onpegesie noro-
ny. B crapuHy 3ckuMocbl ObiiM OTIMUHBIMU CHHOMTHUKaMM.

Bo Bpems oxoTbl onbiTHble MOP3BEPOOOU HACTOSATENbHO COBETYIOT He 3abbiBaTb Mpo
raprnyH W rapnyHHbii pemeHb. [apnyHHbIM pemeHb crefyeT [nepykaTb PAAOM, 4TOObI
B NI06OM MOMEHT NMpU HEOBXOAUMOCTU €ro MOXKHO OblNo B3ATb C coboi. ITO CHapsKe-
HWEe OO/MKHO ObiTb HarotoBe, OCOBEHHO €CNU MOpPYKeH MHOro.

CoseTyloT flep)KaTb rapnyHHbiM peMeHb cHu3y. [ToToMy uto 6binu cnyyau, Koraa rap-
NMyH WA FapnyHHbId PeMeHb CPblBasio B BOJY BMECTE C UYE/IOBEKOM.

CyliecTByeT orpoMHOe KOJIMYECTBO BCEBO3MOXHbIX COBETOB AJ1 OXOTHWKOB. MHorue
3aKOHbl APKTHMUYECKOW YXM3HW — 3TO BOMJIOLLEHWE OMbiTa, HAKOMJEHHOro MOKOIEHUAMM.
OHK NpUMeHWMbI ceruac U ByayT NpuUMeHWMbl B OyaylieM, MoKa CyliecTByeT oxoTa Ha
MOPCKOro 3Bepsi.

Hago noMHWMTL O TOM, Kak OmacHa M >KeCToKa MOXeT ObiTb OXOTa B CEBEPHbIX YCJ/O-
BUSAX O/ HENOLrOTOBJIEHHOrO YesIoBEKA.

B npowsom K npombiciy npuydand MasibuyMKoB C wecTu-ceMu net. OXOTHUK, fobbis-
LWWKA 3BEpPA Ha KPOMKe /ibAa, NOAHWMAETCs Ha BbICOKMM TOPOC W 30BET TOBAPHLLEH Ha
nogmory. Bmecte oHu BbiTackusaloT aobbiuy.

OueHb XOPOLKWMHU OXOTHUKAMW CUMTAOTCA Te, KTO 3HAEeT, YTO HYXXHO Aenatb C Ms-
coM. B cywHocTH, Becb cekpeT B TOM, 4TOObl 3arOTOBWUTb MSCO, BMECTO TOro 4TobObl
npocto 6pocuUTb €ro, Kak 3TO YacTo Aenaetcs Tenepb.

BpemeHaMu >KMBOTHble MWUIPUPYIOT, TaK 4YTO B pasHOE BPEMS rofa B OTAE/bHbIX
panoHax He 6biBaeT »KMBOTHbIX. [103TOMY COBET HalUMX Aanekux NPeaKoB rNacuT: Hago
Jenatb 3anacbl. JTO HY)XHO npeBpaTWTb B npaBuno. [lpaBunbHO MNoCTynaetr TOT, KTO
3anacaeT MSCO BMPOK.

MepByto 00BbINY OXOTHUKM, Kak NPaBWIo, AENAT MOPOBHY Mexay cobow. ITo Henu-
CaHblM 3aKOH.

B Hauane 3umbl 06biMHO fo6biBaloT Heprn. OXOTHUKM paHO YTPOM BbIXOAAT Ha Npo-
MbICe/l, KOTOPbIA 3CKMMOCbI Ha3blBa/iM CABFaK. ITO CaMbll TAXKENbIN U3HYPUTENbHbIM BUA
OXOTbl HA MOPCKOro 3Beps.

O6bluHO nMpunak oxsaTbiBasn Geper MOps Ha HECKONbKO KunomeTpos. Ytobbl gobpatsb-
CA 0O KPOMKMW /bJla, OXOTHWKW CTaBUNW Hebosnbluylo Haiaapky Ha CaHKWM C MOJI03bsMU
U3 KJIblka MOpXKa, W TalMnU K OTKpbIToMy Mopto (puc. 6, 7). 3atem, [0OObIB Hepny WM
naxTaka, wnu obpatHo. Hy>kHO ycnetb BepHyTbCs K Gepery 4O CyMepeKk W CMeHbl BETpa,
KOTOPbIM MO>KeT OTopBaTb MpUMNaM U YHECTU OANEKO B MOpE.

B cTapuHy roeopusm, 4TO CSIBfak — 3TO BUA OXOTbl, BO BPEMS KOTOPOro NposiBAsSeTcs
xapaktep uesioBeka. [1o3ToMy-TO paHblue MasibuMKOB BOCMMTbIBAJIM MO-CnapTaHcku. bBy-
avnu ¢ pacceetoM. OTnpaBnsnu Ha ynuuy onpenennTb, Kakas CerogHs noroga. 3ateM
OHW CcOopeBHOBanWcb B Here.

ManbuMkam HWU B KOEM C/lyyae He paspellasocb MUTb 4YaM, 4ToObl He Bbi3BaTb MOSB-
NleHWe OpfpblLKK, YTOMASEMOCTb, NOTAUBOCTb. He Mor mpoTMBOCTOSTH CypOBOM MpupoAe
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Puc. 6. CaHku gns TpaHcnopTUMpoBKW Hargapbl No npunar

Puc. 7. banpapa

cnabbii, Xunbid uenosek. BbKMBasM TONMbKO (OU3UUECKU CHUIIbHbIE, MYXXECTBEHHbIE,
BbIHOC/IMBbIE JIIOAM, 3HAIOWME [OCKOHA/SbHO NPUpPoAy U €€ Karnpwsbl.

BepHeMmcsa k oxoTe csiBrak. bBbiBaeT Tak, UTO OXOTHWK OKa3blBaeTCA Ha OTOpPBaHHOMW OT
6epera nbauHe. K 3ToMy Hy>KHO ObITb MCHMXOIOrMUECKM nogrotosneHHbiM. Camoe rnae-
Hoe — He naHuKoBaTb. Cpaldy HaJo MoMbiTaTbCs ONPeLEeNMTb NaKoBYO JibAWHY. [loTom,
3auenuB 3aKWAYLKOW, NPUTAHYTb 3Ty JibAuHy K cebe M ocTopoxkHO nepentu Typa. Ecnm
BUAWTE, UTO BETEP YHOCWT Bally JibAuHY BCE fasblue OT Gepera, HE HY>KHO OTYaMBATbCS.
Mpy nomowM HOXKa HaZoO MOCTPOMUTH YKpbiTHe. Bbiwe onucaHo, uto 3ateM HeobxoauMo
NpeanpUHATb.

MNakoBas nbguHa MOXET AperdoBaTb HECKONbKO AHEM, Hepenb, a To WM Mecsau. Bcé
paBHO eé npubbET K Bepery. B paHHOM cUTyauuMu OXOTHUKY HY>KHO MPOSIBUTH CHJIbHbIM
XapakTep, Torga oH 0bs3aTeNbHO BbIKUBET.
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NMpombicen Ha cywe

OxoTa Ha cylle He MeHee ornacHa, YeM Ha Mope, ocobeHHo npu Ténnon noroge. OnbiT-
Hbl OXOTHWK 3HaeT 3TO W, OTMPaBAAACh HA MPOMbICE/, BCeraa MPUHUMAaeT Hagexxaliue
Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTHU.

BoT HekoTopble coBeTbl MOJIOAbIM MPOMbIC/IOBUKAM.

1. Ob6s3aTenbHo BO3bMUTE C COBOM ChanbHbIM MELIOK, >KeNaTeNbHO M3 OJNieHbero
Mexa, OXOTHWYMM HOXK, Jlonaty, NPUMYyC, NPOLYKTbI.

2. Ecnn 3abnyaunucb, HY)KHO ocTaBaTbCsi Ha MecTe W MocTapaTbCa caenartb YKpbiTHE.
N He noppasanTech naHuke.

3. Bo BpeMsi 0XOTbl HY)KHO MOCTapaTbCA 3anNOMHWUTb, MO KaKWUM MecTaM Bbl [BWrae-
Teco.

4. HepoctatoyHo 3Hatb, Kyda uAaéwb. Hapo eweé 3Hatb, oTkyaa WAEWb, MO3TOMY
BaXXHO XOPOLLIO NpeAcTaBnsaTb cebe MecTHOCTb 3a CrnMHOW. B Takom cnyyae Bbl HUKOrpa
He 3ab/yauTecb, NOTOMY UTO BCEr4a MOXHO BEPHYTbCS K KaKOMY-TO MYHKTY W onpepe-
JINTb CBOE MECTOHaxXoXAeHHe.

5. Ecnv ecTb MexoBasi ofieXXaa W crnasibHbli MeloK (KyKy/b), MOXHO >XWTb Ha ydyacT-
Ke Becb ce30H oxoTbl. Ho gns 3toro Hago ocHoBaTe/NbHO MOATOTOBUTb OXOTHWUBIO W3-
OyLKY. 3UMOM M3OYLIKY A8 HaAEXKHOCTH U Tenna ObKNafbiBaloOT nnactamu CHera.

JTOT coBeT MofcKasaf OfMbiTHbIW, B MPOLUOM YAAUSIMBbIM MPOMbICIOBUK U3 CeeHUst
Crapoe YannuHo (YHasuk) TarutyTkak.

CrapvKu Bcerja yuuiu: €Cii OXOTHWK 3abnyauncs, He cnenyeT WATU Aanblue, Kak
y>e TOBOPHWJ/IOCH BblllE, WX XOOWTb Kpyramu, HaobOpOT, HY)KHO OCTaBaTbCA Ha MecTe
U MO BO3MOKHOCTH MOCTPOMUTb YKpbITHE.

Ecnn 6ecuenbHo 6ny»aaTb MO OKPYre, MOXHO MPUOAU3UTBCA K OMacHbIM MecTam
U3-3a He3HaHUS MECTHOCTH.

OueHb onacHoO, ec/ii OXOTHUK NepedBUraeTcs B palMoHax peK, MPOTOKOB, OTKPbITOro
ibja Ha O3epe WU MpU MJIOXOH BUAMMOCTU. B Takux ycnoBusiX OH MOXKET MOMTHU no
Nibly TaMm, rAe He cfiegyeT, NPOBa/IMTbCs, OKa3aTbCs B BOAE M B KOHLE KOHLOB 3aMEp3-
HYyTb 0O CMepTH.

MHOFOE HY>XHO npuMedatb KU 3aMedaTb, Korga HaxogulbCA NoJ OTKPbITbIM H66OM.
Ecnn OXOTHWK peluns MOCTPOUTb YKpPbITUE, TO fiydlle ero pacrnoioXKWTb 3a BasiyHOM,
KaMHeM, CKaJioM.

— Kak gomKeH ofeBaTbCA OXOTHHWK, MPOMbILSAIOWMKH B TyHApEe?

— OcHoBHas ofexaa OXOTHMKa — 3TO NErkas Kyx/sHka (BepxHsAs MexoBas ogexxaa
B BUAe pybaxu MexoM HapyKy) U oBbluHO Kamnelka Genoro ugeTa, Topbaca M3 Kamyca
C UMXKaMMK U WTaHbl U3 Hebnos. MNMoBepx 3TUX LITAHOB MOXHO HAafEeTb LITaHbl U3 MIOTHOM
TKaHW, a Nydle — M3 Hepnuubel WKypbl. N HakoHel, pyKaBulbl U3 TOHKMX KamycoB
W wanka (ManaxaMl) OOMOJSHAT TaKylo omexnay. Eciv OXOTHUK yXoAuT Ha mpombicen Ha-
nonro, obasatenbHo Hafo GpaTb ¢ cobBOM BTOPOM KOMMIEKT OfEX[bl, a TaKKe BEPXHIO
KYXJIIHKY C OplOKamMK U3 Hepruuben LKYpbl U Kamyca.

Kak BblgenbiBaTh Cbipb€ A5 OAEXK[Abl, KOOUTb W LUWTb, Bbl MOXXETe y3HaTb B pa3gesie
«MN3rotoBneHne ogexapl AN OXOTHUKA».

Kak npaBuWnbHO CTaBUTb KanKaHbi?

Y KaXkgoro oxoTHWKA WMEJNCA CBOM yuyaCTOK A/ MpOMbIC/ia, nepenasaeMbld Mo Ha-
cnenctey. Eweé no HacTynneHusi 3aMOpPO3KOB TaM peryfispHo pa3bpacbiBaloT NPUMaHKY.
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JT0 MOXeT BbITb MACO MOPCKOro 3seps, pblba. [ylHble 3BepU NPUBLIKAIOT NPUXOAWTb
KOPMWUTbCA B OnpedesfiéHHble MecTa.

C HacTynneHuem ce3oHa OXOTbl MOXHO CTaBUTb KamnKaHbl. Y HacTOALWEro OnblITHOro
OXOTHWKa UMeeTCs OfeXKAaa, npefHasHayeHHas TOJIbKO A/ OXOTbl, MOTOMY UYTO y 3Bepew
ouyeHb TOHKoe oboHsiHue. MMouysae NOCTOPOHHMI 3anax, 3Bepb HasBcerga yWAET B Apyroe
MecTo.

CraBuTCca KankaH TakuMm obpasom. B3se KankaH, HOroM HaXKMMAIOT Ha MPY>KWHY, pac-
KPbIBaAIOT OY>KKW W 3aKpensioT 3allesKy.

3atem 6epyT TBEPAbIM TOHKWM MNAcT CHera, NPy MOMOLLM HOXa [AenaloT ero eug
TOHbLUE W NPUKPbIBAIOT KankaH ¢ npumaHkoW. Korga 3eepb, yuysiB NpUMaHKy, NOAOWAOET
M HacTYNMWT Ha TOHKWW MNacT CHera, OH MOMAAET B KarnkaH.

A BOT /IMCHLbI OYEHb XMTPbl, OCTOPOXKHbl. Ha paccTosiHun npumepHO B MeTp OT Npu-
MaHKHW JIMCMLA NOAKPAaMAbIBAETCA «HA JIOKTAX» W, B3AB NPUMaHKy, 61arononyyHo OTXOAMT.

Bot oxoTHWMK nolMan ueHHoro nywHoro 3sepbka. Kak ero pasgenatb, obpabortatb,
BbICYLUUTb, UTOObI HE MNOBPEAUTb KAUeCTBO LIKYPKU?

LLkypy c nywHoro 3Bepbka CHWMalOT «uy/KOM». Pa3genka HauuHaeTcsi OT roJioBbl
M BeAETCA [0 XBOCTa OYEHb aKKypaTHO W OCTOPOXKHO, uTOBbl HE MNOBPEAWTb LUKYPKY.
Lna pasgenku nywHoro 3seps OObIMHO MCMONb3YeTCs CreuuanbHbld ManeHbKUM HOXKMK,
HO MOXHO B3ATb W CTONOBbIM HOXK. [locne paspenku cHuUMmaloT Me3gpy. 3aTem LWKyp-
Ky HafeBaloT Ha MpPaBWAKYy Ans npocywku. Euwgé HeobxomuM KployoK Ans OTTArMBaHUA
cyctaBoB 3BepbkKa (kanurycut). Ero obbiyHO fenaioT M3 6onbworo reo3gs AMaMETpoMm
C rpucbenb KapaHgalla.

OXOTHUYbE CHapsKeHue

3CcKUMOChI CO3[a/iM HEU3BECTHbIE APYrMM HapojaM Opyaus TPyAa U OXOTbl, CpeacTBa
nepensuxeHus (KoxkaHas Ganpapa, kask). OHWM Bekamu npucrnocabniMBann K YCNOBUSM
XOJIOJHOIO K/iMMaTa CBOIO OfEXKIY, KOTOPYIO M3roTaB/iMBajii U3 Mexa MOPCKOro 3seps,
oneHa wnu 6enoro measeps.

Cenuac npupopna Cesepa Tak »Ke CypoBa, Kak W B [peBHUe BpeMmeHa. A c coxkaneHu-
€M MUYy O TOM, UTO HanpPacHO KOPEHHbIE >XWUTE/U, B TOM UUC/IE OXOTHWUKH, OJIEHEBOAbI,
MPaKTUYECKU MOJIHOCTbIO MEPELIM Ha eBponenckyto ogexay. OnacHo gns 340poBbs
M YKM3HW BbIXOAWTb Ha NPOMbICE/ B PE3UHOBOM OOYyBM, BasieHKax, BaTHUKaXx.

B camble cnoxkHble rogpl pblIHOYHOM 3KOHOMWKKM Poccun (1992—2002 rogpl) B Ha-
LIMOHa/bHbIX Cénax UyKOTKM He xBaTano 3aBO3WMbIX C MATEPUMKOBOMW 4YacTW MPOAYKTOB.
Tonbko Gnarogapsi MOPCKUM 3BepobOsAM XKUTenu Cén usbexxanu ronopa. ITo ewé pas
[lOKa3blBaeT, YTo HeobXOAMMO BO3POXKAATb TPAAMLIMOHHbIE BWAbl XO3AWCTBEHHOW [nes-
TENbHOCTH KOopeHHbIX »utenen KparHero Cesepa. B3rnaHute no-HOBOMY Ha CBOIO »KMU3Hb.
MpoayKTbl NUTaHWA, nosyyaemMble B pesysbTaTe OG/aroTBOPUTESIbHBIX aKuuM, He W36aBaT
Bac OT HepoenaHus. bBnarotesopuTenbHOCTb 0ObIMHO WrpaeT pokosyilo posb. bessos-
Me3fHble fapbl NPUBOAAT K HEKOM 3aBUCMMOCTU: YE/IOBEK MPUBbIKAET K WMXKAUBEHUYECTBY.
Bbl cmoxeTe camu cebs NpoKOPMUTH.

K ToMmy e 6bino obHapy>KeHO, UTO 3aBO3MMblEe C MaTepuKa ONs >KuTenen ApPKTHUKM
NPOAYKTbl COAEPXKAT BELLECTBA, HEraTUBHO B/IMAIOLLME Ha 3[OPOBbE KOPEHHOro Hacene-
HUSA.
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BbiBog OAMH: HY>XKHO MMTaTbCA TeM, yeM nuTanucb Hawu npeaku. Obpalaloch K BaMm,
MOMW [IOPOrMe COPOMMUM: laBalUTe BCMOMHUM, Kakue cpeacTBa [00biBaHUA MULLKU, KOTOPOM
u3obunyet Hawa 3emMns, Ucnonb3osanu Hawwu npenku. O6 3ToM peub NOWAET B cnepy-
IOLLMX T/laBax KHWIH.

Opyaus oxoTbl Ha MOpCKOro 3Bepsi

KoxxaHaa 6aipapa

Y 3ckuMMOoccKoro Hapoja ellé B riyboKoN APeBHOCTU BO3HWK OCOObIM TUM TpaHcrnop-
Ta — KOXaHas Oaipapa (aHbAnuMK — «HacToswas noaka»). JIérkas, yaAuBUTENIbHO YCTOW-
uuMBas M MaHEBPEHHas, OHa NepeXkuna Cyha BUKWUHIOB, PYCCKWE NafbM, KOUM, KOXKaHble
NOAKU WpNaHALEeB, KOTOPble NPOC/aBW/l 3HAMEHWUTbIM BpuTaHcKkui nucatens T. CeBepuH.
Ackumocckas Bailapa okasanacb HE3aMEHWMOMW WM B Hall BeK — BEK aTOMHbIX JIefJOKO-
NOB, CYJOB Ha BO3/AYLUHOW MOAYLIKE W NOABOAHbIX Kpblnbsix. OHa obnagaer yauBUTENDb-
HbIMW KauyecTBaMM >KMBOTO CYLLECTBa, 4YTO, KaK MpaBW/O, OTCYTCTBYeT Yy COBPEMEHHOM
TEXHHWKMU.

LepeBaHHbii KapKac, 0OTAHYTbIM KOXEN MPW NMOMOLLM 3NACTUUHBIX PEMEHHbIX CBA3O0K,
rMboK, NOABMXKEH U CrnocobeH Bblaep)kaTb HaTUCK BonH (puc. 8, 9).

\ :- — "‘-,_ _- ‘[-.Il'1
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Puc. 8. Kapkac 6angapsl

Puc. 9. O6tanytas wkypon bGangapa
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Xopowo cpaenaHHas 6anpapa MOXeT WATH, He MOrpy>Kascb HOCOM B BOAy, MPU BOJ-
HEHUW Ha Mope Ao naTh bannos. Korga ke HacTynaloT xosofa, Npu ABMXKEHUU U CKa-
TUM IbJOB €€ He 3aTUpaeT MeXXAy HWMM, a BbiTaskuMBaeT Haeepx. banWgapa He nokpbl-
BAETCS KOPKOW NbAa, BeAp €€ obliMBKa U3 MOPCKMX WKYp He obneneHesaer. XopoLlo
MPOTUBOCTOMT 3Ta OOLIMBKA M Lyre, KOTopas ByKBa/ibHO MPOMUIWBAET AEPEBSHHbIM BopT
BesbboTa.

CrpoutenbctBo 6aigapbl — MCKYCCTBO, KOTOPOMY MpEeXKAe OXOTHWKM obydyanucb
c petctea. [lo 1980 roma cekpeTbl CTPOWUTENLCTBA KOXKaHOM Oaifapbl COXPaHA/IM OXOT-
HUKK ceneHusi Cupenukun MNposuaeHckoro panoHa. MomHio, B kKoHue 1980 roga onbiTHble
mMactepa cTpouTesibcTBa banpgap U3 atoro cena Anekcen Tanbnyrbe u Hukonaw lanbra-
yrbe crneuuasbHo 6biM OTKOMaHAMPOBaHbl B ceno SAHpaKbIHHOT, 4TOBbI nepeaatb OnbIT
cTpouTenbcTBa HGangapsbi.

CTpouTenbcTBO YHUKanbHbix Galaap Aeno He W3 NErKux, OfHOMY YeNoBeKy He nog
cuny. Motomy coopykaloT €€ OBbluHO LEe/IoM KOMaHLOM: KTO-TO BO3BOAMT KapKac, KTo-
TO peXeT PeMHM, a KTO-TO «pacKasbiBaeT» LIKYPbl 415 MOKPbITUA Kapkaca.

Lo Toro Kak NPUCTYNUTb K CTPOWUTENbCTBY Balaapbl, NOUYTU rof, roTOBAT BCE HEOOXo-
anmoe. MNpexpe Bcero, ans Kapkaca 6anpapbl HY>KHbl JOCKM WMEHHO W3 JIMCTBEHHWLDI,
OHW BynyT CNy>KWTb LOArMe rofpl.

Lna kuna y wresHa Hy>kHa cocHa. lMpuuem BbibupaloT fepeBo npsaMoc/iolHoe, 6e3
CYYKOB, a A/18 LITEBHEW WILYT Ha OBepery mMops BblOpoLleHHble NPUOOEM COCHOBbIE MHH,
OTOMPasi KOPHU C HY>KHbIM W3rMOOM.

MocTpoiky KoXaHOW 6Ganpapbl HauMHAOT C KU (KysK) W WTeBHEW (MalorBuK)
(pvc. 10). DopliTeBEHb M axTepLITEBEHb COEAWHSIOT BONTAMU WM YCHJIMBAIOT XKECTBIO.

Kopma Hoc

AxTepliteBeHb ®opLiTeBeHb

Kunb
Bontbl Bontbl

Hoc

BonTbl

A\

Kopma, kusb, HoC

Puc. 10. Cxema KpenjeHuss KOpMbl U HOCa K KHJIO

— 110 —



Mop3BepoboiiHbIi npoMbicen

Ha wreBHM KpensTcs HOCOBble M KOpMOBble AOCKU (HaHWKbiTak) (puc. 11).

HocoBble U KopMmoBble JOCKH
Yrnybnenve go 5 mm

& 10-12 mm

Kopma Hoc i
o b /
-l SRR ©
g @) e 4 O.
Y
] 0o O

3—4 mm
Bh,q

)
Pemuu /
\
rad @ 10-12 Mm
KOPMa / I-_ l i
s
) =
|/~ <
o
PeMHu

Hoc
Bug cboky

A

0 o s

o

Pemuu O gD o o

o N
o v

- .
60 cm

Puc. 11. NokpbiTHe KOPMbl NOAKH

3atem wusrotaenuBaloTcs aopTuMbBepcbl (nsaabryut) M tontumbepchbl (TycHak). Ton-

TMmMbepc anvHon 100—105 caHTUMETPOB YyCTaHaB/iMBAETCsi B CepeauHe [JIMHbl KUNs
(kysk) u 3abusatotca reo3gamu. K Hemy kpenstcs cnoptumbepcbl M coepuHsioTCA
K doplwTeBHio W axtepwTesHio. OcTanbHble TONTUMOEPCbl MOATOHSAIOTCA MO pasMepy

(puc. 12).
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CM

==

\ 4 ®Dnoptumbepc NAnryuT

!

o I
J/ /o_/%r/gl

TonTtumbepc TycHak

\ 4

10—12 cm

I

e

Puc. 12. baihpapa (B4 ceepxy)

<

MNarotasnueaetcs npuBasibHbid Bpyc Kyns U Kpenutcs K HOCOBOW [OCKE HaHWKWUTaK
(puc. 13). 3atem B cepeauHe Galpapbl HanpPOTUB TONTUMOGepca TyCHaK yCTaHaB/IMBAOT-
ca wnaHroytbl uryt (puc. 14) u Kkpenatcs K npueasbHOMy 6pycy W dnoptumbepcam,
paccTosiHue Mexay KoTopbiMM npuMepHo 50 caHTMMeTpoB, WNaHroyTbl M TonTumMbepchbl
[IO/HKHbI HaxXoAMTbCsA pagoM. 3aTem pacnuparoTca 6oprta (npuBanbHbid Bpyc) U ceepxy
npuea3sbiBaeTca obas AocKa, naska v Tak ganee. [lo OKOHuaHWM NOCTPOMKKU Gaklpapsbl
3Ta naska WAM Jocka cHumaetcs. locne yctaHOBKM BCEX LUNAHIOYTOB M TONTUMOEPCOB

npuBanbHbIM BPyC KpensT K KOPMOBOW AOCKe (HaHUKWTaK).
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5 cm

Bua cboky

MpuBanbHbI Bpyc

Puc. 13. TMpusanbHbii Bpyc

e

Orteepcrue
Z10-12 mm

[
I
o]
Q
o BHyTpeHHss cTopoHa
[S)
x -
©
I
¥
P
Q
©
T
s
o
0
‘; OrtsepcTre
S @ 10-12 Mm
)
>
=
—

Yrnybutb HOXOM A0 5 MM

Puc. 14. LUnaHroyTol
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3aTeM M3roTaB/IMBAIOT BHYTPEHHWE CTPUHIEepPbl TYIYBUK U KPENAT UX PEMHAMM K LIMAH-
roytam, 3aTeM KpensaT TaK >Ke PEMHSMU K (DOPLUTEBHIO U axTepluTeBHio. YeTbipe GaH-
KW (cuIeHbs)) cTaBATCA Ha BHYTPEHHWE CTpuHrepbl (puc. 15), HanpoTWB LWINAHroyToB,
MOArOHAIOTCA WM Kpenstcs pemHsamu. HapyskHblie cTpuHrepbl (c kaxporo 6opra no gage
WTYKU WKMPHUHOW OO 5 caHTUMeTpoB, TOMWMHOM B 1 caHTUMeTp) npubuBaloTCA rBO3AAMM
K LUTEBHAM 4Yepe3 OAWH LUMAHroyT.

LLnaHroyTbl (pébpa)

& 10-12 Mmm

BHyTpeHHHWe cTpuHrepbl

Puc. 15. Lnanroytbl (pébpa)

KonunuecTtso wnaHroytos Konebnerca B 3aBUCMMOCTH OT ANMHbI Baiaapbl, a paccTosHWe
Mexay Humu coctaensier okosio 50 caHTMMeTpoB. 3akaHuuBas cOOpKy Kapkaca Oai-
Aapbl, YCTaHaB/MBAIOT HapyXHble CTPUHrepbl, — Ha HWX OygeT OnMpaTbCs KOoXKaHas
obwmuska Ganpmapbl (puc. 16).

2.0 f
e gk,

Puc. 16. Ha Hapy>kHble CTpUHrepbl ONUpaeTCs KoXKaHas OBOLIMBKa
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CerogHs ppuratenem 6anpapbl CNy>KUT pynb-MoTop. A paHblie Ha JIoAKax nepe-
[BUrasMcb nNpuv nomolw Bécen wnu napyca. [lns yctaHoBKM MoTopa no seBoMy GopTy
MeXay AEBATbIM WM AecsaTbiM dhiopTUMOepcamu aenatoT konogeu. BeprtukanbHo nocras-
NeHHble JOCKW COMBAIOT MBO3ASAMU W CTATMBAIOT CHAPYXXW >KENE3HbIMU MOJIOCaMM.

Mpaebii BoOK Konoaua NPUOUBAIOT K KWIO, NIEBbIM COEAWMH H CO CTPUHIrEepPOM. 3agHui
KpaW Kpenutcs K dnopTuMbepcy, a nepefHss CTeHKa yrnupaetcs B Bbipe3 6aHku. Hux-
Hs KPOMKa KoJjiogua Kocasl, COOTBETCTBEHHO, HaTsiHyTas obwuekon. Psgom c konog-
ueM c npasoro 6oprta Ha hnoptumbepce HacTWnalOT ABe AOCKW, uTobbl yaobHee Obiio
paboTaTtb C MOTOPOM.

PeMHuM, KOTOpbIMK CBsA3bIBAOT AeTand GaWaapbl, U3roTaBAMBAIOT M3 LIKYP MOJOAbIX
naxtakoB (Mopckux 3aWueB) M Mopxked. C TywM MOPCKOro 3Beps CHUMAtOT LIKYpY
KPYMHbIMK KONbLaMW. TakWe «3aroTOBKW» YKNAAbIBAlOT B AepPeBsHHble OOUKU WK ALM-
KM (paHblue 3apbiBasM B MECOK), MIOTHO 3aKPbIBaOT, YTOObI 3aLMTUTD OT HACEKOMbIX,
U BbIOEPXKMBAIOT OO TeX MOP, NMOKa OT LIKYP HE HAYHET /IerKo OTAENATbCs LWepcTb. Yem
Tennee, TeM Ha Oosiee KOPOTKUM CPOK KIafyT 3aroTOBKWM B XpaHunuuie. 3atemM CHUMAlOT
NIETKO OTXOAALLYIO LEPCTb W TLLATE/IbHO MPOMOJacKMBAIOT KOXY B Mopckoi Boge. [Mocne
yOANneH!s LWEePCTU U COCKabnuBaHUA Me3Apbl KO/bLA-3arOTOBKM PEXYT MO CMMpanu Ha
pPeMHU WHpUHOM 5—6 munnumetpos. OBbIMHO OAMH YeNIOBEK AEPXKWUT LWKYpY, a ApYrow
pe’KeT BKPYrosylo, Mo yacoeoM cTpenke (puc. 17).

Puc. 17. Konbua-3arotoBkM pexxyT Nno cnupaiv Ha PeMHM

[LepesaHHbiit kapkac 6aingapbl 0O6TArMBAIOT MOKPbLIWKOM M3 LWKYP CaMOK Mopa. Yto-
6bl 0b6TAHYTL Gangapy asvHon 9—10 MeTpoB, [OCTATOUHO ABYX LUKYP.

O6pabartbiBatoT LWKYpbl TaK: CHATbIE C Tyll CAMOK MOp»Ka LWKYpbl CHauana 00e3Xupu-
BalOT, 3aTeM 3aKanblBaloT B 3E€MJIIO WM, KaK LUKYpbl A/ PEMHEH, yKanblBaloT B OOuKy,
roe oHu npetotr 2—3 Hegenu. lNocne Toro kak wKypa «co3spena», €€ pacTarvBaloT Ha
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cneuyanbHOW pame, ydansioT LepCTb, a 3aTeM e€ «pacKasbiBaloT», TOYHee, pacciauBa-
IOT >KEHCKMM HOXOM (ynisiK) Hapeoe no tonwuHe (puc. 18).

PackanbiBaTb WKypbl yMelOT He MHOrue. JTO OyeHb Kpornotiusas paboTta, noatomy
He KaXKOblH OTBaXKUTCA €€ BbINOJIHUTD.

JIOBKMMHW U TOYHBIMHU [BUXKEHWUAMMH >KEHCKOIrO HOXXa aKKypaTHO pacC/lauBaloT LIKYpY
[0 onpenenéHHoM rpaHuubl, YyTobbl Kpai Oblil POBHbIM, @ OCTaBLUYIOCS YacTb OTpPe3aloT.

OueHb BaXXHO NPaBW/IBHO [Lep>KaTb XXEHCKWM HOXX B PYKe MPU PACC/IOEHWM LUKYPbI,
MHaue MOXHO npogenatb B Hew Apipy. LLkypy HeobxoaMmo pasgenutb Ha [ABe yacTw,
KaXXnas U3 HUX JOsKHa ObiTb TOo/wMHOW BCero 3—5 munnumetpos.

3ateM packosoTylo LIKYpYy HaTaruealoT Ha pamy W cywart (puc. 19).

&
‘:
:
;

i HHJ"“-‘

L Fa

Puc. 19. Lllkypa Mopyka, HaTaHyTas Ha pamy
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Mepen ob6TsKOM OGailfapbl BbICYLIEHHYIO LWWKYPY OTMauuMBalOT B O3€pe, peKe WU
LPYroM BOLOEME [AO MOJIHOM MAMKOCTW. 3aTeM C MOMOLLbIO PEMHEW e€ HaTAruBaloT
Ha WwabsoH, UMUTUPYIOLWMIH HOCOBYIO OKOHEYHOCTb Oaipaapbl, M BHOBb cywart. [lepes
0bOTKKOW KapKac Haipapbl nepeBopayuBaloT KMIEM BBEPX, @ BbICYLLEHHYIO Ha wabnoHe
WKYpY HaTArMBaloT Ha Hero ¢ Hoca. M nocne atoro HaknafbiBalOT BTOPYIO, KOPMOBY!HO,
wkypy. CTbikM ABYX LUKYp NOAPaBHUBAIOT, NMOAroHsas Apyr K apyry (puc. 20).

N ewé Hapo 3HaTb OOQHO BaXXHOE YC/IOBWE: Mepej, 3aMayuBaHUEM LUKYPY CBOpauyuBaroT
PY/IOHOM W MPUBA3bIBAIOT BEPEBKOM K OOPTY NOAKHM, UTOObI He YHEC/O, BblAepXKHUBAOT
B BOAE CYTKW WK ABOe.

[anee cwuBaloT WKypbl HATKAMM, CMAETEHHbIMU W3 CyXOXXMAUK KuTa. [na pabotbi
UCMOMb3YIOT 0Ccobble TPEXrpaHHble TOoNCTble Wrosiku. LLIoB cHapyu BbimosHAIOT noTai-
HoW (puc. 22).
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Korga wwKypbl HaTsHYTbl Ha KapKac, KOXaHbIMM 3ariaTkamu JlataloT HeusbexkHble
ObIpbl, MOABMBLUMECA B HEW NoOcne yaapa rapryHa Wau nynb.

Bot u BCE, banpapa rotosa. OcTaéTcs TOMbKO XOPOLIEHbKO €€ MPOCYLUMTD.

Cyxas wkKypa ctaHoBUTCS nonynpo3pauHon. OHa HepyOnéHas v BO BPeMS LJIMTESIbHO-
ro NNAaBaHWs CUNIbHO NMPOMOKAET, NOTOMY OBLIMBKA TpebyeT cUCTEMATUUECKOM MPOCYLUKH.
C HepaBHero BpemMeHW OOLIMBKY B HWXXHEM YaCTW Kopryca KpacsT Mac/isiHOM KpacKow
O 3aLMTbl OT BOAPbI.

Co BpemMeHeM KoxkaHas OOLMBKA Cfierka BbiTArMBaeTcs, HO Gnarofaps pemHsM, Ko-
TOPbIMWU OHa HaTsHyTa Ha KapKac, €€ MOXHO JIErko MoATAHYTb. TakKe MOXHO M3MEHWTb
pa3san 6opTOB, 3TO OObLIYHO AenaloT nepen OXOTOW.

Mocne oxoTbl Ganpmapy BbiTacKMBAlOT Ha Oeper U 00s3aTeNbHO MNEepPeBOPauYUBalOT.
Ypapamu Becna no AHuuly BbIOMBAIOT NOMaBlUMEe HEHAPOKOM BHYTPb Ganpapbl KaMeluKH.
OT HWX Hafo M30aBiATbCS, MHAYe OHU MOTYT MEPETEPETb MSATKYID WU TOHKYIO KOXKaHylo
OBLUMBKY.

Ko>xxaHble cymkwu

Hactoawuin Mop3sepoboit 06s3aTenbHO LO/MKEH UMETb [1Be HEMPOMOKAeMble CYMKH,
cAenaHHble U3 KOXM Mopckoro 3eepsi. OpHa cymKa npegHa3HadaeTcs A/ OXOTHUUbEro
CHaps>KeHusl, eé OenaloT U3 LUKYPbl NaxTaka, gpyras — AJis NaTPOHOB — W3 HEPMUubew
(puc. 23). Kak ux penatb?

CHayana HY>HO NOArOTOBWUTb TOHEHbKWE PEMELIKU OIS CLUMBAHMA.

[OTOBbIM pemMeHb cywat, 3aTeM MHYT, UTOObl CTaN MSrKWUM.

Puc. 23. CneBa: OXOTHWUbSI CyMKa.
CnpaBa: OXOTHWYbS CyMKa AN XPaHEHUs MaTpPOHOB

Puc. 24. TlopKoBsbl, «KOrTHU»

MoMMMO HEOOXOAMMOro OXOTHUULErO CHApsXKEHWS B CYMKYy o0s3arenbHoO Bcerga
HY)XHO K/JlacTb €fy B [LOPOry, peMeHb CIOXYT, NpPU MOMOLLHU KOTOPOro BOJIOKYT LOMOM
[OObITYIO Heprny, HEPMNWUYbW PYKaBULbl U «KOrTU» KUKcarbiT (puc. 24). Umu nonbsyrotcs
06bIYHO NPU BbIXOAE Ha NPOMbICENT K KPOMKE /ibAa WKW Npu rononéne.
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Monnasok, 6yi

B panékve BpemMeHa OXOTHWKM Ha MOPCKOro 3BEps HAay4YMNUCb Aenatb Byu M3 LWKypbl
Heprbl.

LLikypy AOOGbITOrO >XMBOTHOrO CHMMAIOT OT rOJIOBbl K XBOCTY, 3aTeM TLiaTeNbHO 0obe-
3xupuBaloT. NoTom eé HapyBaloT U B Takom BMuAe cywar. Korpa LiKypa BbICOXHET, e€
KNagyT B Cbipoe MecTo, uToObl Me3fpa, OTCbIPeB, CTana MArkKoW. 3aTeM BblIBOpauWBatoT
LIEPCTbIO Hapy>y.

Kak pacckazan mMHe MoM MokoMHbIM Asas Tumodper NaHayrbe, OMbITHbIM NPOMbICIO-
BMK, OXOTWUJ/IUCb TOJIbKO Ha KOXKaHbIX HaraapKax, BOOPYXXEHHbIE IYKOM, raprnyHOM W Ko-
MbEM C KOCTAIHbIM HakKoHeuHWKoM. [Mepensurann Ganaapky ¢ noMolbio BECE U Napycos.

3araprnyHuB Mop)Ka, OXOTHWUKW BMECTE C PEMHEM BbiOpacbiBasM MOMIABKMU MbiX-
MbiX. YOUTbIM MOP>K O4YeHb ObICTPO TOHET, MO3TOMY BaXKHO BOBPEMS 3arapnyHWTb €ro
C MbIX-MbIXOM, KOTOPbIA U YAEPXKWUT Ha nnasy foObiuy.

B crapuHy, Korga He 6bL10 [LepeBsHHbIX OOYeK, B MOMNABKE W3 HEPMNUUbeW LIKYpbl
3aroTaB/MBaNU Msco, pbiby, Arofpl, CbefobHble pacTeHus.

BbiBaloT Tpu BMAa nonnaBkoe (Nbix-Mbix): Tafblk, akyna, kuMHeak. lepebli nonnaBok
6onbLOro pa3mepa, BTOPOW — MOMEHbLUE, TPeTUM — elé MeHblie. [ocnegHuin penanu
U3 LUKYpbl Hepmnbl-Kpblnatku (puc. 25).

Puc. 25. Tlonnaeok

— 6onblUOW NonnasokK

— CpefHui nonaaBok

— MONNaBOK M3 HEPMbl-KPbINaTKKU, HEBOMbLLIOH

— pemeHb

— peMeHb nonjiaeka C NETAAMM, COEAUHSIOWUMHU NacTbl
— peMeHHas neTns, KoTopas NPUBA3bIBAETCA K HaKOHeu-
HWKY rapryHa U COeAUHSIET HaKOHEUYHWK C AJIMHHBIM PEMHEM

SO A WN -
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[ns nonnaeka WKypy CHUMaIOT «4ynKoM». MecTo, rae pacnonaranvcb nanbl, U3HYTPU
3alUMBAIOT HUTKAMK M3 >KMNI MM 3aKpblBalOT NPOOKOM M3 AepeBa. 3aTeM Kpenko 3aes-
3bIBAlOT OTBEPCTHUSA HA Nanax M roJIOBHOW YacTW LUKYpbl.

3aTtem WKypy HapyBaloT. Korpa LuKypa BbICOXHET, €€ BblBOPAYMBAIOT, MPEABAPUTE/b-
HO CMOUYMB Me3[py C MoMouplo BeTowHn (cMm. puc. 3).

lMnOTHO 3aKpbiB HaMOJIHEHHDbIW MbIX-MbIX, €r0 ONycKaau B sIMy C BofoW. B Takoih ém-
KOCTH MPOAYKT MOI LOJFO COXPaHATbCS CBEXWM.

B HacTosilee BpeMsi OXOTHUKM He WCMOJb3YIOT /YK, Cauku OJsl NIOBAW PbiObl, KOMbE,
OHW Hanpoub 3abbiTbl. M3 TpagWUMOHHBIX OPYAMH MPOMbIC/IA B OCHOBHOM OCTalMCb 3a-
KMAYLIKA, YAOUKH, CETKM AN JIOBAW PbiObl, MbiX-MbIX, KOMbE C raprnyHoM.

B kHure npuBeaeHbl PUCYHKM 3abbiTbiX opyaui npombicna. MoxkeT ObiTb, y Bac nos-
BUTCS >K€/laHWe WM3roTOBUTb KaKoe-HWOyAb M3 HMX.

FapnyHbl

[apnyH, HECOMHEHHO, CaMbId OCTPOYMHbIW MeTaTeslbHblM CHapsh, KOTOPOMY HeT paB-
HbiXx. MMeloTca rapnyHbl s OXOTbl Ha MOPXKeW, NaxTakos, Genyx W rpeHnaHOCcKUx
KWUTOB.

Ha BepxHiolo yacTb [ApeBKa, COENaHHOrO M3 TSXKENOro rubkoro [epesa, HacakKeH
MacCCHBHbIM KOCTSIHOM CTep’KeHb OAHOM TOJWMHbI C gpeBkoM (puc. 26).

Puc. 26. TapnyH
1 — peMeHb ONA 3aKpenseHus Yacter rapryHa
— peMeHb, K KOTOPOMY MPUKPENSIOT MomniaBok
— 3a3ybpuHa rapnyHa
A3bIYOK rapnyHa
— XOMYTHK
— [PEeBKO rapnyHa

oA WN
I

K cTepXHIO C MOMOLLbIO PEMEHHOrO LUAPHUPA MPUKPENIEHO OCTPUE U3 MOPXKOBOIO
K/NblKa, a Ha 3TO OCTPUE HacakeH 3a3yOpeHHblM C OJHOM CTOPOHbI HAKOHEYHWK W3 KO-
CTH, cHab>EHHbIM nessueM. B cTapuHy nessue genanu u3 KamHsa (KpemHs), B HacTosLiee
BpeMs — U3 >xene3a. K HaKOHEUHWKY MpUBS3aH PEMEHHbIM JIMHb C Najel LUMPHUHOM,
COEOWHEHHDbIM, B CBOIO ouyepefdb, C HaQYTbiM MOMJABKOM M3 HEpPnUUbeMn LLKYPbI.

Mpu ynape HaKOHEYHUK BXOOMUT B TesO 3Beps, TSXKENOe [PEBKO najaeT W, Ha-
TArMBasi PEMEHHbIM LUAPHUP, 3acCTaB/isieT OCTPUE BbLICKOUMTb M3 rHe3ga, ocsoboxkaas
HakOHeUYHWK rapnyHa. Bcé 3710 3aHMMaeT Heckonbko cekyHa. Yrtobbl HakoOHEUYHWK
3acTpsa/l MNpoYHEE, OXOTHUK Pe3KO [EpraeT Jiecy, OCTPUE B Tene 3Beps MOBOPayu-
BAeTCA MNeprneHAMKYNSPHO JIMHIO, W 3BEPIO Y)K€ HWKaK OT Hero He OCBOBGOAMTLCS.
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OXOTHUKY OCTaércsi BbIOPOCHTb MOMMAaBOK W >KAaTb yAOOHOro MOMeHTa, 4yToObl fOOWUTbL
3seps. bnaropaps ToMy, uTO OpPEBKO MpPUKpenseHo K nece CBOBOAHO [ABUratoLiencs
NneTnén, OXOTHUK M3baBfeH OT M3NULWHEro Tpyaa M notepud BpemeHW. HuxxHsas uactb
LpeBKa raprnyHa cHabeHa KOCTAHbIM WM >KeNle3HbIM 3a0CTPEHHBIM HAKOHEYHUKOM — UM
npobyloT KpenocTb fibAa MpU BECEHHEW U OCEHHEW OXOTe.

B npexxHue BpeMeHa HaKOHEYHWK rapryHa U3roTaB/IMBaNU LE/IMKOM U3 KOCTH, WU/IU Ke
K KOCTSIHOM OCHOBE MPUKPENsNocb KaMeHHoe OCTpHUE. Tenepb ke B OCHOBHOM [AefaloT
»Kefe3Hble WKW MefHble HaKOHEYHWUKM, MPUUEM HAKOHEUHWUK U OCTPUE COCTaBAAIOT OAHO
Lesioe U BCTaBNAIOTCA HEMOCPELCTBEHHO B JIYHKY Ha CTEpXXHe rapnyHa.

Ectb rapnyHbl ¢ KptoukoM. MU Monb3ytoTcs 3MMOM MpM caBrak — OXOTe Ha npunae.
B neTtHee Bpems rapnyH Ha OXoTe WCMONb3yloT 6e3 Kplouka.

Puc. 27. Konbé pns oxoTbl Ha MopyKa

3MMOM, KaK CKa3aHO Bbllie, Ha rapnyH HafeBaloT KOCTAHOW HaKOHEYHWK, YTobbl onpe-
LEeNATb TONWMHY /bAa, NMOTOMY UTO K Beyepy, KOrAa OXOTHUKY HY>KHO BO3BPALLATbCS Ha
beper, K bepery npubuBaeT TOHKWMIK MONOAOW Néf.

B kako# nmocnegoBaTenbHOCTH W3roTaB/IMBAIOT raprnyH?

lFapnyH — 3TO AepeBsiHHAs 4acTb KOMbsi OKPYr/IoOM hOPMbl, YTOObI OXOTHWUK Mor 06-
XBaTUTb €€ pykowW. [lnuHa rapnyHa npumepHo 4—5 meTpos.

Ona w3arotoenenus rapnyHa 6epyT OOCKY M3 COCHbl M OBCTpyrMBaloT Ao Tex nop,
MoKa He MoJlyyaeTcs Kpyr/iioe B CeYeHWU APEBKO OMAaMeTPOM OKOJI0 5 caHTUMeTpoB.

OfHM OXOTHUKWM [enaloT raprnyHbl C KplOYKOM, Apyrve 6es. lapnyH C Kpioukom
0BObIYHO MCMOMb3YIOT 3UMOM M/IM KOrfa BbIXOAAT Ha OXOTY K npunaio, 6eps ¢ coboi Ha
caHkax baipapky. JleTom nonb3ytoTcs rapnyHoM 6e3 Kprouka.

Locky nns rapnyHa cHauyana CTpyraloT HOXOM, 3aTeM MOApPaBHUBAIOT PyOaHKOM.
B crapuHy HakOHeuYHWK raprnyHa [enanu M3 MOpPOBOro Kibika. Kbk obpabaTtbiBanu
HanWJbHUKOM A0 Tex nop, noka oba ero KoHua He CTaHOBWJIUCb OCTPbIMM.

C ofHOW CTOpPOHbI rapryHa MMeeTcs BTY/Ka rapryHa WKysiKk — 3TO KOCTSHas 4acTb
raprnyHa C BbIEMKOMW, B KOTOPYIO BCTaB/SIETCA HAKOHEUHHK.

i _

Puc. 28. 3Ictuxat (c. AsaH) [apnyH ans oxoTbl Ha MopXKa
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Brynky rapnyHa obpabatbiBaloT criepefiM, Noka oHa He cTaHeT nnockoi. B cepenune
BTYJIKW NPOCBEP/IeHa AblPOYKa LO/18 BCTABKMU LUMMW/bKM, COEOUHSAIOLEN OCHOBaHWE rapny-
Ha C BTYJIKOM.

C opnHoW cTopoHbl 0BpaboTaHHOrO KiblKa [AefaloT MajeHbKoe OTBepcThe. 3aTeM
TOHEHbKUM KOXaHblM PEeMELUKOM MPUKPENsAIOT Hax/NECTKy K cepefuHe raprnyHa v ob-
MaTblBalOT €0 OO Kpas.

[pyrue OXOTHUKM AenaloT HaKOHEYHWK rapnyHa u3 6poH3bl (casrak). OcTpbiM Ha-
KOHEYHUKOM rapnyHAT MopxkeW. B ppeeke penaloT oTBepcTve W Tyga MNPUBA3bIBAIOT
HAKOHEYHWUK TOHKMMMW KOXXaHbiMKU pemelukamu. B atom cnyuae penaiot obpyy U3 Hepka-
BeloWero >kenesa, utobbl rapnyH He TPECHy/s, Korpa B ApesBko OyanyT BOGuBaTb rBO3fp.

LLinunbkK BAEBAlOT B TOHKWMM PeEMELLOK, KOTOPbIM OBbIMHO [efasii U3 KUTOBOro Yyca.
PeMHU npukpennsaoT K rapnyHy A/MHOM npuMepHo 15 meTpos. Kpasi peMHel 3aoctpsi-
toT. OgHY CTOpPOHY peMHs BOEBAIOT BO BTYJIKY raprnyHa, a ApYrylo — B HaKOHEUHHK.

MNocne 3Toro NPoOYHO HATArMBAlOT PEMHHU LUMW/bKKU, KOTOpas COELUHAET OCHOBaHWe
rapnyHa c BTynKkoW. Korna 3Beps rapnyHAT, WMNWAbKW BbICKAKUBAIOT.

PeMHU wnunek HasbiBalOTCA axcu, UX AeNnaloT U3 KUTOBOro yca. [l/NIMHHble ocTaTku
KMTOBOro yca He BbibpacbiBatoT. OHU NpUroaaTcs ANA NneTeHuss cadka (Kanto), KoTopbim
NIOBAT CaMKy. DTW BEPEBOUYKU TaK M Ha3bIBAIOTCA — Ka/llOKYT, UTO 3HAUMT «ANsA NJeTeHus
caukar.

Bepxywka rapnyHa cHab>keHa OrpOMHbIM HOXOM (CaBMXMaK), ero HWKHWK KOHeL,
npoceepsieH, 4tobbl OfHa CTOPOHA LUMW/IbKK, COEAMHAIOWAA OCHOBaHWE raprnyHa co
BTY/IKOW, MOrna BOWTH Typa. PemeHb, KOTOpbIM HaxoguTcs B 3aJHeW 4YacTh rapryHa,
NPOAEBAOT B PEMEHHYIO MET/0 Y HAKOHEYHWKa raprnyHa WAW rapnyHHou nywkd. Korga
NPWBA3bIBAIOT FapMnyHHbIM pPeMeHb K PEMEHHOM MeT/fe Yy HaKOHeYHWKa rapnyHa (Tykax-
CUH-Kanpy), peMHW COeOMHSIOT WU BAEBAOT TOJIbKO ABa pasa.

K rapnyHy npuKpennsioT KOCTAHOM HaKOHEUHMWK, OTTArMBAlOT Ha3af, a NOTOM BAEBalOT
pPEMELLOK OS CTePXXHS HaKOHEYHMKa rapnyHa.

Korpa rapnyHAT Mop’ka, raprnyH MOAHWMAETCs, XOTb U MNPUKPENIEH K rapnyHHOMY
peMHIO, MOTOMY UTO OH /lerko oTpbiBaeTcs. LLInuabkK, coeguHsAloMe OCHOBaHWe rapny-
Ha CO BTYJIKOW, BbIMOJIHAIOT POJib CYCTABOB WM LWapHUpoB. Korga HakoHEUYHWK BXOAMUT
B Te/I0 MOpyKa W rapnyH nagaeT, OH OTBA3bIBaeTCS.

KTo Bugen rapnyH B Aefie, TOT HE MOXXET He COrNacHUTbCA C BEJIMKMM MyTELlecTBEH-
HUKoM @putbochom HaHceHOM, KOTOpbiM C BOCXWLLEHUEM cKasan: «lapnyH — cambii
OCTPOYMHbIW MeTaTesIbHbIM CHapsh, M300peTeHUo KOTOPOro MOXKET M03aBWAoBaTb JO-
6ow esponeeLy.

OXOTHHUUbMU rapnyHbl Ha KHUTa

Bonbluve HakOHeUHUKM ANs A0ObluM FPEHNaHACKOrOo KWTa Ha3blBalOT He arBbiXKyTak,
a UXbbIryH.

ArebixkyH — peMeHb Ha Halgape, OAMH KOHeL, KOTOPOro MPUKPeniserca K KW Ha
IHe, a apyron — K 6optam.

HakoHeunuk umeeT wnunbku. CoBpeMeHHble HAKOHEUHWKU LOEenaloT M3 Kenesa. ToH-
KM€ KaMHW W eCTb arBbiXKyTaT, HOXW HaKOHeuHWKa. Y HEeKOTOpbIX arBbixKyTaT ecTb
otBepcTHA. Korga BbiCNeXuBAIOT rpeHNaHACKOro KWTa, PyfeBOM MPWBA3bIBAET K LUHYP-
Ky KaniowoHa CBOEW KaMeWKW arebixKyTaT M AEepXXWMT B KapmaHe, uTobbl He pa3buTb.
Tonbko nepes cambiM MOMEHTOM BbiOpoca raprnyHa 3TM KaMHW (HOXM HaKOHeuYHWKa)
BCTaBASAOT B raprnyH.
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Puc. 29. KutoboiHas rapnyHHas nylka
1 — cTep)KeHb M HAKOHEUYHHWK MYLIKWU C HUXKHEW NETNEN HYrpy U HAKOHEUHWUKOM rapryHa
2 — HaKOHEYHWK rapnyHa
3 — [OpEeBKO W BTY/IKU FapryHHOW MyLUKH

Puc. 30. Bupgbl rapnyHos
A - VYaneH
b — Hosoe YannuHo
B — CupeHuku
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A)

HakoHeuHuk rapnyHa

LLnunbka, coeaunHsiowan
OCHOBaHWe rapryHa C BTYJIKOW
(rumak)

Jle3Bue HakoHeuyHWKa rapryHa
Bbictyn
OCHOBaHHs
rapnyHa

B) Kycok cnoHoBoW KOCTW Mex[y rONOBKOM W APEBKOM KMTOBOMHOro raprnyHa, roe OH rnomeliaercs
B rHe3fo

HakoHeuHuK rapnyHa

3a3ybpuHa raprnyHa M3 6poH3bl

£3bluoK HakoHeuHWKa rapnyHa

— 124 —



Mop3BepoboiiHbIi npoMbicen

B) AsaH (3cTuxer)

I CupeHuku

[) Hosoe YannuHo

Puc. 31. Buabl HakoHeYyHWKaA rapnyHa
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Couwka

«Kak penaloT cowKy — NOACTaBKY NS PY>Kbs?» — cnNpocufia s 3HAMEHWTOro Mop3Be-
pobos Metpa Toinbixkaka (puc. 32). OH oTBeTUN: «3UMON OXOTHHKY, KOraa OH MopaKapa-
YNMBAET Y NIYHKH, Y KPOMKM /baa, ¢ bepera Hepny, Heobxoauma nopactaska ANs PY»Kbs,
NOTOMY UYTO WMHOTZA MPUXOLUTCS YacaMu OXXUAATb 3BepS.

[ns nopcraeku nopbupaetcs nnotHoe pepeso. Crtporaetcs fO AWameTpa NMpPUMEPHO
1,5 caHtumetpos. [nvHa cowkn — 1 meTp. [y>KKa U3roTtaBiMBaeTCs U3 OJIEHbErO poras.

Yrnybutb

]

V’ BO3aOb

Puc. 32. Cowka ana pyxbs

O ppyrux opyamsx OXOTbl MOpPCKWx 3BepoboeB pacckasan MHe HOpui MsaHosWu
Myxnbiok. K coxxanenuto, oH ocnen B 64 roga. Okono 30 netr npoxkun B AHafblpCKOM
[loMe WHBa/IMOOB W MpecTapesbiX.

3710 yauBuTeNbHOW cyapbbl yenosek. B BoeHHOe BpeMsi OH BO3W/I Ha MasieHbKWX
lUXyHaxX rpy3bl A/ TOProBO-3aroTOBUTENbHbIX 6a3 npubpexxHbix cén [MposuaeHckoro
u Yykotckoro paroHos. Cam lOpwuit MBaHoBUY popom w3 ceneHus AsaH.

MTaK, B cnenyrouwux rnasax Bbl MO3HAKOMUTECh C APYrUMU BUOAMU OXOTHHUYbEro CHa-
pSXKeHUS, 3anucaHHbiMU MHolo co cnioB tOpua lMyxnbioka.
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3akupyluka

Mpu oxoTe Ha MOpPCKOro 3Bepsl, YTOK, NMPEUMYLLECTBEHHO BECHOM, KOrga oxoTa Be-
DETCA C KPOMKM /ibaa B MOJbIHbAX, a ybuTas [obblua JOCTAaTOUHO AONIO LEPXKUTCH Ha
MOBEPXHOCTU BOfAbl, MOJIb3YIOTCS HE MEHEee OCTPOYMHbIM OPYAMEM aHasbkatal — Bbl-
B6pockomn-«Kowwkom». CoseTyloT 6patb €€ c coOOOW MNP BbIXOAE HA MPOMbBICEN K KPOMKE
nbga. lMpy noMowu He€ MOXKHO CMacTUCb, €CJIM OKaXKeLbCs Ha OTPBAHHOMW JibOUHE WM
B BOJE.

Bbibpocka-«kowka» (3akuaywka) — 370 gepeBsiHHas GonBaHKa, )OPMOM HanoMuHa-
owan sepeteHo (puc. 33). B Heé BOMBAIOT ueTbipe 3arHyTbiX Ha3aj, >Kefe3HbIX KprouKa.
BoneaHka npukpenneHa K OJIMHHOMY TOHKOMY PEMHIO (fiece) c neTnén Ha koHue. Bpo-
cas «KOLIKy», MEeTI0 HageBaloT Ha Hory. lMonb3oBaHue 3TMM cHapsgom Tpebyer 6osb-
woro ymeHus. Heobxoammo, utobbl «Kowka» ynana B 1—2 meTpax 3a ybutbiM 3Bepem
U neca Hakpbina 6bl ero. OnbiTHblE OXOTHUKK peako BpocaloT cHapsg ABa pasa, cpaxas
nobbluy Ha paccrosHun B 30—50 metpos.

Mpoceepnutb

Yrnybutb HOXoM o 5 MM

Puc. 33. 3akupywka (BbIOpOCKa-«KOLKa»)

bona Ha nTHL

He meHblier cHopoeku TpebyeT W aBnblkaxTat — 6ona Ha ntuu (puc. 34), opyaue
onsa 6eperosod OXoTbl Ha nepHatytlo auub. OH cocTouT M3 4—6 CKpennéHHbIXx BMecTe
peMeLwKoB A/iMHoM okono 70 caHTUMETPOoB, K CBOHOAHbIM KOHLAM KOTOPbIX MPUBA3aHbl
KOCTSIHbIE W/IM KaMeHHble rpy3una. Pemewku nnetyt w3 >xun. [pu cunbHoM 6pocke
BBEPX KOHLbl PEMEWKOB C rpy3unamu pasfietalotcs Beepoobpa3HO, OHW OrJieTaloT
nTULY, W >XepTBa NafaeT BHU3.
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3y6 mopa

Puc. 34. bBona Ha nTuy,

Mpawa

CerofHsi OXOTHMKM nouTH 3abbinu npauy (puc. 35). PaHblie oHa 6bina opyauem oxo-
Tbl He TO/MIbKO Ha MTHLY, HO U Ha 3Bepsl, U B BECEHHWM CE30H OXOTbl Urpana Hemanywro
posb.

Jlvioreuk — anpenb (BykB. «BpeMsi OpocaHUs KaMHEeW U3 Mpallr») — BECEHHUM MecAl,
Korga MpPOMCXOOMT MacCOBbld MepenéT NTuy C tora Ha cesep. CornacHo Tpaguumam,
B 3TOM Mecsle paspeluaercs bpocatb KaMHU M3 MpaLuyM.

Puc. 35. Tlpawa
1 — npawa
2 — pemeHb
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CaHku

B npexHue BpemeHa, korga He 6bino cHeroxofnos «bBypaH», OXOTHWK nosib3oBasics
cneuuanbHbIMU OXOTHUUBUMMK CaHKaMu A/18 NepeBO3KU [0ObIUM MM MaNeHbKOW KOXaHOoM
6anaapbl.

Kak ux usrotaenvsann?

CaHku ans nepeBo3ku A0ObIUM Aenanu B BUAE LUMPOKUX Cana3ok C MOJIO3bAMU W3
Kfblka (puc. 36).

Henanu ewgé kKaHpanak — OXOTHWUbWM HAPTOUKW AN NepeBO3KW Oaipapbl NoO nbay
(puc. 37).

Bce a3t caHku MacTepuiu 6e3 FBO3,D,el:1, a UX 4Y4aCTHU CKpennaaum peMHAMMU.

Bepéska

Puc. 36. OXOTHWUBU CaHKHM

Puc. 37. OXOTHWYbM HapTOUKM ANA NepeBo3KW Barpapbl MO Nbay
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InvHHbIe M KOpOTKHe Bécna

Y OXOTHUKOB MMEIOTCH [JIMHHble U KOpPOTKWe Becna. KopoTkuMu Becnamu nonb3ylor-
cs 6e3 yK/IouMH, Korga noAnnbiBaloT K 3arapryHeHHOMY 3Beplo.

Moaknanku (NoacTaBKM) AN NIOAKWM WCMONb3YIOTCA, KOraa Ha Oeper BblTacKUBaloT
BenbboT unu Ganpapy. [enaot Noaknagku U3 KOCTU FPEHNAHACKOro KWTa WAu TBEPAOro
fepesa.

YKntounHbl MmetoTcs ans Benbbotos U ans bavpap (puc. 38, 39).

Puc. 38. YxniounHa
1 — ykaounHa ana senbbota
2 — ykniounHa ans Ganpgapbl
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Puc. 39. CHacTu W npenMmeTbl, CBA3aHHble ¢ Haiaapol W BenbboTom
1 — mauTa

— nopaknagmHbl nog Ganpapy wau BenbbOT MpU BOMOKE WX MO 3emne
— nopcaHku K Barpape

2 — [JIMHHOE Becno
3 — KopoTKoe Becno
4 — pynb

5 — Hacoc

6

7
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Cayok ana noenu pbibbI

Cauok ans noenu pbibbl (puc. 40) B npexkHWe BpeMeHa Lenanv U3 yca rpeHfaHA-
ckoro kuTa. BepxHssi uacTb cauka wupe U KHU3Y cykeHa. Ko AHy cayka npwuBsa3biBaiu
KaMeHb. BepxHiolo yacTb Hatarueanu Ha obpyd. Oenann 3—4 obpyua wnu 6onee B 3a-
BMCUMOCTU OT pa3mepa cauka.

PaHbwe B sHBape Kk bepery mMops yacto nogxoguna wupHas calka. lMoatomy aTor
Mecsil, 3CKMMOCbl Ha3Banu KanloBUK — BpeMsi ioBau cadkoMm. Ceiuac nouemy-to 3aTta
pbibKa npoxoaut Mumo cena CUpeHHKM.
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Puc. 40. Cauku Ans NOBAW HaBark W y3esKW MNETEHUS CauKoB

CeTtku ANA NOBJIK NAaXTaKoOB U Hepn

CeTku ANS NOBAWM Hepn W/IM NAxXTAKOB METYT U3 TOHEHbKO Hape3aHHbIX PEMHEN U3
NaxTayben KOXXW WKW U3 KMTOBOrO yca. B HWXKHEM uacTh CeTKu NpUBSA3bIBAIOT KaMeHHble
rpy3una, a B BepxHel yactu — 6yl u3 nacta Hepnbl. LLIKypy Heprbl UCKycHO oTaensnu
OT XWpa C MsAcoM, obpabaTtbiBanu €€, U NoJsiydasiCs MNPOYHbIM M ynobOHbiM Byn. Unun ke
0N U3roToBsieHUs Bys Bpanu npeasapuTenbHO 06paboTaHHbIM MOYEBOM My3bipb MOPXKa.
loToBble CeTKM CTaBuNM Hepaneko oT Gepera.
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Yaouka gna nosnu pbi6bl

MaHaH (MaHaTbIT) — NO-Y4anJMHCKW, aMyaTbIT — MO-aBaTMUHCKM.

Ypouky ans noenu pbl6 B CTapuHy fAenasu M3 Kibika mMopxka. [lis soBaM Tpecku
yaouky penanu bosbwero pasmepa. Ypouka umena detbipe Kptouka. M3 xxenesa genanv
rpysuna.

Mo3fnHel OcCeHbl0 OXOTHWKMW JIOBAT TPEcKy ¢ Gainmapbi.

Puc. 41. Ypouka pns noBiu Haearu Puc. 42. TlewwHs1, kOTOPON AoN6AT MyHKY
npv nognégHom roBe pbibbl

AOpyroe cHapshkeHne, He06XxoaANMOe OXOTHUKY

Xnonywka U3 KMTOBOro yca

MHoroa OXOTHWMKM BO BpPeMsi OXOTbl Ha MOpXa WMCMOJIb30BaJIM MUXKYTAK — XJIOMYLUKY
B BMAE NJAacCTUHKM U3 kuToBoro yca (puc. 43). lNnacTuHkoM xnectanu no Bogde MU Ta-
KUM 0OpasoM MpUBOAMAM 3BEPA B 3aMeLLaTesIbCTBO. IJTO XJieCTaHWe MOPYKW, BUAWMO,
NPUHUMAaNKU 3a 3BYKM, U3[aBaeMble KacaTKaMu, KOTopble roHsnucb 3a HuMu. Obesymes
OT CTpaxa, 3Bepb B MaHWKE BbIHbIPWBAJ, U B 3TOT MOMEHT OXOTHWK CTPeNsn B 3Beps
W pobbisan ero.

Puc. 43. Xnonywka — nAacTMHKa U3 KUTOBOrO yca C PY4YKOM
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Mapyc

B crapuHy napyc (puc. 44) pnenanu M3 >KenyLKOB MopiKa.

Puc. 44. Tlapyc
1 — HWXHAS OepeBsiHHAs yacTb napyca
2 — MeTa/iMyecKas pasBWIIKa, MPUKPENIEHHAsA K HUXKHEW LEepPEeBAHHOW YacCTH, CIYXKUT
ONA NOAAep>KaHUs MauTbl
3 — BepxHsAs gepeBsiHHasA 4acTb napyca

Puc. 45. AoMUpanTencKui sKopb Puc. 46. JlykoWKO M3 MOP>KOBOM LUKYPbI
NS NepeHOCKU Msca
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Puc. 49. YykoTckue U3OrHyTble HOXH

Puc. 50. JlyukoBoe cBepno U CBEPJIO C 3aKpyyuBalOLLEMCS TETUBOM
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Puc. 52. 1 — Hox pna pesbbbl no koctu. 2 — [onoTo.
3 — XenesHoe Tecno ¢ AepeBsiHHbIM HAKOHEYHWUKOM

Puc. 53. Nbixku-nanku



PA3LOEN II

Opexxpaa npoMbiCNOBHUKA.
Kak Hy>XHO opeBaTtbCs OXOTHHUKY

Ha YykoTke B npe)KHMe BpeMeHa MYKUWHbl, OTMPaBASAACb Ha OXOTY, HageBau
TO/IbKO TPaAMULMOHHYIO MeXOBYIO (3UMOM) U KOKaHylo (netom) ogexay. dTa ogexaa
Ténnas, nérxkas, ypobHas W coseplieHHo GesonacHas ans 3popoebs. K coxanenwuio,
B HacTosillee BPEMS OXOTHWKM JIMLLEHbl TAKOM OfEXAbl B CBA3W C JIMKBUAALMEN MOLUU-
BOYHbIX MacCTEPCKUX B HauUWOHaNbHbIX cénax. Hukakue, paxke camble TEnsble, coBpe-
MeHHble KYPTKU W LUTaHbl He 3aMEHAT MPOBEPEHHYI0 BEKaMW HaLWOHAa/IbHYIO MEeXOBYIO
ofexnay.

OCHOBHbBIM CbIpbEM, M3 KOTOPOro B MPOLLJIOM WM3rOTaB/iMBaNach OAEXAA OXOTHMKA,
OblIM LUKYPbl MOPCKOro 3Beps U oneHs. [ns cyposoro knumara 3to, 6e3ycnoeHo, ca-
Mble MpaKkTUUYHble MaTepuanbl. Opexpa, cluMTas M3 HUX, MoJiyyanacb NErKOW, MSArKOM,
He CTeCHSIoWen OBUXXEHWH U B caMble JIIOTble MOPO3bl NMPEKPACHO COXPAHSAIOLLEN TemnJo.

Ceituac BCE MeHblue oOCTaéTcs
MacTepul, KOTOpble YMEIT KPOWTb
U WKUTb OJEXAY LONA OXOTHHUKA.

Bce nonsipHble nyTelwecTBEHHUKU
(4. Wnapo, M. LWypke u ppyrue),
C KOTOPbIMM MHE MNOCYACT/IMBUIOCH
nobecenosatb Mo MOBOAY MEXOBOM
opexnapl (becema coctosnacb Ha
octpoee KpyseHwTtepHa Bo Bpems
3KCMeAuLMM Ha JibiXKax), corniacu-
JUCb, 4YTO MArkas nérkas bGapxaru-
cTas MexoBas ofexpa camas Ha-
heXxHasa W Ténnas. LleHHoe kauecTBO
mMexa — ynpyroctb, Gnarogaps emy
CHer, HabWBalOWMICA B LWEPCTb BO
BpeMs cHeronaga, nyprd, He cmep-
3aeTca W Nerko BblbuBaeTca, NoaTo-
My oJeXxpa OCTaéTcs COoBepLUEHHO
CYXOH.
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KyxnsaHka

BepxHel onexxnoon My>KUWHbl B 3UMHEW OXOTe CNYXXMUT KyxJisHKa. [lenaeTcs oHa nBOM-
HOM: HUXXHIOIO KYXJIAHKY MEXOM BHYTPb HafEeBalOT MPSIMO Ha rosioe Tefo, a BepXHIo
MEXOM Hapy>Ky HaAeBalOT Ha HUXKHIOIO KYXJSHKY.

KyxfnsiHka uUMeeT nNpsAMOW MOKPOW, BHU3Y OHa PacKIMHEHHass ¢ OGOKOB, C BbIpe3OM,
B KOTOPbIM MOXHO TOJIbKO NMPOCYHYTb TFOJOBY.

K HW)KHeW KyxnsiHKe MpULMBAIOT BOPOTHUK M3 cobaubero mMexa TéMHoro ugeta. Ha-
[eBas BEPXHIOIO KYX/ISIHKY, BOPOTHWUK BbIMyCKAlOT MOBEPX HEro.

KyxnsHka [oCTWraeT KOneH WAM fJayke 3akpbiBaeT MX. [lopnoscbiBasicb, OXOTHWK Bbli-
COKO MOoAHUMAaeT nofon v cobupaer ero B GONbLIYD CKNAAKY MOA MOSICOK, KOTOPbIH
LEPXKUTCA Hag cambiMK Beppamu. Takum obpa3om HaféxHoO npukpbiBaeTcs »usoT. Kpo-
Me TOro, CKNagKu 3aMeHsoT KapMaHbl. OXOTHWMKM NpsdyT B HUX TPYOKY, KUCET, CMHUKH,
a B noesgkax — Aaxe (PSXKKY C BOLOW OS5 CMauuWBaHWsA MOJIO3bEB HAPTh.
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Puc. 54. KyxnsaHka
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Puc. 55. KyxnsHka
1 — onyuwka
2 — onywka Ha pykasa
3 — onywka Ha nogosne

Puc. 56. KyxnsHka u3 WKyp YTOK
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LWraHbI

31MMOI OXOTHUKWM HaAEBalOT LUTaHbl, CLUWTbIE U3 TOHKOM LIKYpbl FO4OBAsOro TeNEHKa
oneHsi, 3abUTOro paHHeW oceHbio (B Hauane ceHTabps). LUkypa rogosanoro TeneHka
Ha3biBaeTca Hebnoi. LLTaHbl HapeBaloT Mexom BHYTPb, a CBEPXY HaAeBalOT LITaHbl W3
Hepnuuben LWKypbl MexoM Hapy>Ky. OOblYHO LTaHbl CTArMBAIOT LUHYPKOM HE Ha Tasiuu,
a Ha 6égpax ans ypobctea npu apwxkeHuu. LLIHypKOM TakKe CTArMBAIOT WTaHbl U Y LUM-
konoTtok. C3afu WTaHbl AenaloT HECKO/IbKO AJIMHHEe, crepefu — Kopouye, 4ToDObl XKHMBOT
Obl1 OTKPBbIT.

B 3aBUCMMOCTM OT Ha3HauyeHWs U KauecTBa MaTepuasa LuTaHbl AENATCA CAeAyOLUM
obpaszom.

1. Cionakat — wrTaHbl M3 WKYp oneHsa (puc. 57). ITo BepxHUe LTaHbl, KOTOPble HO-
caT mMexoM Hapyxy. O6bluHO WX HaLeBaloT, KOrga OXOTATCA Ha Cylle.

Puc. 57. LtaHbl M3 WKyp oOfeHs

2. UnbinxarbiT — HW)KHUE MexXOBble LWTaHbl M3 TOHKOW LWKypbl Hebnoa (puc. 58).
HapeBaloT mMexoM BHYTpb.

3. KanbHat — MexoBble LWTaHbl M3 nanok (kamyca) oneHs (puc. 59).

4. ThimKkaK — MexoBble LITaHbl U3 WKyp Hepnbl (puc. 60). ITM WTaHbl HageBaloT Mno-
BEPX HUXKHUX MEXOBbIX LUTAHOB, KOrAa BbIXOAAT Ha oxoTy B Mope. OHU HenpoMokaemble
U OuYeHb MPOUYHbIE.

5. TyHYKUTbINIM — npa3fgHWuHble LWTaHbl oxoTHWKa (puc. 61). Mx HasbiBaloT napaa-
HbIM KOCTIOMOM CaMbIX CWJIbHbIX BOpPLOB, TaK CKa3aTb, UX OT/MUMTESIbHBIM MPU3HAKOM.
Takue wWTaHbl WKW U3 HEPNUYbUX LUKYP, OTAENbIBANM C334M BbILWMBKOW M3 KpacHOW
u 6enol MaHapKu.
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Op,e)K,qa NPOMbIC/IOBHUKA. Kak HY>XHO OL€BaTbCA OXOTHUKY

Puc. 58. MexoBsble wrTaHbl U3 Hebnos

Puc. 60. MexoBble wWTaHbl U3 LIKYP Hepnbl

Puc. 59. MexoBble WTaHbl U3 Kamyca OJieHs

Puc. 61. MNpasgHuuHble LWTaHbl OXOTHUKA
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JoxxaeBuk

Jletom oxoTHWK obs3zatenbHo 6pan ¢ cobor OOXK-
[N€BUK M3 MOPYOBbIX KWLWOK. MofobHbIM nnauy, HbiHe
nouTH 3abbIT KOpeHHbIMU >kuTenamu Yykotku. Hanpac-
Ho. B crapuHy 3710 6bL1 caMbiM LEHHbIM TOBap ANA
obmeHa Ha Toprax.

CoBpeMeHHble OXOTHWKW MNpPeanouYnTaloT HaaesaTtb
LUTOPMOBKY, KOTOpas He Bcerga cnacaet OT LOXAS.

HeoBbIKHOBEHHO NErKWIM B CyXOM BUAE [OXKIEBMK,
cNnerka YBNa)KHUBLUWCb, CTAHOBMUTCS 3/1ACTHUHbIM, MSr-
KUM, NO3BONAA ABUratbCs BGECLIYyMHO, HE CTECHAS [BU-
YKEHUMN.

Mpouecc 06pabOTKKU KUIIOK TPYAOEMKHi, Tpebyer
onpenenéHHbix HaBblkoB (puc. 62). Heckonbko cnos
O TexHonoruu. KuweuHuk Mopika BbIHUMAIOT MOJIHO-
cTblo. 3ateM KWlKK nepebupatoT, ocsoboxkgaloT oT
MNEHKW, BbIMPAMAAIOT U OUYMLLAIOT OT COAEPXKUMOro
(KMNWKUT MKYrakuT).

3aTeM Ha [OCKe creLuanbHbiM CKPEOKOM YIrBUK aK-
KypaTHO, uTobbl He pa3pe3aTb KMLUKH, COcKabnuBaloT
MACO W XXMP C Hapy>KHbIX CTEHOK.

Puc. 62. TMpouecc 0b6pabOTKU KHMLIOK: MPOCYLIKa, U3rOTOB/IEHUE MONOTHA
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OuUCTUTb KHULIKK, HE UCMOPTUB MaTepuan ans Oyayuiero AOXKAEBUKA, MOXKET TOJIbKO
onbiTHas MacTtepuvua.

3ateM KWULWKKW OTMauyuBalOT HECKOJ/IbKO AHEN B BOJE C XO3AWCTBEHHbIM MblioM. [locne
TLWaTe/IbHOM MPOMbBIBKM KMLIKWM HaJyBaloT, 3aBfi3aB OLWH M3 KOHLOB. EciM Ha Kuwkax
HeT nopes3oBs, yepe3 KoTopble Obl BbIXOAWN BO3AYyX, OHU pacnpasnsiotcs. HanapHuk Ha-
JyBalolero pacnpasnsieT MX Mo BCEW A/IMHe. 3aTeM 3aBA3biBAlOT BTOPOM KOHEL, KWLLOK.
Becb KWLIEYHHK B TaKOM BWe BbIBELUMBAIOT Ha MPOCYLIKY. BbicyllueHHble KHUWKK pa3pe-
3al0T N0 [/IMHe, HanapHUK CBOPAUYMBAET UX B PYSIOHYMKMU, KaK OUHTbI.

Tenepb LIBess MOXKET MPUCTYNUTb K M3roToBJieHUIO AoxkaeBuka. OfHO MONOTHO KWLLIKH
HaK/MafblBAIOT HA APYroe TaK, 4ToObl Kpalh BEPXHEro 3axofu/l Ha HWkHee. ITO Heobxo-
OMMOe ycnoBsue, 4Tobbl BOAa, CTeKas C OAHOM MONOCbl Ha APYrylo, He nonagana B LBbl
(no mpuvHuMNy yepenuuHOW WK wenosor Kpoenu). CoeauHsIOT nosocbl Mexay cobou
LBOM «BMepén M Has3ah WronkKy». 34eCb WCMOMb3YIOT TOMbKO CYXOXXWJ/lbHble HUTKHU. [lo-
CNe Hayana LWKTbS HUTKY BCE BpeMs HapauwuaioT. [Nouemy? OkasbiBaercs, ecnu cpoenatb
y3e/, OT CbIPOCTH OH HaByXHET, W LUTbe PaCMyCTUTCS.

CyxoxunibHble HWTKM, pa3byxas B Cbipylo Morofy, 3aKyrnopuBalOT OCTaBllieecsi OT
UrNbl OTBEPCTHE.

Loxxnesnk 6e3 3actéxek HagesaloT cBepxy. 1o HU3y u3penus, pykaBoB, a Takxe
B KamnioloHe MNPOTArMBalOT LWHYPKU M3 HEPrUUber KOXXW. XOpPOLIO CLUMTbIM [O0XAEBUK
COBEpPLUEHHO He MpOoMnycKaeT Bo#y.

N ewé oaHa ocobeHHOCTb 3TOM OAEXAbl: OKa3aBLIMCb 6€3 MWLM, OXOTHWUKWU NOPOM
BapW/M CBOW AOXAEBUKWU W €M, TaKUM 0Opa3oM crnacasicb OT ro04HOW CMepTH.

B npexxHue BpeMeHa fenanu pasHble OoxkaeeBuku. Kak genaetcsa oXOTHWYWM, Bbl Mpo-
uutanu Bbiwe. [Nepeuncnum pgpyrve ero Bugbl.

CioryT (bIxctoxTaT) — 3TM HapsgHble LOXAEBWMKU YKpallaloT KYyCOYKaMH KpalleHoW
LWKYpbl Genbka — AeTéHblwa Hepnbl (puc. 63).

AxctoxtaT (BblbeneHHoe Ha MOpPO3€e) — 3TOT AOXKAEBMK MOJYYW/ TaKoe Ha3BaHWe Mno-
TOMY, UTO CLUMT WU3 BblOE/IEHHDbIX, BbICYLLEHHbIX HA MOPO3€ MOPYOBbIX WM JlaxTaubUX K-
wokK. BbibenneaioT Ux Ha NlOTOM Mopo3e W BeTpe 0bbluHO B sHBape—despane (puc. 64).

Puc. 63. HapapgHble LOXXOEBUKH

Puc. 64. [Lo)KOeBUKM, CLUUTbIe U3 MOPXKOBbIX
M NaxTaybMx KHWLLOK
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CaHuxTarbiT. TU QOXKAEBUKM LUBIOT TakXe W3 BblOeneHHoro cbipbs. Monocku cbipbs
pacrnofiaraloT rnonepék, oTcloa U Ha3BaHWe AOXKAEBUKA — «MJall C MonepeyHbIMU Mo-
NloCKaMu». YKpalaloT ero KpacouyHbiIMW MOPAOUYKAMH YTKU-HbIPKA, Clokuabnak (puc. 65).

ArycuUT — 3TO NMpPOYHbIW, AONTOe BPeMsl YCTOMUMBbLIM K BOAE, HEMPOMOKaEMbIH [OXIe-
BMK. Ero LWbIOT UCKNIOUUTENBHO M3 MOPXKOBbIX TO/ICTbIX KWILIOK. DTH KULIKW HE BbINpAM-
NAOTCA MONHOCTbIO, NO3TOMY WMMEIOT MONYBbINYKAbIM BUL (puc. 66).

Puc. 66. NoxneeuK, CLUMTbIK UCKJIIOUUTENIbHO
U3 MOPXKOBbIX TOJICTbIX KMILOK
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HaLIMOHaanbIe rojioBHblie y60pbl

Manaxai. B npexHue BpemMeHa rosioBHOM yBOp HOCWIWM TOJIBKO MY>KUMHbI.

A >KEHWMHbI WHWIK KYXJISHKY C KarioWOHOM W/IM MOBEpX KOMOWHe30oHa Hajesasv
KYXJSIHKY C KantoOHOM M3 POBAYrH (CbIPOMSATHOW KOXH).

Cambiit pacnpocTpaHeHHbIM BUA FONOBHOrO ybopa y 3CKMMOCOB — Hacsnbipak — Ma-
naxau. Mo nokpoto 67M30K K wWwanke-wnemy, Ho cnepeau 6onee oTkpbiT. OBbIMHO 3Ty
WankKy LWbioT U3 OJIEHbeW LUKYpbl, KaK MPaBWIO, CHATOW C ronoeHoW uyactu. OTopoueHa
MEXOM cobaKu MAM POCOMAaXxH.

Hacanbipaxnak — 6Gosnbluas 3UMHSAS [OPOXKHAas Luarnka, KOTOPYlO HafeBasd MoBepx
LIANKH.

Hacsarak — netHuit ronosHol ybop, ero Bepxyllka cpe3aHa TaK, 4To CBepXy ronosa
OTKpbITa.

Hacarak — ronosHoi y6op, HanomuHalowui Ba3aHbld wnem. Ero nepepHss uactb
OMYCKaeTCs Ha rpyhb, a C3agu OH [OXOAWMT A0 MOJIOBUHbI ChWHbl. Mo Mbiwkamu ero
MHOrAAa NepexBaTbiBAIOT PEeMEHHbIMU 3aBSA3KaMM.

MakarbiT M paTtaMapbIT — UYKOTCKWE FOMIOBHblE YOOPbI, UX HaAEBa/M MOBEPX LWAMKH.

Puc. 66. Manaxan
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TpaauUMOHHbIE pyKaBULbl U MepyYaTKH

PykaBuubl. 31UMOIM OObIMHO HOCSAT aruibIONWUIbiIK — PYKaBWUbl M3 ONEHbUX JNanoK,
CLUMTbIE LUEPCTBIO HAPYXY.

JleTom 3ckuMOCbI HOCW/IM asimxaTaT — pyKaBuubl, He Gosiwuecs Bogpl. Ux wunu us3
Hepnuuben LWKYpbl MexoM Hapyxy (puc. 67).

Hasukar — 3710 TOHKMe 6e3 wepcTh pyKasuubl. X WKNU M3 oneHbux LWKYp GplolHOM
yacTu.

CalbInrbiT — 370 KOMOWHUPOBaHHAs PyKaBWLA, Y KOTOPOW TblIbHAsh YacCTb CLUMTA W3
KaMyCOB LUEPCTbIO HapyXKy, a NlafloHb — W3 HEPNUYber LUKYpPbl LUEPCTbIO BHYTPb.

Puc. 67. PykaBuubl U3 Heprnuuben LWKYpPbI

Mepuartku

BepxHioto yactb nepuatok (puc. 68) menanu M3 Hepmnbl LIEPCTbIO HapyXKy, a Tblfib-
HYIO CTOPOHY — W3 LUKYPbl Heprbl LIEPCTbio BHYTPb. [lepuaTku 0ObIMHO HagesBaloT Npw
UCMOJIHEHUHU HALMOHAMbHOrO TaHua.

Puc. 68. Mepuatku
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HarpyaHuk

B 3umHiol0 fopory 3ckuMoc o6s3aTtesibHO MOBepX KyX/ISiHKWM HafeBaeT HarpygHWK —
MaHyHWUTaK, ero oObl4HO AENaloT U3 Heprbl, KOPOTKOLWEPCTHOro cobaubero Mau ofieHbe-
ro mexa. OH npefoxpaHseT BOPOT OT Hamep3aHWs WHes.

Puc. 69. HarpygnHuk

Hano6Huk

B ocobo xonogHoe BpeMmsi HageBaloT HafoOHWK (Karyrutas) — MONOCKY M3 TOHKOTO
O/leHbero mexa WWpuHon 3—4 caHTUMeTpa.



PA3LOEN Il

U3 yero U Kak WUTH
TPAaAULIMOHHYIO ofeXAay

B crapuHy OCHOBHbIM MaTepuanoM, M3 KOTOPOrO LWW/W OfEXAY 3CKMUMOCbI, Oblnu
LUKYpbl MOPCKOro 3Bepsi U YTOK. [l718 MOASPHOro KauMara 3t mMartepuasbl Obinv caMbiMu
KPacuBbIMA W MPAKTUYHbIMMU.

Kaxkapii BUA WIKYP U KOXKM UMEET CBOM OCODEHHOCTH CTPOEHMS, MIOTHOCTH, 31aCTHu-
HOCTH, CTPYKTYypbI, LBeTa.

Ons wnTbs HauMOHaNbHOW OAEXAbl UCMOJb3YIOT KOXY U MeX HECKOJIbKUX BUAOB. ITO
MOryT ObITb LUKYpPbl OJIEHS, HEPMbI, MOPXKa, /laxTaka, cobaku, necua, POCOMaxu U ApPYyrux
»KMUBOTHbIX. MacTtepy HeobxoguMO 3TO 3HaTb, TaK Kak MPUPOAHblE CBOWCTBA MaTepuasa
onpenensioT cnocobbl ero NPUMEHeHUs:, BAUAIOT Ha XapakTep Oyayliero uagenws.

OpHa Hepnuubsi WKypa CpefHero pasmepa yxXoAuT Ha oaHy napy Topbac. Ha obyeb
wna wkypa cepor Hepnbl. OByBb HUKOrAa HE UMM M3 LWKYPbl HEPMbI-KPbIIATKU, NOTOMY
YTO KOXKa 3TOM LUKYpbl KOPOOWTCS OT Masedlwen CbIpOCTH.

Korpa wkypa, npegHasHaueHHas asis oOyBM, BbiCbIXaeT, €€ CHWMAIOT C paMmbl, crer-
Ka CMauuBaloT BJIQXKHOW TPSAMNKOM, POrOXKeW WKW TpaBoW. 3atemM CKOOAAT mpu MOMOLLM
CneuranbHOro MHCTPYMEHTa, ero 3/IeMeHTbl SIKMpaK W MblTbloK. SKMpaK — pyKosTKa
ckpebka. lMbibiok — cKpebOK, B MPOLUJIOM ero fefaid M3 KaMHs, a ceruac — U3 Xe-
nesa. Mbinblorytak — [OCKa, Ha KOTOPOW CKOBNAT wKypbl npu Bbigenke. LupuHa eé
npumepHo 30—40 caHTumeTpos, aavHa 1,5 metpa (puc. 70).

MTak, cHauyana Cc KOXXM CHUMAIOT LUEPCTb, MOACHINAs MeSIKUM-MesnKUW necok. Torpa
LepCTb LWKYPbl OTXOAWMT HaMHOro nerde. 3atemMm cKoOGNAaT mesnpy.

LLIkypbl Hepn, [OObITbIX 3UMOM, CHadana 0b6e3KUPUBAIOT, 3aTEM UWUCTAT: PacCTUIAIOT
WKYPbl Ha CHery W TOMYyT MX. 3aTeM HaTArMBaloT Ha pamy Ans cywku. [locne atux
npouenyp LWKypbl fierye BblhenblBaTb, U OHU CTAHOBATCA YMLLE.
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Puc. 70. YXeHCKWI MONYKPYrAbli HOX.
Pykostka ckpebka u ckpebok

Mpouecc wWnTbA

B npexHue BpemeHa He 6bio Bbikpoek. O6bIMHO AN Kpos pacnapbiBanu cTapyto
obyBb W omexnay.

HWUTKM [enanu M3 KMTOBBIX MW NaxTaubMX >KMN M3 FOJIEHOCTOMHOrO CycTasa (arMHaH
TyHaHaHu Tykyru). XKunbl HeBGONbLIOro Ceporo KWta C KOPOTKMM YCOM Jlyuylle BCEro
NOAXOAAT AN U3rOTOBNEHUS HUTOK. MOXXHO OpaTb >KW/bl U APYrUX BUOOB KUTOB.

XKunbl cHUMaloT, paclwennsioT BAosb M cywat. B npouecce BbicbixaHMs MX CHOBa
pacwennsioT, YTobbl NONYYUTb PacTepebNEHHYIO CYXYIO >KUY, U3 Heé W CKpyduBaloT
HUTKH.

A BOT TOHKME HWMTKM OObIMHO [enatoT M3 ofieHbuX >Xun. WX ucnonbsyloTr, korga
COEAMHAIOT MOJNIOCKY B BEPXHEH 4acTu Topbac WAM KOrga WbiOT OAEXAY W3 OJIEHbUX
WwKyp. HasbiBaloT 3TW HUTKKU KaibipTak — LWOB «Bneped W Hasag». LLBbl gonmkHbl ObiTb
PenKUMMU.

Mepen TeM Kak NPUCTYNWUTb K LUWTbIO, HUTKY MPOMAasblBaloT CreurasbHOM Kaluuuew,
KOTOPYIO MOJIyHatoT MPWU CMELLMBAHUW >XHMPA M KOMOTH OT >KMPHWKA (KaMEeHHOro CBETWJlb-
HUKa, B KOTOPOM ropuT >wup). Torga HUTKa He OyneT cKaTbiBaTbCs.
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LLIbtoT TONbKO rpaHEHbIMU WUrosIKaMW, KOTOPbIE YMEJIMLbI BbITaYMBAIOT CaMU. TOJLUHY
Urnbl NOAOUPAIOT MO TOJILLMHE HUTKM.

LLIkypbl rogoBanoro AeTéHbiwa Heprbl, akuMbbl (Hasurak), MAyT Ha HeprWubW LITaHbI
C LuepcTblo.

HaunoHanbHas o0yBb

Cyas no MHOXECTBY COXPaHMBLUMXCS Ha3BaHWM, HeKorpa HauuoHanbHas obysb Obina
BecbMa pa3HoobpasHa. OOyBb a3MaTCKUX 3CKUMOCOB MOXHO pas3fefiuTb Ha TPWU OCHOB-
Hble rPynmbl: 3UMHAS W NIeTHAS OOyBb AN OXOTbl Ha cylle W Mope; NeTHas obyeb AnA
XOJIOQHOW Morofbl U AoMallHero obuxopda; npasfHUYHas.

Hanbonee xapaxkTepHas aeTasb HauuoHanbHoW obysu — eé€ nopgowsa. Hosas nopo-
lIBa, HAMOKHYB, CW/IbHO caguTtcs. [Moatomy nogowsy Bcerga aenaroT ¢ 6onbluMM 3ana-
COM C KaXX[OMW CTOPOHbI.

Mopowse npugaloT hopmy KOpbITUA, U B TaKOM BWAe MOALIMBAIOT €€ K rONEHULLY.
3aroToBKy NpUILMBAIOT Cpa3y, NOKa OHa cbipas. Torga nerde OyaeT WWTb UIIOM U 3aTeM
npuaatb NOLOLIBE HYXXHYIO hOpMY.

3UMON OXOTHUKM HadeBaM Ha OXOTy OOyBb, CLUIMTYIO M3 LIKYP KO/JbYaTOM Heprbl
MEXOM HapyXy.

JleTHiolo 06yBb WIMNK U3 LUKYP HepMbl, NPeABAPUTENBHO CHSAB C HUX wwepcTb. Mpexae
ueM HagesaTb 0OyBb, HA HOMM HafEeBaNU NIErKUe TEM/ble MEXOBbIE UMXKHM, CLUWTbIE MEXOM

BHYTpPb.

Puc. 71.

Buabl Topbac

YAurbik — 3UMHUE OXOTHWUbW AJIMHHbIE U3 LUKYPbl HEPMbl C A0OABOYHBIM PEMELLKOM.

CiorputatbhiT — [0OABOUHbIE NSAAMKU Yy KOPOTKMX C LIEPCTbIO HEPMUUbHUX OXOTHUYbMX
Topbac. JIAMKK npulLMBaOT K NofoLIBe cnepeau, UHOrAa C OAHOW CTOPOHbI MPULLIMBAIOT
netno. Torga naMKa ogHa, €€ NMpojeBaloT B METNO U 3aTAruBaloT.

Akyreuratr — 370 00yBb Bbile KOJieHa, NpeAHasHadeHHas [N OXOTbl Ha Mope.
AKyrevraT He WMMeIOT LUHYpKa.

Ectb ewgé akyreuracaroiT OJIMHOM 0O KOJIEH, CBEPXY WX 3aBA3bIBAIOT LUHYPKOM.

M Te, u Opyrve WbIOT U3 Heprnuubel LWKYpPbl, NPeaBapUTENIbHO CHAB C HeE LuepCTb.
J10 HenpoMokaemas o0byBb.
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Puc. 73. Cnesa: JleTHss 0OyBb U3 HEPNUUbeW LIKYPbl /18 OXOTbl Ha Mope 6e3 LWHYPKOB; crpasa:
O6yBb M3 HEPNMUbEN LUKYPbl C BEPXHUMU LUHYPKaMH

Kaxkabii yBakaowmi cebs Mop3sepobON [JOMKEH UMEeTb AN OXOTbl Takylo oOyBb,
a He Pe3nHOBYD, KOTOpasi CO BPEMEHEM MPUBOAWT K OOIE3HAM CYCTaBOB HOT.

Patambarbit (puc. 74A) — neTHue Hepnuubu 6e3 wepcTU KopoTkue Topbaca. Heko-
TOpble pPaTambsrbiT U3roTaB/IMBa/IM CO CreuMasnbHbIMU AplpKaMu no HGokam Ha nofoLlse.
Jta obysb cnykuna gns xoapbbl no H6osotam. X HOCUNM NeTOM, KOrAa WKW LOXKAM.
Matepuanom anis Takow 0OYBM C/y>XW/a LWIKypa FOAOBAsOro AETEHbIa Heprbl akuObl.
BbikpanBanu eé wwepctbio BHYTpb. ATy 00yBb HOCHMIM 6e3 uWdKeW, Ha rosylo Hory.

Hanbonee wMpoko pacnpocTpaHeHbl 3UMHUE, MOXET, MO3TOMYy W Aolleflive A0 Ha-
WKX OHeW bicTynblorbiT (puc. 74B) — 3To KamycHble Topbaca C KaMyCHOW MONOCKOW
BMeCTO 3arvba nopaowsbl. Takue Topbaca LWbIOT U AJIMHHBIMH, U KOPOTKUMM.

B ycnosusx Cesepa kamycHble Topbaca C u4MKaMu MO MpaBy CUMTAOTCS WAeasbHOM
3UMHeN 0byBbio.

Ymkn 1 Topbaca WblOT M3 TOHKOro Kamyca. KamycHbie Topbaca HapeBaloT B 3uMHee
BPeMs, Korga WMAyT MPOMbIWATL MYLWHOro 3BepS.
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Puc. 74. 1 — JletHne kopoTkve Topbasa M3 Hepnuuben wWKypbl; 2 — Myxckas o0yBb M3
ToHKoro kamyca; 3 — Xenckas obysb

Kyliunbbixtatr (puc. 75) — 310 KOpOTKME Hepnuubu Topbaca ¢ OBWIMBKOW CBEPXY M3
6enioi HepnUuber KOXKU — MaHAapku. JIAMKM, TOXe U3 MaHZapKW, MPULLIMBAIOT Criepenu
K MogowBaM W MPOAEBalOT B MNeTiM no 6okam c3agu. 1o 0OyBb AN MOBCELHEBHOM
HOCKH.

Puc. 75. Kopotkue Hepnuubu Topbaca
1 — nonocka, npvwMBaeMas K NoAoLBaM BMECTO MeTeslb, K KOTOPbIM MPUKPENANoTCS
NAMKHM
2 — netnsa Ha Topbacax
3 — BepxHsAsA 3aTsKKa, LWHYP

Puc. 76. JleTHue >KeHCKue KOpoTKue Topbaca
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Myruukar (puc. 76) — 3TO neTHWE >KEHCKUe KOPOTKHME KOMBWHWpoBaHHble Topbaca,
COIO3KM M3 [bIMJIEHOW OJIEHbEN LUKYPbI-POBAYIH, FOJIEHULLA BbIKPOEHbI HEPMUYbeH Luep-
CTblO BHYTPb, Hapy)XHasi 4acTb OKpalleHa KpacHOM KpackoW (onbxoBoW Kopo#). Jlsmku
BNEepeAr BbILLUTbI OJIEHbUM BOJIOCOM.

Myskckyto obyBb 3TOro BMAa Aenanud M3 kamyca. Bepx v nsMku yKpawanu opHameH-
TOM.

Maskbit (puc. 77) — >keHckue netHue Topbaca M3 Genon Koxku (MaHgapku). Man-
Japka — 3TO BblgenaHHas, BblOesieHHas Ha MOpPO3e Hepnuubs wKypa 6e3 wepctu. E&
OKpaLLMBAlOT B KPaCHbIM LBET KOPOMH OJIbXH.

Benyto yactb Topbac yKpalaniM OpHaAMEHTOM, HUXKHIOK 4YacTb Aefanu W3 Hepruyber
WKypbl 6e3 wepcth. ITO oueHb HapsaHas obysb.

Puc. 77. XeHckne netHue Topbaca M3 MaHOapKH

1 — BbllMBKA U3 OuWcepa, My/IMHE WM MOALIEWHOro BOJIOCA OJIEHSl, BEPXHAS [eTasb
KaMycHbIX Topbacos

2 — oblwuBKa U3 Genon 3amuiu

3 — oTBepcTUA ANS MPOAEPIKKU TOHKOrO peMeLLKa TaKaraxkyH, CNy>Kawero yKpaleH1uem

4 — TOHKMH peMeLloK ONA MPOLEP>KKU, CAy>KallMh yKpalleHWeM

5 —kaHT wea (ANA yKpaleHUs), KOTOPbIM BLUMBAIOT MEXAY NepesHeM 4acTblo HU3a
U HWXHEW BCTaBKOM K nojoLluse

6 — nopgowsa

7 — KaHT, BLUMBAEMbId MEXAY HWXKHeH M BepxHeW uyacTamu Topbac

8 —nepenHas uacTb HM3a Topbasa, 3aKaHUMBAIOLLAACA KJMHOM, KOTOPbIA BXOAWUT
B roJieHuLLe

9 — 3agHsAsA uyacTb Topbasa

10 — nepepHui LWOB C KaHTOM

11 — pemewwok, nsMKa
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Kaeucbigyarbit (puc. 78, 1) — 37Ty 06yBb WMAKM U3 KpacHOM Hepnuubei Koxu. Ha-
neBann Takue Topbaca OblcTpoHOrMe HeryHbi.

Ynvreikar (puc. 78, 2) — Takue Topbaca LM/ W3 HOLWEHOM, HO eLLé KPernkon obyeu.
HoweHyto obysb pacnapbiBanu, CTUpasM U M3 KPENKOM 4YacTW WKW ynbTbikat. Hosbim
MaTepuaioM OTOpayMBaNU BepX U MPULLMBANW HOBblE NSAMKM.

Puc. 78. Topbaca
1 — 06yBb M3 KPaCHOW HEPMHUbEN KOXKM
2 — Ttopbaca, ClMTble U3 HOLIEHOW KpenkoW obysu

Maitukatbit (puc. 79) — 3MMHUE KOPOTKWE KaMycCHble Topbaca C 3arHyToW MogoLBOM.
Lot mMx u3 Genbix KamycoB. HuykHIOlO uacTb, roe MAET coeAuHeHWe C MOJOLLBOM,
Jenanu M3 KpaleHOW HepnuubeW WKypbl. Bepx ykpawanu opHameHToM. B npekHue
BpeMeHa, Koraa He 6bi1o HWM Bucepa, HU LBETHLIX HUTOK, BbILUMBAJIM OPHAMEHT OJIEHbUM
BOJIOCOM WJIM LUW/IM OPHAMEHT U3 KOXW WM TOHKOro Mexa.

Puc. 79. Kopotkue kamycHble Topbaca C 3arHyTo# NOAOLLBOM
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Uurxu

Uumkn — MexoBble HOCKM — HageBanu nof obysb. UYMKWM WKMAM MHOrga TaK: HU3 U3
WKYP MasIeHbKOro AETEHbIWa Hepribl-akubbl, a BEPX — W3 LIKYPbl OJIEHS, WK HaobopoT.

MexoBble HOCKHM AN OXOTbl LWKAW U3 3UMHEro Kamyca WKW U3 LIKYp ONeHs. ToncTble
3MMHMEe LWKYpbl TOXKE LM Ha MOLMB uuxkeW. Ho rotoBble umdKu 3aTteM BbIBOpayuBaiu
u obpesasm JO HY>KHOM TOJILLMHDI.

Puc. 80. Topbaca. Cnesa: MEXOBOM HOCOK; CMpaBa: YMXKM M3 OPIOLIHOM YaCTW LUKYPbl OJIEHS

OGpaboTkKa cbipbs ANA NowuBa oaeXAabl

1. Bbigenka WKypbl oneHs

Mezgpy LWKypbl MPOMOKalOT BOLOM POroXeW WAM BeTolblo. 3aTeM KAagyT npumep-
HO Ha 8 uacoB nog TsxEnbIM npecc. Korpa Mesppa CTaHOBUTCA MSATKOW, MpW MOMO-
WU cKkpebka cockabnuBaloT Me3fpy. 3aKOHUMB, CHOBA OOMW/IbHO YBNXKHAIOT Me3npy
BETOWWDbIO M OMATb KAaAyT MoA Mpecc Ha Houb Ha 8 uacoe. O6bIYHO C yTpa >KEHWMHA
HauuMHaeT MATb LIKYPY, BbITArMBas MATKOW Me3Apy AO MOJIHOMO BbICbIXaHMS.

JAns npoyHOCTHU BblgeNnaHHOW OJIeHbeW LUKYPbl BTOPUUYHO YBJIAXKHSAIOT €€ Me3napy, HO
BMECTO BOAbl MCMOJIb3YIOT XXHUAKUWA PacTBOP M3 OJIEHbErO MOMETA, BbITALLEHHOrO W3 KU-
WwoK ybutoro oneHs. Mocne BbigesKW Me3apy KPacsT KOPOM OJIbXM WM CrneuuasibHbIM
KamMHeM AJ1S KpalleHWs U CHOBa MHYT LUKYPY A0 MSATKOCTU Me3fpbl.

2. Bbigenka kamyca

lMpouecc BblAENKM KaMyca TaKOW »Ke, YTO M LWKypbl oneHs. Ho MHYT He naTkoM,
a pykammu.

3. Bbigenka cobaubei LWKypbl

MNMocne cHATUS Me3npbl LWKYpPY TLLATeNIbHO CTUPAOT C MOPOLIKOM. 3aTeM cywar W no
Mepe BbICbIXaHWA MHYT pyKaMH.
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Ectb u pgpyroi, Gonee cospemeHHbi cnocob Bbigenku cobauber wkypbl. CHavyana
wKypy obesxkupusaiot. [otom genaloT pacteop M3 pacuéta 4 rpamma CTUpanbHOro no-
powka Ha 1 nuTp BoAabl. 3amMauuBalOT B 3TOM pacTBOpe LKYpy Ha 7—8 yacoB W B 3TOM
’Ke Bofe €€ CTMpaloT, a 3aTeM TLLaTe/IbHO MOJIOLLYT.

4. MNukeneeaHWe LWKYpPbl, TO €CTb Pa3pbiX/IEHWE BONOCUCTOW CTPYKTYPbl AEPMbl NyTEM
06paboTKK LIKYpPbl CMECbIO KWUCIOTbl WU CONH.

[na nukenesanus wKypbl pa3soaat pactsop: Ha 10 nuTpos Boabl Tpebyetca 50 rpam-
moB conu, 170 rpamMMoB yKcycHoW KucnoTbl. [lep)kaT B 3TOM pacTBOpe LUKYpy B TeYeHWe
cyToK npu Temnepartype Boabl 20—35 rpapgycos.

5. Nyb6nenue

Bepyr 10—20 rpammoB Bombl Ha 1 NWUTP aNlOMUHWUA-KANUEBOW KMUCNOTbI WM AepXkar
wKkypy B pactBope 10—12 uvacos. 3arem TwWaTeNbHO MOJIOLWYT.

6. Kak HyxHO genatb 6enylo KOXy M3 OJIEHbeH W HEPMUUbEN LUKYpP?

LLIkypy oneHs 3uMHero 3abos 3aBopauuBaloT B OONbLIOW MNPOYHbIM LENN0¢aHOBbIM
MELOK W 3aTeM 3aBOpauyqBaloT B TPAMKY WM >Xe KnadyT B OOJMbLIONM MELOKCTaBAT
B TEN/I0e MecTo. TamM MELIOK AO/HKEH HaxoguTbCA OO TeX Mop, NMoKa LIEPCTb He HAuYHET
NIErKO CXOAWTb C Me3Apbl.

MonHoCTblO CHAB LWEPCTb, KOXY TWATENbHO CTUPAlOT U BbiBEWMBAOT Ha yauue. XKe-
natefibHO fAefnatb 3TO B siHBape—deBpasie BO BPEMs CWJ/bHbIX MOpo3oB. [Mon Bo3gew-
CTBMEM MOPO3a M BeTpa KOXKa CTAHOBUTCS OENOCHEXHOW.

Cnocob nonyueHus 6enol KOXWM M3 Heprbl Takow »e. Ho wwKkypy Hepnbl He 3aBopa-
UMBAIOT B MELLKM, a MOMELLAIOT B MJOTHO 3aKPbITylO AEPEBsHHYIO OOUKY Wan Gonbliyto
3Ma/IMPOBaHHYIO MOCYAMHY: BeApo, Bak MAM KacTpronio.

TpaauuMoHHas XXeHCcKas
ogexnaa

KanbbiBarbik — >eHCKUH MeXOBOM KOMOWHe30H
ONMHOM po kKoneH. PykaBa penatoT WMpOKHUMM,
pPacWHUPSIOWMMHUCS KHU3Y. BopoTHWK Toxke wWwupo-
KWW, NOTOMY 4TO KOMOWHE30H HajeBaloT yepes ro-
nosy. Bopot 1 pykasa KombuHe30Ha OoTOpauMBaloT
cobaubnMm MexoM. Mex posmkeH 6biTb OSIMHHbIM,
No3TOMy Ha OTOPOYKY, KaK MNpaBWiO, UAET XBOCT
cobaku WM POCOMaXxH.

3UMOM KeHLWMHA HafeBaeT HUXKHWUK KOMOWHe-
30H M3 TOHKOM LLKYpPbl OJIEHSI MEXOM BHYTpb, Ha
HEro — BEPXHUH, MEXOM Hapy»Ky.

[Ona kombuHe3zoHa Topbaca M UMXKM LWILIOT AJIK-
HoW po kKoneH. [oxopsfuivMe [O KONEH AJIMHHbIE
UMXKW MOXXHO 3aTO/IKaTb B KOMOWHE3OH W, 3aTAHYB
LWHYPKOM, 3aBs3aTb. 3aTeM HaaesaloT Topbaca.

Ectb ewé netHue kombuHesoHbl. WMx HocaAT
mesgpor Hapyxy. OHM npegHasHaueHbl ans pabdo-

Puc. 81. )KeHckuit mexosoH Tbl. DTO OCHOBHAs >KEHCKas OAeXAaa.
KOMbWHe30H; Topbac

" :""*

A
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Puc. 82

Puc. 83. Buabl WBOB ANA WKUTba OBYBM WM OAEXAbl M3 KOXH W MeXa MOPCKHMX >KUBOTHbIX,
a TaKXXe W3 LKYpbl OfieHs:

1 — HaknagHas nonoca KOXW 4 — KaHT M3 MaHJapKH

2 — CYXOXXWJIbHbl€ HWUTKH 5 — nopowsa

3 — ronenuue
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Puc. 84. Opynus ans obpaboTKW WM Kpos Cbipbsi LS MeXOBOM ofexAabl Mop3sepobos
1 — pyuka K CKpebKy Ons BblAeNblBaHUs LUKYP
2 — KaMeHHbIH WM >KeNnesHbld CKPeBOK NS BbIAENKW LUKYP
3 — ckpebok c pyukom
4 — >KeHCKUe HOXXM
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KynbTypa U putyanbl 3CKMMOCOB

KynbTypa ¥ MHOrouucneHHole obpsapl U pUTyanbl 3CKUMOCOB YHWUKasbHbI.

Ktro 6bin Ha KpaiHem Cesepe W Habniogan 3a ObITOM M XKHM3HblO MOpP3BepobOEB,
TOT HE MOl He 3aMeTWTb DOJbLIOTO WHTEPEeca Kak B3POC/IOrO HacefeHus, Tak U LeTew
K Pas/IMuHbIM CMOPTUBHBIM 3aHATUAM W MacCOBbIM Wrpam.

M3BecTHbi aTHorpadp B. I'. TaH-Boropas nuwert: «Kutenu KpaitHero Cesepa He me-
Hee CK/IOHHbl K BO3OY)XAEHWIO WU ObICTPOMY ABMXKEHHWIO, K BECE/IbIO U CMeXy. JCKUMOCHI
M UYKUYM C YBJIEYEHHEM 3aHUMAIOTCA CMOPTOM W Urpamu».

Hanbonee pacnpocTpaHEHHbIM BWA COPEBHOBaHWS — MonajaHWe B Lesb, BbipabaTbl-
Balowee MeTkocTb. C GO/bLUMM WHTEPECOM WrpalT B OXOTY HA MOPCKOro 3Bepsi. ITO
OLHO W3 CPEeACTB BOCMMUTAHUS B LETAX JIIOOBM K MPOMbICNY, MPWUBUBAHUS UM HaBbIKOB,
HeobxoAuMbIX Ans Oyayuwien TPyaoBOW AEATENbHOCTH.

He cnydyalHO nouTW Bo3ne KaXKAoW SipaHrM MOXHO OblNO YBUAETb CHapsKEHWe AJist
urp.

B HapogHoi neparorvke CeBepa 60/blioe MeCTO OTBOAWTCA Pa3BUTHIO Y AETEW Tpy-
LOBbIX HaBblKOB. JTOMY CrnocobcTBytoT WM ux urpbl. Poputenn nocrosHHo 3abotunuch
o petax, ux csobogHom BpemeHu. Urpbl — 310 Tpya peten. Ecnu getn Bo Bpems urpbl
HayyaTcsi MeTKO HabpacbiBaTb yaaTr Ha uenb, TO OHW BynyT metkumu. Ecnu pgetn Gyapyt
yMeTb MeTKO Mnonafatb M3 CaMOAEeNbHOro fiyKa B Uefib, TO OHW He ynycTsaT fobbluy.

Mpas3aHukun

3umon nposogat npasgHuk «Marna». Oteu HyHyHbl HasbiBan ero marns. K atomy
NpPasfHUKY pacCcTW/iaiM B sipaHre BbICyLIEHHble LUKYPbl MOP’Ka, NpeAHa3HauyeHHble ANs
nona. B cepennHe v no 6Gokam spaHru 3adKUrasM >KMPHUKWU. TakKe HaBepxy sipaHru
3aXKUrasiv XXKMPHHUK.

YcaxXnBanucb Ha MO BOKPYr U MacTepuin (PUrypKU BECES, HAHOCHU/IW Ha HUX OpHa-
MeHT. Ha yacTb Kapkaca sipaHru HaTsarMBasu MO KPYry PeMeHb W MPUBA3bIBAJIM K HEMY
3T PUTYPKH.

3areM nenu, Korga Kro-to Kpuuan «Y-yk!», My>KuuHbl W >KEHLLMHbI CpblBasv NOABe-
WweHHble BEcesbkW. MpasfHuK Obin 3penuLLHbIM, NMPUXOLWIO MHOMO Hapogy.
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Orey TobiHaHbl (M3 poga CaHAMIMMT) nocBAwan ceBoW npasgHuk nuce. PUrypku auc
NPWBA3bIBA/IM Ha OJHOW CTOPOHE SipaHru, Ha APYroW — MecuoB, HA CAMOM BepXy SpaHru
NpUBA3bIBaNU (OUrypKy NTUUKW. B3sBwKCb 3a pemeHb, rae BUCAT oUrypku, cobpaslumecs
nopd necHio Beprtenu ero. Korga cMoOTpullb Ha 3TO 3penivlle, KaKeTcs, uYTo oUrypKH,
noBopayuBascCb, MallyT XBOCTaMW. YUacCTHWKU Mpa3gHUKa MNenu, a B KOHLE WCMOJHSAJM
MaccoBbli TaHeLll.

Y TbiHa 6bin NpasgHWK TaHUeBasibHbIM. Pasurasu neud, >KMPHWKK, BOKPYr Ha Be-
PEBOYKAX pa3BeLUMBaNM WIPYLUEUYHbIX 3BEPEM, NTHL, MOPCKUX >KUBOTHbIX. 3aTeM [OeBYLU-
KM WM NapHW TaHLeBa/M, KPyTa peMeHb C durypkamu. Korpa npasfgHWMK 3akaHuuBascs,
K WKype Mopyka Hajg [Bepblo 3UMHEM sipaHrW MPUBA3bIBA/IM 4YeNtocTb Mopxka. KamHut
NpPOAOAroBaToOd (POPMbI, MOJIOXKHUB PSLOM C MbiKa, MPUBA3bIBA/IM K KOHLY PEeMHS-Tarada.
3ateM NpoOBOAMAU CMOPTHUBHbIE COPEBHOBAHMS.

MocTeneHHO Mbl, 3CKMMOCHI, cTanu 3abbiBaTb CBOM HapoaHble Obbluav W TPAAULMH,
>KMBS cpeld uyKuyen W pycckux. B nocnepHee Bpemsa cTanM 4acto roBopuTb O BO3PO-
YKOEHWK HauuoHanbHOW KynbTypbl. [la, eé HeobxoouMo BOCCO3daTb M pa3BUBaTb.

Korpa noroga noptuniacb, MOpe LUTOPMW/IO, HacTynana nopa OTAbiXa, BPeMs passie-
ueHu. Urpbl opraHusosbiBanM camu. Mrpanu Bce, KTo xoten. HauuHanu urpatb getw.
lMoToM K HUM NpUCcoenUHSANUCL B3pocnble. Ho cambiM npuBrieKkatesibHbIM BUAOM OTAbIXa
OblIM HaLMOHaNbHbIE TaHLbl 3CKUMOCOB.

HaunoHanbHble TaHLbl 3CKUMOCOB — 3TO ApPEBHEMLIEe UCKYCCTBO, CAMO€ 3MOLMOHaSIb-
Hoe, TemMnepaMeHTHoe. JTO IoOUMbINA BUA OTAbIxa B Mtoboe Bpemsa ropa. MecHu u TaH-
Ubl COYMHSIIM CaMH, HAaPOA-TO TaNnaHT/AWMBbIM, apPTUCTUUHBIK. [NA MY>KUMH-TAHLOPOB LUWJIH
creuyanbHble U OJIMHHbIE, U KOPOTKWE MepyaTKh C BWUCIOJIbKAMW M3 KOCTU MOP>KOBOIO
K/iblka — MJIOCKME WU KPYr/ible MOrpPeMyLLIKH.

HaunoHanbHble TaHLUbl NOAPa3neNsoTCA Ha HECKOJIbKO BWIOB.

HauuoHasibHble TaHLbl MO-3CKUMOCCKM Ha3biBatoTcsa [lonbacw.

Masanbblk — cupsiuMe >XeHckue TaHubl. KeHLWuHbl cagsaTcs CMMHOM Apyr Apyry, ofdHa
HOra BbITAHYTa, Apyras nogkara K >kuoTy. Ha nob6 Hapesanu ykpawenus (npogonro-
BaTbld KYCOK KO>XW-MaHAapKH, PacLUMTbiM KpacWBbIM Y30POM, YKPaLUeHHbIM MTHYbUMHU
nepbamu).

My>kunHbI-nesBubl ¢ G6onbwMMKU BybHaMKU (HATAHYTBIMM MOP>KOBbIMM >KEy[AKaMMu) ca-
OATCA Ha HU3KWE CKaMeWKW WK Jake Ha nofl. MyXXuuHbl MOIOT, a >KEHLUHbl TaHLY!OT.
Kakabli TaHel, UCMONHSAETCA [Ba pa3a: CHayasa CMOKOMHO, a BTOPOM pa3 a3apTHO, HO
B TaKT Me/IofuH.

KonnektuBHblie TaHUblI cTOA

370 MoryTt 6bITb NapHble TaHUbl MY>XUWHbl C MY>XXUMHOM, Hanpumep TaHel «OXOTHMK
u bGenbii Meageab», NMOO TaHel, OJHOrO My>KuUuHbl, Hanpumep «Monér uyalku npoTus
BeTpa». JTOT TaHel, NPEeKPacHO WCMOJIHAN B CBOE BpeMs 3HaMeHWUTbid HyTteTewH, 3aTem
TanaHTauebin fAxkos Tarbek, Tenepb ero wucnonHser Mwuxaun EtHeyt. Jlubo TaHuyioT
MY>KUMHA C >KEHLLUMHOW, MO0 cpa3y HecKoNbKo uenoBek. Kaxabii TaHel umeeT CBOE
HasBaHWe WU MeNogMio.
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O6wue BonbHbIE TaHLbI

My>KUMHbI TaHUYIOT MO-MY)KCKM, MPWUTOMbIBAs HOraMMu, MallyT pyKamu Hanpaeo, Hane-
BO, BBEPX, BHM3.

JKeHLLMHbI TaHLYIOT NO-’KEHCKH, MJIaBHO B3MaxuBas PyKamMu HanpaeBo W Haneeo, cler-
Ka npucegas.

O6psabl, Urpbl, NpasgHUKK

HaknakyHaxcanbblKk — 3TO APEBHUW BWUL MCKYCCTBA OXOTbl Ha Hepmny.

3UMOM NojA TOHKUM C/I0eM Jibjla Hepna AbllWT Ha néad, u obpasyertca Byropok. IToT
camblii Byropok HasblBaeTcs Hbiknak. Ha camom Bepxy Oyropka obpasyetcsi MasieHbKas
Ablpouka. OnbITHbIM OXOTHWK, YBUAEB TakoW Oyropok (Hbiknak), ybusan Hepny.

OueHb gaBHO, Korga He OblO €lé OrHecTPesbHOrO OPYXKWS, HAKOHEYHWK KOrbs
Jenann U3 YE€pPHOro MOPCKOro KamHs. [Mo-aCKMMOCCKM OH HasbiBaeTcs ynynwak. Bot
C TAKUM KOMbEM C KaMeHHbIM HAKOHEYHWKOM OXOTHWKU OXOTU/IMUCb Ha Mop3Beps. To/b-
KO npefcTaBbTe cebe, Kakylo cuny umen oxoTHWK! MMo3)e HaKOHEeUHWKWU cTanu aenatb
M3 KOCTM MOPXKOBOro KJsblka. [liMHa HakoHeuHuka 7 caHTuMeTpoB. K KOHUYy Kombs
NpyBA3aH A/IMHHbIM PeMeHb YsK, a CaM HaKOHEYHUK OCTPblM MOBOPOTHbIM. YBWUAEB Map
Haj B6YropkoM, OXOTHWUK OWN Hepny KOMbEM B HOC, M >XMBOTHOE MOMEHTaNbHO noruba-
no. Y6uB Hepny, OXOTHWK pacwupsn 6yropok W BbiTackuBan pobbiuy Ha nén. Korpa
MOSIBU/IOCb OTHECTPE/IbHOE OPYXXHUE, OXOTHUKU MNepectand MNpPUMeHsTb Kombs. Y Hepnbl,
[IOOLITON KOMbEM WM NPU MOMOLLM CETHU, MACO OYEHb HEXHOe, MArkoe.

Tonbko nocne pobbluM Hepnbl HblKNakyH («nog OYropkom») HacTynasao BPEMS Wrpbl
B 3CKMMOCCKMM MsAY. Torga petam paspelland BbIHOCUTb MSY Ha ynuuy W wrpatb. [o
[0ObIUM Heprbl HbIKNAKyH BbIHOCUTb MAY CTPOro 3anpeuanocb. bbinn y ackumocos csou
3aKOHbI >XU3HMU.

Korpa oxoTHuk ybusan nop 6yropkoMm Hepny, [eTBopa O4YeHb pajoBanach, Aa
W B3POC/ble TOXE, MOTOMY UTO OHWU TOXe NIIBUNKU UrpaTb B Msu.

ICKUMOCCKMUI MsY LWIbIOT M3 Hepruuben LWKYpbl 6e3 Bofoca, OTAeNblBaloT MaHOapPKOM,
yKpallaloT OpHaMeHTOM, HabuBalOT OfieHbeN LIEPCTbIO.

Urpa B mau

PaHblwe kK 3uMe 6abyliKW WKW BHYYKaM KpacHBble MAUM.

Urpa «Mambl 1 cbiHOBbs». Heckonbko feBoyek, y KOTOpbIX eCTb May, cobupanu cebe
KOMaHAy U3 MaNbyMKOB U AeBouyek. [leBoUKM C MsAYaMu 3ane3a/ivi Ha BO3BblLEHHOE MECTO,
Harnpumep, Ha cyrpob, a BHW3y CTaHOBWJ/IMCb OCTasibHble UrpoKW. [leBOoUKM € MAaYaMu Ha-
BEPXY HAUMHAIOT «LIMTb OfIEXKAY CBOMM AETAM»: Bpocas Msu BBEPX, FOBOPAT, UTO AOCTalOT
WKYpbl ONS KYXNSHKKW, KaMyC Ha Topbaca, HOX, Wro/IKWM, HUTKKM W Tak panee. MoToM oHu
KpoaT (NpU Ka)kKAOM ABWMXXEHWW OEBOUKWM PacCKasbiBaloT, UTO OHW AEeNaloT: KPOAT, LIbIOT)
o4eXny, nepekatbiBas MY Mo Hore, KOrga MsY AOXOAMT A0 CTYMHW, JIerko NoAKWAbIBa-
IOT €ro BBEpPX, JIOBAT pyKaMWU. Takoe OBUXKEHUE HenatoT HecKoJibko pas. [locne Kporku
WbIOT: MY OOHOM HOrOM yAApsAIOT, NMoMoras pyKamu, cTaparoTcs, uyTobbl Msy He ynan
BHU3. YapaTb JIerko U LONro MsSY OOHOM HOroM, U3pedKa nomorasl pykamu — 3TO TOXKe
UCKYCCTBO, He Kakabld cymeeT. Ecnu ke y KOro-To U3 AeBOYeK MSAY ynan BHWU3, UIPOKM-
«OeTWU» NOBAT ero, oToupaloT Apyr y apyra v 6bicTpo BpocaioT Hasepx «Mmame». Ecnu
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y OEBOYKW MOSIBU/CA el OOWH MY, OHa KNaZET ero B CTOPOHKY W WrpaeT CBOUM Ms-
4yoM, a J0ObITbIM MY HUKTO He TporaeT. A [eBouKa, KoTopas ocTanacb 6e3 Msua, CTOUT
He urpas, »OeT, Korga eé KomaHga nowmaet mad. Korga y apyron nesouku cobupatoT-
CA BCe MAuM, OHa Oepé€T Mx B oxanky W OpocaeT BHWM3 — upakyk. OcTanbHble Wrpoku
cTapatoTcsi ObICTO CXBaTMTb MAdY M 6e3 npomenneHus BpocuTb ceoel aesouke. [leBouka,
noMmae Ms4, BbICTPO yaapseT Mo HeMY HOrOW W KPUUYMT, YTO UX CEMbs-KOMaH[a BKYCHO
noena, nonuWna BKYCHbIM OynbOH — 3HauuT, OHW nobeaunu. Ecnv Bo Bpems wrpbl Msu
MOKaTH/CA KyAa-TO B CTOPOHY, AeBOYKa-«MaMa» He [OJiKHA [OroHATb ero, TO/bKO eé
KOMaHAa MoXeT I0BUTb May. CuuTanocb No30pHbIM, €CNU AeBouYKa-«MaMa» berana 3a
MSAYOM.

Ecnu pesouka BCE e BblHeCNa M3 AoMa Mad [0 A006bluM Heprbl nof GyropkoM Hbl-
KNaKyH, e€é pyraloT, fake MoryT otobpaTtb MadY U nopsatb ero. Takos 3aKoH!

MNpa3gHuk kuta
(no AapeBHeMy 06blualo)

N3 Bcex BMAOB KWUTOB 3CKMMOCbI ocoboe npeanouTeHWe OTAaBasiM rpeHNaHACcKoMy
KUTY: B YeCTb HEro ycTpauBa/iM NpasfHUK — Mosba.

Mpa3gHWK KWTa BO3HWK B APEBHWE BpeMeHa. JTO TOp)KecTBeHHas BCTpeya W NpoBO.bl
OyLWIW KWTA B €ro POAHYIO CTUXMUIO — MOpe.

PaHblie, noka He 6bino cneuuanbHbIX KMTOBOMHbIX CynoB, Mop3sepobou aobbisanu
MOPCKOro 3Bepsi raprnyHaMu, Aa)Ke TakKMX WCMONMHOB, Kak KWT. [lpeactasbTe, Kakylo
CUNY HaLo WMETb raprnyHepy, 4ToObl yOWUTb TONCTOKOXero Kutal

BecHol, Kak TONbKO OTKPbIBAJIOCb MOPE, OXOTHWKMU BbIXOAWIM Ha MNpPOMbICeN MOop-
ckoro 3eepsi. B HaykaHe 6bino 6onbuwe pgecatu banpapHbix 6purag. Korpa ewé He
OblI0 MOTOPHbIX BEILOOTOB, NepeaBUrasucb Mo BOAe NPW MOMOLLM BECEN WU NapycoB Ha
Banpapax, 0OTAHYTbIX MOPXKOBOW LLKYPOM.

Korpa 3sepobou nobbiBanv rpeHNaHAcKoro Kuta — arsbifWK, BCE BeNbOOTbI APY’KHO
Tawmnu ero K Bepery gomon. Brnepeau nnbin BenbOOT, NepBbiM 3arapryHUBLUMKA KWTa.
Hoctasus kuta Ha beper, ero «nownu», NO 0OObIYAIO, YUCTOM PEYHOW BOAOW W3 pepe-
BSIHHOrO BeJpa, NOTOM «KOPMWIW» KYCOUKaMMW OJIEHbEro Msica M3 AepeBsHHOro 6niopa.
ITOT puTyan BbINOMHANM [EBOYKM, CTapyxa-lulamaHka W ctapuk. OT xBocTa oTpesanu
KYCOUKM KOXMW, MX 3abupan 6puragup AoObiBlIEeH KUTa KOMaHfpl, KOTOPbIA XpaHUN WX
[0 npasgHuka. Boobuie MAco, KoXy rpeHnaHACcKoro KuTa XpaHuiu Lo npasgHyKa noaba
B cneuuanbHbix smax. OHO He NOpPTHUAOCH.

Mpa3gHWK KuTa HauuMHanca B fAekabpe WM WEN uenbit mecsy. M Bo Bpems nonba,
W Jaxke A0 Npa3fHWKa, OXOTHWKaM 3TOW Opwurafbl He paspellanoccb XoAuTb Ha beper,
3anpeLlanocb XoauTb Ha oxoTy. Ho Mx cembu He rosoganu, NOTOMY UYTO OAHOCE/IbYaHe
JLeNWIUCb C HUMWU MSCOM MOPCKOro 3Beps.

Korpa HauuHancs npasgHuK, yMakyT, BAHOBHUKW TOP>KECTBA, XOAUIU B FOCTH K OfHO-
cesbyaHaM W MOFAM MPOCHUTb BCE, YTO yroaHo. M opHocenbyaHe He UMenW NpaBo OTKa-
3aTb U OoTOaBasiM BCE, uto Te npocunu. MHorpa vMm oTpaBanu Heprnvyube MSCO, a B3aMeH
noslyyanu MsSICO rPeHNaHACKOro KuTa.

Bo BpeMs nomba My>KUMHbI M KEHLIMHbI Npa3fHyloLen Opurafbl HOCUAW crneluab-
Hble nosca. B Hauane npasgHMKa XBOCTOBblE KYCOUKM KWTa KMAaNM Ha yauuy, a LeTu
noadbupanu Mx.

[o npasgHuka Bpuraga pasyuvBana CeMb-BOCEMb MECEH, MOTOMY YTO NpasfHyloLLas
Opuraga Ao/MKHA UMEeTb CBOM creuuasibHbId penepTyap.
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B camom Hauane npaspgHuka Bcex onoBewanu, Kpuuanu: «Kamaixyk caexcul» 3It0
3HaUMT, 4YTO HauWMHaeTcs NpasfHWK, Halo cobupatbcss ¢ OybHamu. [ns nposeneHws
npasgHuKa BblibUMpanu camylo GONbLUYIO 3EMJIAHKY.

Bpuraavp ucnonHan cneumanbHyo necHio. Boobue, Bce unerbl Gpuragbl neam MHoOro
neceH ¢ 6ybHamu, TaHUEBaNW, BeCeNMAUCb. TaHLbl Npoao/mKanmuch bonblue yaca. Heko-
TOpble TaHUOPbl HaJeBa/iu CrneuuasibHble MacKW, y3HaTb MX Obl1O MOPOW HEBO3MOXKHO.
OXOTHWKK 3TOM Bpuragpl BO BpeMs Mofba HafeBasiM Ky/ibTaT — LWOPTbl U3 HEpruuben
WKYpPbI. >'KeHLIJ,MHbI TOXXe HOCHUIK LWOPTbI. BO BpeMA TaHUueB U XKEHLWHUHbl U MY>KYUHDbI
pasgesanucb no nosc. MNenu nop 6ybHbl rapnyHep v ero HanapHuk. Mocne TaHues Bce
enu pa3HooBpasHylo HaLMOHANbHYIO MHLLY.

Kaxkapii fleHb 3aHAT KakuM-HWByab MeponpustheM. [poBoasT HauuMoHanbHbie crop-
TUBHble cocTa3aHusA. [loTom 6puragmMp M CTpenoK-raprnyHep OnATb MOKOT CheurasbHYIo
MECHIO A/ Nnonba W NpbiraloT Ha MecTe yac ¢ NUWHKUM. [locne HUX cTapyxu NOKT OCo-
Oble necHu. [oToM B NONOr 3aHOCAT 3aMep3lylo efy, 3acTaB/iflOT Manbuuliek beraTb
BOKPYr Msca, Noka oHo TaeT. Ecau KTo-To ynan, ero 3actasisioT BCTaTb M NpoOAo/iKaTb
6exxatb. Tak y MOMOAEXM Pa3BUBAIOT BbIHOC/MBOCTb M CUNY BOJM.

Mocne eapl BCce OTAbIXAIOT, CTAPUKK PACCKa3blBAIOT CKa3KM, JiereHipl. 3aTeM ycTpau-
BAlOT COPEBHOBaHWA MO HaUMOHaNbHbIM BUAAM cropTa.

Kak 3akaHuuBaetcs npasgHuk? Ha cepeguHy nonora knagyTt ronosy mopxka. [onosa
MOpya C K/iblkaMW — OCEHHSS, CBeXKe3aMopoXeHHas. M3 u3secTHsAKa AenatoT NOpPOLUOK,
K ronoBe Mopyka MPWBA3bIBAIOT PEMHU, a APYrMM KOHLIOM MPUKPENAIOT UX K BEPXHWUM
yrnam nonora. K BepxHUM KOHUaM peMHel npusa3aHbl Urypku Kutos. [loTom c Kpw-
KOM (aBMMMXTaKyT) cryckaloT ¢uUrypku KuToB. [lepen Tem Kak cpaenatb 3TO, MOPOLLOK
KnagyT BO3/ie ronosbl Mopxa. M Korga cpurypku nagaloT Ha MNOPOLLOK, CO3AaETCA Bhe-
yaTneHve, ByATO rosoBa Mopya AbILIKT.

B camom KoHuUe npa3fHOBaHMA OCTaBLIYIOCS efy oW AenaT Mexkay cobol v HecyT
JOMOMW.

Bpuraga, B uectb KOTOPOM YCTPOEH Mpa3fHWK, CHUMaeT nosca W OTAaéT Gpuraavpy
Ha XpaHeHue.

Ha cnepyowmit geHb BCce uneHbl Opurafpl OenaloT CTPUXKKK, OfEBaloTCA WM MAYyT Ha
6eper ¢ enow. Mo cTapuHHOMY 0bblualo OHWM «KOPMAT Mopex», 4uTobbl OXxoTa Bcerga bbina
yOauHOM.

Y 6puragbl, ycTpauBaloller nNpasfHUK Mnoiba, UMEeTCA Hauya/lbHUK — aexTbl, OH PYKO-
BOAMT npa3aHukoM. Ero Bce cnywatotca. HauanbHuk aexTbl HagesaeT ocobyio ogexay.

Mocne «kopmneHuss mopsi» Bcs Bpuraga WMAET K Bpuragupy AOMOM, TaM WX yrowaroT
pa3HOOOpa3HOW NuLLLEN.

Ha atom 3akaHuuMBaeTcs nosba — MNpasfHUK KWTa, KOPMUbLa Bcero HacenexHus Ha-
ykaHa. Ecnu Bo Bpems nonba npueskaloT NIOAM U3 APYrMX CEM, UM [AIOT OYeHb MHOFO
Msca.

MNMpa3gHuK KuTa
(BTOPOM BapMaHT)

Mpa3gHWK KWTa — OAMH M3 CaMbiX SPKUX MPa3fgHUKOB KOPEHHbIX XKUTesen nobepexkbs
YUyKOTKM.

O6bluHO HakaHyHe Mpa3fHWKa BCE HacesieHWe BCTpedaso Oaipapy C roHuamw, npu-
HECLUMMH BECTb O [OOLITOM KWUTE M CKOPOM BCTPEYE C OTBAXKHBIMU OXOTHUKAMM.
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[OHUOB BCTpeuyan OOMH M3 CaMbiX YBaXKaeMbIX >XWUTENeH CeNeHUs, XOPOLIO 3Ha-
IOLMX MPOMbICE/, uYallle BCero ObIBLIMK MOPCKOW OXOTHUK. OH npurnawan roHuos
K pUTya/ibHOMY KOCTpYy, yrowan. B 3To Bpems npuHecluMe BECTb OXOTHUKH paccKasbiBa-
/M, Kak npoluna oxoTa, Ybs Oalpgapa nepsas 3arapryHuia KuTa. 3aTeM XO3SiIMH U OXOT-
HUKW WK Ha beper, roe wx »kaanu. OgHa M3 CTapedLMX MOYTEHHbIX YKEHLUH CeNeHus
NPUBETCTBOBA/Ia FOHLOB MECHSIMU, MOCBALWLEHHBIMU CMENbIM W CHJIbHBIM MOP3BepobOAM.
Mo OKOHuYaHWK CTapeHllMi yBa>KaeMblid UYesioBEK OODBABAAN MPUHECLUMM BECTb, YTO >KM-
TENU TOTOBbl K BCTpeuYe KUTa U OXOTHWUKOB.

N BoT nosensiotcs Gaipapbl ¢ 3arapnyHeHHbIM KWTOM. Paspatorcs pafgocTHble BO3-
rnacbl, K/IMKM BCTPEUAlOLLMX, 8 OXOTHWKM Ha BanWgapax B 3HaK MPUBETCTBUA NOAHUMAIOT
BEC/a.

MpubbIBLIMX BCTpeuana AeBoyKa C pUTyanbHbIM AepeBsAHHbIM B040M B CONpoBOXKae-
HWUMU YKEHLLMHbI, XPaHWTENbHHULbI HaLWOHa/bHbIX Tpaauumi. Mo okoHuaHuK BGYKCMPOBKH
KUTa >XeHLMHa onoBellana Bcex 06 yaade, MOCETUBLUEN CENEHWE, W BbipaXkana Haaexay
Ha TO, UTO W B JanbHelweM Mop3sepoboeB >kayT ycrnexu B ux aene. OHa nposokana
[leBOYKY, UTOObl BbINOSHUTD PUTYyasl HAMOEHWS MOPCKOro 3Beps, CUMBOJIM3UPYIOWMUN Ha-
yano Mop3sepoborHoro npombicia. OXOTHUKAM TOPXKECTBEHHO MOAHOCH/M KOMbEBUAHbIE
HO>XM, U OHHW Bblpe3asii KYCKM MaHTaKa (KOXXM KWTa C XXMpOM), pe3anu UX Ha TOHEHbKHe
MNACTUHKKM, pacKfafplBaji Ha OBasibHble AepeBsHHble 604a W NPenogHOCUAW Manb-
uMKaMm, BblpaXkasi HafeX[y, YTO OHW OyAyT TaKUMK >Ke CNaBHbIMU TPY>KEHUKaMW MOpS.
B HacToflee BpeMs B 3TOM 4yacTW npa3fHWKa YMECTHO MPOBECTU MOCBALLEHWE B MOJIO-
[ble OXOTHWKH, YeCTBOBaHWe TPYAOBOW AWHACTMHM MOP3BepOOOEB, HACTaBHUKOB.

3atem ob6bsBnseTcs pasfesika KWTa, Ha 3TOM OObIYHO 3aKaHuMBaeTCs nepBbli
LeHb.

Ha BTopoi feHb uneHbl GangapHOW KOMaHAbl NPUXOAAT Ha GnarofapcTBeHHbIM 0OpAaa.
MecToM Ond Hero MOXKeT MOCAY>KWUTb YKaTaHHas BO3BbILEHHOCTb, MOKPbITas MOPXKOBbIMU
wkypamu. OBycTpamBalOT MOYETHblIE MeCTa ONS CTAapPeWLUMHbl CENIEHUS U OXOTHWUKA, nep-
BbIM 3arapryHWBLIEro KuTa. PaHblue 3afHIO CTEHKY nowanku obknanbiBanu Kybukamu
U3 cHera. B HacTodwee BpeMsa MOXKHO MCMOJIb30BaTb NEHOMACT, dpaHepy, BblKpPaLLEHHYO
B Genbiii UBET WKW MaTepuan, UMWUTUPYIOLWMKH cHer. [lns 3Toro BepTUKaNbHO yKpenns-
IOTCA [BYXMETPOBble KO/bSl, HA HWUX YCTAHAB/IMBAIOTCA B FOPWU3OHTA/IbHOM MOJIOXKEHWU
no ABa Becna, y 3afgHew yactu — pynb banpapbl. Takoe odopMsieHHe CUMBONU3WPYET
6anpgapy Ha cywe. MNocpeanHe niowanKM CTaBUAM HU3KHE CKaMEWKH.

Ob6psan HauMHancs nocse TOro, Kak yCTpouTeNb npasfgHuka 6pocut kauu: «O-ok-ok!»
B Kpyr BbIXOAAT >KEHUMHbI C PacnyLeHHbIMW KOCaMHW, B FOJIOBHbIX MOBA3Kax M3 Genbix
WKYPOK ropHOCTasi, B nepyatkax W3 Oesion MaHAapKu C OPHAMEHTOM W MEXOBOW OmnyLu-
KOW.

BHauane yctpouTenb npasfgHuKa npuriawan Ha CMASYMM TaHel, XKeHY OXOTHWKa, nep-
BbIM 3arapryHWBLLEro KWTa, a 3aTeM OCTasibHbiX. TaHLUyloWMe XeHlMWHbl ¢ noabanpusa-
IOLMMU BO3rflacaMu «arunbTbll» MoKasbiBasM MPOLECC OXOTbl Ha KWTa B TaHue. [locne
CUOSAYMK TaHEL, UCMONHANW repou MNpasgHUKa — OTBaKHble OXOTHWUKWM. OHW TaHueBasM,
06/1aUMBLIMCb B KaMJIEWKM W HAAEeB Macku, uyToObl ObiTb Hey3HABAE€MbIMW W TaKWM CrO-
coboM CKpbITb CBOE, BO3MOXHO, HEAOCTAaTOYHOE YMEHWE B MMNpoBU3auuu. B HacToawee
BPEMs TaHLbl B MacKax WMCMO/b3YIOTCS KaK LUYTOYHbIE.

KynbMHWHALMOHHBIM MOMEHTOM CUMTANOCb NECEHHO-TaHLEeBaslbHoe copeBHoBaHue. Jlyu-
LUME MCMOJSIHUTENIM MOJIyYasu NpPu3bl.

Bo BTOpYlO NONOBUHY LOHS XOPOLUO BMMCbIBAETCS MOKA3 LPEBHEro KyKOJIbHOro npeg-
CTaBNeHWsi, HO ero MoAroToBka TpebyeT camoro cepbésHoro noaxopa. Bor onucaHue
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TacsH Cepreeuua TeuHa, 3HaTOKa 3CKMMOCCKOMW KynbTypbl: «Pa3gaBancs rpoMKui Kauny
cTapeWlumHbl npasgHuka: ,0-ok-ok!“, nocreneHHo Hapactan pokoT Oy6Ha, AeByLWKMU Ha-
yasu TUXO NeTb NecHW CBOOOAHOrO TaHuay».

C npaBoKM CTOpPOHbI MOKasblBasoCb uydesno Kuta. [lpurascb, oHO nyckano Oenbii
(pOHTaH M3 MU3MEesIbYEHHOrO M3BECTHSIKA — KbITTbiKk. CnefloM 3a yyyenom nibLia Mogenb
bangapbl ¢ oxoTHUKaMuU. Kak Tonbko KWUT W Banpapa yxoAw/u, Ha CepemauHy 3eMAsSHKU
B TakT OybHa BbIXOAW/IM ABE HApAAHO ofeTbie AeBywku. Jlua ux ObLiM paspucoBaHbl
KpacHOM oxpoW. TaHuys,, OEBYLWKW NepedBUrajncb Ha CepefuHy 3eMJISHKU, TaM ocTa-
HaB/IMBA/IMCb U MOBOPAYMBANUCL JIMLOM K 3puTensaMm. OgHoBpeMeHHO yMonKanu 6GyOHbl.
CHoBa pasgaBasics KMy CTapeHLnHbl, U nog yaapbl 6ybHa mexay AeBylwKamu crycKanu
mewok. K HeMy nop puTMUuHble ynapbl OyOHa M3 pasHbiX Yr/OB [ABUrajiMCb YTKU-aMmy-
netbl. JleBywKU nenu W, TaHuysl, BCTPeYaiu YTOK, WUMUTUPYS >XEPTBOMPUHOLLUEHWE Ky-
coukaMu Msaca. Kak TOMIbKO YTKM OKasblBa/WCb B LEHTPE, MecHs npepbiBanacb, 3By4Yasiu
TONbKO BY6HbI.

CHoBa pasgaBa/csi KJWY CTapeMLMHbl, U OBe MYHOUKU, B3MAXWBas KPbIIbSMH, Hauu-
Ha/K TOHATbCA APYr 3a APYrom.

OpHoBpeMeHHO ABYMs Bec/llaMu pe3Ko yaapsian o notosnok. CTapeHwuHbl cHoBa no-
[ABaNM CUrHa/ OKPUKOM M BCE YTKM BO3BpAalLa/IMCb HA CBOM MecTa. 3aTeM BO30OHOB/S-
JIOCb MEHWe, W LEBYLUKW, TaHUys, NpUrnawany 3putened nofoutu K HuMm. lopowepnwuve
noJsiyyanu yroiieHue.

MepBbIK KUT

MepBoro noMMaHHOro /IeTOM KWTa pasfenbiBaloT MNpsMO Ha 6Oepery, paswuraior
KOCTPbl, CTaBAT KOT/bl, BApAT KWTOBOe MsACO. ELLE >KeHWMHbl NPUHOCAT U3 LOMY Ha
b6eper pasHoobpasHble yrouieHus. [locne pasgenku Kuta nogu eaat npamo Ha bepery.
3aTeM MACO M KOXY KUTa AeNnaT mMexpay cobow.

I'IepBaa Heprna UJ/IM YyTKa MaJibiUKa

Korga toHowa WM MasibiMK MPUHOCUT LOMOW CBOWO nepBylo fobbiuy — Hepny, Ha
ynuue 3Ty Hepny «nosT» Bogow. MoTom 30ByT cTapuka, obbluHO popacTBeHHuKa. Ctapuk
no3npaefisieT MasbyMKa C y[auHOM OXOTOM, LIEnYeT eMy HamyTCTBEeHHble C/oBa, YTOObI
OH Bcerga 6bin yaauivMBbiM OXOTHUKOM. [1OTOM CTapuK HapOYHO Ba/IMT MasnbyWKa Ha
Hepny, 4ToObl OH OblN XOPOLIMM OXOTHWKOM. M 06bluHO nepeyto [OObIYY HOHOLWM 3abu-
paeT CTapuK.

MepBbii MOpXX

MepBoro Mopya pasfenbialoT Ha 6epery, NOTOM pasfenaHHoe MACO BCe OTHOCHAT
Ha creuuanbHylO CMOPTUBHYIO MJOLWAAKy. MsAco akKypaTHO CKNanblBaloT B Kydy, rosoBy
MopXKa K/lagyT psAoOM C MSICOM MOPAOW K MOPIO M HauMHalOT BECESIMTbCS, YCTpauBaloT
COpPEBHOBAHWSA Ha JIOBKOCTb U CMeNoCTb. My>XUMHbI HATAMMBAKOT BbICYLLEHHYIO MOPXXOBYHO
WKYPY C GOMbLUMMK AblpKaMK MO KpasMm, npefHa3HaudeHHylo crneuqanbHo ans wurpbl. Ha
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CepefMHy LWKYypbl CTAHOBWUTCA CMesibuyaK (MYXXUMHA W/IM >KEHLMHA) M HauuHaeT npbl-

ratb Ha LIKYpe Kak MOXHO Bblllle, CTapascb yaep»kaTbcsa Ha Horax. Bo Bpems npbixkka

CMesibyaka OcCTasibHble rpoMKO noabaapusatoT ero. MpbiraTb MOryT BCe >Kenawoluue.
Mocne 3Toro MACoO Mop)Ka pasgaloT N0AAM, AeNAT Mexay coboil no cnpasBeaMBOCTH.

JloBna mop>xoBoW ueniocTu

Ob6opynoBaH1e: apKaHbl AJIMHOW 5—6 MeTpoB, YenocTb MopyKa.

B 3Ty urpy vrpanu v manbuuku, U My>XuuHbl. rpa 3penuuwiHas, Becénas. Urpatouwme
BbICTPAMBAIOTCA Ha OMNpPeAesEHHOM PacCTOSHWM APYr OT Apyra BAOJIb WIPOBOW MJOLLAA-
KM WKW Jaxke popord. Bce urpoku pepkat B pyKax AJ/IMHHbIe apKaHbl. A OAWH WIPOK
C NPUBA3AHHOW K PEMHIO YENIOCTbIO Mop)Ka ObicTpo 6exuT Mmexay nosuamu. Yenoctb
BOJIOUMTCS MO 3€M/ie, MIrPOKHU, Pa3MaxHyBLUMCb, CTapaloTCs nomactb B uentocTtb. Ecau
KTO-HWOYAb MOMMan 4YentocTb, UFPOKU MeHsoTCA ponsmu. Urpa MosKeT AfMTbCA LONrO.

Ckanku

Ob6opypnoBaHue: obbikHOBEHHas (habpuuHas Bepéeka AJIMHOM 5—6 meTpos.

CopeBHoBan1cb, KTO fosiblie BCex OyneT mpbiraTb Yepes KPYTALLYIOCS BEPEBKY, UMM-
TUpya cTpenbby M3 NyKa, WAM NpocTo npbiranu. Bepéexky packpyuuBanu asoe, aepka
€€ 3a KOHUbl. BepEBKY MOXHO KpPYTWUTb MO-Pas3HOMY: W/IM TONIbKO B OJHY CTOPOHY, W/
CHauafna [iBa pasa B OfHy CTOPOHY, NMOTOM [Ba pasa B gpyryto. Urpanu Bce xenaowme:
W OeTH, U B3POC/ble.

B ckanku Mbl urpanu Tonbko fieTom, nocse gobblun nepBoro Mopka.

XXoHrnuposaHue

ObopynoBaHHe: [Ba KPYr/blX MOPCKMX KaMellKa pa3MepoM C KpyrnHoe siuo.

Urpanu B OCHOBHOM >KeHLUMHbI, AeBouku. Urpa Tpebosana NOBKOCTM W BHUMATESb-
HocTU. B uém oHa 3aknouaetca? Urpok, uaywui c bepera no KpPyTon TPOMUHKE, YKOH-
rUPYS KamellkaMu OOHOW PYKOW, OO/KEH MOAHATbCA A0 OMNPeaefnéHHOro Mecta WM
nogHUMaTbCA Bbille W Bbille, NOKa KaMeWKHU He ynanyT.

MetaHve KaMHeW W3 npalu

Mpawy penanu U3 Hepnuubel LWKypbl. B OCHOBHOM 3Ta Wrpa ANns MYX4YUH U Masib-
UMKOB, HO KEHLLMHbI U LEBOYKW TaKXKe YMENWU CTpensaTb M3 npawu. lNpaBuna urpbl npo-
CTble: NoGeXAaerT TOT, KTO Aasfiblie€ KUHET KaMeHb M3 Mpaliy WK KTO MOMajér B Lesib.
Mpawa npencraBnser cobow B PacTsAHYTOM BWAE pPeMeHb AJMHOM 6onble MeTpa, Ha
OLHOM KOHLIE KOTOPOro CAefiaHa netesibka LS nasnbua, YTobbl BO BpeMsi BbiOpacbiBaHMUs
KaMHs U3 npawy yaepxuvBatb e€ ofHMM nasnbueM. B cepepnvHe vmeetcs npoponrosa-
TbIM KyCOUeK KOXM C npopesblo, Tyha KJIagetca KameHb. [lpuaeprkvBasi IeBOM PYKOM
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KynbTypa v puTyanbl 3CKMMOCOB

cepeauHy npaiiy C KaMHeM, NpaBod PYKOW fepyka 3a oba KOHLA Mpalid, Hafo CH/IbHO
PacKpyTUTb €€ Hap rosIoBOM B FOPU3OHTANIbHOM MOJIOXKEHUU U CO BCEHM CHUIbl, OTMycKas
LPYron KoHeu 6e3 ObIpOYKM, BbIBPOCHTb KaMeHb. [lpally Hafo KPYTHUTb OHOW PYKOMW.
Bo Bpems BpallleHWs npawy Hag FOJIOBOM CJIbILLUMTCSA CHJIbHbIM CBUCTSALLMIA 3BYK.

Ctpenbb6a M3 porartku

Poratku umetotcs M y HbiHewHWx pebar. Ho paHble Mbl Hocunu ¢ coboi poraTtku
He 0N XY/IUraHCKUX LeneM, a Ans Toro, 4ytobbl COPEeBHOBATbCA B METKOCTH W AasIbHO-
CTH cTpenbbbl. PebsTta ctaBunu uenb (€0 Cny>xunu KoHcepBHas GaHKa M Kakas-HUOyab
KOCTb) Ha [0BO/IbHO 6osnbluom pacctosiHuu, 20—30 mMeTpoB, U COPEBHOBaNUCb B METKO-
ctu. Unu ke ctpenanu Beepx: KTO Bbiwe BbicTpenut. CTpenatb B NTHUYEK WM ybuBaTb UX
CTpOro 3anpeLyanoch.

CopeBHOBaHUs Ha Oaipapax

PaHbwe 6anpapbl obtarusanu MopkoBon koxkeW. OHu Oonee nérkue, yem AepeBsiH-
Hble. Ha Takux 6Ganpapax ycTpauBanu copeBHOBaHWA no rpebne. Jlogku, obTAHyTble
LUKYPOH, 4O CHUX MOP MCMNONb3YIOT OXOTHUKKU [pOoBMAEHCKOro panoHa, a Takke ANSCKM,
lpeHnanguu v Kanagpl.

FoHKM Ha cobaubel ynpskke

Panbiie B HaykaHe Kakabli OXOTHMK WMMesn €3[0BblX cobak, NOTOMy 4uTo cobaku
Obl/IM BEPHBIMU MOMOLLUHWKAMK: Ha cOoDauber YNps>KKe e3[M/IM Ha OXOTy B TYHAPY, Korga
OXOTHUJIMCb Ha NecLOoB, Ha HeW e3gunu B ceneHus Yaned, JlaBpeHtus, [NpoBugeHus 3a
ToBapamu W noutoi. Cobaka Obina uneHoM cemMbu. XO3fMH OTHOCH/ICA K HeW 3aboTNuBO,
KOPMW/, fepya/j Ha MPUBA3W, HO WMHOrAa oTnyckan noberatb. XO3savH fgenan KaXkaow
yNps>xHOM cobake anbiku (bIKbIFy) U3 Hepruuber LWKypbl. UM AaBanu KAWMUKM Ha 3CKM-
MOCCKOM £3blKe, Beib B Te BpeMeHa BCe FOBOPW/IM TONIbKO Ha POLHOM fA3bIKe.

3¥MOM B XOpOLIYIO MNOrofy YCTpauBa/id FOHKWM Ha cobaubWx YNps>KKax BO BpeMs
npasfHUKa UAM B OObIYHbIE [HW, COPEBHOBAJ/IMCb, YbM cobaku camble ObicTpble. [Mobe-
OWUTENb MOJiyYan npuas.

ber ¢ nankamu

BecHol, B Mae, Korfa CTaHOBMIOCb TEMIO, MYX4YWHbl COPEBHOBa/sMCb B Bere c nan-
KaMu Ha Oonbluve pacctosHus. [lobenutento naBanv NpPU3: LUKYPY OJIEHS, POCOMaxM
Unu ewe uto-Hnbyap ueHHoe. MocneaHero B Gere ToXe HarpaXkgasu NoAapKoM, YToObI
He paccTpauBasics, He najan AyXOM W He MpeKpallian MpUHUMaTb yyacTMe B COPEBHO-
BaHMAX.

JleToM TaK)Ke NPOBOAMAM TaKWe COPEeBHOBAHMSA.
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Bopbba

M BecHoM B Ténnylo moropdy, U JIETOM MY>XUMHbl COPEBHOBAJIMCb B CUJ/IE, pPa3AeBLUUCH
no nosc. boponucb yecTtHo, 3anpelianock NPUMEHATb MOAHOXKKH.

Peréu

BecHol, B mMae, korga BO3gyx XOpPOLIO MPOrpeBancs U GHU CTAHOBW/IUCH LNUHHbIMM,
HayKaHLbl MHOro Wrpanu ¢ Msadyom. Hanpumep, ofiHa U3 UHTEPECHDbIX, BECENbIX U a3apT-
HbIX Urp — TyHatanbblK. Urpanu B Heé nocne pabotbl M B BbIxoAHble AHWU. [leTBOpa
3ateBasia Wrpy, nNoToM K HWM MPUCOELOUHANUCH B3pocnble. B 3ToM urpe Hapo MHoro
6eratb. Kak nobas urpa B Msu, TyHatanbblk TpebyeT MHOrO 3HEpruu.

Urpatowme pasbusaioTcs Ha ABe KomaHgabl. [TOTOM Wrpoku OOHOM KOMaH[bl Nepekwu-
LblBAlOT Msiu Apyr Apyry, a Apyras KoMaHga ctapaeTtcs otobpatb msd. MHorpa nonyda-
eTcs Kyya Mana. JTa vrpa M3BeCTHa BCEM.

Ackumocckui ¢yrdéon

loBOpAT, uYTO aHrAWMuyaHe noarnagenyd cyTbéon y 3CKUMOCOB, TOMbKO NpUayManu
K Hemy npaBuna. A Mbl urpanu 6e3 npasun. Ho urpa pomkHa 6biTb yecTHoM, 6e3 no-
MOWM PYK W MPHUMEHEHWS CWJIOBbIX MPUEMOB.

YyacTHUKM penatcs Ha gase KomaHabl. Mrpoku Horamu nuHaloT Msu  apyr Apyry,
a NPOTUBHWUKM CTapatoTcs ero otobparb. Bpataps He 6bino, Tonbko crneunanbHas rpa-
HULA MeXay vacTamu nons. Mrpoku sawmuaiotr csoé nose, utobbl MUY He NepecKouus
ux rpanuuy. Tak kak Haykan pacnonarancs Ha CKAOHe, Mbl Urpasu Ha nbay.

JCKUMOCCKUN XOKKeH

Urpa noxoxa Ha dytbon: 6e3 ocobbix npasun, 6e3 NPUMEHeHWs CUbl UIPOKK 3a-
wuwan ceoé none. PasHuua 6bina B TOM, UTO y Hac ObiNM KIOWKK U3 ONIEHBUX PO-
roB — cHerosblOWBanKM, ygcytat. Bmecto nnockoi wawbbl UCNONb30BaNu AepeBsaHHbIN
WU KOCTSIHOW LLAPMK.

KataHue Ha caHkax Ha nbay

Panblue y geted GbiiM HU3KUE CaHKM — KaHpak; Nosio3bs Aefasv U3 K/bIKOB MOpXKa.
Takve CaHKM O4YeHb XOPOLUO, JIEFKO CKOJIb3WAU MO JfibQYy W CHery.

Korpa Ha 6Gepery Mops MosBASNCS POBHbIM OnecTawui nén, AeTH KaTaiucb Ha CcaH-
kKax. OHW cagunucb Ha HUX, CKPECTUB HOTM, U OTTANIKWUBAIMCb OCTPOKOHEUHbIMU KOCTS-
HbIMWU MasIoUKaMM.

TonkaHue TaXKecTeH

HaykaHcKkHe My»KUWMHbl COPEBHOBAJIMCb B CW/E, BbIHOC/MBOCTH, cune Bonu. OHU TOoN-
Kanu OOHOM PYKOM 6onbliol, obKaTaHHbIM BOMHOW KaMeHb. Takux KaMHel pasHbIx
pa3MepoB ObiNO HECKO/IbKO. DTH KaMHU OuYeHb TSXKENble, HAMHOro Tsakenee sgpa. B To
BPEMS YXWNWU KPerkue, CUNbHbIE NIIOMMW; TONCTbIX MY>KYMH CPeAM Hac He Obinio.
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I'Ipb|>|<|<u C KOJieHa

YyacTByloT BCe Xefalowue: OETH, MY>XUUHbI, >KEHLUUHbI.

Urpok caguTCcs Ha Mo Ha KOJIeHW, HOCKM HOr OTTAHYTbl Ha3agd. PackauaBwwcb B3ag
W BrNepEn, UrpoK npbiraeT U BCTAET Ha HOIW, NMPU 3TOM HaLO MOCTapaTbCs MPbIrHYTb Kak
MOXXHO jganblue,

Kto cunbHee

Ob6opynoBaHue: Manodku M3 npouHoro gepesa asvHon 40 caHTUMeTpOB.

Urpatot Bce xenawowme. [lBoe capatcs nMuom Opyr K ApYyry, BbITSHYB HOMM Tak, 4YTO-
Obl CTYMHW OAHOTO WrpOKa YNUPanucb B CTYyMHW Apyroro. [oToM Wrpoku, BbITAHYB PYKH,
XBaTalOTCA 32 OAHY MaJlouKy U HauMHAIOT TSAHYTb €€ KaXKAblM B CBOIO CTOPOHY, KTO KOro
nepetsiHet. Urpa TpebyeT cunbl M yecTHOCTU. Henb3si NpUMEHSTb HeYecTHble MPUEMDI.

B HaykaHe ecTb newiepbl — KaWrvHbiT. 3MMOK B MJIOXYIO MOrofy MY>XUYWHbI yCTpauBa-
NW TaMm pasHble Urpbl: Goponucb, Beranu, passiekanvcb.

CnopTtuBHbIe urpbl cena HaykaH

HaykaH — cTapuvHHOe 3CKMMOCCKOe cefieHWe, aasuwiee UyKoTKe HeMano TBOPUYECKM
OfapEHHbIX oaen: 3acny>keHHoro pabotHuka KynbTypbl PCOCP HytetenHa, cTosBero
Yy WCTOKOB CO3[laHWsi NEepBOro MNpodecCHOHaNIbHOrO YYKOTCKO-3CKMMOCCKOro aHcambns
«DprblpoH», W3BECTHbIX TaHUOPOB YMKYy MW Tarbéka, Menogucrta Ty, 3aciy>KeHHo-
ro pabotHuka kKynbtypbli PCOCP M. C. Inyxux, MHOrO CHA W 3HEPrMU OTAaloLLYIO
COXPaHEHUIO, PA3BUTHIO M ODOralleHWIO TPaAMLUMK HApPOAHOro TBOPYECTBA.

HaykaH npuiunocb OCTaBWUTb, TaK Kak Ha €ro BbICOKMX CKanax Henb3s 6blio BecTw
CTPOMUTENbCTBO COBPEMEHHbIX AOMOB. Ho HayKaHUbl No-nNpeXkHeMYy MOMHSIT pogHoOe cefe-
Hue. MHaue u BbiTb He MoxeT — Beab 6e3 npownoro HeT Gyayuwiero, BCE UMeeT CBOM
UCTOKM, CBOE Hauano. BoamorkHo, Korpa-Hubyap mMonoaéxb UykoTckoro pavoHa chena-
toT HaykaH memopuanom.

Mpbi>kkK

TpOWHOW NPbI>KOK: MPbIXXOK B AJIMHY C MecTa. YUYacTHWKK MpbiraloT TpU pas3a noapsm.

CMeluaHHbIM NPbBKOK: OOMbLWOW NETAWMK ar Brnepén; NPbBKOK Ha OOHOM Hore;
NMPOCTOW MPbIKOK.

lMpbiKOK C KOJIEHA: Y4YaCTHWUK CTAHOBWUTCA Ha KOJIeHW, C pa3maxy npbiraeT Brnepéeq,
M TOTYaC PbIBKOM BCTa€rT.

Ypap Msuya HOrow: nofBelMBalOT MAY Ha Lwnarate K MOTO/MKY Tak, 4TOBbl MOXHO
ObII0 ero nogHWMaTb M onyckatb. YUaCTHMK C MecTa npbiraeT B BbICOTY M Masbliamu
HOr JOTparuBaeTcs LO MsYa MW yOoapsieT Msdy HOrOW.

MpbikkK uepe3 npensaTCTBUE: yepe3 HapTy, banaapy, CaHku W Tak panee.
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Ber c rpysom Ha Horax

K Horam npuBsA3blBAlOT MELIOYKU C MECKOM, BECOM MPUMEPHO NO 2 Kuiorpamma
(B3pocnbiM MOXHO W Gonblue). [lsa yyacTHMKa C rpy3oM Ha HOrax rno KomaHme 6eryt
Ha onpenenéHHoe pacctosHue — 50 metpos Tyaa u obparHo.

Ber co cHeroctynamu

CHerocTynbl — MO-YYKOTCKU «B3/IbBbIErbIT», MO-3CKUMOCKK «MyTbarerbik». Ha Horu
UrPOKOB MPHWBA3bIBAIOT CHEroCTyMbl, NO KOMaHAe Beayllero yyacTHWKW Oeryt Ha onpe-
IeNnéHHoe paccTosHue.

MosofoH OXOTHWK: COpeBHylOTCA OBe KomaHabl no 3—4 uenoseka. [lo curHany Be-
Oylwero ufieHbl OOHOW KOMaHAbl HafeBaloT KaMJIeWKH, MOAMOACHIBAIOTCA PEMELLKaMM,
HageBaloT Topbaca, 3aTeM CHerocTyrnbl U 6eryT Ha onpeféneHHoe pacctosHue (Urpy
MOXHO MPOBOAUTbL U B NomelleHWH). BosBpaTuBlUMCb, OHU MepepatoT BCE CHaps>KeHue
uneHaMm Lpyrod KomaHpgbl.

ber ¢ nankow

Ber MoxxHO pa3HoObBpasuTb TakMM obpa3om: TOT, KTo npuberaeT nepsbiM, cam pe-
LIaeT, Kakon npu3 nonyuut (npepnaraetcs Tpu npwu3a, 4Tobbl nobeautens mor BbibpaTtb
NOHPABMBLLYIOCS Bellb).

lNMeperaruBaHue KaHata WAU peMHs — ATKWIHaH

CopesHyloluecsa cagatcs Opyr HanpoTWB Apyra Ha nos «no-typeuku». OHW nepets-
rMBalOT KaHaT, Aepa ero CpefHWMM MasibLamu.

MeTtaHue apkaHa

Hbiranwarok — Tak Ha3blBaeTcs MeTaHWe apkaHa y 6eperosbix xwuTenen. Urpatowme ae-
NATCA Ha [1B€ KOMaHbl, y Ka>K0M OiMHAKOBOE KOIMYECTBO YaaToB (apkaHos). Komanabl 06-
pasytoT 6onbluon «kopuaop». OauH Urpok — BeayLLMK AOMKEH NPoBeXKaTb Mo «KOPHAOPY»,
Tauwa 3a cobor Ha TPEXMETPOBOWU BEPEBKE MOPXKOBYIO HUXKHIOKW uentocTb. MobexpaeT Ta
KOMaH[a, KoTopasi apKaHamu normana 6osblue «MOpKeM».
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HauunoHanbHbIe Urpbl Ha nNpasaHecTBax

Oxota Ha KMUTa

Ha mopckom nobepexxbe Takas urpa cuuTanacb ysnekarenoHod. Ha kameHb ycra-
HaBNMBAIOT uyepen HeBOMbLIOro KWTa, a PAAOM C HUM — KaMeHb, CMa3aHHblM XUPOM.
B urpe yuactsyloT OBe KOMaHfpl, UX YYaCTHWMKM BCTAlOT MO OBEUMM CTOPOHaM uepena Ha
paccTosiHuM [ByX METPOB U Mo odepenu bpocatoT B Hero KameHb. Ecnu k1o-TO nonapaet
B uepern, BCce BpocaloTCs K KaMHIO, CMa3aHHOMY >KMPOM, UTOObl CXBAaTUTb €ro W yTaliuTb.
KameHb cuMBONM3MpyeT 3araprnyHeHHoro kuta. MNobenuelwen cumtaeTcs Ta KOMaHAa, Yem
UrpOK YTalLWN KaMeHb.

Urpbl ¢ kyknow

3apasutenibHas M asapTHas urpa c «Kykoskon». CyTb e€ B TOM, uToObl neTnén yaara
noumatb «Kykonky». [Mobegutenem npu3HaETcss TOT, KTO CMOXeT Haubosibluee YMCo
pa3 nowWmMaTb «KYKOJIKY».

Urpbl ana petein

Mensenb. [letv nonapHo pepkatcss 3a pyku. OguH U3 WMrpoKoB, M306pakatoLui
Me[Befs, CTOUT nocpeauHe NoLWaaKku v nputeopsertca cnawuM. Jetu, npoberas napamu
MUMO «MenBensi», kpuuaT: «Meneenb! lNpocbinaical Moewb!» «Meneenb» npocbinaercs
u bpocaetcs nosutb geten. [etn GeryT [0 ycnoBneHHow rpaHuupl. MMokMaHHble getu
BbIXOOAT M3 Wrpbl. BbivrpbiBaeT TOT, KTO [OJblUe BCEX OCTAETCA HEMOMMAaHHbIM.

Jlos pbiBbl. YUacTHUKK Wrpbl OENATCA Ha ABe rpynnbl: ofHa W3obpakaeT pbibakos,
a gpyras — pblb. [eTu-«pbibbi» GeraloT no 3apaHee pacyepyeHHON TEPPUTOPHH, YCIIOBHO
Ha3BaHHOM pekoW. «PbiBaku» cToaT Ha «bepery», y Bewan. OHU AenaloT BWA, UYTO CHU-
MaloT CeTU C Bellan, CKadplBaloT MX Ha MOMOCTbl JIOOK, OTdYa/MBalOT OT «beperax.
LeTtu-«pbibakn» cTapaloTca OKPYXWUTb «pbib». Ecnn «pbiBaku» He ycnenu B3sTbCcA 3a
PYKM, TO «pblbbl», COrNacHO MpaBunam Wrpbl, MOryT MOAMbITb nof Hesog. NMpockounTtb
Mexkay «pblbakamu» U BbipBaTbca Ha Boso. Mrpa npogomkaetcs Ao Tex nop, noka Bce
«pblbbl» He OyAyT BbINOBMEHDI.



PA3OEJ V
Cka3ku

Pacckaszan yqyumene
Ine6 AnekcaHoposuy Hakasuk

Sl 3acTan To BpeMs, KOrga OTMEYasiiCb PesIMrMo3Hble NpPas3fHUKU 3CKMMOCOB YHa3WK
(8 Crapom YannuHo), U BUOEN HEKOTOPbIE M3 HUX.

K npumepy, 6bin npasgHuk oneHs. K Hemy rotosunn 6/04a U3 Msaca OfieHs, a Takxe
U3 pacTeHWM.

A Take BMAen, Kak npasgHoBanu nobbiuy rpeHnaackoro kuta. Kaxkapii pop npasg-
HOoBas no-ceoemMy. Hanpumep, pof NsKarMUT nenv OyeHb MeyasibHble MECHWU, YTO Y He-
KOTOpPbIX HaBopauuBasiCb Cnésbl. MoxeT, 3TO OblaM CNE3bl PaaoCTH 00 yaayHOM OXoTe,
MOMET, OHW BOCMEBaSIM KWTa, «MNPULIEALIErO K HUM B FOCTH».

PaznnuHble MeponpusaTUS NPOBOAM/IMCL BO BPEMS TOP)KECTB B UYECTb YAAayHOM OXO-
Tbl. Hanpumep, MHe 3anoMHuica npasgHuWK nog HassaHuem «Kamapuna». 910 Hasea-
HWUE PEeSIMrMO3HOro MnpasfHWKa, KOTOPbIM He obxoauncs 6e3 CNopPTUBHbBIX COCTA3aHWM.
B nporpamme copesHoBaHWK Obinu U Hopbba, U Ger, U apyrve urpbl. [epen Havanom
npasfHUKa CTaBUAM ManKy C KUCTOUKOM M3 oneHben 6Gopopgpl. Ha 3Ty nanky sewanu
npusbl ans nobeautenel B COCTA3aHUAX, OHWM MOIMNW camu BblbpaTb cebe npus, B3ATb
TO, YTO UM HeobxoAWMO.

MHe oueHb HpaBuTCS 00psAn Nof Ha3BaHWeM «YBbIXTaK», U A €ro MOMHIO MO ceH
JeHb. JTO PesIUrMo3Hbid nNpasfHWK, BO BPEeMs KOTOPOro >Kenawluux noadpacbisanu
B MOJIOXXEHWU CTOSA BBEPX Ha MopyoBow wkype. Kcratu, korga s 6bin B Kanage, sugen,
Kak MpoBOAMUTCA 3TOT 0bpsa.

OpHaxkabl »eHlMHA TaK BbICOKO MOAMNPbIrHYAa, YTO YBUAE/a NapoXof Ha ropu3oHTe
M OMNoBecTHUNa 00 3TOM MNPUCYTCTBYIOLLMX.
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Ckasku

Pacckazana Oneea MuxaidnoeHa Mymuxmeikak

Mecey c WeHATaMHU

YKuna-6bina camka necua ¢ natbio uweHaTamu. OpHaXkabl OHU YCTPOMW/M MpPa3fHUK.
HarotoBunu BKYCHOM efbl: mawTeT W3 OJIeHbEro Msca, KOpeHb LWasens, noxnebky w3
JUCTbEB POLMOJIbI PO3OBOM, BCAKWE KOPHWU. Bcé ato nonoxkunu Ha pepessHHOe 65040.
Korpa Haenucb, matb nonpocuna peten: «Cnoite, s ctaHuyto». Ctanu oHW netb:

Maxnbvépak,naxnbepan
Cucropai, HUKOpaH-HaHa
AHa-us-a-Ha-Ha

NsaHa, Ms-aHaHa
As-nsHaHa-Ha.

MaTb Mx C 3am0poM TaHuUyeT, TO MpUCAAET, TO MNpPuUKpoeT rnasa. B 3to Bpems
Henoganéky MpoXoaun 3asl, yc/blan 3BoHKoe neHue. «[ge 3ato nowT?» — noayman
3asay. Mogoweén 6nmxe, a 3TO MNecupl OTMevaloT Mpas3gHuK. YBuaen obunve enpl, ax
cnionn noteknun. Mogyman 3asu: «Kak e mMHe ucnyratb necuos? Torpa 6bl 8 noenx.
OH C rpOMKWM KPUKOM MPbIFHYN K HUM, MeClbl UCMyrajMcb U ybexkanu.

3asy Haenca v nowén ganbuie. MNMy3o cBoé nornaxkusaer. Hasctpeuy emy Bosk. Bonk
Crpocun:

— Otkyna npéwb?

— Bot upgy c npaspgHuka necuos. Tam A Haencs, Tenepb BOT WUAY AOMOW.

Korpa 3asy ywén, necupl 6bictpo noenu. Moes, ybpanu ocraswytocs eny.

Pacckazana Onvea MuxainoeHa Mymuxmeikak

OneHeBoa u mop3Bepobon

XXunu Henopanéky opyr OT Apyra CemMbs OJfieHeBoja M Mop3Bepobos. Y oneHeso-
na 6bina goub, a y Mop3eepobos — cbiH. OfgHaxkAbl MX CbiH OTMPABMU/ICA Ha OXOTY Ha
ManieHbKoW OaipapKke, oHa nepeBepHynacb, U OH yToHyn. OueHb ropesasu pomuTenw
toHowu. O Tparegmn oHu cooblwmnu ctapuky-oneHesogy. OHM 3Ha/MM, UTO TOT LIAMAH.

Kaxkgpiit Beuep wamaH-oneHesoq 6pan 6ybeH u nen:

«MunioTanrblH CUMUTATKYHYH, O-0-0-OM

AHU-XU-XHU, UHU-XU-XU KaM-5IH, 0-0-O-M, 0-0-OU-S1».

M30 gHA B OeHb CTapuK Mesi OOHY M Ty >Ke LamaHckylo necHio. OpgHaxabl OH YyBH-
L€, KaK BOLIE/ loHOWa B KOPUAOP ApaHru. YBUAEB ero, OH CKa3an CBOeH >KeHe, 4Tobbl
Ta chenana npa3paMm (MawTeT U3 OJIeHbero Msca W casna) U MOJIOXKWNA Ha BepX Mojora.
BeuepomM cHoBa Hayan wWamaHWTb CTapWK. Bolweén toHowa, B3ga Npapam U yLEN.

Crapvk NpoOTSHYN peMeHb M3 flaxTaybeW LWKypbl no crepy toHowu. CHoBa BeyepoMm
3anen crapuk-oneHesod. M BoT nosenseTca BCE TOT »Ke loHOWaA. TONIbKO OH MPOTSAHY
PYKY K Mp3p3aMy, CTapyK AEPHY/N peMeHb, U BAPYr yrnajau KOCTU CKejeTa HOHOLUM.
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Cobpan ctapuk KOCTH Kak Hy>kHOo. Bo Bpems egpl oHuM Masanu koctu xwupom. Koctu
CTa/IM MOKPbIBATbCSA >KMPOM, a uepe3 HeKoTopoe BpeMs — U msacoM. Bckope ronosa
IOHOWIK cTana liesennTbcsA. HakoHew OH cTan caguTbes.

Korpa crapuk cnyctunca Ha b6eper Kk Mop3eepobolo, rnasa pogutenei 6buiv socna-
NeHbl — TaK Be/MKA WM ropectHa Obina yTpata eauHcTBeHHOro cbiHa. Ckasan crapuk-o-
neHeBog; «3auyeM Bbl Byaete xpaHuTb ogexay toHowmn? Otpaiite MHe eé». Ero opexay:
wTaHbl, Topbaca, pyKaBuLbl, KyXJAHKY — OTAANU UyKUYe-CTapHKY.

MpuHéc cTapuk-oneHeBop, ofexxay K cebe gomow W Hagen Ha toHowy. KOHowa cran
rynsiTb BO3Jie SPaHry.

Pewunu BepHyTb toHowy poauTtenam. CTapuk MOWEN K HUM WU roeoput: «BepHyncs
Ball CblH W nonpasusca. 3abupaite ero».

He 3Hanu oHu, Kak otbnaromaputb oneHesofa. OHW BCMOMHWAM, UTO Yy ONEHeEBOAA
ecTb goub. Bor otey toHowwu rosopuT: «Y Bac ectb Aoub. 3abupaiTe Hawero cbiHa.
Myctb oH ByneT My>kem Balled [ouepu».

Torpa oneHesop npennoXxun mMop3sepoboto nepeexatb B TyHAPY K HUM: «Hepaneko
mMope Haxomautcs. Korpa 3axouetcs, bynere npuxoauTb Ha Geper Ons oxoTbi».

Cornacuncs mop3asepoboi. CTtanu OHW >KWTb BMecTe.

Bce.

Mpa3gHuK nyHbI

lanvHa TarpbiHa pogoM U3 cena JHMeNEH, HO MPOXWJA BClO >XM3Hb B HyHnbirpaHe,
TaM e NoXOpOHeHa.

OHa noeefana MHe o npasfgHuke ceoero otua Poitarpay. OH HasbiBancs «[llpasgHuk
nyHbi». MpoBogunu, HaBepHoe, B Aekabpe, Korga conHue ObICTpo cafguiocb 3a ropw-
30HT.

MNpa3gHoBannM 06bIMHO B NPOCTOPHOM YIOTHOM sipaHre otua Pbitarpay. Tyna cobupan-
csa pop TynTtak, a TakKe e€ro poACTBEHHWUKM — rOCTH M3 TyHAapbl. CTeHbl 6OMbILIOro 3UM-
Hero nosnora 6binM MOKPbITbI MAFKMMHK LWKypaMu oneHel. Bokpyr >kupHuka cknagbisanu
rosoBbl MOPCKWUX 3BEPEW WU TYHIPOBbIX >XMBOTHbIX.

YcTpoutenu npasgHWKa HafeBanu pUTyasbHylo OfeXxAy U pa3gaBajv rocTsaM 3aroToB-
KM WrpyLUeYHbIX BECES U COCYAMK C KpoBblo Heprbl. Kaxkapii goskeH Obl1 HapucoBaTb
CBOW OpHaMeHTbl Ha 3TUX BEcesibKax. 3aKOHUMB PUCYHOK, KaxKAbld NPUKPENIAn BECENbKY
Ha CeTb U3 PEMHEN [ONS JIOBNW Hepn U NaxTakoB, KOTOpas Oblia HaTAHyTa Ha MOTOJIKE
nosora.

3aTeM CTapuKu oLeHWBanW pUcyHOK. [MobeauBLIMM B KOHKYPCE PUCYHKOB Ha BECENb-
Kax nosyyan npua.

JKeHLWuHbl HenpepbIBHO NPUHOCUAKU YrOLLEHHE.

Bce epat v 3a Tpane3oW CMOTPAT NpencTaB/ieHUeE.

CHauana craeunu Becno. lenu necHio «CbirarpaHaybiH» — B nepeBofe «S eHLMHa
u3 popa Coirarpa». 710 ceneHue Haxogunocb Ha koce JHmeneHa. OTTyga e NpPoOMUCXo-
avn pop Tyntak. MNoatomy Ha npa3pgHUKe nenu cHadana nogyd M3 poja Tyntak. 3atem
nenu gpyrve. Boictynaowmi sbixoaun k secny u nen. CtecHutesnbHble 0ObIYHO BCTaBasM
3a BEC/IO W Nes, a CMenble Nenu, TaHueBanu, cTyya B OybeH.

Ha npasgHuke nen ATbinbKyH wnu ewé kto-Hubyab. O6bluHO noanesanyd pPOACTBEH-
HUKU. KTO nen KpacuBo, TOro TakXKe MOOLLPSSM.

Jtot npasgHuk nposoaunu no 1950 roma, a ceruac o HEM 3abbinu.
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JKeHWwunHa ¢ CbIHOM

XKuna-6bina xeHwmHa ¢ cbiHoM. OueHb oHu GepctBoBanu. CbiH €€ KaxAblM AeHb
Xxoaun Ha Geper cobupaTtb MopcKylo kanycTy. Bcerpa Bosspawancs OoMoH ¢ KanycTou.

Ho uHorpa mMama 3anpellana CbiHy TaK 4acTO XOAWTb 3a KamnycToOM, Aaxe onexay
ero npstana. Marb rosopuna emy: «Begp ogHa octaHycb, cnyuucb 4to C TOGOM». —
«5l 06s3aTenbHO BEPHYCb», — OTBEYaNn €l CbiH.

OpHaxkabl Masnbuuk noweén Ha beper v Haf MSACHbIMA SIMaMW YBUOEN OBEPb. «3au-

oy-Ka Tyga», — nogyman Manbuuk. OH 3arnsHyn BHYTPb W yBuAeNn OGONblUYIO SPaHTy.
Bnvxke K Mopto HalweEn MsAcHyto aMmy. 3arnsHyn Tyha, a B ssMé MHOTO KUTOBOM KOXM
C >KUPOM.

«BoT 310poBO, noectb 6bl MaHTaka», — cKa3asl MaslbyuK.

Bopyr u3 spaHru BbIWEN He3HakKoMblM MyxuuHa. OH ckasan: «HaBepHoe, 3TOT uve-
NIOBEK eCT Halle MSCO», — W Hayan xjectatb Masbuvka pemMHéMm. OT 6onu Masibuuk
CTan nnakatb M 3BaTb OTUA MO WMMeHW. My)KuuMHa NOHAM, 4YTO 3TO ero cbiH. «He 30BU
oTua», — CKasan My>XUWHa, U OTMYCTWUA ero. ITo Obin NOrubwmMi oTel, MasbyuKa, ero
NIOAKY KOrga-to nepesepHyn KuT. My>KuuHa Cnpocun MasibuMKa:

— Yent t01?

— 4 T1am, HaBepXxy >XuBy. YBUAEB BXOA, S BOWEN ctopa. A odyeHb rosopeH. A porpo-
Hy/CS OO MaHTaKa, a Tbl CTan MeHs X/ecTatb.

— 5 1eba He TpoHy. OTtnywy Tebs.

My>XunMHa omen manbuvka U gan emy nogapku. Ckasan:

— Korpa Tbi BbipacTelb, byfelwb yaauimMebiM OXOTHUKOM Ha kuta. Mau gomoi! A To
3necb 3actpsaHewb. A a ctan obopoTHeM.

OH nokasan cBOW MOAMDILWKH, B HUX KWLUENU YEPBH.

— Korga npuaélib OOMOM, 3arfiitHU B CBOW MACHbIE fMbl, U Tbl YBWAMLLb TaM MHOMO
maca kuta. He 6ymewb 6osnblue Hy»AaTbCs, rofiogaTb U BblpacTellb CWJ/IbHbIM, Byaellb
JOObITYMKOM, KaK 1.

Manbuuk BO3BpaTMncsa fomon. Martb B3BONHOBAHHO CKasana:

— 5 Bespe Tebs uckana-uckana. [lymana, Kak otey, norud Tbl. Tbl ero He Buaen?

— 4 He Buaen ero. TonbKO BUAEN KaKOW-TO BXOJ B ApaHry. A Ha yauue nockpebces,
BbilUEN MYyXuMHa MU ckasan MHe: «Korpa Tbl BepHEWbCHA, B MACHOM sMe y Teba Oyner
Mmsico». oM K MsACHOM siMe, MOCMOTPH.

— HepaBHo s xomuna K MAcHOW siMe, TaM Huuyero HeT. BoT BopBaHM npuHecy.

Manbuuk 3annakan. 3atem nowén Kk amam. OTKpbI KPbIWKY SIMbl, @ TaM CTOJIbKO
maca! Mobexkan coobuTb MaTepH.

— fAMa nonHa KoXeW KuTa, — cKasa/l OH MaTepM.

— 31, a Tol B yme nu?

— bBepu nocyauvHy v NoOMAEM K MSICHOM sMe.

M BOT, HamONHUB MUCKY KOXEW KWUTa U MSICOM, OHW OTMPaBU/IMCb LOMOM.

C Tex nop ’KeHuUMHA C CbIHOM He ronojanuv. A Korga MasibYWK BblpOC, OH OEWUCTBU-
Te/IbHO CTaN yAauy/MBblM OXOTHWUKOM. Bcé.

Tody.
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Cupota n 6abyluka

OueHb 6eactBoBanu cupota ¢ 6abywkon. Cnacanucb Tem, uto cockpebasnn co CTeHbl
MACHOM sIMbl BOpBaHb W Bapwuiu U3 Heé eny.

Babywka c Tpyaom 3actansna Manbuuka ectb. OHa He paspeluana rynsTb ManbyuKy.
[da v He B ueM OblIO Ha yNWULY XOAMTb.

Manbuuk npocun 6abyLuKy pacckasbiBaTb ckasku. Ho 6abylika ceToBana, UTo He 3Ha-
eT cka3ok. A Ma/lbuMK YNOpHO HacTauBan. Toraa 6abywika cTana HanesaTb eMy MECHHM.

MepBas necHs Oblna nocesalieHa Hepre, BTopas — JfaxTaky. Bapyr uTo-To rpomko
CTYKHY/IOCb BO3ne UX sipaHru. Mownu oHWM NOcMOTpeTb, a TaM Tylla Heprbl WM JaxTaka.
Ob6panosanvch HGabyluKa C BHYKOM.

BopoH

Pacckazan Tanxarmu, >kutenb CaByHru Ha ocTpoee Cesatoro JlaBpeHTus
Xun-6b11 BOopoH. Bot oH cobpan BopoHOB co Bcen okpyru. Bogpysun nanky, cen
Ha €€ BEpPXYLIKY WM 3aKEr OoroHb. 3anen:
«YHunansHa, KymensiHa-a-a
KbIHFBITHBITYH KaHaBblka-a-a
Hantorynbsija-a-a.
A pacckaxy Bam,
B oroHb 3TOT, YUTO BHU3Y
MpbIrHy».
MpbirHyB B OrOHb, OH BO3BPALLA/ICA Ha BEPXYLIKY MaskW, uyTobbl He cropeTb. A npu-
WweALWwre BOPOHbI BOpYasiM, YTO OH WX 3ps cobpar.
Onatb 3anen Ty ke MecHio:
«51 pacckaxy Bawm,
B oroHb aToT, UTO BHU3Y
MpbIrHy».
Ho BHOBb M BHOBb €My HWKaK He XBaTa/llo CMENOCTU MpPbIrHYTb B OrOHb. A BOPOHDI
BOpYa/iM, YTO U3JaneKka NpueTesiv, a OH TOJIbKO MOET.
HakoHel, oTBakuncs OH, MpbirHyn B oroHb W cropen. Octanucb TONMbKO NErKue.
MNocnywanca oH Apyrux W >KW3HblO nonnatunacs. M3BecTHo, YTo BOPOHbI MOCAYLUHbI
W [OBEPUMBBI.
KoHeu.

AnBaHa

XKunu-6binm natb 6GpatbeB U cectpa. bpartbs NOCTOAHHO OXOTUAWUCH, BEAb OHWU — [O-
ObITUMKKM nponuTaHua. [lobbiuy paspaBanu 3emnskam. boinu weppbimu. Crapwero 3sanu
AWBaHa, BTOoporo Tycurapak.

AiBaHa 6bin rnasok ceneHus, roe oHW xunu. OpHaxkibl, BEPHYBLUWCb C OXOTbl, OHU
YBULEJIM, UTO UX CecTpa HUYero He cBapuia, U Aoma eé€ He okasanocb. Ctanu uckartb
Yy POLCTBEHHWKOB, 3EMJISIKOB, APY3eH — Hurge eé He 6bino. Bcé cenenue crtano wmckatb
eé. B cocegHeM ceneHuu cnpawmuBanu, U TaM e€ He BUAenu. bpaTtbsa ouyeHb nepexkuBaiu
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u3-3a nponaxu nobumon cectpbl. [pocunu wamaHoB nomoub HaWTh eé. Bce wamanbi
oKa3a/IMCb Beccu/ibHbl ONpeaeNuTb MECTOHaxXOXAeHWe CecTpbl.

YXunu Tam ogHa pesouka ¢ 6abywkon. OpgHaxkapl oHa roBopuT Gabyuike: «blnbiHToK
MMa», — 4YTO B NEPeBOJE Ha PYCCKUW NA3blK O3HauaeT: «S cMmory HawTu». Babyuwika
HUKOrJa He BMAeNa M He 3aMevasa, 4ToObl €€ BHyuKa wwamaHuna. Mo3atomy oHa oTBe-
TMna en: «3amonuul» Ho pmeBouka Kaxmabld [eHb HAcToATeNbHO nosTOpsina Oabyuike:
«blnbiHToK UMa». O6 3tom ctano ussectHo AieaHy. OH nocnan K HAM yenoBeka, uTobbl
TOT nepepan ero npurnaweHve 6abylike ¢ BHyukoW. AMBaHa rOCTENPUUMHO BCTPETH
UX, KOr4a OHU MPULIAW B UX 3EMJISHKY.

Hesouka ckasana 6abywke: «Ecnu kakas-Hubyab yacTb MOero Tena 3alleBesivTCH,
nou aty necHio». OHa Hanena 6abywke mMenoauio.

Bot 3awesenvnucb nanbubl pyk — 6abyuika 3anena. [lotom gesouka ckasana eM, yto
Oblna nog 3eMnéun, Ho TaM He obHapyxkuna cectpy AisaHa. Ha cnenyowmi geHb nesou-
Ka ckasana, uto OyaeT Ha Hebe, 3TO BeAb TaK AasieKo, KOr4a CMOTPULLb B CUHb Heba,
KaxkeTcsi, KoHUua U Kpas HeT. CyTku nposesna feBouyka Ha Hebe. ITO BCE BO CHe y Heé
npoucxoauno. Bot nouemy oHa npocuna 6abyliky cnefuTb 3a OBMXXEHWUSMU eé€ Tena.

MpocHysluKCcb, OHa pacckasana 6abywke: «Ha Hebe ouyeHb XOPOLWO WM OYEHb YMCTO.
OueHb pagocTHO Tam uBYT. Ho cecTpbl AMBaHbl Tam HeT».

Ha cnepyowyo Houb aesouka pelunna oboltu Bo cHe Bcio 3emnio. Korpa oHa 3a-
cbinbna, nogu cneguny 3a eé TenoMm. BoT Ha 3TOT pa3 oHa Aonro He npocbinanach.
Bcé teno wesenunocb. lNpocHyBlwKCb, feBoukKa paccKkasana, UTO HaKOHeU-TO yBuaena
cectpy bpartbes rae-To Ha 3emse, KOTopas HaxoAWTCA AaneKko, Mo Ty CTOPOHY Mops,
B rpemyuden ckane. Ckanbl packpblBalOTCsi, a 3aTeM 3aKpblBaloTCs Ha apyrom bepery.
3Bepu U NTUUbI He ycnesaloT MWUHOBaTb yulenbe. Ckanbl 3akpbiBalOTCsA, U MHOrMe Mo-
rubaiot. [larke camble ObiCTpble NTHLUbl (arfibiKbIrMraT) MHOrAA He YCneBaloT MPOCKOUMTb
yepes yllesbe Ha APYryio CTOPOHY.

Bpatba Hauanu ctpoutb BbicTpoxogHylo Ganpapy. s e€ NOCTpoWKW WCNoNb3oBanu
JepeBba pasHbix nopof. Ho Kaxabli pa3 noctpoeHHas Gaipapa He Morfia CpaBHWTbCS
C ObICTPOTOM Ha3BaHHOW ObICTPOKpPbINOW NTHUbl. M BHOBb Gpartbs OGpanucb 3a CTPOU-
TenbcTBO cnepyowen banpapbl. M He Tepsanu Haaexnbl, YTO HaKOHEL-TO MOCTPOeHHas
UMK Banpapa OKaXKeTCsi TaKOM >Ke ObICTPOXOAHOW, KakK NTWua, U B MWUI Of0/eeT yuiesbe,
KoTopoe ObICTpO 3aKpblBaeTcs.

Matb GpaTbeB HeyCTaHHO TPEHUPOBAJIUCH.

Bot oHu noctpounu Banpapy u3 nérkoro npouHoro aepesa. Korpa nTuubl yctpemu-
NUCb B ywenbe, bpatbss U30 BCex CWN Hadanu rpectu 3a ntuuamu. O uypno! Ouu neper-
Hanu NTULY W NEPBbIMU MPOCKOUYMUAU YLlesbe.

AliBaHa chienan Becno W pynb M3 nonatku kuta. bnarogapsa um Gainpapa Habpana
CKOpOCTb. BbiCKOUMB U3 yllenba, OHU yBUaEenu BGonbluoe noceneHue.

Bbicagunucb Ha koce. 3a Koco# 3acbinanu banaapy neckom. bpatbs yctpounuch BHy-
Tpu Ganpapbl. Ha cnenyowuii feHb OHU YBUAENW ABYX WAYLIMX B WUX CTOPOHY NIOAEH,
CXBaTW/IM WX W noeenu K banpape. Cnpocunu, HET NU B MUX CEJNIEHWU UY>KOW [EBYLUKH.
OHK cKasanu, UTO MX XO3AWH HaLLEN KaKylo-To »KeHwuHy. OTKyga oHa, MM HEeW3BeCcTHO.
Y xo3siMHa oueHb Honbluas 3eMAsHKa.

3atem 6partbsa OTNYCTUAM 3ITUX [ABYX JIIOAEH, HaKa3as, uTOObl T€ HUKOMY O HUX He
pacckasbliBasiu.

Korpna Beuepom cteMHeno, AlBaHa NoaHANCA K yKa3aHHOW 3eMnsiHke. [lon3kom u co-
BEPLUEHHO OecluyMHO aobpancs OH A0 OTAYWMWHbl. 3arnsiHye B OTAYLIWMHY, OH YBWAEN
BHM3Y nobumyto cectpy. OHa pactanivBana Haf, OrHEM »XMP MOPCKOro 3Bepsi.
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AviBaHa cobpan BO pTy C/IOHY W MJIIOHYS B CEPEAWHY KacTpond. 3aluunen ropsuum
»up, 3abpbisran. Cectpa Ha 3T0 He obpartunia BHWMaHusA. Torga AMBaHa MOHYn ewé
pa3. M onatb oHa He 3ametuna. W Tonbko nomelwvBas B KOTOpbIM pas, >KUp, cecTpa
rnsiHyNa HaBepx W yBupena Gparta. AlBaHa rnasamu rnokasas, 4tobbl cecTpa Bbiwia Ha
ynuuy. JleBylwKa ckasana X03sMHy, UTO €Ml >KapKo, Aa U HY>XHO BbIJIMTb MOYY M3 TrOpLUKA,
Ha uTo X03auH oTBeTuN: «bpaTbes yBuagena?» [esywka Bo3pasuna: «[oe mHe yBuaetb?
Sl Befb He 3Halo, rAae S U KakMM MyTéM ciopa npueedeHa». OHa Bbilwna C rOpLIKOM.

Yeupee Opatbes, ckasana: «Hy 3auem >ke Bbl npuexanu? XossuH Bac yobér. OH xo-
3auH atoro cenexus. XKecTok, cunéH, cenbyaHe ero Gosatcal» AlBaHa OTBETUN cecTpe:
«Mbi Teba ponro-gonro vckanu. Papbl, uTo HakoHey Tebs Hawau v BUAMM Tebsx». [e-
ByLKa Toponuiacb M, 60sCb X035MHA, BEPHYNAcb B 3eM/ISIHKY. 3/04eH Hadan LEBYLUKY
paccnpatwmsatb. BepostHo, oH 6bin ewé 1 wamaHom.

— bpatbes Bupena?

— e a ux yBuxy?

AliBaHa ke HacTOATEe/IbHO MPOCHA, YTODbI CecTpa He CKpblBasiia UX MPUCYTCTBUE, UTO-
Obl XO35MH WX MPUrAACHII.

Ha cnepyowmit geHb xo3suH nosean ux. OHWM OTNPaBHUANCH K XO35WHY, Y KOTOPOro
6bi1a orpomHas 3emnsHka. OH octaBun ux y cebs >kutb. bpatbs no ouepegu cnanm,
uTOBbl XO38MH WX He ybun.

Ha cnepytowmi geHb xo3suH coobumn AlBaHe, UTo B cene Oyaer 3penuuiHoe npeg-
CTaBneHue. 3104eH MpUriacua B CBOIO 3eMJIAHKY MHOrO IOHOLUEM W MY>KUMH.

X031WH NpPUHEC B CBOIO 3eMJIAHKY JIONaTKy TFPeHNaHACKOro KWTa, B cepeauHe
KOTOpOW 6blNO chenaHo OTBEPCTHE, a Kpas €€ OCTPO HaToueHbl. 3nofer B3N 3a PyKy
Monoforo MyxuuHy. ToT cTan opaTtb, njakarb, YNMpaTbCsi, HO XO3SIMH Obln CUNadvoM.
Kak nywuHKY NOBEN uyenoBeKa K JionaTke, CYHY/ll ero rofioBy B OTBEPCTUE W KPyTaHy”n
nonatky kuTa. Murom otnetena ronoea HecuacTHOrO.

3atemM xo3sMH nogoweén K OpartbaMm. Korga oH B3sn mnagwero 6para, TOT Hauan
Kpuuatb: «Bot AfeaHa 6b1 MeHsi cnac! Cnac 6bl mMeHs AisaHal»

AliBaHa B obpase CTapyxu CO CMOPLUEHHbIM JIMLOM BCTa/l U MOLOWEN K XO3SWHY.
Mepen HMM OH PYKOM CHSI MacKy, COENaHHYIO M3 MKpbl, M CKasan: «3adeMm ybuBaewb
nofen cnabee ceba?» B3ss 3a pyky Oparta, OTBEN ero B CTOPOHY. 3aTe€M CXBaTW/I XO-
34WHa, MOJHSB JIErKO, CYHY/l €ro roJioBy B OTBEPCTUE U KPYyTaHy/a sonatky Kuta. XO3suH
3aMepTBO CBA/IMNCS Ha 3eM/o. ANBaHa OXMBW BCEX, KOO YOUN 37101 X038uH. O3K1BUN
OH W €ero camoro:

— 4 6b10 ycHy...

— YcHyn 6bl HaBeyHO, ecnu Obl HE OHM.

N AliBaHa yKkasan Ha OXMBLUMX OpaTbeB W APYrux fogen. «3aBTpa NposiB/O rocre-
NMPUUMCTBO», — CKasasl YCHYBLUMH OblNO XO3AWH.

Korpa Hactynuna Houb, AMBaHa Ha3Hauu/, KTO, Korga v rge Oyner KapaysibHbiM.
OcranbHbiM npukasan neyb cnatb. Houb npowia cnokowHo.

HasaBTpa x03sMH ceneHus noBén OpaTbeB Ha BEPLUMHY OrPOMHOM CKasbl. TaM OHu
YyBUAENM O4eHb rnybokoe OTBEpCTHE, ryOUHOM C LNMHHbBIA pemMeHb. XO3siMH CTasl crpa-
LUMBATD:

— Kro cmenbit? Cnyuly Ha BepEBKe BHW3 3TOMO OTBEPCTHS.

Ho HuKTO He oTBaxkusicsa. AlBaHa Bbi3Bancs: «MeHs cnyctu». Xo3g9WH npuBsA3an
K AWBaHy BepEBKY W CTan cryckarb ero B rnybokoe oreepcTtue. TOT HOroW MOYyBCTBO-
BaJl, YTO LOCTWUI AHa. TyT >Ke, He MeluKasi, OH Hallynaj Ha CTEHE OrpOMHbIM KaMeHb
U ¢ cunon ebipean ero. Obpasosaslieecs yriybieHMe Hauyan CKPecTH pyKamu WU Bblpbin
rnybokui xon B cTeHe. 3aweén Tyna WM M3HYTPW 3akpbiil yrnybneHue kamHem. B 1o
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BpeMs, Korfa OH pbla yriybneHue, OH CAblwas, Kak XO35MH C JIMKOBaHWEM KpWua:
«C AliBaHOM 5 crnpaBW/CsA W Bac Tyha, B 3Ty Ablpy, chywy!»

MoaunHEHHbIE XO3fIMHA HAaTacKanu >XMpa MOPCKOro 3eepsi. U BpocunnM B OTBEPCTHE,
roe nonbixan oroHb. AMBaHa >ke Haxoguncs B yrnybnenuu. [Mpasga, ero creHbl cTanu
ropsiuMMH, a KamMeHb, KOTOPbIA 3aKpbiBan OTBepCTUe, packanuics. Ho AMBaHa 3To Bbl-
nepxan. Begb oH 6bin1 uenosek cunbHbi, Teprenusbid. OH, He nepecrtasas, pbin yray-
6neHne M Tak M3bexkan OXKOoros.

MNnamsa B siMe noracno, nocteneHHo BcE ocTbiBano. K yTpy coBcem octbuio. AliBaHa
TONIKHY/l Hapy>XXy KaMeHb, KOTOpbIM aX paccbinancs Ha Kyckd. Ctan AMBaHa cHayana
pykoh npobosatb npoxof. bbino oueHb MHoro nenna. OH Hauan KpuyaTb, HO HUKTO
He oto3Basica. OH He nepectaBas Kpuuan, Kpuuan. Xopowo, uTo ero Opatbsi MPMLLIIM
paHblle Xo3siMHa. Yciblwae Kpuk AlBaHa, OHW CMYCTU/IM B OTBEPCTUE PEMEHb W BbITS-
HYNU ero.

3aTteM nomowWeén X03sMH U BCe XMUTenu ceneHus. Beob oH obewan, uyto Takum xe
cnocoboM YHUUTOXMT OcCTanbHbix OpaTbeB. KakoBo >ke 6biio ero yausneHue, Korga
OoH yBuaen AWBaHy UenbiM U HeBpuauMbIM. AlBaHa obpatuncs K Hemy: «Tenepb TBOS
oyepepab». Xo3duH cTan yberatb. Jlonro He MoOrauM ero nowmarb, BeAb OH TOXXe Obls
cunbHbIM. AlBaHa ¢ 6patoM no uMmeHu Tycurapak HakoHel MoWManu ero, ¢ TPyAoM
NPUTaLMAK K OTBEPCTUIO M aaxke Oe3 BepésBkM OBpocunu B nponactb. 3ateM AlsaHa
obpartunca kK cenbuaHam: «Ecnu Bam kanko cBoero xossuHa, s BbiTally ero ob6paTHO».
Cobpaslumecs Huuero He oTeeTWnu. HaoBopoT, nomonuae, OHW yWAM, HO BCKOpe Bep-
Hynucb. KTO-TO MPUHEC >XUP MOPCKOro 3Bepsl, KTO-TO [AOKM, MbIX-MbIXKU C XXUOKUM >KH-
poM. U BCE 3TO momykuranuM WM cKkugbiBasM B OTBepCcTUe, Kyda Obin 6GpoleH ux Xo-
36IUH.

CnbiwHO 6b1710, KaK MCTOWHO Kpuyan xo3suH. BoT Tak cesbuaHe oTtoMcTvaM cBoemy
myuuTento. [lo pacceeta oHW Kapayiunu y oteepcTusi. OHU 3HaNM, UTO UX XO35IMH He
TONbKO cufay, HO W wamaH. bosnucb, uto oH cebsa oxueuT. Yepes gBa AHA OAHOrO
yesioBeKa CMyCTWU/IM BHU3 MO PeMHIO. TOT obHapy>Ku/, uTo BCE TeNo XOo3siMHa obropeno,
Kpome nerkux. [Mocne atoro Bce cenbyaHe CMYCTUUCb CO CKaslbl B CEJIEHHE.

Ha cnepyowmii aeHb Kk GpaTbsM npuwaM crtapuk co crapyxou. Crapyxa Kpenko
CKMMasia nanbubl PyK, a CTapuK HEC BblbMBasIKy U3 oneHbux poroe. Ctapyxa Bblnoxkuna
(bUrypKM BOPOHAT, POBHO CTOJNIbKO, CKONbKO BpaTbeB M cecTpa, TO ecTb wectb. Ctapuk
yKasan BblOMBaNKow Ha ofHOro M3 bpartbes, ckazan: «Cnywawn, BOPOHEHOK, Tbl €CTb 3TOT
toHowa». OH C cMnok yaapun no urypke ykasaHHoro BOpoHeéHka. Purypka ynana, v toHo-
lWa ToXe 3aMepTBO ynaa. Tycurapak BCKOYM/I U OTOOpan y ctapyxu (UrypKu BOPOHST,
a y crapuka — BblbuBanky. Basan gee dourypku, noctasun nepep CTapyxold U CTapyUKOM.
OH TaKk ke, KaK W CTapHK, ckasan: «BopoHEHOK, Tbl ecTb 3Ta cTapyxa. Ibl — OHa».
Crapyxa ynana 3amepTBo. TakuM >ke CrocobOM yMepTBW/IM U CTapHKa.

Bot HakoHeu, AiBaHa ¢ natbio HGpaTbsMM M cnacéHHoW cectpoi cobpanuch B obpar-
HbIM NyTb. [loka OHW rOTOBWAWCH, BAPYr OTKYLA HE BO3bMWCb MOSIBUIACb >KEHLLWHA-Be-
NIMKaH B [OX[EBUKE M3 KULIOK MopxKa. JLoKAeBMK Oblil Harnyxo 3aBsi3aH Ha KanioloHe,
B NojloNe WU pyKasax. Tycurapak Gpocuncs K Hel u nosanun. B ogHol pyke BenukaHium
oKazanacb (purypka Mopxka, ChenaHHas M3 MOP’KOBOro KibiKa. Tycurapak oTHSN douryp-
Ky u 6pocun B Mope. ToTyac >Ke NOsIBUSIOCb Ha MOPE MHOrO MOpPYKEM.

Tycurapak, BbINPsSIMUB Nasiblbl HA OAHOW PYKE BeJ/IMKAHLUW, YBULAEN (PUIYPKU KUTAT.
Onsartb Tycurapak 6pocun durypku B mope. ToTyac MOsSIBUNOCH MHOXeCTBO KWUTOB. OHu
PE3BUNIUCb, NycKanu (POHTaHbl. 3aTeM MOPXM W KWTbl McUYe3NU. A BenuKaHuy younu.
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PA3OENT V

Bpatbs cupenu, oxkupas Bbixopa B obpatHylo gopory. Bapyr oHu yeupenu crapuuka,
KOTOpbIH nogHsics Ha 6yropok Henopanéky. Crapuuok BbiMonsun: «M-u-u-u-s, BCex
3/10[€eB HalWX Bbl YHUUTOXWAH!»

BbpaTtbs BepHysnMcb AoMoON TeM ke nyTéMm. BoT M ckaske KoHel,.

Apra

Apra 6bin oueHb neHus. He 3aHumanca cnoptom. [laps Hactasnsn ero, a oH Oya-
TOo He cnbiwan. Manbuuk 31O0T Apra KaXkapli [eHb NPWBA3bIBaN K PEMHIO PEBPbLILLKO
MOPCKOro 3Beps M Tackas, Tackan. 3atem uenoctb Mopxka. OT QOAroro TpeHus KocCTu
pa3buBasMcb Ha MeNKMe KYyCOuKW. 3aTeM OH Hauyan TackaTb GO/blUyl0 KOCTb KWUTa, Mpu-
BsA3aB K peMHio. M ata KocTb pasbunacb Ha Kycouku. Korga ato Hagoeno, oH cmactepun
cebe Hapty. Katan Ha HapTe aeByllek, KOTOpble Becesio pPe3BUANCb C HWUM. BoT Takum
obpasom Apra TpeHuposancs 6eratb. Ctan 6bictpbiM. [leBywiek OH KaTan Baaad oOT
cenenusn. Apra npenynpeaun nesyllek, utobbl OHW He pacCKasblBasv, UTO OH KaTaeT WX
KaXKOblA AeHb.

BecHol B coceaHem ceneHun no6binu kuta. 3emMnsku Apru noexanu Tyna Ha coba-
UbMUX YNPSXKKAX, YTOObl MPUBE3TH MACO WU KOXY KMTa.

BoTt omuH cTapuk ckasan:

— Yx, u a 6bl noexan, ecnu 6bl He GOMbHbIE HOTM.

— Cagmcb Ha Moio Hapty, s Teba Tyaa oTee3y, — oTseTun emy Apra.

— 3-3-3, Tbl e fieHTan. Mo popore nompy ot xosofda v ronoga. A ke He Buaen,
4TOBbI Tbl TPEHWPOBANCA.

— MNonpobyto oTee3th Tebs, — HacTausan Apra.

Apra notawmn Ha HapTe cTapuka. [locne Toro Kak nepesanunu 3a xonm, Apra
npuBa3an crtapyka Ha HapTe. CtapuK cnpocui, 3auem Apra ero npuKpensisser PeMHsAMM,
[00aBMB, UTO OH He BbiNafeT M3 HapTbl 6e3 npues3d. Apra cpaenan BWi, UTO OH He
ycAbiwan.

Apra nosés crapuka Ha Hapte. [la Tak ObICTpO, UTO cTapuK Haudan Kpuuatb: «[lo-
MepJ/ieHHee, s 3a[0XHYCb OT Takow ckopoctul» Ho TtoT BCé paBHo rHan. Baopyr crapuk
3amoniyan. Apra octaHoBuiCcsA W nogoluen kK ctapuky. OKasbiBaercs, TOT uyTb He 3a[0X-
HY/ICA OT CKOPOCTU HapTbl. Apra MpWBEN ero B YyBCTBO M, KOrfa OH POBHO 3adblwlan,
npueBa3an 3agoM Hanepén. M cHoea Apra norHan HapTbl.

Mpuwnu oHn B cenenue, raoe nobbiin kuta. He npubbinu ewg cobaubk ynpsskKu.
Apra nepsbiM npuBé3 ctapuka. Habpanu Msca, KOXHU U OTNPaBUIUCL TEM >Ke MyTEéM 00-
patHo. CHauana Bén Apra HapTy MegJjieHHo, 3actpesan. Ho korga ckpbiioch noceneHue
U3 BUAY, OH Hauan rHaTb ouYeHb ObICTpO.

OpHaxkabl B ero ceneHun obbsBUAM O COpeBHOBaHUAX no Gery. Apra nojolweén K pa-
3orpesatowmmca beryHam. [sans Apru ckasan: «Bot 6bl M MOM naeMsHHWUK ydacTBOBas
B Bere! f 6bl ropgunca um».

ToTt ctapuk cuien Kak pas psaom c aaned. OH npoBopuan Ha HEMNOHATHOM A3blKe:
«Apra, HaHbITaka MblH biHUTUry». [lage ctano He no cebe. Oka3biBaeTcs, CTapUK CKasa:
«Apra, s BUAEN, XOPOLIMA WU BbICTPbIM BeryH».

3areM Haua/nucb copeBHOBaHWs no Gery. U Apra B HUX yyacTBoBas. 3eMSIKU W AsSAA
yBUAENU, Kak ObicTpo Gexxan Apra, — 6yaro neten no Bosfyxy. Y3Han Asns, yuto ero
NAEMAHHUK He NEHTSN.

KoHeu.



PA3OEN VI.
Haberu

Pacckasana AHkaHa

Bbinb
(3anucavo B mae 1996 roga)

CkasbiBaloT, UTO B [aBHWE BpeMeHa Ha BOCTOYHYIO yacTb nosyocTtposa UykoTtka Hana-
[lann Hapo[bl, KOTOPbIX Ha3blBa/M «TaHrbIT». ITO Obl/IK, HABEPHOE, KEPEKH WM KOPAKM.
BecnpuunHHO pgenann Habern Ha MUPHbIX >KUTENEH, YBO3WIM MHOIO >KEHLMH U LeTew.

Bbecnokonnu oHu paxe 3ckumocoB ocTposa Cesatoro JlaBpeHtus. Buaumo, y Hux
6b1a cunbHas notunua. OHKU OblIM CUNbHBI, CMEfbl, XOPOLLIO BOOPYXKEHbl U >KECTOKO
pacnpaBs/IMCb CO CBOMMM >KEPTBaMH.

Torga 3CKMMOCHI M UYYKUM CTafNM BOCMWUTbIBATb CBOMX AETEM MO-BOEHHOMY: YUWU Ha-
BblKaM 060pOHbI, BOpbObl U APYrMM BOEHHbIM AencTBUAM. M3 roga B rop nossAsivcb
Mosiofible JIOAM, 3HaloLMe, KaK CMpaBfATbCA C BPAroM B C/iyyae HanageHus.

Bot oguH npumep. Mpu Habere «TaHrbIT» CHauyafia Ha KOMbsSX CpaXka/Mcb fBa Cu/iaua.
Kak npasuno, nobexpanu camblie BbIHOC/MBbIE, TO €CTb B JAaHHOW CUTyalUW — 3CKM-
mocbl. [loBepyKeHHbIM packpbiBan rpyab, Tak OH Mpu3HaBan nopakeHue. Ero ybusanm,
BOH3WB KOMbé npsamo B cepaue. OctanbHble aBTOMaTHYECKH OOBABASAUCD NOOEXKAEHHDI-
MW W BbIABOPSAUCb BOcBosicM. A ecnu Gopbba BCE >Ke pasBa3biBasacb, TO OCTaB/ANM
B KMBbIX ABYX W/IM TPeX W3 uuC/la arpeccopos, yToObl Te MoBeAasu OCTalibHbIM, YTO,
BO-NepBbiX, HEBUHHbIE MOTyT OaTb OTNOP WU, BO-BTOPbIX, KakKad MUX )K,U,éT y4yacCTb B Cny4yae,
€C/IU OHWU 3aXOTAT BOMHbI.

Kowneu,

Bbin cnyuait B cenennn Cupenunku (Curuubik). Mpubbiin B 3TO CENO «TaHrbIT», YTO-
Obl HanacTb Ha MWUPHbIX >XUTenew. «TaHrbiT» HAXOAUNUCb HaL PEKOM, KoTopas Brnagana
B Mope. Bapyr HM c TOro HM C cero necok ob6Banu/Cs B CTPEMHWHY PEKH, U BCEX He-
NpUsTeNerd yHecs10 B MOPE, FAE OHW W YTOHYJIM.

Mou nepn rosopun: «HanpacHo He obwxaw gpyroro. BcesbiwHui HakaxeT». Bot ator
cydai U sIBNISIETCS NPUMEPOM TOro, Kak Oblo HakasaHo 310.

Bce.
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PASOEJ VI.

Eweé cnyuan. CHoBa pneno 6bi1o B ceneHun CupeHukM, rae ecTb Hebosblioe 03epo
KanbarbiTrbiH — YépToso o3epo. Korpa-to oHo 6bino raybokum.

BHOBb npulnM B 3TO CENO «TaHrbiT», 4TOObI Nousgesatbcsi Hag cronbuuiem. Owu
OCTaHOBM/IMCb Ha 3amép3wem o3epe. JIén 6bi1 pgoctatouHo TonctbiM. Ho Bapyr nép
CTan KPOLMTbCA, U BCE HEMNPUATENIbCKOE BOWCKO YTOHYJIO.

C Tex mop 3TO 03epO MO-YYKOTCKU Ha3blBAETCA «KaNbArbiTXa», a MO-3CKUMOCCKH —
«TyrHbIFaM HaMBarara» — YépTtoBo o3epo.

Tak locnoab HakasbiBaeT Tex, KTO HanajaeT Ha niofen v ybusaeT 6e3 npUUMHbI.

Bce.

B cenenun CupeHukun TekyT OypHble peku. 3uMOM OT BypHOro TeueHus peku obpa-
3yloTcs OYropKW /ibfa, KOTOpble /IONaloTCA, W uepe3 TPELMHKK BbIXOAWT Hapy>Ky BoAa.
MNoBepxHOCTb /SibJa MOKPbIBAETCA TOHKWUM CJIOEM BOApbI.

Tak BOT, KOrga NPOUCXOAWIN Haberu, HenpusaTens rHaaM Ha 3TM Mecta. Tam npo-
ucxogun 6omn. OcCTaBLUMXCA B >KMBbIX KECTOKO HakasbiBanu. CHUManM C HUX LWTaHbl
U rosbiIMM caxkanu Ha obpasoBaBlIylOCH Hasiefb, 3aTeM nepecakusanu Ha nén 6es
Bogpl. Yenosek npuavnan Ko by Kpenko W norudas MyduTenbHoW cMmepTbio. B >kuebix
OCTaBNS/IM [BYX YeSIOBEK, WUX OTNPaBas/iM 0OparTHO, uToObl nepefarb OCTasibHbIM, UTO
€C/I1 OHM eLlé pa3 HanamyT, TO C HUMWU MOCTYNAT TaK >Ke.

06 3ToM pacckasbiBan AHkaHe e€ gaep.

MpokuBalowme Ha YyKOTKE UYyKYM M 3ICKMUMOCbI HUKOrAa HWU Ha KOro He Hanagau.
N ackumocbl octposa Cestoro JlaBpeHTus He cosepwanu Haberos. 3TO UX TPEBOXMIU
uy>kaku. M BoT yacTb popa nMo MaTepuHCKOW IMHUKM AHKaHbl (NyryrunbirMUT) ofHaXKAbl
ybexxanu oT npecnefosatened Ha OONbLWIOW KoxKaHoW Gaipape W npuwan Kk bHeperam
AHbITbiKOK (Mbic JlecoBckoro) B [MpoBupeHckom paroHe. Mama AHKaHbl (Moel MaMmbl)
MnbrolHayH npoucxogut oT atoro popa 3ckumocoB. OHW fymanu, uto Ha 3tom bepe-
ry CrOKOMHO, TO ecTb He ObiBaeT HaberoB «TaHrbiT». MM xoTtenocb »uTb MupHO. OHM
ycTpauBaunu GosbluMe NOMSHbI ANS UrPp B MsY.

AHKaHa pacckasana, 4To BCe 3TW MecTa, rae Wi nobowuiia U rae 3CKMMOChI CTPOMIIM
cebe yKpbITUs, NMoKasbiBas el Aef, Korga oHa ewgé Obiia AeByLWKOW U OXOTUNAch BMECTe
C HUM. JTU MecTa NopoOC/K T'YCTOM TPaBOMW.

Ectb B UMTyke MecTa Ha KpyTbiX CKanax, rae pacrnofaraimcb YKpbiTUS OT Haberos.
Tam u cTpounu Gaipapbl WU XXUAWULLA, TOE YKPbIBANOCb BCE CENO.

Bosbmém ackumocckoe ceneHne HbiBykak (HaykaH), koTopoe pacnosioykeHo Ha Kpy-
TOoM Gepery. TONbKO XOPOLWO MOArOTOB/IEHHbIE /IOAU MOTM/IM CENUTbCSA B TaKUX MECTax,
TPYAHOAOCTYMHbIX A/ HAaberos. DCKUMOCHI MPHUBbLIK/M XWTb B CNOXKHbIX A/ MNPOXWUBa-
HWUS U OXOTbl YC/IOBUSAX, MOITOMY OblNM CUAbHBIMA U BbIHOC/HBbIMU. CTPOW/IM OHWU CBOM
XKWMLWA W3 3eM/I1, uTODbl OHW OblIM HE3aMeTHbI LJ1S YYXKOro rnasa.

Bo3bmém ceneHve UmTyk. Cenunucb 3CKUMOCHI ONATb XKe Y MOLHOXUS BbICOKUX rop,
B TPYAHOLOCTYMHbIX MecTax.

XXunu B 3TOoM ceneHun 6Gpar c cecTpoW. YCTaB M M3MyuMBILUMCb OT Haberos, OHM
usbpanu xossuHa cena. bpar v cectpa TpeHWpoOBanWCb Kakabld AeHb. M ctanu oHM
CWUIbHBIMK W NIOBKMMM, Heranu oyeHb ObICTPO, MOMIM C OQHOrO YTECA MEPEnpbIrHyTb Ha
apyror. Korga oHW nouyBCTBOBa/IM, UTO HATPEHUPOBA/IUCH, OTMPABUIMCD K CBOMM 0OMA-
yuKam. 3apaHee U3 NonaTtku ABYX-TPEXNETHErO FPEHNAHACKOro KuTa chenanu Kornbs, He
ana Toro, utobbl ybueatb, a utobbl Mokasatb cBoto cuny. Hagesnucb, uto arpeccopbl
MPEKPAaTAT >KECTOKME aTakh Ha MX CToMbMLia.
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Haberu

Korga oHW npuwnuM K Bparam, UX BCTPETUIM TOCTENPUUMHO. 3aTeM OHMU CKasasiu,
uTo HauHéTca Gopbba B cene. Bbiwen cunau U3 atoro cena, a HaBCTpeudy €My — >KEH-
wuHa B KombuHesoHe. CesbuaHe yBUAENM, UTO €€ KOMbe CAEeNaHO M3 JIonaTku KuTa.
Y eé conepHuKa Obln orpoMHbii HOXK. OHM cTanu cpaxatbca. Bparu cmesnuch: «Bpsg
JIM KeHWMHa oponeeT cunadas. Ho >xeHuwmHa B3ana sepx. Cunay BblBOXCA W, packpbiB
rpyab, cKkasan:

— Tbl nobenuna meHs — ybusaw.

— Her, a He ybueatb npuwna. He ybbio Tebsi, oueHb 6osbHO, Korpa ybusaewb He-
BUHHOro. A He 3noperka. Tbl MHe nioxoro Huvero He cpenan. Ecnuv pagute >xenesa
OJ19 >KEHCKOro Hoxka, byny paga v 6narogapHa, — OTBETWNA OHa.

CensHe panu el >Kenesa CaMOro BbICOKOro KauyecTBa AOJ/1S >KEHCKoro Hoxka. bBpar
U cecTpa BepHy/nuCb AoMon. UTobbl Habern Ha MX CENo MPEKPaTUIMCb, UM MPHULLIOCH
B 6010 MokasaTb CBOM Cuily, He ybuBas Bpara.

Koneu,

Ewé oguH pacckaz o Haberax «TaHrbiT». B cenenun CuHrak >kun crtapuk no ume-
HU Ymunry. Cmenbii, HaTPEHUPOBAHHbIM, HEKOrAAa CWJ/IbHbIM TesIoM W ObicTpbii B Oere.
Y Hero OblsiM MOMOLLHUKK, Takue ke Kak oH. B 3Ttom ceneHuu paHblie Oblo OyeHb
MHOrO 3CKMMocoB. MHoro 6Gaipap BbIXOAWNO Ha MPOMbICEN B MOpe, foObiBanu pocTa-
TOYHOE KO/M4YecTBO Mop3Beps. Moyt Bce My>kuuHbl pabotanu B Mope. TONbKO >KEHLLHU-
Hbl U AEeTU CO CTapuMKOM YMUAry ocTaBajiMcb AoMma.

OpHaxkapl, Koraa Bce My>KuuHbl ObinM Ha oxoTe, co cTopoHbl Kypbixnaka nokasanoch
nosuuwe niofden, Ux OblI0 MHOrO, Kak YTOK Ha nTuubeM basape, WU Bce ¢ Konbsimu. OHu
HernpepbiBHO Kpuuanu: «Xak-xak-xak!»

Crapuk noweén Kk camow KparHeh sipaHre. Coenan 6onblioe oTBepcThe, No3sasa AByX
CUNbHBIX >KEHLLUMH, KOTOpble BABOEM MOAHANM OO/bLIOM KameHb W MOJIOXKWAW €ro Ha
npawy ctapvka. OH gan nonuvwy oged nNpubAU3UTBCSA, a 3aTeM 4Yepe3 OTBEpPCTHUE
B3MaxHy/ npalon ¢ KaMHeM. M nonoeBuHa BOWCKa «TaHHbIT» MNonajana, CpakéHHas
HacMepTb. [loToM OH Bbiwen Ha ynuuy, ewé pa3 B3MaxHy/a Npawon W Bpocun KameHb
B OCTaBLUYIOCA 4acTb HenpusiTesel, Kotopas TyT e noJsierna. B »kuBbix ocTtanucb Tonb-
KO HECKO/IbKO 4esioBeK. YMWAry He B3N WX B MJieH, a OTnpasui obpartHo, uToObl Te
pacckasasi, YTO KaXKAoro, KTO HamaféT, >KAET Takas e yyacTb.

Mpuwnn BeyepoM OXOTHUKKM C Goraton pobbiuen. Crapuk oTnpasuics Ha 6Geper
¥ MOMPOCHA MYXUWH, 4yTODbl Te cHauana nomorsu ybpartb ero «fobbluy», TO ecTb Tpymbl
NOrubLIMX HenpuaTenen.

KoneL.
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Pacckaszana HynyHa

HaszBaHua conok

B cTapuHy ¥ no cel AeHb ropbl, BbICOKWE Y3KME CKaslbl, PEKMU, 03Epa, MOpPS UMEIOT
3CKMMOCCKHe HasBaHMusl. Pacckaxky o HasBaHuax B MMTyke, koTopble s 3Hato. [opbl Bo-
Kpyr naryHol IMTYK UMEIOT MHOFO WMEH.

Mponues B UMTyke HasbiBanu TaxTbiKbITU («yparaHHbli BeTep»), MOTOMY uTo OTTyna
oyeT cunbHbiM BeTep. [loBbiwe naryHbl ropy HasbiBaloT Kumyxcurbsak («0603 HapT»).
Janbwe ropbl ecTb ckanbl, KoTopble HasbiBaloTcs Yxa bltyxa. 3pech B o3epe Boautcs
MHOFO TPECKH.

Ckanbl KumyxcurbsarbiT, «0b603 HapT», Ha3Ba/M COrMacHO JiereHge, Kotopas pacckKa-
3blBaeT O TOM, Kak 0603 HapT 3abnyaunics W NpeBpaTUICS B KaMHM.

A 3a 3TOM CKanoM, B 3anagHoW yactM — ckana bltbyxa. 3anagHas ctopoHa W KoHel,
TOM CTOpOHbI 03epa HasbiBanucb CuymakbiTp v KanturbiproiH. KOHylo CTOpPOHY HasbiBa-
nv Kanyrpa. Mbic Bbixoaut B o3epo. bavke Kk koce Haxogutcs conka Matorsuk («mecTo,
No KOTOpoMy nofHuMaioTcs»). [opa blHMbikas umeeT Hebosnbluylo ckany.

Papom c blHmbikask conka AnskbiTwa. [anbwe BHU3 K MoOplo comnka YUupIKbIXTYSK.
3ateM WaET Bonee BbicoKas cornka YBbiXTbirak. Pagom c Heih 6Gauxke K MOpHO CTOMUT
ckana KOpyka. 3necb ackumocbl 0BblYHO coBupany wasenb. Tam Obin HabnOAaTENbHbIM
nyHKT. OBbIMHO pPaHO YTPOM CTapUKKW WMAKM MoNoaéxb ¢ naryHbl Kbirbika nogHumanucb
Tyfa, 4Tobbl 0603peTb OKPECTHOCTH, U, He 33[epP’KUBAsACb, Cpasdy ChnycKajucb obpaTHo.

Ectb ewé maneHbkui UMTyk. OH HaxoguTCcA BHWU3Y, OKONO MOPS, B KOHLE JfaryHbl.
Hasbisator Mecto Kbirbika — 310 gopora Ao ceneHuss CHUpeHUKH.

3atem no nytv B CupeHukn pacnonioxkeHa conka MHmbikas, notom Kannbbig. 3pecb
HaxoOMTCA NTHMUMM Oasap KaMmeHywek. 3ateM obxoj, obbesn, KOTOpbIk Ha3blBaeTcs
YkumanbbiK («Opipa B ckane»).

Ectb B MMTyke conku c KpacHbiMM NpoXunkamu. 3pecb He cobupatoT KpacHble
KaMHHW, MOTOMY 4TO, COrJlaCHO fiereHhe, B 3TOM MecTe KOrfa-to yMepJia >KeHLiuHa OT
KpOBOTEUEeHHs1 U3 Hoca. Tyaa 3anpelieHo XOAuTb. 3a KpacHblM KaMHeM OTMpaBfsioTcs
K rope, pacrnojioXXeHHOW Bbille.

O rope MHbikas, KoTopass HaxoguTCs B KOHLUe ropbl Matorsuk, ectb necHs:

Bbl Toxke ycnbiwanu KaHa-, a-aysau
Kak noért kaya-, a-Hau
Y WMHMbIKassk HaBepxy KaHaH, aHaM.
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Preface

Chukotka... It is a land of cold and snow. Only within a short summer the caressing sun
tries to warm up the earth but fails to melt layers of snow in crevices and ravines. Whenever
a cold northwest wind taghteqgeti blows, everything around the place happens to be in power of
icy frost.

It's hard to live in the North in such severe conditions. However, one day, a few thousand
years ago people came here. They were afraid niether of icy frost, nor permafrost. They who
possessed physical strength, robust health, fearlessness, have become adapted to such an
unfriendly nature. My Eskimos ancestors were among these people. Spartan conditioning was
truly needed to tolerate any hardships in the North, get used to them and settle down in this part
of the world for good.

Those living in tundra were engaged in hunting after wild reindeer, some fished in estuaries
and lagoons, yet others hunted for sea mammals in ice cold seas without fear of strong winds
and violent storms. Century after century, marine mammal hunters have been improving their
hunting gear. Hunters chasing after herds of wild reindeer, were taming these animals and
becoming reindeer breeders. Coastal hunters and fishermen could barter trade their goods with
herders for deer skin and meat. In those ancient times there hadn’t been any commodity and
money relations. One could get whatever was necessary only through barter.

The North is severe. However, the aborigines of this land had managed to adapt the cold
corner of the world to their lifestyle and make it their home.

According to the law of forefathers, they have always lived here such a way to have
balance between nature and mankind. The fate of young sea hunters does weigh my mind.
If the youth preserves the traditional knowledge and lifestyle of their ancestors, our people will
remain as an ethnic group.

Our ancestors had been skillful experts of animal behavior and movement of sea mammals
and tundra animals. They had a insightful knowledge what a hunter had to wear all year round,
if he was headed to hunt. They’d known how to build a dwelling, land and water vehicles and
many other things. Unfortunately, much is being forgotten, or even lost at all. Yet the North hasn’t
got warmer, which means our fishermen and hunters must not forget how to make traditional
hunting gear, some household items, and clothing that are needed in the North.

Our youth should also know the rules for hunting at sea and at land. Today a lot of young people
are involved in the work of marine mammal hunting, and this fact makes me feel encouraged.
However, not all of them know the ‘“life”, the "breathing” of the ice cold sea, surf, and weather.
Yet lack of some subtleties in hunt, its basic rules sometimes lead to tragic consequences. he
nature of the North might be cruel and dangerous for anyone who is unprepared to face it.

Many tradtions of the northern indigenous peoples established throughout the centuries are
being forgotten unfortunately.

On thinking about it, | have decided to write some advice for our young people, that | had
recorded after an older generation. The youth must be aware of what kind of skills are required
under extreme conditions, the experience accumulated by many generations of the eskimos is to
be transferred to young people.

The book explains various ways of both making hunting gear and clothing, and the rules
of hunting.

In order to visualize the production technology, the book illustrates the cutting of national
clothes and shoes, traditional hunting gear, skin-boat construction, that will help young marine
mammal hunters to acquire skills of a true sea hunter.

Also a reader will learn about the instruments that the eskimos had used when constructing
skin-boats, about the hunting gear, skin currying, the technologies of which have been preserved
to our days in living memory.
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This handbook does not completely address marine mammal hunting. However, there
are main tips and recommendations of elders, practical material, which are of considerable value
in traditional knowledge about marine mammal hunting, gained during the ages.

The proposed handbook may be useful not only for marine mammal hunters, but also for
travellers, historians, and other specialists that are interested in marine mammal hunting.

When developing the handbook, the author relied on her own material that had been
collected during her journalistic work from 1972 to 1996.

Substantial assistance was provided by the villagers from Sireniki, it's an Eskimo settlement
of the Providenskiy district — T. Panaugie, P. Tepeghkak, V. Mienkov, whose stories had been
recorded by the author during 1990-2000s — in interpretation regarding the meaning of the words
of marine mammal hunting across all thematic sections. The illustrators are A. Inmugie and
O. Isakov. Drawings on the visual material have been made by an artist V. Steshenko.

The check-up reading of the handbook manuscript has been carried out by M. I. Sigunelik,
a teacher of the New Chaplino school, and N. P. Radunovich, a teacher of the Chukotka multi-
disciplined college.

The author of the handbook expresses its sincere gratitude to all of the above comrades.

When developing the handbook the author relied on the “Eskimo-Russian Dictionary” by
E.S. Rubtsova. There are also other works that have been used such as “Story-Telling by Elders”
from the book of A. Apasinok and Kepelgu (Alaska), “Materials on the Language and Folklore
of the Eskimos” by E. Rubtsova, “Festivals and Games” by I. Avtonova, drawings from
“Vast Expanses of the North” magazine.

S. A. Taghiek
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Hunting on ice

To live in amity with the sea, tundra of our land means to know the nature, it means to know
how to survive there, how one should act on land and sea, how to hunt and what hunting gear
one should always carry and so on.

The elders believe that the most challenging marine mammal hunting areas is the edge of an
ice floe; especially in the spring it poses a significant risk because it becomes brittle.

When a hunter is about to go sea hunting by the edge of an ice floe, the first thing he should
do in the morning is to figure out the weather, make a weather forecast for a day drawing his
attention to clouds, wind direction, sea current.

From the age of six, a boy is to be taught to navigate by the sun, stars and wind direction.

Now the hunter has figured out the weather. It is permitting to go out hunting today. It is
time to get dressed. What type of clothes to wear in winter? It must be kept firmly in mind: this
is the North, it is harsh and unpredictable, therefore one should go hunting only in clothes made
of natural fur.

What's with the clothes? Firstly, it is an inner parka made of one-year old reindeer fawn skin,
secondly, it is an outer parka made of the same skin. The inner parka is to be worn with the fur
inside, the outer with the fur outside. If it is not so cold, one can wear an outer waterproof cape
garment. But generally hunters prefer wearing a garment of a white colour. The outer parka is
also sewn out of skin of light colours.

Thirdly, one needs to have pants made of reindeer fawn skin that are to be put on with the skin
inside, while sealskin pants are to be worn on top.

Fourthly, there are knee-high boots made out of seal skin with shaggy reindeer-leg fur socks.
And finally malakhai (a fur hat with ear-flaps) needs to be put on over the head and seal skin
mittens to be put on the hands. (Below there are some tips on sewing all the items mentioned
above and what they are to be made of.)

Once a man is all dressed up, he takes his hunting gear that must be gathered from the night.

The old man Yuriy Ivanovich Puggluk and my mother Ankana told me what was supposed to
be taken when hunting at the edge of an ice floe.

“In no case the hunter must not forget his sling for hunting (hook for retrieving seals) at home.
It is the most important object during the hunt. It's good if the hunter has a skin boat of a small
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Fig. 1.  Mughunilleq tuvami. Hunting on ice

1— Kangitek. A small bay

2 — Tuvaq. Large stretch of shorefast ice, staying for a long time, sometimes surrounding
a small island

3 — lighwilnguq. Pack ice; large size cake of ice

4 — Kagimleghwaaq. Crushed ice in shore lead which is hard for boat to pass through; dense
brash ice in shore lead

5— Laaq. Inner edge of pack ice

6 — Meghat. Large hole in ice

size and two sleds to transport it. One should always have a skin boat in case if a person is torn
off on the ice-floe, so he can get on his boat and sail towards the shore or pack-ice.

Of course, the hunter takes his gun, cartridges that are placed into a waterproof bag specially
made out of bearded seal skin. They put provisions and emergency food supplies in the same bag
in case if the hunter is torn off on the ice-floe. These food supplies are usually made of sauerkraut
nunivak (rosewort) mixed with frozen finely cut seal blubber and meat or they take sour walrus
meat (kopalgin, ayveghhlluk).
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Every hunter must always have a sling (hook for catching birds from the air), a knife, a knife-
sharpener, a set of needles and thread. All of that stuff is attached to the man’s belt.

In hunting, the edge of an ice-floe might be very dangerous, particularly if it begins melting
and the ice starts to break. Young hunters therefore must know how to act on the ice-floe if it is
torn off the coast. First and foremost, there’s no need to panic. One has to look for a pack ice
and try to go over there. If there’s no small skin boat with you, here’s the sling for hunting that
will come in handy at all times. Using the sling for hunting one can hook on the nearest pack ice,
pull it up and get on there carefully.

Without any fuss and despair, one has to examine the situation. And if the wind carries the ice
with the hunter on it, this man needs to calm down. There are times when a swept away man
drifts for a few days, or even a month. Even in this case, one ought to try to keep his wool on
and remain steadfast.

When the hunter sees that he has to spend a night on the floating ice, he has to construct
a shelter using his knife.

Before the food supply runs out, the hunter should try to get a sea mammal or a duck.

The hunter must always have matches even if he doesn’t smoke. There are all kinds of
dangerous situations that might occur during the hunt. In this case on the floating ice, having
shot the duck, flayed its skin and feathers, he must set them on fire to use them as firewood.
So, now it is possible to cook meat and have it hot. When one is hungry, he doesn’t care much
about food choice or its taste that he got.

If the hunter is very thirsty (they generally recommend to put up with thirst as long as possible),
one can use the skin of the same duck as a kettle or teapot. One needs to cut a chunk of ice,
and heat over a fire by putting it inside the skin. First, the salty surface of the ice will melt. This
portion of the melted water needs to be drained. Melted ice is potable, even although it still tastes
like sea water. But you should not drink much of this water, two or three sips are enough. If there
is no snow at all on the ice, but one is really thirsty, then it is necessary to pay attention to ice
blocks passing nearby and rubbing one against the other. Most of sea water is rubbed off from
them through friction, so this remaining portion of ice-floe is the best potable water.

Young hunters are strongly advised to take a sufficient amount of bullets, a rifle and a harpoon
with them. One has got to remember about taking a knife for snow as well. Along with this
equipment, a man will be sure that if he is away on an ice-floe, then he will easily counstruct
a snow shelter, and get a sea mammal to feed himself.”

“How must a hunter find his way back in the ice in order not to get lost?”

“One must always be aware of the wind direction, the position of the sun and stars in order
to be able to determine in which direction the land is. It is essential to remember the location
of mountains and the coast. If the wind blows from the west for a long time, the ice will leave
the ground. When the ice begins to drift toward the sea from the coast, it will form into hummocks
at times.”

“How to act on ice-floe to stay warm?”

“Today many young hunters go hunting in felt boots and quilted jackets instead of wearing
traditional clothing and footwear. It must be kept in mind that wearing such boots make feet sweat,
and moisture accumulates in them. When on the ice-floe, one should always ensure that snow
and water do not infiltrate into the boots. Try to keep them warm and dry. However, if the boots
are frozen, the hunter must beat out the ice or snow that has formed in them. In this case, you
must be careful not to damage the boots. As already mentioned, traditional clothing is best for
hunting.”

“Can a hunter be sure about getting himself a sea mammal to eat?”
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“When a place has been found where a sea animal had already crawled out onto the ice
or a place which had been used before, the hunter needs to use his hunting gear to make
a larger hole and wait. If the hole is open, you need to fill it with a little snow.

While waiting, it is necessary to lay a harpoon in such a way that it accurately points to where
the hole is. When a seal rises to the surface, one can immediately hear how the sea animal
breathes. The thing is, there is chipped ice under the snow in the hole, so when the animal
breathes, one can hear how this ice moves. It might take a while to make sure that the mammal
is in the hole. The animal is breathing and is not moving for some time. It'll be there where
the hunter had left his mark right in the centre of the hole. Now it's time to take a harpoon
and point at the spot. While holding the harpoon there is no need to clasp it with a hand or
fingers. Having balanced the harpoon in the wrist with the thumb and forefinger, one needs to
take it with the whole hand and aim at mark right in front of hunter. This is the only way to do it
because those people who miss the aim or fail to get a mammal are those who throw a harpoon
without having balanced it first. A hunter who does so will get nothing even if he makes a good
hole.

If a person hears a seal breathing, he needs to take a piece of metal, very light and not too
large, and place it very carefully with one end into the hole. When the seal begins to rise, it will
push the ice, and this little metal object will move. When the mammal moves it, then it is time
to act.

Gleb Alexandrovich Nakazik had worked for about forty years as a teacher at the New
Chaplino school. He had lived side by side with marine mammal hunters. He was a son of
a hereditary hunter. He told me how his father Uvoga together with the other hunters couldn’t get
back to the shore because of the thick slush. Only intimate knowledge and skills of understanding
the direction of the wind, the position of the sun and stars to determine the location and ice motion
helped them to save themselves.

When the hunters realized that their way was blocked with the slush, they stayed calm and
started looking for a pack ice. They dragged the skin boat over there. Then they decided to leave
it on the ice. Everyone cut off the skin from it in case their skin knee-high boots are worn out,
and also in case of hunger because it might be used as food.

Since the crack of dawn, the hunters were walking considering the situation first. At night they
stopped their way. Thus, they were walking for about half a month. Once they reached the coast
in the area of Kivak. The ice on the side of the coast was thin and brittle. When going over
the ice, they lost one person anyway. He fell through the ice. No one could do anything.

In traditional life of Eskimos and other peoples of Chukotka, survival skills in extreme conditions
were passing from parents to children. Nowadays, most of this knowledge has been lost.

Here is my advice to young people who have recently started going out hunting: learn from
the elders, because their tips help you if you run the risk.

Here is another case, when a hunter was lost at sea. It happened in the middle of February.
The hunter reached the edge of the ice field and saw two seals that just came up to the surface
for some air. The hunter killed one of them, and then he sailed in his boat to collect his prey. But
while he was sailing, the wind picked up. Then against the wind he started paddling to the shore.
But when you paddle against the wind by yourself, you just swing back and forth in place all
the time and soon become exhausted rather than moving forward.

One moment you're approaching the ice, the next you are away again. No need to panic. If
the wind is blowing towards the coast, then you need to fire the gun, people can hear you and
come help you.

Quite often, a hunter has to spend the night in his skin-boat in order to have water freeze.
Early the next morning he must check if he can walk over the new ice without falling through it.
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The ice should be checked with an ice pick (a spud) or a paddle. To weigh less, one needs to
leave all his things in the boat. If the ice doesn’t break, you can come back for the most necessary
hunting gear. This ice is moving but it can hold a person if he keeps walking without staying in
one spot for too long.

How to check the new ice? This requires one to have a special harpoon with its tip to be made
from a walrus penis. When you check thickness of ice, you hit this harpoon in front of you. If
the harpoon breaks the ice, then the ice is thin. If there is no harpoon, one needs to take a short
paddle and break ice as well. This is how thickness of ice is verified.

Since ice moves in different directions, it is necessary to check regularly whether you still
head in the direction of the wind. But how to check whether you follow the right direction towards
the land? At night one fixes his position by the stars and during the day one can check it by
the sun. On a cloudy day one might guide himself due to ocean currents.

There was a case when a hunter spent four nights in the open air. He started remembering
all the things he was taught.

The ice began to break off and the hunter moves against the wind again. On the fifth day
the water started coming out to the surface of the ice. It means that a thawing weather has come.

It started snowing and it got very dark. The hunter heard the ice breaking northward; these
sounds were approaching him. The current under the ice was very strong, and the hunter had to
be careful. If you fall through the ice, there is no way to get back on it again.

In the cracked areas of the ice the colour is usually very dark. Only with great caution such
place can be passed through without stepping on the edges of these cracks because the thinnest
ice is right there.

One has to constantly check the depth of the snow he is walking on. Its depth is verified
the same way as ice thickness.

Good hunters are the ones who know the surrounding area. Some people wonder why these
hunters do their job so well when they go hunting. Why can they still get mammals when it is
extremely difficult, or live in the open air even in the toughest times? It is because they know
how animals move. In winter, animals usually move westward, and in summer they go eastward.

They know what needs to be done with meat and animals. The most important goal is to
survive. Such hunters plan their action in advance and they are always ready to what lies ahead.
Only this way a man can be safe from any trouble.”

How to figure out the weather

Well, a marine mammal hunter is going on a hunt. He has prepared his necessary hunting
gear since last night.

How to know whether it is the right time to go hunting?

The experienced elders go to the beach to figure out the weather and the sea early in
the morning.

Here is some advice described by Yuriy lvanovich Puggluk, an old hunter from the Avan
settlement (the Estikhet lake of the Providenskiy district).

When the wind blows pretty feebly from the sea so that there are almost no waves and
the sea doesn’t grow rough, it is advised not to go to sea. It seems that the weather is clear, but
by noon the sea gets wavier and a storm is about to gather.

Here is another example. If there is a dark cloud is forming at the interfaces between the sky
and the sea, it means the wind will increase. But sometimes that cloud can melt away and there
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is no wind then. But it's better to be on a safe side. Sometimes it happens that the wind starts
blowing only the next day.

Ugken is a name of the wind that blows from the sea. Along with this type of wind, the cloud
rises, the sea turns into a tidal wave and there’s a storm the same day. Young marine mammal
hunters must know and remember about this.

Kanaka is the south wind. It brings poor weather.

Ugkemeng is the wind from the sea, it also means bad weather with rain.

Nakaghyak is the southeast wind — comes along from the seaside. This is also bad weather:
there is a storm and high tides in the sea.

Taghteketi is gale-force wind. At first the weather is calm but then a very strong wind blows.

It is possible to determine Taghteketi’s (gale-force wind) direction in advance. On a clear day,
one can see a cloud in shape of a thin puff of smoke at the interfaces between the sky and
the sea. This is a sign of an impending gale-force wind. In the old days, having seen such
a cloud, they strengthened their yarangas (traditional dwelling made of animals’ skin) and tied
the boats to it. Skin dwellings were ruined and everything that was not fixed very well was gone
with this wind.

After a storm comes the calm. Pamaka is the north wind. There are no waves. There are
torrential rains before the north wind. However, the sea is very peaceful.

Then it's turn of the northwest wind Pakfalla to blow. Due to this kind of wind chill weather
descends on. There are ominous clouds in the sky. High winds blow.

The western wind Ikevaq comes after. These windy conditions are the most appropriate for
seahunting.

My 83-year-old mother Anna Angganga has told me about all of this. She is a daughter of
Pangaugie, the famous bowhead whale hunter. He was known all along the northern coast

Then | ask Angganga:

“If hunters are still hit by high waves in the sea, how do they bring themselves ashore?”

“Respecting the land and the sea means to know what they are, it means to be able to survive
and behave with dignity in tough situations. If you have this knowledge and skills, then there is
litle chance that something irreparable will happen to you.

With a strong surf, there are long waves (for surf to come in over a low part of the beach) that
roll into the shore. When three big breaking waves (tagughat) come to the shore, ordinary small
waves (qaghit) follow them. Only when these long waves decline steadily approaching the coast,
that is “when they break,” they quickly pull their boat ashore.

— How to determine that there is a small surf wave coming up?

— A small wave of a strong surf is “calculated.” Experienced elders sit down on the shore
to discuss and make a decision when to have a boat landed. A more experienced elder counts
the high waves and when it is time for a short surf to come, they shout that the boat going with
the longest wave should be pulled out to land.

You also have to know when it is necessary to lower a skin-boat or whale boat into the sea.
Here the surf runs along the shore. The skin-boat is lowered before small surf starts to go. A
rifleman, who is in the front of the boat, pushes off with a large boat hook, the rest push it from
the sides with large paddles.

In strong surf two masts are connected in order for pushing-off. Here one has to be very
accurate and careful.

Young men should also know the following: if there is no surf for a long time, then coastal
line gets very deep.

My mother Angganga told me that once her father Pangaugie rubbed into a heavy storm
and a strong surf in the sea. It seemed impossible to go ashore. But hunters have always been
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physically well-prepared. An adroit, fleet-footed hunter tied a sling for hunting to the one end of
the rope. It is angalgataasiq — a hook for retrieving seals or birds (see fig. 2). The anchor is tied
to another end of rope.

When a wave was running along the shore, he rushed from beach to sea. By throwing the rope
with the sling into the sea so that the hunters inside the boat could grab the hook, the runner
rapidly ran back to the shore until the surf wave left the shore.

Thanks to dexterity, accuracy and conduct of experts, Pangaugie’s whaling crew was rescued.

There is some hunting gear that has been used since ancient times during strong surf. This is
awatiitet — twin looped anchor thong attached to flippers of a sealskin harpoon-line float (fig. 3).
They are called pegg-pegg in the Chukchi language. There is a rope to which a pegg-pegg flipper
is tied tp, an anchor is attached to the other end of the rope.

When a surf wave is on its decline, they throw the awatiitet from the skin boat to the shore.
When there are high tides and heavy surf at the sea, one has to catch a floater with a gaff (fig. 4).

If that throw is performed properly, a wave rolls the pegg-pegg towards the shore.

One person has one end of the rope in hand at the shore, the hunters have the other in
the skin boat. Now on the count of three there is a small wave coming after a long one. As soon
as the wave smashes up, they immediately drag the boat as commanded by the experienced
hunter.”

Fig. 2. Angalqataasiq. Sling for hunting:
1 — Angalqatat. A sling for hunting (hook for retrieving seals or birds)
2 — Angalgataq. Rope fort the sling for hunting
3 — Nekreget. Hooks
4 — Uskaaq Cord used with seal retrieving hook; cord of a sling
5 — Tasik Short piece of rope used for tying or carrying something

Fig. 3. Awataghpak. Sealskin float / poke:
1 — Awatiin. Twin looped anchor thong attached to flippers of a sealskin harpoon-line float
2 — Uwiqg. Rope made of walrus skin
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Fig. 4. Harpoon

1 — Tugek. Top end of harpoon made of walrus tusk
2 — Nekrek. Gaff (Hook)

How they used to hunt in old times

| hope some tips that this book includes will help young hunters. | collected some stories of
old men who perfectly knew how to hunt on ice in winter. Today’s youth must have an idea of

our harsh land, marine mammal hunting which is a traditional activity of Eskimos, cultural heritage
that belongs to them, peoples of the Extreme North.

Fig. 5 1- Awataghpak. Sealskin float or poke
2 — Tapghaq. Rope
3 — Unghag. Harpoon
4 — Tugkaq. Toggling harpoon head
5 — Tekeghmigun. Knob on shaft of ivory on harpoon to which line from harpoon is attached
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So, | represent marine mammal hunting experience of our ancestors. In late autumn, when
the ground freezes and becomes covered with the first snow, but there is still no ice near the sea,
hunters are already preparing for sea mammals hunting. They prepare ropes, a harpoon, sling for
hunting, harpoon tip, gun — in a word, all hunting gear.

In the past, every hunter always used to have a dogsled team. There were certain advantages
of using dogs. They were hunter’s companions. In extreme circumstances, dogs could be
a source of heat and food. If hunters ran into bad luck, they broke the straps of a dog-sledge
and they usually headed home. This way their relatives sensed that something was wrong and
went elsewhere to seek for the lost hunters.

If the dog-sledge itself got lost, there was still help from the dogs. There were frequent cases
when on their way home, dogs dragged hunters who were sitting inside the skin of a harvested
animal.

A hunter also made sure to have a single skin-boat. When old ice is washed up on the beach
and fast ice starts to form, they would say: “Winter is upon us. That's when winter hunting begins.”

Hunters used to go out hunting before dawn, but, of course, they double-checked the weather
forecast first. In olden days, Eskimos used to be great weathermen.

When in the hunt, experienced sea hunters strongly advise not to forget about the harpoon
and harpoon rope. The harpoon rope should be around so that it can come in handy whenever
necessary. Especially if there are a lot of walruses, then this item should be prepared.

They strongly suggest holding the harpoon belt from below. Because there had been incidents
when harpoon or harpoon belt had been torn off with a person.

Fig. 6. Tana savghasiq. Sleds to transport skin boats on the shorefast ice

There are many sorts of tips for hunters. Many laws of the Arctic life have been benefited
from the experience gained by a number of generations. They are useful now and in the future,
as long as marine mammal hunting exists.

We must keep in mind that hunting might be dangerous and violent in the North for any
inexperinenced person.

In the past, six or seven years old boys were taught how to hunt. When a hunter gets
a mammal on the edge of the ice, he stands on a high ice-hummock and calls out to his mates
for help. Together they pull the prey.

Really good hunters are those who know how to handle the meat. In fact, the secret is how
to use this meat instead of throwing it out as it is often done these days.

— 196 —



Marine mammal hunt

Fig. 7. Tana angyapik. Traditional skin boat

At times, animals migrate, so at different times of the year there are no animals in certain
areas. Therefore, the advice of our distant ancestors states: one has to stock up on food. This
must be taken as a rule. A good man is the one who has stored meat.

As a rule, hunters share equally the first prey they got among each other. It is not a written
law.

In early winter they hunt seals. Hunters go out for a hunt very early, Eskimos called it Savghak.
This is the most arduous and wearisome type of hunting for a sea mammal.

Shorefast ice usually covered the seaside for a few kilometers. In order to get to the edge
of the ice, hunters put a little skin-boat on the sleds, the runners of which were made out of walrus
tusks, and they pulled it towards the open water (fig. 6, 7). Then, having got a seal or a bearded
seal, they went back home. They have to reach the shore by nightfall and before wind changes
its direction that can tear the shorefast ice and dislocate it far into the sea.

In the ancient times, they said Savghak was a type of hunting during which one’s character
was elaborated. That's why and for good reason, boys used to be raised in Spartan conditions.
They were awake at dawn. They were sent out to figure out the weather. Then they were
challenged to race.

In no way the boys were allowed to drink tea to prevent breathing problems, fatigue,
sweats. A weak, feeble man could not confront the severe environment. Only physically fit,
courageous, and tough people survived there, with their detailed knowledge of the the nature
and its vagaries.

Let’'s get back to the Savghak hunting. It might happen that a hunter gets stuck on an ice floe
that was separated from the shore. You have to be prepared mentally. The most important thing
is not to panic. One should see if he can find pack-ice. Then he is having hooked it with a sling
for hunting one should pull it up and step on it carefully. If you see that the wind keeps carrying
your ice away from shore, don'’t let this situation grind you down. With a help of knife you should
make a shelter. What to do next is described above.

Pack-ice could drift for a few days, weeks, or even a month. Anyway itll be washed up on
a beach. In this situation a hunter needs his strong character, then he will survive without fail.
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Hunting on land

Hunting on land is no less dangerous than at sea, especially in warm weather. An experienced
hunter knows this fact and, when ready to go out hunting, he always takes appropriate steps.

Here are some tips for young hunters.

You have to bring sleeping bag, preferably made from deer fur, a hunting knife, a spade,
a primus stove (gas oven), food.

If you are lost, then you should stay where you are and try to build a shelter. Do not panic.

During hunt you need to try to trace your steps.

It's not enough just to know where you are going. You've got to know where you are going
from and that’'s why it is important to have a good idea of location that is behind your back. In
this case you’ll never get lost because you can always go back to some point and determine
your whereabouts.

If there is fur clothing, then he can sew a sleeping bag (kukul Chukchi word) on the site
throughout all hunting season. But for that to happen, one has to make a solid hunting hut. In
winter the hut is covered with layers of snow for safety and warmth.

This advice was prompted by once-experienced and successful hunter called Tagitutkak from
the village of Old Chaplino (Ungaziq).

Our elders always taught: if a hunter gets lost, he should not go too far, as mentioned above,
or wander around, but instead, he needs to stay where he is and build a shelter, if possible.

If you wander around for no reason, you might be on the way towards dangerous places
because of the lack of knowledge of the area.

It is very dangerous if a hunter moves in areas of rivers, streams, open ice on the lake or
in poor visibility. When a hunter moves under such conditions, he can go across the ice where
he should not go, and as a result fall in the icy water and fall through the ice, and, eventually,
freeze to death.

There is much needs to be noted and noticed when you are in the open air. If the hunter
decides to build a shelter, then it is better to make it behind a boulder, stone or rock.

“What should a man wear when hunting out in tundra?”

“The most basic hunter’s clothing is a light parka and an outer garment which is usually white,
knee-high boots made out of shaggy reindeer-leg fur with fur socks, a parka and pants made
out of reindeer fawn skin. On top of these pants, one can wear pants from dense fabric or from
sealskin which is preferable. And finally mittens made of thin reindeer-leg fur and a malakhai
(a fur hat with ear-flaps) are integral parts of such clothing. If a hunter goes out hunting for a long
time, he has to take an extra set of clothes and also an outer fur parka with pants made of seal
and reindeer fawn skin.

How to curry skin in order to make clothes, cut and sew, you will learn all about it in the chapter
“Dressmaking for hunter.”

How to set traps in the right way?

Every hunter used to have his own hereditary hunting grounds. Even before the first frost they
regularly throw bait around. It can be meat of a sea mammal or fish. Fur animals get used to
coming to eat to a certain place.

With the arrival of hunting season, one can set traps. A true and experienced hunter has
different clothes for hunting only, because animals are very sensitive to smell. Having sensed
a foreign smell, an animal will be gone for good.

The traps are set the following way. You take traps, press the spring with your foot, then
the ends of the traps open up and its latches are mounted.
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Then they take a solid, thin layer of snow. They make it thiner with a help of a knife and cover
the trap with it. Having sensed the bait, an animal will come closer, step on a thin layer of snow
and will get trapped.

Whereas foxes are very tricky and careful. At a distance, about a metre from the bait, a fox
sneaks up to it with its “elbows” and having taken the bait, it safely walks away.

Here a hunter caught a precious fur animal. How to cut it, curry and dry the skin in order not
to reduce its quality? The pelt is removed the way one takes off a stocking. Cutting starts from
the head to the tail very carefully and prudently in order not to damage the pelt. A special little
knife is made for fur animal cutting. Table spoons can be used for cutting as well. When cutting
process is finished, they take off the inner side of hide. Then the skin is put on a board to be
dried out. It's also important to make a hook for stretching animal’s joints (gapighusit). It's usually
made of a big nail with a slate-pencil’s diameter.”

Hunting gear

Eskimos have created tools and hunting gear, means of transportation (skin boat, kayak)
unknown to other nations. For centuaries they had been adapting their clothes to cold climate
that were made out of sea mammal fur, deer or polar bear.

Now the climate of the North is as severe as it used to be in the ancient times. | am writing
with regret that indigenous peoples including hunters and reindeer herders almost turned to
wear European clothes for nothing. It is health-and-life-threatening that hunters go out hunting in
wellington boots, felt boots and quilted pants.

During the most difficult years of market economy in Russia (1992-2002) there were not
enough goods imported from “mainland” to Chukotka villages. Only thanks to sea hunters,
villagers averted famine. Once more it proves that there is need to revive traditional subsistence
activities of the indigenous people of the Extreme North. Take a look at your life in a fresh way.
Food products received due to charitable initiatives won’t save you from malnutrition. Charity
usually plays a fatal role for someone. Donations result in addiction: person gets used to parasitic
attitude. You can feed yourself.

Moreover, it has been found that food products from the mainland contain harmful substance
that destroys indigenous population of the Arctic.

There is only one conclusion: we should eat what our ancestors used to have. | speak to you,
my dear congeners, let's remember the means that our ancestors used for obtaining food that our
land abounds. These will be described in the following chapters of the book.

Gear and tools for seahunting

Skin-boat

Since the remotest times, Eskimos have created a specific type of transport — a skin-boat
(angyapik which means “a true boat”). Being light, remarkably steady and mobile, up to the present
it survived Vikings’ ships, Russian boats, and sailing vessels, Irish skin-boats that British writer
T. Severin was so proud of. An Eskimo skin-boat turned to be essential in this day and age as
well it has amazing qualities of a living being that modern equipment typically lacks in the era of
nuclear ice-breakers, air-cushion vehicles and hydrofils.
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Fig. 9. Angyapik, angyavak. Skin-boat

Stern Prow
Stern-post Stern-post
Screw-bolts Keel (kuyak) Screw-bolts

J\ l J\

Stern

Screw-bolts

Stern, keel, prow

Fig. 10. Diagram of fastening of stern and prow to keel

The wooden frame, that is covered with skin by use of elastic straps, is flexible, mobile and it
is able to withstand the onslaught of waves.

A properly done skin-boat can go without burying itself into the water at sea condition up to
five points. When cold weather hits, and ice moves and compresses, skin-boat never gets stuck,
it is squeezed up. Skin-boat doesn’t get frozen solid: since its lining which is made of marine

animals doesn’t freeze. Such lining can oppose sludge ice that literally saws through the board
of a whale-boat.
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Skin-boat construction is an art that hunters used to learn from their childhood. Until 1980,
hunters from the Sireniki settlement, the Provideniya district kept the secret of skin-boat
construction. | remember that at the end of 1980, Alexey Talpugye and Nikolay Galgaugie two
skilled skin-boat builders from this village were specially sent to the settlement of Yanrakynnot to
transfer the experience of skin-boat construction.

Building unique skin-boats is definitely not something simple, this job is too big for one person.
That's why the whole team usually constructs it: someone makes a frame, someone cuts straps,
someone cuts skin off for frame covering.

Before getting down to skin-boat construction, they prepare everything that is needed for
almost a year. First of all, you need to get the boards exactly from larch, for the skin-boat frame,
which will serve for many years.

Pine wood is needed for keel at the stem. Moreover, they choose a straight grained tree,
without any knots, and for stems they look for pine stumps washed up on the seashore by
selecting the best roots with the best bend.

They start constructing a skin-boat with the keel (kuyak) and the frame (mayughvik) (fig. 10).
Stern-post and stem are bolted down and strengthened with tin.

Covering of stern of boat is fastened on the frame (fig. 11).

Bow and stern boards To be deepened with a knife to 5 mm
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Fig. 11. Covering of stern of boat (nanigetaq)
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Then floortimbers (laalgwit is a floor piece that lies perpendicular across the keel in a flat-bottom
boat) and toptimbers (tusnaq) are made. Toptimber of 100—105 cm long is fixed in the middle of
the keel (kuyak) and nailed. After that, floortimbers are fastened to it and connected to the ster-
post and the stem. The rest of toptimbers get adjusted according to the size of the skin-boat

(fig.12).

Floortimbers laalgwit

1r |

Toptimbers tusnaq

10—12 sm

L2

Fig. 12. Angyapik Skin boat (top view)

A boat fender “qula” is made and affixed to the bow board of naniqgitar (fig. 13). Then, in
the middle of the skin-boat, opposite the tusnaq toptimbers, the ribs ighut (ribs or “leg”-like
side-piece on flat-bottomed boat) are installed (fig. 14) and attached to the fencing beam and
the floortimbers, the distance between them is about 50 cm, the ribs and the toptimbers should
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be next to each other. Then the sides (fender beam) are bursting, and any board, stick and etc.
are tied on top. At the end of the construction of the skin-boat, a board or stick is removed. When
all the ribs and the toptimbers are installed, then the fender beam is attached to the stern board

naniqitaq.

Side view
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Fig. 13. Qula Boat fender; gunwale of boat
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Fig. 14. Ighut. Ribs
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Then they make rail on inside of skin boat tuguvik and fasten it with straps to the ribs, later
they fasten it with straps to the stem and the stern as well. After, four thwarts (seats) are placed
on the rail (fig. 15) opposite the ribs. Then they are adapted to the boat and fastened with straps.
Longitudinal stringers (from each side there are two pieces wide up to 5 cm, 1 cm thick) are nailed
to the stem through one rib.

Ighut. Ribs

Tuguvik.

Longitudnal stringer or riser of skin-boat & 10-12 mm

Fig. 15. Ighut. Ribs

The amount of ribs fluctuates according to the skin boat length, the distance between them is
about 50 cm. In completing the framework process, they install longitudinal stringers or riser of
the skin-boat to which walrus skin is laced after (fig. 16).

Fig. 16. Amighaq nugneghtaqat qaynganilnut tuguviget Skin prepared for use on the hull of a skin-
boat that is laced to longitudinal stringers
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Today a steering wheel serves as a skin boat engine. However, they used to go by boats
using paddles or sails. They make a well between the 9th and 10th floortimbers in order to install
the motor on the port side. Vertical boards are nailed down and tied up from the outside with
iron bars.

The right side of the well is nailed down to the keel, the left one is connected to the longitudinal
stringer. The rear edge is attached to the floortimbers, and the front wall is pushed right against
the notch of the thwart. The lower edge of the well is slanting, which is respectively laced and
covered with walrus skin. Two boards are laid on the floortimbers near the well on the starboard
side in order to facilitate work with the motor.

The straps that are used to connect all the parts of the skin boat are made of young walrus
and bearded seal skin. They cut the skin off the carcass into large strips. Then these items are
piled inside the wooden barrels or boxes (they used to bury them in the sand), blocked tightly with
a lid to protect them from insects and kept inside until it is possible to peel the fur off the skin
easily. When the weather is warmer, the shorter the period is for the items be ready for further
use. Then they peel the fur off the skin and rinse it carefully and thoroughly in the sea water.
After the removal of the fur and scraping of the inner side of hide, the prepared strips are cut in
a spiral way in order to make straps of 5-6 mm in length. Generally, one worker holds the skin,
the other one cuts it clockwise (fig.17).

Fig. 17.

The wooden frame of the skin-boat is laced and covered with skin of female walruses. Two
skins should be sufficient to cover a 9-10 m skin-boat.

The process of treating the skin: at first they remove fat from the flayed female walrus skins,
then they are buried in the ground or placed in the barrel the same way it is done with the strips,
where they rot for 2-3 weeks. When the skin is ready, they stretch it using a special frame,
remove the hair, and then they “split” it, that is they divide it into two layers in thickness with
a women’s knife ulaaq (fig.18).

Not everyone knows how to split skins. It takes precise work, that's why not everyone has
courage to do this job.

With skillful and precise use of a women’s knife (ulaaq) one should divide the skin up to
a certain line, so that the edge is straight, the rest of the skin is cut off.
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At the same time it is also very important to hold the women’s knife in hand properly when
the skin is divided, otherwise you can make a hole in it. The skin must be divided into two parts,
and each of them should be only 3-5 mm thick.

Then the divided skin is stretched along the frame and dried (fig.19).

Before lacing and covering skin-boat, the dried skin is water-soaked in a lake, river, or other
water source until it is completely become soft. Then they pull it with straps on a model imitating
the front of the skin-boat, and once again they dry them off. Before covering, the frame of the ski-
boat is turned upside down, and the skin that gets dried on the model is then pulled over the keel
from the front. After this procedure, the second stern skin is placed over. The two skins are
trimmed in order to adjust to each other (fig. 20).

There is another important element to know: before soaking, skin is rolled and tied to the side
of a boat with a rope in order no to be carried away, and is kept in water for a day or two.

Next, the skins are sewn with threads woven from whale sinew. For stitching they use special
thick three-edged needles. They used rantering seam outside the skin.

Fig. 18. Kiightistet kiightiqut tanpeghgameng.
The skin is divided into two layers with a women’s knife
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Fig. 19. Nightuqaq tanpeq. Walrus skin pulled over frame

— 206 —



Marine mammal hunt

Fig. 20. Tanpeq angyamun tanpisaghqagq.
Walrus skin to be pulled over the frame

Fig. 21. Angyapik avegluni tanpiqaq. Skin-boat that is half wrapped with a walrus skin
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When skins have been wrapped over the frame, they patch the inevitable holes remaining
after harpoon and bullets.

That is all, the skin-boat is ready. It just needs to be dried thoroughly.

Dry skin becomes semi-transparent. It is not tanned, and when it travels for a long time, it gets
really soaked, that's why the lacing of skin-boat requires systematic drying. Recently, they have
been painting the lower part of their skin-boats with oil paint in order to protect them from water.

Over time, skin lacing becomes slightly stretched, but thanks to the straps it can be easily
tightened up over the frame. You can also change the flare, which is normally done before
the hunt.

When the hunt is over, the skin-boat is brought ashore and then it has to be turned over.
By smashing the bottom with a paddle, they beat the pebble out that gets accidently inside
the boat. They should do it, otherwise they can rub off the soft and thin skin lacing.

Skin bags

True sea mammal hunter must have two waterproof bags made out of sea mammal skin. One
bag is for his hunting gear, it is made of bearded seal skin, the other one made of seal skin is
for cartridges (fig. 23). How one should make those?

First of all, thin straps are to be made for stitching.

Then the straps are dried and pressed in order to be soft.

Fig. 23. On the left: akmagtaq Bag for hunters
(game-bag). On the right: ghhuulghutaq Hunter’s bag
for loading cartridges

Fig. 24. Kiksaget. Ice creepers

In addition to the necessary hunting gear, hunter must always put food for the road, belt
suggut, which is used for dragging a harvested seal, sealskin mittens and ice creepers kiksaget
(fig. 24). They are usually used when hunting at the edge of the ice or when it is icy.
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Float, buoy

In ancient times, sea hunters learned how to make buoys from seal skin.

Seal skin is removed from the head down, then they thoroughly remove fat from it. Then, it is
inflated and dried in this form. When the skin is dry, it is placed in a damp place, so that the inner
part of hide becomes soft. The skin gets turned inside out.

Timofey Pangaugie, my passed away uncle and experienced sea mammal hunter told me, in
the past they used to go hunting only by skin-boats, armed with bows, a harpoon and a spear
with ivory tip. The skin-boat was moved with the help of paddles and sails.

In summer, with the help of ingenious and simple shell, they fowled in huge quantities.

When walrus is harpooned, hunters throw a rope with floats — pegg-pegg. Killed walrus drowns
very quickly, and that’'s why it is important to harpoon it on time with pegg-pegg that will keep
the animal afloat.

In the old days, when there were no wooden barrels, meat, fish, berries, and edible greens
were stocked in a sealskin float.

There are three types of floats (pegg-pegg): talek, akula, kingvak. The first float is large,
the second one is medium, and third one is smaller. The latter used to be made of ribbon seal
(fig. 25).

Fig. 25. Awataghpak. Sealskin float or poke
1 — Talek. Large float
2 — Akula. Medium float
3 — Kinwag. Little ribbon sealskin float
4 — Tapghaghrak. Rope on harpoon and float
5 — Awatiitek. Twin looked anchor thongs attacned to flippers of a sealskin harpoon-line float
6 — Tukaghtek. Ten-fathom rope on a whaling harpoon attaching harpoon to first float
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For a float, the skin is removed the way one takes off a stocking. They sew the paw areas
with sinew threads or block them with corks from wood. Then they tightly tie the holes in the paws
and the head part of skin.

Then the skin is inflated. When the skin dries, they turned it inside out after moistening
the inner side of hide with rags (see fig. 3).

Having tightly closed an air-filled pegg-pegg, they put it into a pit with water. In such a container,
any product could be kept fresh for a long time.

At present, a bow, a landing-net, a spear are not only no longer in use by hunters, they are
almost forgotten. The only traditional hunting gear that is used are sling for hunting, fishing-rods,
fishing nets, pegg-pegg, a harpoon.

The book contains drawings of forgotten hunting gear. Maybe you will have a desire to make
something one day.

Harpoons

Harpoon is the most ingenious dart that is unmatched in the world. There are harpoons for
walrus hunt, bearded seal hunt, white sturgeon, and bowhead whale hunt.

On the top of the shaft that is made of heavy but flexible wood, a massive bone rod as thick
as the shaft is set (fig. 26).

Fig. 26. Unghag. Harpoon
1 — Aghsi. Thong holding shank to harpoon shaft
2 — Naghullgun. Harpoon rope
3 — Savgaq. Harpoon notch; harpoon jag
4 — Tukaghsiiq. Short loop of rope holding harpoon head to shaft
5 — Qupaghitaq. Buckle; clip; lug
6 — Uunghaq. Harpoon

A walrus tusk jag is attached to the shaft with the help of rope hinge, and on top of this jag
there is an uplifted tip made of bone with a blade on one side. In the old days, the blade used to
be made of stone (flint), now it is made of iron. There is a harpoon rope as wide as finger that
is connected with an air-filled sealskin float.

When hit, the tip pierces the body of a mammal, the heavy harpoon shaft falls and thus it
makes the harpoon jag pop out of the mortise by pulling the rope hinge and freeing harpoon
tip. It all happens in a few seconds. To make the tip stuck deeper, the hunter pulls the fishing-
line abruptly, the harpoon tip in the body of the mammal spins perpendicular to the line, and
the animal can no longer get rid of it. All that’s left for hunter to do is to throw away the float and
look for an opportunity to kill the mammal. Due to the fact that the shaft is attached to the fishing-
line with movable short loop, the hunter doesn’t have to do any extra work and lose his time.
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The lower part of the harpoon shaft is equipped with a bone or iron pointed tip, they check the ice
firmness with it during spring and autumn hunting.
In earlier times, they used to make a harpoon tip entirely out of bone, or they used to attach
a stone jag to the bone foundation. Now they mainly make iron and copper tips, and the tip and
the jag are a single whole and they are inserted directly into the whole of the harpoon rod.
There are harpoons with a hook. They are used in winter when hunting on fast ice (savghaq).
Harpoon in the summer hunting is used without a hook.

Fig. 27. Ayveghmun kapusoq pana. Spear for walrus hunting

As stated above, in winter they put on a stone tip on the harpoon to determine thickness of
the ice, because by the time when hunter is to go back to shore, there is new thin ice that is
washed up on the shore by nightfall.

In what sequence was the harpoon made?

Harpoon is a wooden part of a shaft of rounded shape. It is rounded because this way it is
easier for a hunter to grasp it. The length of harpoon is about 4-5 m.

They take pine planks to make a harpoon. They plane them for as long as they reach a circular
shape of approximately five centimeters in diameter.

Some hunters make harpoons with a hook, some make them without. Harpoon with hook is
used during winter or when they hunt on fast ice and take a skin-boat with them on the sled.
In summer they use a harpoon with no hook.

The harpoon has a bone tip at the top. In winter, as they go along the fast ice, they check
the ice firmness with the tip.

The plank for a future harpoon is planed first with a knife, then it is leveled with a plane.
In ancient times, they used to make a tip out of walrus tusk. The tusk was polished with a file
for as long as there were sharp ends on both sides.

On one side of harpoon there is a bushing of harpoon — it is a piece of ivory between harpoon
point and shaft iquyaq where the tip is inserted.

E— o S

Fig. 28. Estiget (Ayvan settlement) A harpoon for walrus hunt
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The bushing of harpoon is polished until it becomes flat. In the middle of the bushing they
drill a little hole in order to insert the stud that will connect the foundation of the harpoon and
the bushing.

A small hole is made on one side of the finished tusk. Then, with a thin skin thong, they attach
an overlap to the middle of the harpoon and wind it to the edge.

Other hunters make a bronze harpoon tip (savghaq). They harpoon walrus with it. They make
a hole in the shaftand tie the tip to it . with thin skin straps. In this case they make a hoop of
stainless iron for harpoon not to split, when they will nail a bolt to it.

Tacks are set into a thin strap, which was usually made from a baleen. Ropes of about 15 m
long are fastened to a harpoon. The edges of the ropes are sharpened. One side of the rope
is set into the harpoon bushing, and the other one is set into the tip.

After that, the thong of the tack are firmly strained so it connects the base of harpoon
to the bushing. When they harpoon a sea mammal, the tacks pop out.

Thong holding shank to harpoon shaft are called aghsi that are made from baleen. Leftovers
from a long baleen are never wasted. They are good for weaving a landing-net (qalu), which is
used to catch fish. These thin strings for weaving a landing-net are called qalukut.

The tip of harpoon has a huge knife (savigpak), its lower end is drilled, so one side of the tack
that connects that harpoon to the bushing could fit in there. The rope that is in the rear part of
harpoon is threaded through a rope loop at the tip of harpoon or harpoon gun. When they tie to
or fasten a harpoon rope to the straploop at the tip of harpoon tukaghsin-qapru, the ropes are
put together or threaded through only twice.

A bone tip is attached to the harpoon, then it is pulled back, and threaded with a thong for
the shaft of the harpoon tip.

When a walrus is harpooned, the harpoon goes up, even though it is attached to the harpoon
rope, it easily comes off. Tacks, that connect the base of harpoon to the bushing, serve asjoints
or hinges. When the tip enters body of walrus and harpoon falls, it means that it unfastened.

Whoever saw the harpoon in action cannot but agree with Fridtjof Nansen, the great traveler
who expressed his admiration by saying: “Harpoon is the wittiest missile, the invention of which
any European can envy.”

Whales hunting harpoons

Large harpoon heads for bowhead whale hunt, are called ighlleghun, not agveghqutaq.

Aghveghqun is a rope that is attached to the bottom of the keel and a side of the skin-boat
for stability.

The tip has tacks. Modern tips are made of iron. Thin rocks are called aghveghqutat,
a harpoon head. Some aghveghqutat have a hole. When a bowhead whale is being tracked
down, the helmsman ties aghveghqutat to his cover hood string and holds it in his pocket so as
not to break it. When the moment to harpoon is here, only then they insert these rocks (a harpoon
head) into the harpoon.
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Fig. 29. Puskana. Whale harpoon gun
1 - Rod and tip of gun with lower loop nugru and tip of harpoon
2 — Tip of harpoon
3 — Shaft and bushings of harpoon gun

Fig. 30. Types of harpoons
A) Uleq. Uelen
B) Tasiq. New Chaplino
B) Sighinek, Sighineq. Sireniki
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A)

Tuugkag. Toggling harpoon head

Ivory socket at end of harpoon shaft
into which fits the piece (tungik)

between the point and the shift of
the harpoon (giimaq)

Nangllaghaq Edge of a harpoon’ tip

Protuberance at base of
harpoon (paamyuk)

B) Tungik Ivory piece between head and shaft of whaling harpoon where it fits into the socket
(giimaq)

Tuugkaq Toggling harpoon head

Savgak Jag of harpoon made of bronze

Tukaghsin Short loop of rope holding harpoon head to shaft
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C) Avan (Estigget)

) Sighinek, Sighineq. Sireniki

L) Tasig. New Chaplino

Fig. 31. Tugkat. Types of harpoon heads



SECTION |

Bipod support for gun

“How to make a bipod (fig. 32) support for gun?” | asked a famous sea hunter Peter Tepegkak.
He answered: “In winter when hunter waits for a seal to show up from the ice hole, at the edge
of ice or from the shore, he needs a bipod for his gun, because he can wait for a sea mammal
for hours from time to time.

For a bipod they pick a thick tree. It is planed till the diameter is about 1.5 cm. The length of
bipod is one metre. The ear of bipod is made of antler.”
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Fig. 32. Ighunaagq. Bipod support for gun

Yuriy lvanovich Puglluk told me about other tools of sea hunters. Unfortunately, he lost his
sight at the age of 64. He lived in Anadyr nursing home and home for elderly for about 30 years.

He was a man with an astonishing destiny. In time of war he used to deliver goods for trading
storehouses of coastal settlements of Providenskiy and Chukotskiy districts. Yuriy lvanovich was
from the settlement of Avan.

So, in the following chapters you will see other types of hunting gear, that | have written
according to Yuriy Puglluk.
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Sling for hunting

During hunting for sea mammals, ducks, especially in the spring, and when they hunt from
the ice edge in open water between large cakes of ice, and when the killed catch floats on
a water surface for a long time, they use a smart tool angallgatat — sling for hunting (hook for
retrieving seals). It is recommended to take a sling for hunting with you when hunting at the edge
of ice. It may save you if it you are torn off on an ice floe or in water.

Sling for hunting (hook for retrieving seals) is a wooden bar said to look somewhat like spindle
(fig. 33). Four backward-curved iron hooks are driven into it. The bar is attached to the long thin
rope (fishing-line) with a loop at the end. When throwing the sling, they put the loop round one’s
foot. Use of this tool requires considerable skill. It is important that the sling lands one or two
metres behind killed animal, so that the fishing-line can cover it. Trained hunters hardly ever throw
the tool twice, getting the catch a distance of 30-50 m.

To drill

To deepin with a knife in 5 mm

Fig. 33. An’alkatat Sling for hunting (hook for retrieving seals)

Bola to catch birds

Avleqaghtat a tool for catching waterfowl requires as much dexterity as sling for hunting
(fig. 34). It consists of four or six straps fastened together, about 70 cm long, with bone or stone
sinkers tied to their free ends. The straps are woven from sinew. With a strong up throw, the ends
of the straps with sinkers take a fan formation, and braid the bird with them, and thus prey falls
down.
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Wiry threads Tooth of walrus

Fig. 34. Avleqaghtat. Bola to catch birds

Sling

Sling for catching birds (fig. 35) now almost forgotten by hunters. It used to be a tool not only
for catching birds, but it was also used for catching animals, and it played a prominent role in
spring hunting season.

Lluughvik — April (it literally means time to throw stones with a sling) is a spring month when
a lot of birds migrate from south to north. According to old traditions, it is allowed to throw stones
with a sling this month.

Fig. 35. Lluu. Sling
1 — Lluu. Sling
2 — Straps
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Sled

In the old days, when there were no snow machines, hunter used special hunting sled to
transport his prey or small skin-boat.

How did they use to make it?

Sled for prey transportation used to be made in the form of wide sled with runners made of
walrus tusk (fig. 36).

They also used to make qaanrapak, it is a small sled for hauling skin-boats on ice (fig. 37).

All these sleds used to be made without any nails, its parts were fastened with straps.

Rope to pull or drag the sled

Fig. 36. Qaanrak. Hunter’s sled
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Fig. 37. Qaanrapak. Small sled used by hunters to haul prey or skin-boat
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Oars and paddles

Hunters have oars and paddles. Paddles are used with no rowlocks, when they get close to
a harpooned sea mammal.

There is a roller for a skin-boat. It is used when a whale-boat or skin-boat is brought ashore.
The boat roller is made of bowhead whale bones or hardwood tree.

There are rowlocks both for whale-boats and skin-boats (fig. 38, 39).

Fig. 38. Yaavuquughvik. Oarlock
1 — Yaavuquughvik atughagat angyaghwaghmi Whale-boat rowlock
2 — Yaavuquughvik atughagat angyapighmi Skin-boat rowlock
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Fig. 39. Angyapigem-lluu, angyaghwaghem-lluu sanqutaghi. A set of hunting equipment and items
used in skin-boat and whale-boat

1 - Hana’bsik napaghyak Mast

2 — Yaavuquun Oar

3 — Angwaaghun Paddle

4 — Aquutaq Rudder

5— Paama Pump

6 — Asingiitaq Roller used to move a boat on the beach

7 — Qaanrapagek, saavghaq Small sled for hauling skin-boats

— 221 —



SECTION |

Dipnet to catch fish

A dipnet to catch fish (fig. 40) used to be made from baleen. The top side of the net is wider
and the lower part is narrower. They tied a stone to the bottom of the net . The upper part was
pulled on the hoop. They made three, four, or even more hoops depending on the dipnet size.

In January, big fat iskod (type of cod) used to often approach the shore. Therefore, Eskimos
called this month galuvik which means time to catch fish with a dipnet. Now for some reason, this
fish passes by the village of Sireniki.
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Fig. 40. Qaluk. Net for catching navaga (type of cod) and knots of weaving of nets

Nets for catching seals

Nets for seals are woven with thin straps made from seal skin or baleen. They tie stone sinkers
to the lower part of the net and buoy of seal flippers to the top. They skillfully separated meat
and fat off the skin. Then they curried it and thus, they got handy and solid buoy. Or they used
walrus bladder for buoy-makingwhich was curried beforehand.

Finished nets were set just off the coast.

Fishing rod

Manan (manatet) in the Chaplinskiy dialect, and amuyatet in the Avaatminskiy dialect.

In ancient times, a fishing rod used to be made from walrus tusks. They made it large to catch
cod fish. The fishing rod had four hooks. Sinkers were made of iron.

Hunters catch cod fish out from their skin-boats in late autumn.
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Fig. 41. Manatet Fishing rod to catch navaga Fig. 42. Ukistaq Ice pick (spud) that is used
to hollow out the ice hole for ice fishing

Other necessary equipment for hunter

Striker of baleen

Sometimes hunters used a piighqutaq — it is a striker of baleen used to strike water to attract
sea mammals (fig. 43). Perhaps, walrus seemed to mistake that sound for the sounds made by
killer whale that was chasing it. In fear, the mammal emerged in panic, and at that very moment
hunter shot the mammal and took it.

Fig. 43. Piighqutaq Striker of baleen used to strike water to attract sea mammals
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Sail

In the old days they used to make sail out of walrus stomachs (fig. 44).

Fig. 44. Telaananga. Sail
1 — Puuma. Boom holding sail out from mast; spar
2 — Aglughtaq. Mast step of a boat; clamp holding sail to mast
3 — Yaan. Upper yardarm for a salil

Fig. 45. Uyghiit (uyghiin). Anchor Fig. 46. Akmagtaq. Backpack made of walrus skin
for meat; qiiputaq Pole used for gathering kelp
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Fig. 47. Aghveghmun pilawisiq kanukaq. Large knife used for butchering whales

Fig. 48. Aghveghmun pilawisiq alwinanga. Broad knife, similar to a scraper, on a long shaft, used for
butchering whale in the water

Fig. 49. Chukotka knives with curved blades

Fig. 50. Bow-shaped drill and drill with a twisted bow-string
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Fig. 52. 1 — Knife for tusk and bone carving. 2 — Chisel.
3 — Iron adz(e) with wooden tip

Fig. 53. Walguyagek. Snowshoes (skis)
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SECTION II

Hunter’s clothing.
Clothes hunter should put on
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In ancient times in Chukotka, when going on a hunt, men put on only traditional
clothes: winter fur outfit and summer skin outfit. These clothes are warm, light, comfortable
and completely safe for health. Unfortunately, at the present time hunters don’t have such
clothes in connection because of the liquidation of sewing workshops in national communities.
Even the warmest modern jackets and pants are not substitute for time-proved national
fur clothes.

Main material that was used to make clothes in the past was sea mammal and reindeer
skins. For a place with harsh climate they are indeed the most practical materials. Clothes
made out of them turned out to be light, soft, and roomy for the free movement, and they
perfectly keep the heat in extreme
cold.

Now there are fewer and fewer
craftswomen who can cut and sew
clothes for hunter.

All  polar travelers (D. Shparo,
P. Shurke and others) | happened to talk
to about fur clothing (our conversation
took place on the Krusenstern Island,
also known as Little Diomede, during
the ski trip), and we all agreed on
the fact that soft, light, velvety fur
clothing is the most reliable and and
the warmest.

Valuable feature of fur is its resilience,
thus snow that piles up in the coat during
snowfall or blizzard doesn’t freeze and
it can be easily beaten out, that's why
clothes remain completely dry always.




SECTION Il

Parka

The outer garment for men during winter hunting is parka. It is double-layered: the inner parka
goes over naked body with fur on the inside, and the upper parka goes over the inner one with

fur outside.
Parka has straight shape, split down from sides and it is with a cut in which you can only

stick your head in.
Dark dog fur collar is sewn to the inner parka. By putting on the upper parka, the collar is

got over it.

Parka is knee-length or below them. When putting a belt over the parka, hunter picks up his
skirts and makes a big fold up to the waist that is above the hips. So, stomach is safely covered.
Besides that, these folds serve as pockets. Hunters hide a pipe, tobacco pouch, matches in them,
and when on trip they even hide a flask with water for moistening sled runners.
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Fig. 54. Atkuk. Parka
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Fig. 55. Atkuk. Parka
1 — Puvitet. Fur trimming
2 — Alitan. Trimming on the sleeves
3 — Nagnaakun. Fur trim around hem of parka

Fig. 56. Atkuk amiritneng gawagem.
Parka made of duck skins
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Some parkas are made with a hood. It is trimmed with dog fur. The lower part of the upper
parka skirts is trimmed with thin skin about 10-20 cm wide.

The parka of a white color is trimmed with dark or black-and-white fur. If there is no hood, they
always pass a lace through the collar that is woven with reindeer sinew or they make a strap of
bearded seal or seal skin.

The inner and the upper parkas used to be dyed with alder bark for extended wear.

In the old times, Eskimos used to sew parkas from birds skins: pochard, long-tailed duck,
eider-duck.

Men’s parkas used to be made of eider-duck or thick-billed guillemot skin. Only the breast part
of skin was used to make parka.

Birds skins were soaked and washed first in order to thoroughly separate fat from them.

Pants

In winter, hunters wear pants made from thin reindeer skin of a one-year-old calf slaughtered
in early autumn (early September). Such a skin is called reindeer fawn skin. Pants are put on with
fur inside, and pants made of sealskin are put on with fur outside. For convenience, they usually
tighten their pants at the hips with a cord, not at the waist. They also tighten the pants with a cord
around their ankles. The back of pants are sewn slightly longer, the front side is shorter, so that
the whole stomach is open.

Depending on the purpose and quality of the material, the pants are divided into:

1. Supagqat are top pants of reindeer skin with fur out (fig. 57). They usually put them on when
they hunt on land.

Fig. 57. Supaqat. Pants of reindeer skin
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Fig. 58. lllephaaghet Inner pants of reindeer

Fig. 60. Temkaqg. Men’s outer pants
of sealskin with hair side out

Fig. 59. Qaallngaat. Pants with embroidery

on the bottom fawn skin with fur in
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Fig. 61. Tunigitelghi.
Hunter’s festive pants
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Gut rain parka

In summer, hunter always used to take along his rain
parka made of walrus gut. Such a raincoat has been almost
forgotten by the indigenous peoples of Chukotka. That is
wrong. In the old times, it used to be the most valuable
commodity when exchanging goods.

Now hunters prefer wearing modern covers that do not
always save us from the rain.

Gut rain parka is remarkably light when it is dry, but
when it gets slightly moistened, it becomes soft and flexible,
comfortably fit, allowing one to move silently.

Gut processing is laborious and time-consuming,
that requires certain skills (fig. 62). | would like
to say a few words regarding the techniquies
of such process. Walrus gut is entirely pilled
out. Then gut is sorted out, freed from pellicle, straightened
and cleaned from contents (qiiprit ikughaqit).

Later, using an old-style scraper for skins ughvik they
carefully remove meat and blubber from external walls in
order not to cut the gut.

Fig. 62. Gut processing: drying, rain coat making
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Only an experienced craftswoman can clean the gut without ruining the material for a future
rain parka.

Then they soak the gut in water for several days with laundry soap in order to wash it. After
the wash, they thouroughly rinse it and then they inflate the gut and tie one of the ends. If there
are no cuts on the gut through which the air could run out, then it gets smoothed out. Workmate
of the one who inflates the gut straightens them over the entire length. Then, they make a knot
on the other end of the gut. The entire intestines in such a state are hung up to dry. In a dry form
the gut is sliced by the length, the workmate rolls it like bandages.

Now seamstress is ready to make a rain parka. She lays one sheet of gut on the other, so
that the edge of the upper layer overlaps the lower one. This is necessary in order for the water
flowing from one layer to another doesn’t get into the stitches (by the principle of the tiled or chip
roofing). The strips are sewn together by a small plain stitch. Only sinew thread is used here.
Since the beginning of sewing, the thread is constantly lengthened. Why? It turns out that if you
make a knot, it will swell from dampness and then loosen and untie.

The sinew thread corks up the eye of the needle when it swells.

This rain parka with no fasteners or buttons is worn on top. The bottom of garment, the hem
of sleeves and hood are laced with cords. Well-made rain parka keeps water out.

There is yet another particular feature of this clothing: when hunters happened to be without
food, they sometimes used to cook their rain parkas and ate them, this way they survived.

In the past, they used to make different types of rain parkas. How to make one for hunter, you
have just read about it. I'll present its other kinds.

Sughut (eghsughtat) are wind-parkas of dried walrus gut decorated with reddened strips of
unborn seal (fig. 63).

Aghsughtat — this type of rain parka got its name because it is made of bleached dried seal or
walrus gut. It is bleached when it is extremely cold and windy in January and February (fig. 64).

Fig. 63. Sughut (eghsughtat).
Festive wind-parkas

Fig. 64. Aghsughtat. Rain parka
made of seal or walrus gut
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Sanightaaghet. These rain parkas are also made of bleached material. It is a women’s fancy
gutskin parka with dangling decorations sewn on in horizontal rows from the hood down to
the hem. The decorations are made from crested auklet (sukilpaq) (fig. 65).

Aghusit is waterproof parka made exceptionally from large intestine of walrus. These intestines
are not fully extended, that's why they have semi-convex form (fig. 66).

Fig. 65. Sanightaaghet. Rain parkas made of bleached material

Fig. 66. Aghusit. waterProof parka made exceptionally from large intestine of walrus
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Traditional hats

Malakhai. In former times, only men used to wear hats.

Women made their parkas with a hood or they wore buckskin parkas with a hood over their
overalls.

The most common hat of Eskimos is nasaperaqg — malakhai (fur hat with ear-laps). It is in
the same style as helmet-hat but it is more open at the front. Usually this type of hat is made
of reindeer fur taken from the head part of the hide. The edges of garment are sewn round with
dog or wolverine fur.

Nasaperaghpagq is a large winter hat for travelling that is worn over the hat.

Nasaghaq is a summer hat or a head scarf.

Nasaghaq is a hat that looks like a knitted helmet. In front it covers the chest, from behind it
covers half of the back. Some hats have belt strings to be tied under the armpits.

Makatet and ratameret are the Chukchi types of hats. The latter one used to be worn over
another hat.

Fig. 66. Nasaperaq. Malakhai (a fur hat with ear-laps)
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Traditional mittens and gloves

Mittens. In winter they usually wear aghillupigek — reindeer-legskin mittens with fur up.

In summer Eskimos used to wear ayapghaatat — waterproof mittens. They used to be made
of sealskin. They were worn with fur outside (fig. 67).

Naziqat are thin dehaired and scraped reindeer skin mittens.

Sayelget are combined mittes where the back part of the hand is covered with reindeer-leg
fur up, and the palm is covered with seal skin fur inside.

Fig. 67. Ayapghaatat. Sealskin mittens

liggat

They used to make the upper part of gloves out of sealskin with fur outside (fig. 68), and with
fur inside for the back part. Gloves are usually put on when dancing national dances.

Fig. 68. liggat. Gloves
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Bib

In winter when travelling, Eskimo always used to wear his bib — manungiitaq — it is worn over
the parka and it is usually made of seal, reindeer or short-haired dog skin. It saves the collar
from frost.

Fig. 69. Manungiitaq. Bib

Headband

During the coldest period one also wears headband — qagughiitag — made of thin reindeer fur
3—4 cm wide.
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SECTION IIl.
Traditional dressmaking and sewing
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In the old days, the principal material for Eskmos’ clothing used to be sea mammals
skin and duck skin. For the Arctic climate these materials used to be the most practical and
splendid.

Each type of skin and fur has its peculiarities in texture, thickness, structure, and colour.

Skin and fur that are used to sew national clothes can be of different kinds. They are skins
of reindeer, seal, walrus, bearded seal, dog, blue fox, wolverine, and other animals.
Any craftsman should know how to use them because natural qualities of any material
determine the ways of its use, effect the nature of future product.

One seal skin of medium size is spent on one pair of skin-boots. Skin of grey seal used be
taken for boots. Boots were never made out of ribbon seal, because its skin warps at the slightest
dampness.

When skin for future boots dries up, it is removed from the frame and slightly moistened
with a rag, bast mat, or grass. Then it is scraped with the help of special tool with items are
yagiiraq and pelluk. Yagiiraq is a wooden handle of a skin scraper. Pelluk is a skin-scraping tool.
Pellugutaq is a board or other hard surface used under a skin being scraped with a skin scraper.
It is about 30—40 cm wide and 1.5 m long (fig. 70).

First of all, the skin is removedby adding fine sand. It is much easier to remove the skin with
sand. Then the inner side of hide is scraped.

Skins of seals taken in winter are deprived of fat and cleaned in the snow. The skins are
spread on the snow and trampled on. Then they are stretched over the frame for drying. After
these procedures, it is easier to curry the skin, and they become cleaner.
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Fig. 70. Ulaag. Women’s semi-lunar knife; savighet. Knives; yagiirag enkam pelluk.
Wooden handle of a skin scraper and skin-scraping tool

Process of sewing

In earlier times, there were no patterns. As for pattern they usually used to have unstitched
old shoes and clothes.

Thread used to be made of bearded seal or whale sinew from joint ankle (agingan tungangani
tukughi). Sinew of small grey whale with short baleen is the best for making a thread. It is also
possible to take sinew from other types of whales for thread production.

Sinews are taken away, split lengthwise and dried. During the process of drying, they are split
again to obtain a tattered dry sinew, thread is braided from it.

In contrast, thin thread is made from reindeer sinew. It is used when they sew a strip to
the upper part of skin-boots or when they make clothing from reindeer hide. This type of thread
is called kaleftag — small plain stitch. Stitches must be infrequent.

Before starting to sew, the thread is greased with special gruel, which is produced during
mixing oil and soot from the oil lamp. Thus, the thread will not be rolled up.

They sew only using faceted needle that craftswomen sharpen themselves. The size of needle
is selected according to the thread thickness.

Skins of a yearling long-haired ring seal (nazighaq) are used to make seal skin pants with fur.
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National boots

If to judge by a set of extant names of boots, you can say that once national boots used to
be diverse. Boots of Asian Eskimos can be divided into three main groups: winter and summer
boots for hunting on land and sea, summer boots for cold weather and home, and festive boots.

The salient feature of boots is the sole. When the new sole gets wet, it shrinks badly. Therefore,
they make soles sufficiently thick on each side.

The sole is shaped like a trough, and in this form it is hemmed to the bootleg. The sole is sewn
immediately while it is wet. Then it will be easier to sew by the needle and then give the sole
the desired shape.

In winter, hunters put on boots sewn from the ringed seal skin with fur up.

Summer boots used to be made of seal skin by having removed its coat first. Before wearing
boots, they put on soft and warm fur socks.

|

Fig. 71.

Types of skin boots

Uliighek are men’s waterproof, sealskin, knee-high, fur-out hunting boots. Sugriitatet are
additional straps on hunting boots. The straps (bootlace) are sewn to the sole in front. Sometimes
there is a loop for them sewn on the front part of the sole, therefore there is one strap that goes
through the loop tighting the boot.

Fig. 72. Uliighet. Men’s waterproof, sealskin, knee-high, fur-out hunting boots
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Akughvigat are seahunting boots. They are knee-high. Akughvigat have no straps.

There are also akughvigasaghet. These boots are knee-high and they are tied on top with
a strap.

Both of these types of boots are sewn from shaved sealskin. They are waterproof.

Every respected sea hunter must have such pair of skin boots for hunting, not wellies, that
result in joint disease of feet with time.

Fig. 73. On the left: Akughvigat. Summer seal skin seahunting boots with no straps; on the right:
Akughvigasaghet Seal skin boots with a strap on top

Ratamyaaget (fig. 74A) are knee-high summer boots made of shaved sealskin. Some
ratamyaaget used to be made with special holes on the sides of the sole. These boots were
used when walking through the bogs. They were worn during summer, when it was rainy. The skin
of yearling long-haired ring seal was used as material for such a pair of boots. They were sewn
with hair in. These boots were put on bare feet with no fur socks.

Most common boots that are still in use are estulluget (fig. 74B). These are skin-boots made
from reindeer leg skin. These skin-boots can be long or short.

In conditions of North, reindeer-leg skin boots with fur socks are rightly regarded as the best
winter boots.

Fur socks and boots are made of thin reindeer leg skin. These boots are worn in winter when
they hunt for fur animals.

Fig. 74. 1 — Ratamyaaget. Knee-high summer boots made of shaved seal skin; 2 — Estulluget Men’s
boots made of reindeer-leg skin; 3 — Aghnam estullugkek Women’s boots
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Quyillegtat (fig. 75) are knee-high men’s sealskin boots with trimming on top made of white
bleached sealskin.

Straps are sewn to the soles in front and run through the loops that are on each side of
the boots. Straps are made of bleached sealskin as well. These are boots for everyday use.

Fig. 75. Quyillegtat. Knee-high sealskin boots
1 — Singightugaq. Strap attachment piece sewn in at welt of on skin-boot
2 — Putulghi. Loop of sealskin for holding lace to boot
3 — Nungighta. Top drawstring

Mughniqat (fig. 76) are knee-high sealskin boots with hair side in, outer part is dyed red
(alder-tree). Straps in front are embroidered in reindeer hair.

This kind of men’s boots used to be made out of reindeer-leg skin. The top and straps of boots
were decorated with an ornamental pattern.

Fig. 76. Mughniqgat. Knee-high women’s boots used in summer
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Payaaqet (fig. 77) are women’s fancy knee-high bleached white sealskin boots. White seal
skin is skin which has been de-haired, bleached by the winter weather for use for trim on skin-
boots. White bleached sealskin is dyed red with alder.

The white part of these boots used to have an ornamental pattern, the lower part used to be
made of shaved seal skin. These are very fancy boots.

Fig. 77. Payaaqet. Women’s fancy knee-high bleached sealskin boots
1 — Uyguraqg. Embroidery on the top of reindeer-leg skin-boot
2 — Uyghu. Extension of white suede around top of skin-boot
3 — Kenughet. Holes through which thin strap tagaghaghqun is pushed and poked
4 — Taqaghaghqun. Thin strap used as decoraration around the top of boot
5 — Aamqun. Welt put in between the boot sole and the upper on a skin boot
6 — Nateghgaqg. Sole of skin-boot
7 — Pumsugkun. Seam edging
8 — ltek. Toecap of skin-boot
9 — Kingu. Rear part of skin-boot
10 —Atngaghun. Front seam with piping on skin-boot
11 — Singiq. Bootlace; shoelace

Kavisengwaaghet (fig. 78, 1) are men’s knee-high, red-coloured summer boots. The fastest
runners used to wear such skin-boots.

Uultekat (fig. 78, 2) are boots used to be made of solid “second-hand” boots. “Second-hand”
boots were unstitched, washed and then they sewed Uultekat out of solid part. The top of new
pair of boots was hemmed with fur and new bootlace was sewn to them

Mayeqaatet (fig. 79) are short reindeer-leg boots with fold over insole. They are winter boots
made of white reindeer-leg skin. The lower part, at the point where the sole is sewn to the top
part, used to be made of dyed seal skin. The hem used to be ornamented. In old times, when
there were no beads, no colour thread, they used to sew an ornament with reindeer hair, skin,
or thin fur.
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Fig. 78. 1 — Kavisengwaaghet. Red-coloures sealskin boots;
2 — uultekat Hair-in sealskin boots

Fig. 79. Mayeqaatet. Short reindeer-leg boots with fold over insole

Fur socks or skin socks

Skin socks are fur socks to be worn inside of the boots. Sometimes skin socks used to be
worn the following way: the bottom was made of small ringed seal skin, and the top was made

of reindeer hide, and vice versa.
Fur socks for hunting used to be made out of winter reindeer-leg skin or reindeer hide. Thick

winter skins were also used for making fur socks. Then ready-made skin socks were turned inside
out and planed to the necessary thickness.
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Fig. 80. On the left: allighta. Fur sock or skin sock, on the right: allightet.
Fur socks or skin socks made from the ventral portion reindeer

Processing of materials for making clothes

1. Processing and dressing of reindeer skin

The inner side of skin is soaked with water with the mat or rag. Then they put something heavy
on it for eight hours. When the inner side of hide becomes soft, they scrape off the inner part of
hide with a scraper. When they finish scraping, they water the inner side of skin with a rag one
more time and again put something heavy on it for eight hours at night. Generally in the morning,
woman starts to press it and stretch it with a heel till the skin dries completely.

To make the inner side of skin more durable, it is moistened for the second time, only this time
they use a liquid solution of deer dung out of its intestines. After the deer-skinning, the inner side
of skin is dyed red with alder or a special stone for dying, and then it is pressed till it becomes
soft.

2. Processing and dressing of reindeer-leg skin

The process of reindreer-leg skin curring is the same as with the reindeer hide. However, they
press it with the hands, not the heel.

3. Currying of dog skin

When the inner side of skin is removed, it is thoroughly washed with powder. Then, while being
dried, it is pressed with hands.

There is another more modern method of currying of dog skin. First they remove fat from
the skin. Then they make a solution: 4 gr of washing powder per 1 | of water. Then the skin is
soaked in this solution for 7-8 hours and washed later in the same water, and then it is thoroughly
rinsed.

4. Pickling of skin, i.e. loosening of fibrous dermis structure by processing of skin with acid
and salt mixture.

For skin pickling, special solution is made: 50 gr of salt, 170 gr of acetic acid is required for
10 | of water. Skin is soaked in this solution per day with water temperature of 20—-35 degrees.
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5. Tanning

They take 10-20 gr of water per 1 litre of aluminum potassium acid and keep the skin in there
for 10—-12 hours. Then they thoroughly rinse it.

6. How to make reindeer and seal skin go white?

Reindeer skin of winter slaughter is wrapped in a large strong plastic bag and then it is
wrapped in a rag or put in a big sack. Then it is put in a warm place. The sack should be in that
very place until animal’s hair starts to easily come off the inner side of hide.

By the complete hair removal off the skin, it is thoroughly washed and hung out in the street.
It is preferred to do this job in January or February during violent frosts. Under the influence of
frost and wind, the skin turns snow-white.

The method of producing white seal skin is the same. The only difference is that seal skin is
not wrapped in sacks but it is placed in securely locked wooden barrels or large enamelware like
bucket, tank, or pan.

Traditional women’s clothes

Qallevagek is women’s fur overall-like suit. The length of the women’s overalls reaches
the knees. Sleeves are wide, even wider further down. The collar is also wide because the overalls
are worn over head and shoulders. The collar and sleeves of the overalls are edged with dog
fur. The fur should be long, therefore, as a rule, they use dog’s or wolverine’s tail fur for edging.

In winter, woman wears inner overalls made of thin reindeer skin with fur in, and on top she
wears outer overalls with fur out.

For the overall-like suit they make knee-high skin-boots and fur socks. Fur socks are long
enough to be tuck in the pant leg and tied with a lace. Then skin-boots are worn.

There are also summer overalls. They are worn with the inner side of hide out. They are used
for work. It is main women’s item of clothing.

Fig. 81. Qallevagek. Women'’s fur overall-like suit; Kamepik skin-boot
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Fig. 82.

Fig. 83. Types of stitches or seams for sewing boots and clothes of sea mammals fur and reindeer
skin:

1 — Skin strips places against each other

2 — Sinew thread

3 — Boolteg
4 — Edge of bleached seal skin
5— Sole
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Fig. 84. Tools for processing and cutting materials for hunter’s fur clothing
1 — Yagqiirag. Wooden handle of a skin scraper
2 — Pelluk. Skin-scraping tool
3 — Scraper with a handle
4 — Ulaaghet. Women’s knives
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SECTION IV
Culture and rituals of Eskimos

SLSECEELLIBEsLELaECTEEUERUSLETULLETELLEL

Culture, ceremonies of all kinds and rituals of Eskimos are unique.

Those who have ever been in the Extreme North and have been watching the way of life
of sea hunters couldn’t help noticing the big interest among adolescents and youth in various
sports activities and mass games.

A well-known ethnographer V. G. Tan-Bogoraz says: “People of the Extreme North are no less
prone to excitation and quick movements, fun and laughters. Eskimos and Chukchi do sports and
play games with enthusiasm.”

The most common form of competition is hitting a target to improve shooting. They play
seahunting games with a great interest. This is one of the means of instilling in children love for
fishing, instilling in them the skills necessary for future work. It is one the ways to rouse children’s
love to seahunting, equip them with the skills that are vital for future work.

No wonder one could see gear for games almost next to each skin-dwelling.

In folk education of the North, providing children with certain skills plays an important role.
This is facilitated by their games. Parents always cared about their children abd their spare time.
Playing games is work done by children. If kids learn how to hit the aim during a game, they
will be keen, if kids hit the aim with self-made bow and arrow, they’ll never miss their prey.

Holidays and festivals

This holiday is held in winter. The name of the holiday is “Maghla.” Nununa’s father called
this holiday maghla. For this holiday, they used to cover the floor with dried walrus skin inside
the skin-dwelling. In the middle and the sides of the skin-dwelling they lit oil lamps. They also
lit an oil lamp on top of the dwelling-skin.

Everyone sat around on the floor for making toy oars and paddles with an ornament. Then,
the rope was attached to the frame of the skin-dwelling and ready-made toys were tied to it.

Then they started singing when someone shouted “oo-ook!”, and then, men and women ripped
down the hanging oars and paddles. This festival was a spectacle, there were too many people
coming.

Tenga’s father (of Sanlighmit kin) devoted his holiday to the fox. Toy foxes were tied to on
one side, blue foxes on the other side, and a bird was at the very top of the skin-dwelling. Upon
taking the rope with the toys, they were spinning it while singing. When you look at this show, it
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seems that toys wag their tales when being spinned. The participants of the celebration performed
the mass dance at the end of it.

Tenga had a dance festival. Oil lamps were lit, toy animals, birds, and sea mammals were
hung around on the ropes. Then girls and boys were dancing twirling the rope with the toys.
When the holiday was about to be over, walrus jaw was tied to the walrus skin above the door
of the winter skin-dwelling. The longitudinal lines of stones were layed next to the peka and tied
to the end of the pulling rope. Then sports competitions were organized.

Gradually we Eskimos keep forgetting our folk customs and traditions living among Chukchi
and Russians. Most recently, there have been frequent conversations about reviving ethnic culture.
Yes, it should be renewed and promoted.

When the weather got worse, the sea was growing more and more stormy, then they were
having time for the rest, time for games and entertainment. The games were organized themselves,
there was no special host. It was open for everyone who wanted to play. Children were the first
ones to start playing. Then adults joined them. But the most entertaining type of rest was Eskimo
folk dancing.

Traditional dancing of Eskimos is an ancient type of art full of spirit and emotion. It is favourite
kind of rest at any time of the year. They used to make up songs and dances, because the nation
is talented and artistic. For the men dancers they used to sew special long and short gloves with
hangy-down ivory things like flat and round rattles.

National dances are divided into a few categories.

National dances in the Eskimo languages are Pollasi.

Sayallek is women’s dance that is performed in sitting position.

Women sit with their backs to each other, with one leg extended and the other one is folded up.
They had decorations over the head and on forehead (a long piece of bleached skin, embroidered
with a beautiful pattern and decorated with feathers).

Men singers with large drums covered with walrus stomach would sit on low benches or even
on the floor. Men sing and women dance. Every dance is performed twice: they start calmly, but
then for the second time they dance excitedly but keeping time with the speed of sound and beat.

Group dances in a standing position

These can be partner dances: man dances with man. For example, there is a dance called
“Hunter and polar bear.” Or one man can dance, for instance “Seagull flying against the wind.”
Famous Nutetein used to perform this dance with excellence in his time, and then Yakov Taghyuk
executed this dance, now Mikhail Etneut is dancing it. Either man dances with a woman, or
several people perform together. Every dance has its name and melody.

Welcoming dance

Men dance like men, stamping their feet, waving their hands to the right, to the left, up and
down.

Women dance ladylike. They wave their arms smoothly on the right and on the left squatting
a little.
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Ceremonies, games and festivals

Nakpaqunaghsalleq is an ancient art of hunting seal.

In winter seal breathes on ice under the thin ice layer, and then a bump forms. This very
bump is called nekpaq. On top of the bump there is a hole. Experienced hunter, having seen
such a bump nekpaq, killed a seal.

A very long time ago, when there were no firearms, the speartip used to be made of black sea
stone. It's called uluprak in Eskimo. Hunters used to go seahunting with such a spear! We have
to imagine what power hunters would have! Later, they started to make speartips from walrus
tusk. The tip is 7 cm long. A long rope is attached to the end of the spear, the tip itself is sharp
and rotary. Having seen a seal under the bump, the hunter hit right in the nose, and the seal died
immediately. After killing the seal, hunter made the bump larger and pulled the seal on the ice.
When a firearm appeared, hunters stopped using their spears. The seal, taken by a spear or net,
has very tender, soft meat.

Only after getting seal nekpakun (“‘under the bump”), it was time for ball game. Then children
were allowed to take a ball out and play. Before getting seal nekpakun, it was strictly prohibited
to take a ball out. Eskimos used to have their own laws of life.

When hunter killed a seal under the bump, children were very happy, grown-ups, too, because
they also loved to play ball.

Eskimo ball is sewn from shaved seal skin, trimmed with bleached skin, decorated with an
ornament and stuffed with reindeer hair.

Ball game

Previously for the winter, grandmothers used to sew beautiful balls for their granddauthers.

“Moms and sons” game. A few girls who have a ball chose a team of boys and girls. Girls
with balls climb to higher ground, for example, a snowdrift, and the other players stay below. Girls
with the balls on top begin to “sew clothes for their children:” by throwing the ball up, they say
they take out skins for parkas, reindeer-leg skin for boots, a knife, needles and thread, etc. Then
they cut (every time they throw the ball up, girls tell what they do: cut, sew) clothes, i.e. the ball
is rolled over the leg, and when the ball comes to the foot, it is slightly hit up and caught with
hands. They do it several times. After cutting, they sew: the ball is kicked with one foot, helping
themselves with hands, they try their best to prevent the ball from falling down. Hitting slightly
the ball for a long time with one foot, only occasionally helping oneself with hands, is also an art,
not everyone can do it. If one of the girls has the ball dropped down, the “sons” catch it, take it
away from each other and quickly throw it up to the “mother.” If the girl has an extra ball, she
puts it aside and plays with one ball. Nobody touches this extra ball. That girl who lost her ball,
stands back and waits for her team to catch a ball. When the other girl has all the balls left, she
grabs them in an armful and throws down — iraquq. The rest of the players try to quickly catch
a ball and immediately throw it up to their girl. The girl, having got the ball, quickly kicks it and
screams that their family, the team has eaten well and had a delicious broth. So, it means they
win. If the ball rolls somewhere to the side during the game, the girl “mother” can’t chase after it
and catch, only her team should catch the ball. If a girl “mother” chases after the ball herself — it
is considered shameful.

If a girl still takes her ball out before there is a seal harvested out from the bump nekpakun,
she gets scolded, and they can even take the ball away and tear. It's a Law!
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Celebration of the whale
(in accordance with ancient custom)

Of all species of whale, Eskimos gave a particular preference to the bowhead whale: they held
a festival for it called Polla.

The whale feast appeared in ancient times. It is a welcoming ceremony and seeing-off of
whale’s soul to its element — the sea.

In earlier times, when there hadn’t been any equipped whaling ships, sea hunters used to hunt
sea mammals, even such giants as the whales, with harpoons. Try to imagine how much strength
is needed for a harpoon-shooter to kill a pachyderm whale.

In spring, when there was no ice on the sea, sea-hunters were ready to go seahunting. In
Naukan there used to be more than ten skin-boat crews. Before engine whale-boats, they used
to go hunting by skin-boats covered with walrus skin with paddles and sails.

When sea hunters got a bowhead whale — aghvepik, all the whaleboats together dragged it
home to the shore. The first whale-boat that had harpooned a whale was sailing ahead of all.
Having beached the whale, by custom it was “given” clean river water from wooden bucket, then
it was “fed” with pieces of reindeer meat from wooden dish. This ritual was performed by girls,
an old shaman woman and an old man. Pieces of skin were cut from the tail. These tail pieces
were taken by the crew chief who had got the whale, and he kept them up for the whalefeast. In
general, meat and skin of the bowhead whale used to be stored in special pits before the festival.
Nothing got out of order in them.

The celebration of the whale began in December and was held for the whole month. During
Polla, and even before the celebration, hunters of this crew were not allowed to go to the beach
and go hunting. But their families didn’t starve because their fellow-villagers shared sea mammals
meat with them.

When the holiday began, umakut, heroes of the occasion, went to their fellow-villagers and
asked for anything. The villagers, in turn, had no right to say no to them: they gave everything
they asked for. Sometimes they were given seal meat, and in return, fellow-villagers got bowhead
whale meat.

During Polla, men and women of the celebrating crew used to be wearing special belts. In
the beginning of the holiday, pieces of whale tail meat were scattered out, and children picked
them up.

Before the holiday, the crew would learn about seven or eight songs, because the celebrating
crew must have its their special song.

In the very beginning of the holiday, they were shouting “Qamaygguk sayeghsi!” to warn
everyone. It means that the feast is about to get started, and it is time to gather with drums.
The largest earth-house was chosen to hold the event.

The crew chief had a special song. Actually all members of the crew sang a lot of songs with
drums, danced and had fun. They were dancing for over an hour. Some dancers wore special
masks, sometimes it was impossible to recognize them. During Polla, the hunters of this crew put
on quultat short decorated sealskin pants. Women also put on short pants. During dancing, both
women and men got undressed up to the waist. The harpoon shooter and his teammate sang
with drums. After dancing, everyone ate a variety of national food.

Every single day had its own event. There were national sports activities. Inleghaghsilleq is
a final one. The crew chief and the harpoon-shooter sang their song again for polla, they were
singing and jumping on the spot. It goes for over an hour. After them, old women started singing
their special songs, too. Then frozen food was brought inside, and they made boys run around
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the meat, while it melted. If somebody falls down, he is forced to stand up and continue running.
This way they develop their stamina and will-power.

After a meal, they took a break and relaxed, old people were telling fairy tales and legends.
Then competitions in national sports were organized.

How does the holiday end up? Walrus head is placed in the middle of the dwelling. It is
a walrus head with tusks — it is autumnal, fresh, frozen. They make powder from limestone, tie
ropes to the head of walrus, and the other ends of the ropes are tied to the upper corners of
the dwelling. On the top ends of the ropes there are whale toys attached. Then, they draw the toy
whales down with a cry (avipigtaqut). Before drawing the toys down, the powder is placed near
the walrus head. And when the toy whales fall down on the powder, it is almost as if the walrus
head is breathing.

Then by the very end of the celebration, people share the leftovers among each other and
bring them home.

The crew that organizes the holiday takes off their belts and gives it to the crew chief for
safekeeping.

The next day, all the crew members give themselves a haircut, get dressed and go to the beach.
In accordance with an ancient custom, they “feed” the sea for successful hunt.

The crew, that holds the feast Polla, has a supervisor ayeghte the one who manages
the holiday. Everyone listens to him. The head ayeghta has special clothing.

After feeding the sea, everyone goes to the crew chief’'s house, there they are treated around
to diversified food. And thus ends Polla — the celebration of the Whale, the bread-winner of
the entire population. If people come from other communities during Polla, they are given plenty
of meat.

Celebration of the whale
(second version)

The whale feast is one of the brightest holidays of the indigenous people of the Chukotka
coast.

Usually on the holiday eve, all the people welcomed a skin-boat with the bearers of good news
about harvested whale and forthcoming meeting and brave hunters.

The bearers of good news were greeted by one of the most respected residents of the village,
who had good understanding about sea-hunting, most often it was a former sea-hunter. He invited
the bearers to ritual bonfire. He treated them to food. During the meal, the hunters who brought
the news told how the hunt had passed and whose skin-boat had harpooned the whale first. Then
the host and hunters went to the beach, where they were waiting. One of the oldest respected
women of the village greeted the bearers with songs dedicated to brave and strong sea-hunters.
After that, the oldest respected man announced the bearers that the inhabitants were ready to
welcome the whale and the hunters.

And here come the hunters with a harpooned whale. The cheers and cries of joy of the crowd
are in the air, and hunters, in turn, wave their paddles to say hello.

A girl with a ritual wooden dish came to meet the hunters, accompanied by a woman-custodian
of national traditions. After beaching the whale, the woman told everyone how fortunate they
were in having the whale, and expressed hope for sea-hunters’ further success in their job.
She was walking the girl to the whale to perform a ritual of giving water to the sea mammal for
the beginning of sea hunting. The hunters were solemnly given with spear-shaped knives, and
they cut out pieces of mangtak (whale skin), cut them into thin slices, put them on oval wooden
dishes and gave them to boys hoping that they would glorious sea-workers as well. Here, in this
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area, it is appropriate to have sea-hunters initiation and celebration in honor of the labor dynasty
of sea-hunters and mentors.

Then whales cut up is announced, and here at this point, it might be as well to finish with
the first day.

On the second day, members of skin-boat crew come to the ceremony of welcome. For this
ceremony, they choose a slanting upland that is covered with walrus skins. They set up seats of
honor for village elder and hunter, who first harpooned the whale. Before, the back the site used
to be surrounded with cubes of snow. Currently, one can use styrofoam, plywood, painted white
or any other snow-simulating material. Two-meter stakes are placed upright, where each of them
has two paddles fixed to them in a horizontal position with a steering wheel in the back. This form
represents skin-boat on the land. Low benched were placed in the middle of the area.

The ceremony begins once the organizer of the festival issues a call “Oh-ok-ok.” Women with
their hair down, headbands made of white ermine skin, white bleached gloves with an ornamental
pattern and a fur trim come out in a circle.

At first, the organizer of the festival would have a sedentary dance with the wife of
the harpoon shooter, who was the first to harpoon the whale, and only then, he was invinting
the rest. In dancing, women showed the process of whalehunt in dance with cheers “agillte!”
After, sedentary dance was performed by the heroes of the holiday, brave hunters. They were
performing the dance in national outer garments and masks in order to blend in and hence,
perhaps, hide their poor improvisation skills. Currently, masks are used in comic dances.

The culmination was singing and dancing competitions. The best performers got a trophy.

In the afternoon, an ancient puppet show fits well, but its preparation must be taken seriously.
Here is a description of Tasyan Sergeyevich Tein, a master of the Eskimo culture: “There were
loud cheers of the elder of the holiday: ‘O-ok-ok!" — the roar of drums was slowly growing, the girls
began to quietly sing lyrics of the welcome dance.”

On the right-hand side stuffed whale was coming in sight. Moving, it sprinkled with white
fountain made of grinded limestone — kettek. Right behind the stuffed whale, a skin-boat model
was sailing with hunters inside. As soon as the stuffed whale and skin-boat were out, two all
dressed up girls were coming out in the middle of the earth-house. Their faces were coloured in
red ochre. Dancing, the girls were moving to the middle of the earth-house, there they stopped
and turned to the audience. The drums faded away at the same time. There were loud cheers
of the elder again, and a sack was coming down between the girls to drum beats. Duck-amulets
were moving towards him from every angle to rhythmic drum beats. The girls were singing and
they welcomed the ducks making offerings with little pieces of meat while dancing. As soon as
the ducks were in the middle, they stopped singing, only drums could be heard.

The elder cried out again, and two snow buntings started chasing after each other by flapping
their wings.

The two paddles slammed sharply against the ceiling. The elders were giving signals with
a cry, and all the ducks were back to their places. Then they resumed singing, and girls, while
dancing, were inviting the audience to approach them. They got a treat.

The first whale

The first whale harvested in summer is being cut to pieces right on the shore, they make
bonfires, heat the water in the cauldrons for cooking whale meat. Women also bring a variety of
delicious food from home to the beach. Once the whale is cut, people eat right on the beach.
After a meal, the meat and skin of the whale are shared among them.
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The first seal or duck that boy catch himself

When a young man or a boy brings home his first catch — a seal, they ‘give’ water to the seal
in the street. Then they call an elder, usually their relative. The elder congratulates the boy with
good hunting, whispers him farewell greetings to be a successful hunter. Then the old man knocks
the boy off his feet on purpose in order for the boy to be a good hunter. Generally, elders take
the young man’s first catch.

The first walrus

The first walrus is cut into pieces on the shore, then the boneless split meat is taken to
a special sports field. The meat is neatly stacked in a heap, the walrus head is placed next to
the meat facing the sea; and then, they start to have fun, have competitions in agility and courage.
Men stretch dried walrus skin with large holes around the edges made specifically for the game.
A brave person (man or woman) stands up in the cetnre of the skin and jumps on it, trying to
do their best to keep on the feet. He or she tries to jump high. During a time jump, the others
pronounce different words in a loud voice, cheered him or her. Everyone can participate.

After the games, walrus meat is given away to people, it is justly shared among them.

Catching walrus jaw with a lasso

Equipment: lasso of 5-6 m long, walrus jaw.

This game used to be played by boy and men. This game is spectacular and amusing. Players
line up at a certain distance from each other along a playground or even a road. All the players
have long lassos. And one of the players with walrus jaw (the jaw is tied to the rope) rushes
between the catchers. The jaw is dragged all over the ground, and the players, swinging their
arms, try to hit the jaw. If someone catches the jaw, the players switch the roles. The game can
last a long time.

Skip rope

Equipment: ordinary factory-made rope of 5-6 m long.

They used to have competitions, who would jump over the spinning rope the longest, imitating
archery, or they just jumped. Two people were spinning the rope from two ends. The rope can be
spinned differently: either you can spin it only one way, or at first, you spin it twice one way, and
twice the other way. Everybody was welcome to play: both children and adults.

We used to skip rope in summer after harvesting the first walrus.

Juggling

Equipment: two round pebbles the size of a large egg.

It's mostly women and girls who used to play this game. The game required agility and
attentiveness. What's the game about? A player, while juggling pebbles with one hand, must
walk from the beach up to a certain point along the steep path, or they must continue their way
up until the pebbles fall.
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Stone throwing
with a sling

Sling was made of seal skin. The game is mainly for men and boys, but women and girls could
also take aim with a sling. The rules of the game are simple: the person who throws a stone
farther with a sling or hits the target wins. Sling is a rope in a stretched form that is more than
one metre long, where there is a loop for finger on one end used in order to hold on it when
throwing a stone with a sling. There is an elongated piece of skin with a cut in the middle of
the sling, where stone is placed. By holding the middle of the sling with a stone with the left
hand, and holding two ends of the sling with the right hand, you should spin it hard over your
head in a horizontal position and then, by releasing the other end with no hole, throw the stone
as hard as you can. The sling ought to be spinned with one hand. During the rotation of the sling
over the head, one can hear a strong whooshing sound.

Sling-shooting

These children today also have slingshots. But back then, we never carried slingshots with
us for hooligan purposes; we used them in order to compete in shooting and shooting range.
Children set a target (tin can and some bone would serve as target) at quite long distance of
20 — 30 m and shot for marksmanship. Or they shot into the air: whoever shoots further up. It
was strictly forbidden to shoot birds and kill them.

Skin-boat (rowing) competitions

There used to be boats covered with walrus skin. They are lighter than those of wood. They
organized rowing competitions with these skin-boats. Hunters of the Providenskiy district, Alaska,
Greenland and Canada still have walrus skin-boats.

Dogsledding races

Earlier in Naukan, every hunter used to have sled dogs, because dogs were true helpers:
sometimes they would go hunting or to the tundra by dogsled when they were hunting arctic
foxes, they also went to the settlements of Uelen, Lavrentiya, and Provideniya for goods and
mail by it. The dog lived as a member of the family. The owner treated it carefully, fed it, kept
on a leash, but sometimes he let them run. The owner made harness for each dog (ekeghlu)
from seal skin. Each dog had its name. The names were given in Eskimo, because back then,
everyone used to spek only their native language.

When the weather was fine in winter they organized dogsled races during the holidays
or normal days. They competed against each other to know whose dogs were the fastest.
The winner got a trophy.
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Race with a sticks

In the spring, in May, when the weather was warmer, men used to compete in running with
sticks. They ran far. The winner was given out a prize: deer skin, or wolverine skin, or something
else of value. The last man who came to the finish line was also awarded a present, that he would
not get upset, stay positive, and would not stop taking part in competitions.

In summer they also used to organize such competitions.

Wrestling

During warm weather in spring and summer, men competed for goal of power with their clothes
off to the waist. They fought earnestly, it was forbidden to trip each other.

Rugby

In the spring, in May, when the air heated up and the days were getting longer, the people of
Naukan spent a lot of time playing with a ball. For example, one of the interesting, amusing, and
exciting games was tunatalleq. They were playing it after work and on weekends. At first, children
began playing, then adults joined them. In this game one is to run around much. Like any ball
game, tunatalleq requires much energy.

They make two teams. Then, the players of one team throw the ball around, while the other
team tries to take the ball away. Sometimes, there was a mess down there. Everyone knows this
game.

Eskimo football

They say that the Englishmen glanced over the Eskimos’ football, and then they only invented
rules for it. And we used to play without rules. However, the game is conducted in a fair way,
without using hands and violence.

They make two teams. The player kick a ball by their feet to each other, and their opponents
try to take the ball away from them. There hadn’t been any goal-keeper, only a special line.
The players defend their fields to keep the ball away from their line. Since Naukan used to be
situated on a steep slope, we played on ice.

Eskimo hockey

The game is very similar to football, where players defended their field without special rules,
and use of force. The only difference was that we used reindeer antlers as a hockey stick — sticks
that are used to knock snow off garment — ufsutat. Instead of a flat puck, there was a small
wooden or bone ball.
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Sledding on ice

Earlier, children used to have low sleds — qaanrak; its runners were made of walrus ivory, they
were very slippery. Such sled was moving easily along the ice and snow.

When even bright ice appeared on the seashore, children were outside sledding. They would
sit cross-legged on them and pushed off with sharp bone sticks.

Weight, barbell or rock for exercising

Men of Naukan used to compete in force, endurance and willpower. They pushed a large sea
rock. There are different sizes of such rocks. They are very heavy, heavier than a shot. At that
time there lived tough, strong people; we never had men with extra weight.

Knee jumping

Everyone can participate: children, men, and women.

Player sits down on the lap, toes of feet are extended straight back. Swinging back and forth,
the player jumps forth and gets on his/her feet, given that one should try to do the best to jump
out further.

Who's stronger

Equipment: sticks made of solid wood 40 cm long.

Anyone can play. Two people sit facing each other, with legs together outstretched. Their feet
of two players touch. Then, with arms out, they place a stick at their feet, and the players start
pulling it from each other each to their side: the aim is to pull the stick to one’s side. The game
requires strength and honesty. No unfair tricks are allowed.

There are caves in Naukan — gayginget. In poor weather in winter, men gathered there for
games: they were wrestling, racing, and having fun.

Sport games
of the Naukan settlement

Naukan is an ancient Eskimo settlement, that has given Chukotka numerous creative individuals:
an honored cultural worker of Russian Federative Socialist Soviet Republic Nutetein, who was
a founding memver of the first professional Chukchi-Eskimo ensemble “Ergyron,” famous dancers
Umka and Taghyek, a melody-maker Tulu, an honored cultural worker of Russian Federative
Socialist Soviet Republic Margarita S.Glukhikh who had done a lot to preserve, develop and
enrich folk art traditions.

Naukan had to be abandoned, because it was impossible to build modern houses on its high
rocks in the hills. But the Naukanians still remember their native village. It cannot be otherwise
because there is no future without a past, everything has its origins, its beginning. Perhaps,
someday the youth of the Chukotka district will make Naukan a memorial.
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Jumping

Triple jump: standing broad jump. Participants jump three times in a row.

Mixed jump: a big flying step forward; jump on one leg; simple jump.

Knee jumping: participants sits down on the lap, leaps forward with a swing and gets on feet
immediately.

Kicking the ball by a foot: the ball on the twine is hung to the ceiling, so that it can be raised
and lowered. The competitor jumps in the air and touches the ball or kicks the ball with his toes.

Jumping over obstacles: over the sledge, skin-boat etc.

Running with sandbags

Bags with sand of about 2 kg (adults can lift more weight) are tied to feet. On the command,
two participants with sandbags on their feet run a limited distance of 50 m there and back.

Running in showshoes

Showshoes in the Chukchi language is velveegek, and putegegek in Eskimo. Snowshoes are
tied to feet, on the command of the leader, participants run a certain distance.

Young hunter: two teams of 3—4 people compete. At the leader's command, the members
of one team put on their outer garments, tie their belts around, put on their skin-boots, then
snowshoes and run a certain distance (this activity can be held inside). Having returned to
starting position, they pass all equipment to the members of the opposite team.

Running with a stick

There is another approach to running: the one who finished running first, can decide for
himself which present to take (there three prizes to choose from).

Tug of war — Atkilnan

Competitors squat crosslegged opposite each other. They struggle with the rope using their
middle fingers.

Lasso throwing

Negapragok is the name of lasso throwing of coatal inhabitants. Players are divided into
two teams, each with the same number of lassos. Teams form a large “corridor”. One player —
the leader — should run along the "corridor”, dragging walrus lower jaw on a three-meter rope.
The winner is the team that has caught by lasso more “walruses.”
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National games furing at the feasts

The whale hunt

Such a game on the coast was considered to be entertaining. Whale skull is set on the rock.
And next to it, they set a gresy rock. There are two teams in this game, that stand on both sides
of the skull at a distance of teo metres, and one by one, they throw a stone at it. If someone
the skull, the rest rush towards the greasy rock to grab it and take away. The rock sumbolizes
a harpooned whale. Winner is the team whose player has dragged the rock off.

Games with a doll

Game with a doll is addictive, and exciting. Its object is to catch a “doll” with a loop of lasso
(chaata). The winner is the player who has caught the greatest number of “dolls”.

Games for children

Bear. Children stand in pairs and hold their hands. One of the players stands in the centre
of the ground pretending to be asleep. Children in pairs run past the bear and yell: “Bear! Wake
up! Eat something!” The “bear” wakes up and throws himself on the children to catch them.
The children run to a certain line. Children captured by the “bear” are out of the game. The winner
is the one who the longest remains uncaught.

Fishing. Players are divided into two groups: one group pretend to be fishermen, and the other
one act as fish. The “fish” children run around a certain area, conditionally called a river.
“Fishermen” stand on the “shore” next to the racks. They make it seem like they remove the nets
from the racks, put them inside the boats, and sail away. “Fishermen” try to surround the “fish.”
If the “fishermen» had no time to hold each other’s hands, then the “fish,” according to the rules
of the game, can swim under the net. So they can skip between the “fishermen” and break free.
The game continues until all the “fish” are caught.
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SECTION V
Fairy tales
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Narrated by schoolteacher
Gleb Alexandrovich Nakazik

| caught that time when religious holidays of Ungaziq (Old Chaplino) Eskimos used to be held,
and | saw some of them.

For example, there used to be celebration of the reindeer. For this holiday, the made different
meals of reindeer meat, and greens.

| also saw them celebrating the capture of bowhead whale. Each tribe was celebrating it in
its own way. For example, the Lakaghmit tribe used to be singing very sad songs, that some of
the people would start crying. Maybe they were tears of joy about successful hunt, or, maybe they
praised the whale “who had come to visit them.”

Many events were organized during the celebration of the successful hunt. For instance, there
was a celebration called Qamarila that stuck with me. This is the name of the religious hilday that
was never managed without sport competitions. The competition programme included wrestling,
races, and other games. Before the beginning of the religious celebration, they placed a stick with
a brush made of reindeer wattle. Prized were hung on that stick for winners who, having won in
competitions, could choose their prize, take what they need.

| really like the ritual called Uvegtaq, and | remember it till this day. This is a religious holiday,
during which the participants were to be tossed upwards from a walrus hide. By the way, when |
was in Canada, | saw them performing this ceremony.

Once a woman jumped so high that she saw a ship on the horizon, and told the people
about it.
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Narrated by Olga Mikhaylovna Mumikhtikak

Arctic fox with puppies

Once upon a time there was a female arctic fox with five puppies. One day, they had a holiday.
They cooked delicious food — reindeer meat paste, root of dock leaf, stew of rhodiola rosea
leaves, and all kinds of roots. They put all of it on a wooden dish. When they were full, the mother
asked her children: “Sing a song, and | will dance.” They started singing:

Paghlyeray, paghlyeray,
Sisuray, niqoray — nganga
Anga-iya-a-nga-nga
lyanga, lya-anganga
Aya-iyanganga-nga.

Their mother is dancing with a fervor. She would sit down, then close softly her eyes. That's
when a hare was passing nearby, he heard ringing singing. “Where is the song coming from?”
thought the hare. He came closer, and these were the arctic foxes who were having a celebration.
He saw plenty of food making his mouth water. The hare thought: “How do | scare the arctic
foxes? | would eat then.” He leaped to them with a sharp scream and the arctic foxes got
frightened and ran away.

The hare got enough to eat and walked away strolling his belly. And suddenly he met a wolf.
The wolf asked him:

“Where are you coming from?”

“'m going from the arctic foxes’ feast. | had enough to eat there, and now | am going home.”

When the hare had left, the arctic foxes ate quickly. When having finished, they cleared
the table.

Narrated by Olga Mikhailovna Mumikhtikak

Reindeer herder and sea hunter

Reindeer herder’s family and sea hunter’s family lived not far from each other. The reindeer
herder had a daughter, and the sea hunter had a son. One day their son went hunting by his
skin-boat, it was capsized, and he drowned. It became so lonesome after their boy was gone.
They told the old reindeer herder about the tragedy. They knew he was a shaman.

Every night the reindeer herder-shaman took his drum and sang:

“Milutalgin simitatkungun, oh-oh-oh-oy

Angi-ghhi-ghhi, ingi-ghhi-ghhi kay-ay, oh-oh-oh-oy, oh-oh-oy-ya.”

The old man sang the same shamanic song. Once he saw a young man come in the skin-
dwelling. When he saw him, he said to his wife to make a preram and put it on top of the skin-
dwelling. Preram is a reindeer meat and fat paste. In the evening, the old man began practicing
shamanism again. A young man entered, took preram and left.

The old man stretched a bearded seal-skin belt to track the young boy’s path. The old man
sang his song again tonight. And then, the same young man appears. As soon he stretched
his arm to take reindeer meat and fat paste, the old man pulled the belt, and all of a sudden,
the bones of the young boy’s body fell down.
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The old man collected the bones properly. When they were eating, they were spreading fat
on the bones. The bones started to become covered with fat. And after a while, they became
covered with meat.

When the old man came down onto the beach to see the sea hunter, both parents’ eyes were
sore. So great and mournful was the loss of their only son. The old reindeer herder said: “Why
will you keep the boy’s clothing? Give it to me.”

The old reindeer herder brought the boy’s clothes to his house and put them on the bones.
The young man began walking by the skin-dwelling.

They agreed to bring the young man back to his parents. The old man went to them
and said:

“Your son came back, and he got well. Take him home.”

They didn’t know how to thank the reindeer herder. They remembered reindeer herder had
a daughter. So, the young man’s father said to him:

“You have a daughter. Take our son. Let him be a husband of your daughter.”

Then the reindeer herder offered to move to them to the tundra:

“The sea is not far away. When you want, you will come to hunt to the beach.”

The sea hunter agreed. They began living together.

The end.

The Feast of the Moon

Galina Tagrina was born in the village of Enmelen, but she had lived in Nunlingran. She has
been buried there.

She told me about the holiday of her father called Rytagrau. The name of the holiday was
Feast of the Moon. Perhaps, it used to be held in December, when the sun was quickly going
down beyond the horizon.

Generally, they celebrated it in the Ritegreu’s spacious and cosy skin-dwelling. The tuptek clan
would all gather there, including his relatives — friends from the tundra. The walls and the floor of
the skin-dwelling were covered with the soft reindeer skins. They put together the sea mammals’
and tundra animals’ heads around the oil lamp.

The organizers of the holiday put on their ritual clothes and they lavished toy paddles
and a bowl with seal blood on their guests. Everyone was to draw their ornaments on these
toy paddles. Having finished the drawings, each guest attached their little paddle to a net for
catching seals and besrded seal made of belts, which was stretched on the ceiling of the skin-
dwelling.

Then, the elders were evaluating the drawings. Winner of the drawing competition was awarded
with something.

Women were constantly busy with bringing the food.

Everyone eats and watches the show at table.

First they put a paddle. Then, they were singing the song “Segegrangawen.” In translation
it means “I am a woman from the Sygagra clan.” This settlement was located on the spit of
Enmelen. That's where the Tupteq clan came from, too. Therefore, people from the Tupteq clan
sang first at the festival,. Then the others sang. Performer stood beside the paddle and sang.
Shy ones usually stood up behind the paddle and sang, while the brave one were singing and
dancing with the drum.

Yatelqun or somebody else was singing at the celebration. Usually, relatives were helping out.
The one who sang beautifully was also awarded with something.

This holiday used to be held until 1950. And now it's been forgotten.
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A woman and her son

Once upon a time there were a woman and her son. They were very needy. Every day, her
son went to the beach to collect sea kale. He was always back home with sea kale.

Sometimes his mother prohibited her son to go for sea kale so often, she was even hiding his
clothes. His mother told him:

“After all, if something goes wrong, I'll be alone.”

“I will always be back,” answered her son.

Once, the boy went to the beach and he saw a door above the meat pit.

“Why don’t | come in?” thought the boy. When he took a peek inside, he saw a skin-dwelling.
There was a meat pit seaward. He looked in there, and there was a lot of whale skin with
blubber.

“All right, I'd be very happy to eat mangtak,” said the boy.

Suddenly, a strange man got out.

“l think it is you who has been eating our meat,” he said. He began beating the boy with
a belt. The boy started to cry for the pain and call his father by name. The man realized that it
was his son.

“Don’t call your father,” said the man. He got him down to his place. It was the boy’s father
who died when the whale capsized his boat. The man asked the boy:

“Whose son are you?”

“l live right up there. When | saw the entrance, | came in here. | am starving. | touched
the mangtak, and you started whipping me.”

“I will not hurt you. I'll let you go.”

The man dressed the boy and gave him presents. He said to him: “When you grow up, you'll
be a lucky whale hunter. Go home! Otherwise, you’ll get stuck here. And | became a werewolf.”

He showed his armpits infested with warms.

“When you come home, look inside the meat pits, and you will see a lot of whale meat there.
You will no longer be needy, or hungry and you will grow up strong and become an earner like
me.”

The boy returned home. His mother said with agitation:

“I have been looking for you everywhere. | thought you were dead like your father. Haven't
you seen him?”

“No, | haven't. | only saw an entrance inside the skin-dwelling. | was around outside for
a while, and then a strange man stepped outside and said to me: ‘When you get home, you will
have meat in your meat pits.” Go see if there is any.”

“I have recently checked the meat pits, there were nothing in there. I'll bring some blubber.”

The boy started crying. Then he went towards the meat pits. He opened the lid of the pit with
so much meat. He ran to tell his mother about it.

“The pit is full of whale skin,” said the boy to his mother.

“Are you insane?”

“Take the bowl, and let's go to the meat pit.”

And having filled the bowl with whale skin and meat, they went home.

Since then, they had always had enough food on the table. When the boy grew up, he truly
became a successful hunter. The end.

Pah!
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An orphan and a grandmother

An orphan and a grandmother were very needy. They saved themselves by scraping out
the blubber from the walls of the meat pit and cooked food from it.

The grandmother made him eat the food with effort. She did not allow the boy to walk. Besides
there was nothing for him to wear to go outside.

The boy was asking the grandmother to tell him some fairy-tales. But she was complaining
that she didn't know any. And the boy stubbornly insisted that he wanted to hear some. Then
the grandmother started singing and humming to him.

The first song was dedicated to seal, the second one to bearded seal. Suddenly, something
bumped loudly not far from their skin-dwelling. They went out to see what it was, and there were
a seal and bearded seak carcasses. The grandmother and her grandchild were really happy.

Tapghaghmi told these stories,
he lives in Savoonga city on the Saint Lawrence Island

Raven

There once was a raven. He called the ravens from far and wide. He put up a stick, got up
on it and started the fire. He started singing:

“Ungipalanga, qumelanga-a-a
Kenghegnegun kanaveka-a-a
Nalugullanga-a-a.

I'll tell you that I'll jump into that fire down there.”

He jumped into the fire and returned up on top in order not to be burnt. The other ravens were
nagging about wasting their time and that he called them for nothing.

He started singing the same song again.

“I'll tell you that I'll jump into that fire down there.”

But time and time again he couldn’t get enough courage to jump in the fire. And the ravens
were muttering that they had flown from a distant place, and he was singing here in vain.

Finally, one day he dared to jump, jumped in the fire, and burned to death. It was just his
lungs that were left there.

He listened to the those ravens and paid with his life. You know that ravens are obedient and
trusting.

The end.

Ayvanga

Once upon a time there lived five brothers and a sister. Brothers were always hunting, because
they were earners of food. They shared their prey. They were generous. The eldest brother’s
name was Aybanga, the second one was called Tusigaraq.

Ayvanga was the head of the settlement where they lived. One day, having returned from
the hunt, they saw that their sister had not cooked anything, and she was not home. They started
looking for her at their relatives’, countrymen’s, friends’ houses. They couldn’t find her anywhere.
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The entire settlement began to look for her. In a neighboring village they asked, and they did
not see her there. The brothers were very worried about the loss of their dear sister. They asked
shamans to help find her. All theshamans were powerless in determining where their sister was.

There was a girl who lived with her grandmother. Once, she says to her grandmother: “Elengtoq
ima,” which means “l can find.” Her grandmother never noticed or saw her practicing shamanism.
That's why she answered her: “Be quiet!”

However, the girl kept repeating her words to her grandmother every single day: “Elengtoq
ima.” Ayvanga learned about this. He sent his man to them in order to invite the grandmother
and her granddaughter to his house. Ayvanga was very welcoming to them, when they came in
their earth-house.

The girl said to her grandmother: “If one any part of my body moves, then sing the following
song.” And she hummed a tune for her grandmother.

Here, her fingers moved, the grandmother started singing. Then, the girl said that she had
been under the ground, but she didn’'t see Ayvanga’s sister there. The following day, the girl said
she would be up in the sky, and it was so far away, whenever you looked up in the blue sky
and it seemed like there was no end in sight. She spent a day and a night in the sky. Everything
was happening in her dreams. That's why she asked her grandma to watch her body’s motions.

When she woke up, she told her grandmother: “It's very nice and clear up in the sky. People
are happy there. But there is no Ayvanga'’s sister up there.”

The following night, when she fell asleep, she decided to go around the Earth. When she
was falling asleep, people were were watching her body. Only this time she didn’t wake up for
long. Her body was shaking all over. When woke up, the girl told them she had finally seen
the brothers’ sister somewhere on earth, that was far away and on the other side of the sea.
Inside a fulminating rock. Those rocks open and then shut. On the other side. Animals and birds
fail to keep up with the gorge of the rock. The rocks shut and many of them die. Even the fastest
birds (aglegegighat) can't sometimes pass through the gorge on the other side.

The brothers started building a go-fast skin-boat. Every sort and kind of wooden boards were
used to make it. But every time their new built skin-boat couldn’t be compared to the speed of
above-mentioned swift-winged bird. And once again, the brothers began building the next skin-
boat. They had never lost their hope that they would make as fast skin-boat as that swift-winged
bird was and that in a minute it would get through that gorge that quickly opened and shut.

The five brothers were constantly training.

So, they build a skin-boat out of light solid wood. When birds streamed to the gorge,
the brothers started rowing as fast as they could to follow the birds. Miracle of miracles! They
got ahead the bird and got inside the gorge first.

Ayvanga made a paddle and a stering wheel out of the whale shoulder-blade. Thank to them,
the skin-boat sped off. When they got through the gorge, they saw a large settlement.

They landed on the spit. They blocked the skin-boat with the sand. The brothers found
a nice spot inside the skin-boat. The following day they saw two men heading towards them.
They grabbed them and led to the skin-boat. They asked them if there was a strange girl there.
They said that the head of the settlement had found a woman. There was idea where she came
from; the head had a large earth-house.

Then the brothers let these two people go and ordered to tell nothing about them.

When it got dark in the evening, Ayvanga went up to the above-mentioned earth-house.
He got to the air-hole by crawling very quietly. When he looked inside, he saw his dear sister.
She was melting the sea mamal’s fat above the fire.

Ayvanga collected some saliva in his mouth and spat in the middle of the pan. The hot fat
hissed and splattered. The sister didn’t pay attention to that. Then Ayvanga spat again. She didn’t
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notice again. And only then when she was stirring the fat, she looked up and saw her brother.
Ayvanga signaled her with his eyes, letting her know that she needed to get outside. The girl said
to the owner that it was too hot inside and that she needed to empty the pot with urine, to which
the owner replied: “You have seen your brothers, haven’t you?”

The girl objected: “Where can | see them? | don’t even know where | am and which way
| was brought here.” She went out with the pot.

Having seen her brothers, she said: “Why would you come here? The owner will kill you. He
owns this settlement. He is cruel and strong, his people are afraid of him.” Ayvanga answered his
sister: “We’ve been looking for you for such a long time. We are glad to finally see you.” The girl
was in a hurry, and for fear of the owner, she returned to the earth-house. The miscreant started
questioning her. Perhaps, he was also a shaman.

“Have you seen your brothers?”

“Where do | see them?”

Ayvanga had urged her not to conceal the truth, so the owner could invite them over.

The following day, the owner invited them. Having hidden their skin-boat in the sand, they went
to the owner’s large earth-house. He let them stay in his house. They slept in turns, so the owner
would not be able to kill them.

The next day, the owner said to Ayvanga that there would be a spectacular event in
the settlement. The miscreant invited many young boys and men. He brought inside a bowhead
shoulder-blade with a hole in the middle, its edges were perfectly sharpened. The miscreant took
the hand of a young man. He started yelling, crying and resisting him, but the owner was a main
person. He lad the young man, as if he was a feather, to the shoulder-blade, stuck his head in
the hole and spun the whale shoulder-blade. The head of the poor man flew off.

Then the owner approached the brothers. When he took the youngest brother, the boy started
shouting: “I wish Ayvanga were here to save me! | wish Ayvanga saved my life!” Ayvanga in
the guise of an old lady with a pinched face got up and approached the owner. He took off his
mask from caviar in front of him and said: “Why do you kill people that are weaker than you?” By
taking his brother by the hand, he led him away. Then he grabbed the owner, and by lifting him,
he stuck his head in the hole. Then he spun the whale shoulder-blade. The owner fell down dead.
He woke the all the dead people, that the evil man had killed. He brought him back to life, too.

“I must have been fallen asleep...”

“You'd sleep forever, if it was not for them.”

Ayvanga pointed to his alive brothers and other people. “I'll be more hospitable,” said the owner.

When night fell, Ayvanga appointed guards. Other had been told to go to bed. The night went
by safely.

The following day, the owner took the brothers up to the top of the cliff. There they saw a deep
gorge of height of a long rope. The owner started asking them: “Who is brave? I'll let one of you
down the rope inside that gorge.”

Neither of them dared. Ayvanga said: “Let me down.” The owner tied Ayvanga to the rope
and started lowering him inside the deep gorge. His feet felt the ground. Immediately, without
hesitation, he groped about an enormous stone in the rock wall. He pulled it with force. He started
scraping a new hollow with his hands. And he dug far inside the rock wall. He went in there and
locked the hollow with that torn stone from the inside. While he was digging, he heard the owner
yell happily:

“l finished with him, and now I'll let you down that gorge!”

The subordinates of the owner brought sea mammals’ blubber and threw them in the hole with
the fire down. But Ayvanga was inside the hollow. Although, the hollow walls became hot, and
the stone, that was locking the hollow, started blowing up. It was bearable for Ayvanga. Since he
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was a strong and patient person. He was digging the hollow non-stop. Thus, he saved himself
from burns.

The flame died out, everything got cold. By the morning the fire was completely gone. Aywanga
pushed the stone out, which shattered into pieces. First Ayvanga began finding the way out
with a hand. There was a lot of ash. He started screaming, but there was no answer. He was
screaming and screaming continuously. Having heard Ayvanga’s scream, threw the rope down
and pulled him out.

Then the owner and the whole settlement approached them. After all, he’d made a promise
to destroy the other brothers in a similar manner. Imagine his surprise when he saw Ayvanga
safe and sound. Ayvanga said to him: “Now it is your turn.” The owner took off running.
They couldn’t catch him for a long time, because he was strong, too. Ayvanga and his brother
Tusigaraq finally caught him. They were having a hard time pulling him to the gorge and threw
him down the abyss with no rope. Then he said to the people: «If you feel sorry for the owner,
I'll bring him back.” But they said nothing. On the contrary, they left after a while, but soon they
returned. Some people brought sea mammals’ blubber, some brought boards and peg-peg with
liquid fat. They were lighting all of it on fire and throwing down the gorge, where their owner had
been thrown.

Everyone could hear how he was screaming and screaming. That was how the people
avenged their torturer. They were guarding him until dawn. They knew their owner was not only
a strong man, but he was also a shaman. They were scared that he could make himself alive
again. Someone dangled from a rope down in two days. He found out that the whole body had
burnt out, there were only lungs left. After that, all the villagers came down from the rock back
to their settlement.

The following day, an old man and an old woman came to the brothers. The old woman'’s
fingers were tightly squeezed and the old man was holding a beater made of reindeer antlers.
The old woman emptied her hands of toy raven as many as there were siblings, they were six.
The old man pointed with his beater to one of the brothers and said:

“Look, little raven, you are that young man.”

And he hit one the little raven so hard. The little toy raven fell down, and one of the brothers
fell down dead, too. Tusigaraq leapt up and took the toy ravens and the beater away from the old
man and woman. He took two toys and placed them opposite the old man and woman. He said
the same words as the old man had said:

“The little raven, you are that old woman. You are her.”

The old woman fell down dead. The same thing was performed with the old man.

Finally, the five brothers and their dear sister were preparing to go back home. All of a sudden,
from out of nowhere, appeared a giantess in a raincoat made of walrus gut. The raincoat was
tied shut over the hood, skirts and sleeves. Tusigaraq rushed towards her and knocked her down.
There was a little toy made of walrus ivory in one of the giantess’ hand. He took the toy and threw
in the sea. At the same time, a lot of walruses appeared in the sea.

Tusigaraq, by having straightened the fingers of her other hand, saw the toy whales. He threw
the toys in the sea again. At the same time, a lot of whales appeared in the sea. They were
splashing and spouting. Then the walruses and whales disappeared. They killed the giantess.

The brothers were sitting and waiting for time to head home. Suddenly, the saw a man who
was walking up the hillock not far from them. The old man uttered: “You have destroyed all of
our miscreants!”

The brothers returned home the same way.

The end.
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Arga

Arga was a very lazy boy. He didn’'t do any sports. His uncle was mentoring him, but it was like
he didn’t hear him at all. That boy Arga was tying sea mammal’s rib to the rope and was dragging
it around. Then, he was dragging walrus jaw. After such a long friction, the bones were breaking
into tiny pieces. Then, he started dragging the whale bone around, having it tied to the rope. And
that bone broke into pieces, too. When he was sick and tired of this, he made himself a sledge.
He was giving rides to young girls, that were having a good time with him. That was how he
trained his running skills. He became fast. He was giving rides to girls away from the settlement.
Arga alerted the girls not to tell everyone that he was giving them a ride every day.

In the spring, a whale was harvested in a neighbouring settlement. Arga’s countrymen went
there by dog-sled in order to bring meat and whale skin.

One of the old men said:

“Ooh, | wish could go, if | only had no aching legs.”

“Come and sit on my sledge, I'll give you a ride there,” he answered him.

“Whoa! You are lazybones, aren’t you? I'll die of cold and hunger along the way. | never saw
you train yourself.”

“I'll do my best to take you there,” insisted Arga.

Arga dragged the sledge with the old man. Once they passed the hill, Arga tied the old man to
the sledge. The old man asked why Arga would tie him to sledge with the belts, having added that
he wouldn't fall out of the sledge with no belts at all. But Arga made it look like he didn’t hear him.

Arga started carrying the sledge with the old man in. He was pulling him so fast, that the old
man started screaming:

“Slow down, I'll suffocate at this speed!”

But Arga kept racing at the same speed. Suddenly, the old man fell silent. Arga stopped and
approached the old man. It turned out that he almost choked at the speed of the sledge. Arga
brought him back to his senses, and when he was breathing a bit better, Arga sat him down
backwards. Then Arga started running again. They reached their destination, where the whale
had been harvested. Dog-sleds hadn’t arrived yet. Arga and the old man were the first to come.
They picked up some meat, whale skin and went back home the same way. At first, Arga was
carrying the sled slowly, getting stuck from time to time. But when the settlement got out of sight,
he started speeding faster and faster.

Once, race competitions were announced in their settlement. Arga came to the runners that
were warming up. Arga’s uncle said:

“I wish my nephew took part in the race. I'd be proud of him.”

That old man was sitting right nest to Arga’s uncle. The old man muttered in the bizzare
language:

“Arga, nangetaga meng enitigu.”

The uncle felt uncomfortable. It turned out that the old man had said:

“Arga, as | saw, is the good and fast runner.”

Then, the races started. Arga was participating, too. His countrymen and uncle saw how fast
he was running. It seemed like he was flying in the air. His uncle learnt that his nephew was not
a lazy boy.

The end.
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SECTION Vi
Raiding the villages

SLSECEELLIBEsLELaECTEEUERUSLETULLETELLEL

Narrated by Angqanga
True story (May, 1996)

They say, that in ancient times some peoples used to be attacking the Eastern peninsula of
Chukotka, that were called «Tannget». Those people were the kereks or the koryaks probably.
They had been raiding innocent people for no reason and taking away many women and children
with them.

They used to bother even the Eskimos of the Saint Lawrence Island. They must have had
mighty fleet. Right, and they were strong, brave, and well-armed. They were brutally killing their
victims.

Then, the Ekimos and Chukchi started raising their children in a military way. They began
teaching them defensive skills, wrestling and other military activities. Year after year, more and
more often there were young people who knew how to deal with the enemies.

So, there is one example. If there was a raid from the Tannget, then there was a deal, that
first, two strong men were to fight with spears against each other. As a general rule, the toughest
men were winning, that is, in this situation they were the Eskimos. Defeated showed his chest.
By doing so, he accepted his defeat. Then, he was killed by plunging a spear right into his heart.
The rest fighters were automatically defeated and expelled. However, if the fight broke out, they
left two or three people of the enemies alive, so they would tell the rest of their people about
the fact that, first of all, the innocent had a rigorous selection process and, second of all, what
fate awaited them if they wanted a war.

The end.

There was a case in Sireniki (Sighinek). The Tannget people arrived in that settlement to attack
the civilian population. The Tannget were next to the river flowing in the sea. All of a sudden, out
of the blue, large pieces of sand rolled right down the river and all the enemies were washed
away, where they drowned.

My grandfather used to say:

“Do not harm each other for no reason. God will punish you.”

This case is an example of punishing the evil.

The end.
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Here is another case. Once again, It takes place in the settlement of Sireniki, where there is
a little lake kellegetgen — the Damn lake. It used to be deep.

The Tannget people came to that settlement again to torture its people. They stayed on
a frozen lake. The ice was thick enough. But suddenly, the ice started to crumble away and
the entire enemy’s troop drowned.

Since then, the lake has been called kallagetgha, in the Chukchi language and tughnegham
nayvaghagha in the Eskimo language which meant the Damn lake.

That is how God punishes those who attack and kill people for no reason.

The end.

There are swift rivers in the settlement of Sireniki. In the winter, due to rapid streams of
the river, ice bumps occur in it, and then they break, and water comes out through the little cracks.
The surface of the ice is covered with thin layer of water.

Well, when there were enemy’s raids, the Eskimos chased their enemies to those places.
There they were fighting. Survivors were brutally suppressed. They were taken their trousers
down and sat on the frost on the ice, then they were moved to sit on the ice with no water on.
A man was sticking firmly to the ice and died a horrible death. Two people were left, sent back
to their land and they were warned that if they were to attack them again, the Eskimos would do
the same thing with others.

Angganga’s grandfather told to her about that.

Chukchi and Eskimos living in Chukotka have never attacked others. The Eskimos of the Saint
Lawrence Island neither have attacked anyone. But they were the ones whom strangers had
been disturbing. So, a part of the clan on Angganga’s mother side (pugughileghmit) once outran
their pursuers by large skin-boat and reached the coast of Angeteqoq (Lesovskiy Cape) in
the Provideniya district. Angganga’s mother (Angganga is my mother) called ligengaun comes
from this Eskimo clan. They thought that it would be peaceful on this side of the sea, meaning
the «tannget» wouldn’t attack them. They wanted to live peacefully. They were building large sites
for playing ball.

Angganga further told that when she was a young girl and went hunting with her grandfather,
he was showing her all the places, where massacres used to take place and where Eskimos used
to build themselves shelters. Those places have been covered by long grass.

There are places in Imtuk in the steep rocky slopes where there used to be shelters from
the raiding. There they also used to build skin-boats and dwellings, where the entire settlement
was seeking shelter.

Let us take for example an Eskimo settlement Nevugaq (Naukan), that lies upon a steep slope.
Only well-trained people could settle in such places, that are not easily accessible for raiding.
Eskimos got used to live in such hard living and hunting conditions. Hence, these people were
strong and tough. They were building earth-houses, so that they were unseen.

Let us take the Imtuk settlement. Eskimos used to settle at the foot of high mountains, in
a location that's difficult to access.

In that settlement lives a brother and his sister. Having been exhausted and tired of raidings
tribes, they elected an owner of the settlement. The brother and his sister were training every day.
And they became strong and skillful, and they ran very quickly. They could jump from one cliff to
the other. When they felt that they got a good workout, they headed to their offenders. They had
deliberately made spears out of a two— or three-year old bowhead whale not to kill but to show
their force. Hoping the enemies will stop their brutal effects on their settlement.
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At that time, when they came to the enemies, they were welcomed. Then they said they would
start wreslting in the settlement. A strong man was to be wrestling from their settlement, and
a woman in overalls was to be fighting against him. The countrymen saw that she had a spear of
a whale shoulder-blade. Her rival had an enormous knife. So, they began wrestling. The enemies
were laughing:

“Hardly likely a woman defeats a strong man.”

But the woman triumphed. The strong man was washed up and by showing his chest, he said:

“You beat me — now kill me.”

“No, I'm not going to kill you. | won’t kill you because it hurts when innocent people are killed. |
am not a villain. You haven’t done anything to me. If you give me some irone to make a women’s
knife, I'll be delighted and grateful,” she said.

The countrymen gave her iron of the highest quality for a women’s knife. The brother and
his sister returned to their home. In order to stop raiding, they had to prove themselves against
the enemies without killing them.

The end.

There is another story about the Tannget tribes’ raiding. There lived an old man called Umilgu
in the settlement of Singhaq. He was brave, well-trained, he used to be well-built and he used to
run quickly. He had mates just like him. In that settlement, there used to reside many Eskimos.
A lot of skin-boats were out in the sea for sea-hunting and a sufficient number of sea mammals
was harvested. Almost all men were working out in the sea. Only women, their children and
Umilgu stayed home.

One day, when everyone was off on a hunt, hordes of people showed up from Kuregpak like
a flock of ducks flying from the rookery. There were so many of them and they all had spears.
They were constantly screaming:

“Khak-khak-khak!”

The old man came to the last skin-dwelling. He made a big hole, called for two strong women
that hoisted a large stone and put it on the old man’s sling for hunting. He let a horde of people
approach them, and then he swung his sling for hunting with the stone through the hole. It turned
so bad that half of the Tannget troops fell down dead. Then, he got outside and swung his sling
for hunting one more time and threw the stone in the other half of the enemies, that immediately
fell. Only a few people were left alive. Umilgu didn’t take them as prisoners, but he sent them
back to tell their people that they would suffer the same fate if they ever dared to attack them
again.

The hunters returned with rich take in the evening. The old man went to the beach and asked
them to help him collect his “take” meaning the corpses of dead enemies.

The end.
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Narrated by Nununa

Names of knolls

In the old days and even today, mountains, high narrow rocks, rivers, lakes and seas have
Eskimo names. I'll tell about the names in Imtuk, that | know. The mountains around the Imtuk
lagoon have many names.

The strait in Imtuk used to be called Taghteketi (hurricane wind), because a strong wind blows
from there. There’s a mountain Qimugsighyak (string of sledges) above the lagoon. There are
cliffs called Ugga Etugga further from the mountains. There is a lot of cod fish in the lake.

The Qimugsighyaget «string of sledges» was named according to the legend, that tells
about how the string of sledge got lost and turned into the rocks. There is Etugga cliff behind
the Qimugsighyak cliffs in the western part. Siwmaketr and Qaptigergen used to be the names
of the western part of the lake and the other side of the lake. The southern part was called
Qapughra. Cape faces the lake. There is a knoll Maughvik (a place where you go up along) close
to the spit. The Enmegaya mountain has a little cliff.

There is a knoll called Alaketra nest to Enmaqayak. There is a knoll called Ucekeghtuyaq
further down out to the sea. Then, there is a higher knoll Uvegteghaq. There is a cliff Uruga
on the coast. Here, Eskimos used to go green-picking. There used to be an observation point.
Generally in the morning, old men and youth went up there below the Kegeka knoll to get a good
view. They never stayed too long up there. They went down right back.

There is also little Imtuk. It lies next to the sea at the end of the lagoon. They call this place
Kegeka. Kegeka is a way into the Sireniki settlement.

Then, on the way to Sireniki there is a knoll /Inmegaya, and then, a knoll Kaplleq. There is
a bird colony. There are many harlequin ducks. Then, there is a bypass or detour. It is called
Ukimalleg (a hole in the cliffs).

There are knolls with red stringers. They don’t pick up red stones there, because according
to the legend, because one day in this very place a woman died of a nosebleed. It's forbidden to
go there. They go to a higher mountain to pick up red stones.

There is a song about the /neqaya mountain that is situated uphill the Maughvik mountain:

You've heard it, too Qanga-, a-angaay

How she sings qanga-, a-ngay

Next to Inmeqgayak up the mountain qangay-angay.
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CJIOBAPb
DICTIONARY

AHbATrHUXTBIT CAHKYTAru
Angyaghnighhtet sanqutaghi —
HasBaHusa npeameTtoB, opyaud Tpyaa —
Names of Objects and Tools

ABnbikaxTar avlegaghtat — saakugywuka ans nosnu ntuy; 6ona bola to catch fowl

AraBuk /-rbiT/ agaavik /-get/ — OBOMHOM KPKOYOK, CRyXallui Ons NpUKpennieHns youTtoro mMopxa
k 6opTy Benbb6oTa double hook used to fasten caught walrus to side of boat

AruxcbirarBuk agigseghwaaghvik — HaGniogartenbHbIin NyHKT viewpoint; vantage point

ArniorHbig  /'biT/ aglugneq /-ghet/ — koHycooGpasHas BbleMKa B YepeHKe rapryHa, B KOTOPYHO
BKNaablBaloT urysik con-shaped socket in the harpoon handle in which iquyagq is inserted

Arnioxrak /-1/ aglughtaq /-t/ — ckoGouyka Ha KOHLLe HUXHEro ApeBKa napyca, B KOTOpYHo BCTaBseTcs
madTta mast step of a boat; clamp holding sail to mast

Arnsagyk /-1/ aglaquq /-t/ — rHeago ans madyTbl Ha cyaHe socket for a mast of ship

AreuxkKyH /TbiT/ aghvighqun /-tet/ — nogkunbHbIN KoHel/pemeHb Ha Gaitaape, oauH KOHEL, KOTOPOro
Ansi yCTOMYMBOCTW MPUKPENNSIETCH K KM Ha AHe, a Apyrov — k 6boptam rope that is attached to
the bottom of the keel and the side of a boat for stability

ArBbiKMHraK /-1/ aghveqinghaq /-t/ — knToBas xuna whale sinew

Arynatak /-1/ aghulaataq /-t/ — gowiedka ¢ paseuiikamm, Ha KOTOPYH HamaTbiBAETCs Necka yaouKu
stick on which one winds fishing line lengthwise over the notched ends

AWry aaygu — ctpena arrow

Awrynryrakg /-1/ aygulghutaq /-t/ — konyaH quiver
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AliHanbkuya /-biT/ ayngalgiwa /-et/ — ceTka Ha NyLIHbIX 3Bepen U3 oneHbUX xun net made from rein-
deer sinew used to entrap fur-bearing animals

AWiHaHruHbIK /'biT/ aynganghineq /-ghet/ — ceTka ans noenu ropHbix 6apaHos trap used for moun-
tain sheep

AWNHycuUK /-1/ aynguusik /-t/ — komBuHe30H Ana pasaenku kuta Ha soge for overalls to be put on when
butchering a whale

AkuBuraka /-1/ akivighaga /-t/ — onpokuabisate Ha 60k ManeHbkoe cyaHo to prop up skin boat on its
side

Akunutak /-1/ akilitaq /-t/ — qoxaoesuk, HageBaeMbli Npu e3fge Ha Kaske rainjacket type used with
kayak

Akytarpak /roiT/ aquutaghrak /-get/ — maneHbkuin pynb small rudder

AkgyTtaxkyreuk /-roit/ aqutaghhqughvik — py6ka pynesoro deck-cabin

Akgytaxnak /roiT/ aquutaghpak /-get/ — anmHHoe pynesoe Becno steering oar

AnyuHaya /-1/ alwinanga /-t/ — WKpoKMit HOX B Buae ckpebka Ha ANVHHOM OpeBKe, KOTOPbIM
obpabatbiBatoT kMTa Ha Boge broad knife, similar to a scraper, on a long shaft, used for butchering
whale in the water

AnbHuK allngik — 3annara Ha gHe Gaiigapbl C BHELLHe CTOpOoHbI patch on skin boat
Aniox /-1/ aluq /-t/ — nonacTb Becna blade of oar or paddle
AmaraH /TbiT/ amaghan /-tet/ — pemeHb, NpMBA3bIBAEMBbIi K APEBKY rapnyHa rope attached to harpoon

AMutbinbbiKak /-1/ amitelgaq /-t/ — cpegHuii 0Bpyy Gagapbl C BHELHelh CTOPOHbI, Hxe GopTta
sewn-up hole in skin hull of boat

AHagbinbrarak /-1/ anageltaghaq /-t/ — apo6b lead shot

AHanbkaracuk /-1/ angalgataasiq /-t/ — sakugywka ans BoiTackueaHus 0o6biumn hook for retrieving
seals or birds; sling for hunting

AHrypak /-1/ angghuraq /-t/ — netnsi U3 pemHs Ha BblIGPOCKE-«KOLIKE», B KOTOPYIO MpoAeBatoT
Bonblon peMeHb noose in a sling for hunting made for rope

AHnio /-1/ anglu /-t/ — nyHka Bo nbay seal breathing hole in ice
AHyaryH /tuiT/ angwaaghun /-tet/ — kopoTkoe Becno, KoTopbiM 06bI4HO rpebyT Ges ykounH paddle

AHyHbIK /-'bIT/ anguneq /-ghet/ — BHYTPEHHUI 1 BHELLHWIA WBbI Ha KopMe Gaigaps! inner and outer
stitches on skin boat

AHbunrakg /-1/ angyilghaq /-t/ — noactaBka ans 6angap; cywunka ans 6angap, sens6otos rack for
storing a skin boat, whale-boat

AHbsaBak /-rbiT/ angyavak /-get/ — Gonbluas Gargapa large skin boat

AHbanvurycuk /-1/ angyallighusiq /-t/ — wrypsan steering-wheel

AHbanbuk /-1/ angyallik — kopma stern

AHbanbuxkyreuk /roit/ angyallighqughvik /-get/ — py6ka pynesoro Ha cygHe deck-cabin
AnaBak /rbiT/ apaavak /-get/ — KptoYOK Ha Kornogke yOooUKv Ans noenu caiku fishhook

Acwu /-1/ asi -t/ — MecTo Ha OCTpMe HaKOHEYHVIKA rapryHa, K KOTOPOMY MpUBA3LIBAETCA BEPEBOYKA NN
pemetuok (atcum) tip of harpoon that is tied to a rope

AcwuBak /-1/ asivaq /-t/ — HKHas YacTb Ganaapsl lower space of a skin boat
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AcwuryTtak /-1/ asighutaq /-t/ — pemeHb, BepéBka a5t CBA3bIBaHMS strap; rope or cord for tying things
in a bundle

ATXUAryH atghilgun — netns Ha KoHLEe NpaLLy U3 HepPNYbLEN LLKYPbI C WepcTbio loop for middle finger
at end of a sling

Ayarak /-1/ awataq /-t/ — nonnaBok HaayTow Hepryben WKypbl AN OXOThl Ha Kasike sealskin float or
poke that is used during the hunt by kayak

Ayataxnak /-rbiT/ awataghpak /-get/ — nonnaBok 13 HagyTol Hepnuuben WKypbl sealskin float or
poke

AyaTtuTbik /-1/ awatiitek /-t/ — peMeHb nonnaska ¢ NETNAMM, COEQMHALWMMM NacTbl twin looped an-
chor thong attached to flippers of a sealskin harpoon-line float

Axkapacuk /-1/ agkarasiq /-t/ — kneBaHT, AepeBsHHas pydka BbIGPOCKU-KKOLLKUY, KOTOPYIO AePXKNT
OXOTHUK Npu 6pocaHum eé B ybutoro 3eepst wooden handle of a sling for hunting that hunter holds
when throwing it in a dead animal

Asarmurak ayagmigaq — pymnens helm of boat

Fanbig /'biT/ gaaleq /-ghet/ — maneHbkas ceTb Ha Hepn small net to catch seals

FapuHbIK /'biT/ gaarineq /-ghet/ — nopox gun powder

F'umak /-1/ giimaq /-t/ — wnunbka, coeauHaoLLas OCHOBaHWeE rapnyHa co BTYMKom ivory socket at end
of harpoon shaft onto which fits the piece tungik between the point and the shaft of the harpoon

MUBbIHpYTBIK /-T/ ivenruutek /-t/ — moTop outboard motor

Urarubig /-'biT/ igaghneq /-ghet/ — oTBepcTve Anst HakoHeYHVKa B apeBke rapnyHa socket at end of
harpoon gun

UryHarbik /-1/ ighunaaghek /-t/ — coluka, noacTaeka ans opyxbs Npu cTpenbbe; KO3ernku-CoLLKu Ans
pyxbs bipod support for gun

Uryt ighut — wnaxroyT transverse support

UKysak /-reit/ iquyak /-get/ — BTynKka rapnyHa / KOCTSIHasi 4acTb rapryHa C BbIEMKOW, B KOTOPYO
BCTaBISIETCA HaKOHEeYHMK piece of ivory between harpoon point and shaft

Ukbiryrak /-1/ igeghutaq /-t/ — pemeHb Ans npueasbiBaHUs yoGuTbIX MOp3Kel k 6GopTy cyaHa rope used
to tether a dead walrus

Unonuk /-1/ iluliq /-t/ — OB, KOTOPLIM CLUMBAIOT TOMCTLIMU XUMNamM ABE LWKYPbI AMNS HATATMBAHWSA Ha
kapkac 6angapbl seam (for the skin-boat frame)

Uyniotak /-1/ inglutaq /-t/ — nepeBsaHHbIA KPIOK ANA U3BMEYEHUs NEChbl U3 BOAbl M OYUCTKM eé 0TOo
nbaa wooden hook used to retrieve a fishing line from the water in order to clean off the ice from it

UHyH ingun — 6aHka, ckameiika ans cuaeHus Ha Ganpgape, BenbGote boat seat, thwart

Uyycureuk /-roit/ ingusighvik /-get/ — npueanbHbIn Gpyc BHYTPU BebGOTa, B KOTOPLIV BAan6nmeatoTcs
ayrm kapkaca 6angapel, Benbbota walegun or boat fender inside whale-boat to which sides of
framework are nailed

Untaiucugk /-1/ iptayisiq, iptagusiq /-t/ — pbiuar lever

Unyrpacuk /-1/ ipugrasiq /-t/ — 3akmnayiwuka sling for hunting (hook for retrieving seals)
Uxnbloran /tuit/ ighlluughaan /-tet/ — womnon gun cleaning rod

Kakukwacug /-1/ kakigraasiq /-t/ — wiuno awl

Kanryraka /-1/ kaalgughaqa /-t/ — GykcuposaTtb, TAHYTb No Boge Ao6bIToro 38eps to haul dead whale
or the like to shore

— 276 —



CIIOBAPb DICTIONARY

KanryH /Tbi7/ kaalguun /-tet/ — TONCTbIN pemMeHb 13 MOPXKOBOW LLKYPbI, CRYXaLLuil Anst GYKCUPOBKM
hauling rope

Kaniokak /-1/ kalukaq /-t/ — GonblUO HOX Ha ONMMHHOM YepeHke ans 06paboTkv B Bode A06bLITOro
kuTa large knife used for butchering whales

KaHysarpyk /roit/ kanuyaaghruk /-get/ — runbsa gun cartridge shell

Kayak /'biT/ kayaq /-ghet/ — wkypa monogoro naxraka, npeaHasHadeHHas A5t M3TOTOBMEHUs U3 Heé
pemHen skin of young bearded seal used for making straps

Kukcarbik /-1/ kiksagek /-t/ — NoKoBbI XeneaHble Unn KOCTSAHbIE, KOTOpble NMpUBA3LIBAOT K 06yBM
npw xogbbe no nbay iron or bone spikes that are attached to boots when walking on ice

Kyeykak /-1/ kuvugaq /-t/ — nyns, kapteus bullet

KyeykaHbicTtag /-1/ kuvugangestaq /-t/ — nyna ana menkokanu6epHoro pyxbst shell for a small-cal-
ibre gun

KyBykaxnak /ruit/ kuvugaghpak /-get/ — cHapsa, nyns shell, bullet

Kysik /roit/ kuyak /-get/ — nepBbifi aTan nocTpoiku Kapkaca, U3roToBneHme Kuns spine (upper part);
keel of boat

KbiHUTUBHK /rbiT/ Kenitivik /-get/ — mecTo B 03epe UM peke, Kyoa OnyckaloT MOPXKOBYIO LLKYPY,
npurotoBngaemyto ans obtarmeaHusa 6angapel place in a lake or river where they soak walrus skin
preparatory to stretching in onto a boat frame

Kanio /-1/ qalu /-t/ — cavok ans noenu pei6 dipnet
Katmuk qatmiq — HkHAs nanka y ocHoBaHus napyca pole at bottom of sail

KprMTM /-t/ qurimti /-t/ — kameHb, cnyxawmmn Gannactom, Anga 3awuTel 6argapsl OT BeTpa: ABa
KaMHS NpMBSA3bIBAOT K KOHLAM PEMHS!, 3aTeM PeMeHb MNepekuabiBalob Yepes bangapy, a KamHu
noaknaabiBatoT nof eé kunb ¢ 0benx ctopoH Rock used (as balast) to secure a boat from wind

Kyyarak /-1/ quwataq /-t/ — 3y6uno point-tool; chisel

KbiruruH /teit/ geghighin /-tet/ — kaHT; paHT 13 6enon samwm edging or welt of white leather around
sole of skin-boot

KbiMug /'biT/ gemiq /-ghet/ — BepéBka, Ha koTopyto HaHu3bIBatoTCs ceTb leadline or floatline of net

KbiMTarpak /reit/ gemtaaghraq /-get/ — mecto Ha Benb6oTe, rae HaxoamTcsa pyrnesoi; py6ka rudder
deckhouse; rudder place

Jbryrpakg /-1/ eltughyaq /-t/ — BbIiCTYN, WneHék lug, pin, peg
JIbiok /-"biT/ lluug /-ghet/ — npawa sling for hunting
JIbvioTtak /-1/ lluutaq /-t/ — cepeamHa npawwm ¢ npopesbto B pemHe middle of sling with a cut in the rope

NanmbixkyH /-TbiT/ laalmeghqun /-tet/ — pemeHb, kKoTopbIM ckpennseTca obon Ha aHe Gangapbl
C KMMnem 1 nonepeyHbIMK pacnopkamm rope used to fasten ribs of boat to frame

Nanmuk /-roit/ laalmik /-get/ — donopTubepo, kpenutcs k kunio floor piece which lies perpendicular to
and across the keel in a flat-bottom boat

HarynbxyH /-tbiT/ naghullgun /-tet/ — anuHHbIN pemeHb/ynoTpebnserca ans GyKCUpOBKY KPYMHOTO
3Bepsi long harpoon rope

Harycbirak /-1/ naghuseghaq /-t/ — cHapsipkeHue Ans oxoTbl Ha Mope hunting equipment

HakacloxtakK /-1/ nakasughtaq /-t/ — nonnaBok ans cetu, KOTOpbI AenatT M3 MOYEBOro Ny3bips
Hepnbl float for net made from the bladder of a seal

HaHug /-1/ naniq /-t/ — kpeiTas yacTb KOpMbI UNK Hoca y Gaiaapbl covered part of stern of boat
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HanugbiTaK /-1/ nanigetaq /-t/ — HacTun BBepxy Gaingapbl Unu BenbGoTa Ha KOPMEe M Ha HOCy cover-
ing of stern of boat

Haykyx /-1/ naangquq /-t/ — knbik Mopxka tusk; piece of ivory

Haynwarak /-1/ nangllaghaq /-t/ — nessme-Bknaaplll HakoHeYHVKa rapnyHa edge of a harpoon'’s tip;
blade cover

Hanarak /-1/ napaataq /-t/ — nasnka, koTopoii aatoT curHan Ha oxote pole or flag for signaling during
a hunt

HanHburycuk /-1/ naapniihjusiq /-t/ — 3anagHs, nosyLuka, CUnku trap, snare, pitfall

Hacuryrag /-1/ nasigutaq /-/ — nanka c yTOMuEHMEM Ha OOHOM KOHLE, KOTOpon aoGusanm
3arapnyHeHHbIX 3Bepei stick with bulge on end

Hurpan /-toiT/ niighraan /-tet/ — ToHkuit pemeHb Ans nepennetexus thin rope for weaving

HunbkyTbIT niilqutet — pemMHK, KOTOPLIMU HATAMMBALOT LKYPY HA paMy Afs NpocyLkM rope used to
fasten skin onto drying frame

Hunbxbik /-1/ niilighek /-t/ — pama ans HaTarMBaHusA Ha Heé LWKyp Ans npocylku frame, square and
vertically positioned, for splitting and drying walrus skin

HuTbIT niitet — pemeHb Ans HaTArMBaHUA MOPXKOBOM LWKYpPbI Ha Baiaapy lashing of baby walrus hide
holding skin to boat frame

Huxryrak /-1/ niightughagq /-t/ — wkypa, HaTaHyTas Ha pamy ans npocyLukm skin stretched and lashed
to a frame for drying

HyrpyT /TbiT/ nugrut /-tet/ — netns Ha kpasx Wkypsl loop at the edges of skin
Hyrpyxrakg /-1/ nugrugtaq /-t/ — 6onbLuoe konbLo large loop, noose
HyxgbiraH /-1/ nugaghan /-t/ — tetnea bowstring

HbiBbArak /-1/ nevyaghaq/-t/ — HUTOUKa 3 KUTOBOTO yca C Kproukamu 4nst NIOBMM Canku (MprKpennseTcs
K nece) baleen strip used for fishing line

Heirarak /-1/ neghagagq /-t/ — cunku ans ntuy snare made of baleen for catching birds

Heimrytak /-1/ nemghutaq /-t/ — pemeHb, crnyxawmin gns ckpennexus rope, cord, thong used for
lashing

Maiirak /-1/ paayghaq /-t/ — naxtaunii unu HEpNNYMn peMeHb, OTPE3aHHBbI OT Kpas LWKypbl belt made
from the material on the edge of a sealskin

MakbicTUa /-1/ pakestiya /-t/ — TOHKME TPOCHI, PEMHM, MPY MOMOLLM KOTOPLIX KPENSAT MayTy Ha cyaHe
rope running from gunnel to mast of boat

Mama /-biT/ paama /-et/ — Hacoc BenbGoTa, Gaigapsbl pump
Mana /-1/ pana /-t/ — konbé spear
Manarak /-1/ panaaghagq /-t/ — maneHbkoe konb& makeshift spear

MaHryH /-TeiT/ paaangghun /-tet/ — gByxnonacTHoe Becrno kasika unu manoi 6angapku double-blad-
ed paddle for kayak or small skin-boat

MaxtaH /-TbiT/ paaghtan /-tet/ — pemeHb, NPUBA3aHHbIA KPECT-HAKPECT kK 0Bpydy cadka Ans Noenw
pbibbl belt fastened criss-cross on to a long-handled dipnet

Muxak /-1/ piighhaq /-t/ — ToncTas HUTKa 13 XK, KOTOPOI CLUMBAIOT LWKYPLI Ans Gangapsl whale sinew
braided into heavy cord for sewing skin boat covers
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MuxkyTak /-1/ piighqutaq /-t/ — xnonywka/nnacTyHKa U3 KUTOBOTO yCa C PYKOSITKO, KOTOPOI OXOTHUKM
XIOMatoT MO BOAE NPU OXOTe Ha MOpPXen. ATO XnonaHbe MOPXW MPUHMMAIOT 3a 3BYKM, U3aaBaeMble
KacaTKoW, W, UCnyraBLUMCb, OCTaHaBNMNBAOTCS. B 3TO Bpemsl OXOTHUKM CTpenstoT B HuX striker of
baleen used to strike water to attract sea mammals. That kind of strike walrus mistake for sounds
made by killer-whales, thus they stop with fear. Then hunters shoot them

MyrHaH /-TbiT/ pugnaan /-tet/ — cnacatenbHbIn Kpyr life jacket

Mynbryrak /-1/ pultughaq /-t/ — Goneaxka yaodky Ha caiiky fishing sinker

Myma /-1/ puuma /-t/ — rvk-HWKHee apesko y napyca boom holding sail out from mast; spar
MyckaHa /-1/ puuskaana /-t/ — kutoBoitHas nywka whaling harpoon or gun; darting gun
Cuysak /-rbiT/ sivuyak /-get/ — Hoc cyaHa bow of boat

Cuknbak /-roit/ siklag /-get/ — kypok pyxbs cocking piece or hammer of a gun
Cunioxtak /-1/ silugtaq /-t/ — xBocToBOE OnepeHue pyxbs tail of gun

Cupak /-1/ siraq /-t/ — HaKOHEYHUK rapryHa, KOTOPbI BOH3aI0T B 3BEPS C PEMHEM 1 MPUKPENEHHBIM
K 3BEPI0 HadyTbIMU HEpNUYbMMKM nonnaskamu tip of harpoon

Cucobina /-1/ sisela /-t/ — ctamecka chisel

CobIrblAMUK /-rbiT/ segelmik /-get/ — TOHKUI NErkMin peMeHb rapnyHa, KOTOpbIi BbIGpackiBalOT cuast
thin and light-weight strap for a harpoon

Cobicpnniorak /-1/ sefllugaq /-t/ — pyxbé gun
Coipnbloxtak /-1/ sefllugtaq /-t/ — ctBon pyxbsa barrel (of a gun)

CioryK /-bIT/ — peMeLLIOK KUTOBOTO yca, KOTOPbIM MPUKPENIISAoT OCHOBaHWE rapryHa K ApeBky strap of
baleen that is used to attach the base of harpoon to the shaft

CroxyTak /-1/ suggutaq /-t/ — pemeHb Ans nepeTackuBaHWst BONOKOM y6uToro 3eeps rope to drag
a killed animal

CasunbKyk /-1/ savilquq /-t/ — KpUBOI BOTHYTHIN HOX, HAMOMUHAILLMIA CKOBErNb C OHO py4YKoi small
curved knife

CaBuHakg /-1/ savinaq /-t/ — yrnbl Ha Hocy 1 kopme Gaiiaapsl tip of gunwale protruding at end of skin
boat

Cauxrak /-1/ savigtaq /-t/ -knuHok blade

CarbiWblHblCcTaK /-T/ sageyengestaq /-t/ — KonbLO B BEPXY MayTbl, MPY MOMOLLIY KOTOPOTO NOAHUMAIOT
napyc

Caimuk /-'biT/ saaymiq /-ghet/ — rapnyH Ha Hepny harpoon for seals
CaHuHyxTaK /-1/ saningughtaq /-t/ — konuaH ctpen quiver for arrows

CsaloryH /-TuiT/ sayugun /-tet/ — pemeHb, dan, npu NoMoLLX KOTOPOro NOAHMMALOT Napyc Ha cyaHe
halyard

Tamnsaryrag /-1/ tamlagutaq /-t/ — pemeHb Ans BbITArMBaHuUs Gaiaap U Benb60ToB U3 Bodbl Ha BGeper
rope to land/beach a boat/whale-boat;

Tanxaraxrak /-1/ tapghaghaghtaq /-t/ — HepnuubK namkm y npawm seal straps of the sling

Tapbikak /-1/ taregaq /-t/ — Kycok MOPXXOBOW LLKYpbl, 6e3 Msica u xwupa small piece of walrus hide
without blubber or meat

Tacuryr tasigut — peMeHb C HaKOHEYHUKOM U3 KOCTU U KaMHS, KOTOPbIM YBMBanu sarapnyHeHHbIX
3Bepei belt/ rope with tip of ivory or rock that was used to kill harpooned animals
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Tacwuryrak /-1/ tasigutaq /-t/ — nanka ¢ HaGanaalHUKOM, KOTOPOit 4o6GUBaNK 3arapryHeHHbIX 3Bepen
stick to club animals to kill them

Tacuk /-1/ — namka sanneyHoi cyMku; pemeHb Yy pybs short piece of rope used for tying or carrying
something

Tukbinbik /-1/ tikelek /-t/ — 6nok block or tackle

Tyrbig /-'biT/ tugeq /-ghet/ — KOCTSIHOW HAKOHEYHUK BEPXHEW 4YacTu ApeBKa rapryHa, Cryxaliui
onopow npu xogsbe no neay harpoon point of ivory in the upper shaft of harpoon that is used for
walking; ice pick (spud)

Tyrbipracuk /-1/ tugeghraasiq — maneHbkas newwHsi makeshift ice pick

Tykaxcurblg /-1/ — peMeHHasi Netnsa y HakOHeYHWKa rapryHa, y rapnyHHoOR nywku short loop rope
holding harpoon head to shaft

Tykaxcuk /-'biT/ — npodyHas BepéBKa WM PEMEHb, CKPEMMsoLWMe YacTU KMTOBOMHOMo rapnyHa
¢ kmtoborHon nywkon firm rope that fastens together the parts of harpoon and harpoon gun

Tykaxcuk /-1/ — A3bl4ok HaKOHEYHUKa rapnyHa harpoon tip

TyTHbIK /-"bIT/ tuutneq /ghet/ — npogonbHas ckpernka kapkaca 6ainaapbl, NepBble NPOOONbHLIE AYTK
OKOJS10 KWMsi, B KOTOPbIA BCTaBMSOTCA nonepeyHble gyrm, 6atokc longitudinal brace on kayak’s /
skin-boat’s frame; longitudinal stringer nearest keel in bent-rib boat; chine stringer in flat-bottom
boat

TyTHbIK /-T/ tutnek /-t/ — cTpuHrep stringer

Toiryk teghuq tuyeq /-ghet/— koHew cTpenbl B Bae pasBUmku, KOTOPLIN ynvpaeTcs B TETMBY notch
in end of arrow

ToIkbIFMUTYH /-TbIT/ tekeghmigun /-tet/ — BbICTyn, 0BBLIYHO KOCTSIHOW, Y raprnyHa Ha cepeMHe ApeBka,
cnyxawmi ornopoin npu ero 6pocke knob on shaft of ivory on small harpoon or spear to which line
from harpoon/spear is head is attached

ToinaHaHak /-1/ telaanangak /-t/ — napyc sail

Toixmanbbig /-tbiT/ teghhmalleq /-ghhet/ — oTBepcTVe Ha HAKOHEYHWKe rapnyHa, B KOTOpPOe BXOAMT
ocTpué gpeBka rapnyHa hole for shaft in harpoon point

Yan ryarbik /-1/ walguyagek /-t/ — oxoTHUYbM MbkK snowshoes

YrnioBa /-1/ ughluva /-t/ — nyk bow (as used with arrow)

YraoBuH /-TbiT/ ughluvin /-tet/ — gyra nyka (aepessiHHas YacTb) shaft of bow
YWUrun /-toit/ uyghiin /-tet/ — sikopb anchor

YWuK /-1/ uyiik /-t/ — peMeHb 13 MOPXOBO KOXM Ans raprnyHa rope made from hide from a walrus for
harpoon

YkucrtaH /-1/ ukistan /-t/ — newHs ice pick (spud)
YHrak /-1/ uunghaq /-t/ — rapnyH (uenvkom ¢ gpeskom) harpoon

Yckak /-'biT/ uskaaq /-ghet/ — KOpOTKUI pemMeHb Ha BbIBPOCKe-«KOLUKE», K KOTOPOMY MPUKPENAETCs:
AnNuHHBIN pemeHb cord used with seal retrieving hook; cord of a sling

Y1Kyca /-1/ utkusa /-t/ — kankaH steel trap for animals
XyK — /-'bIT ghhuug /-ghet/ — natpoH bullet; cartridge

blcaBrbik /-1/ esavghek /-t/ — caHku ans nepeBosku Gaaapsl No ToHkoMy nbay sled used for moving
boat on sea ice

AH /aTbiT yaan/ yaatet — BepxHee ApeBko y napyca upper yeardarm for a sail
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Umam Ttoirukycut Imam teghikusit —
Mopckue 3Bepu — Sea mammals

AiiBblIK Ayweq — Mopx — Walrus
ArHacanbik /reiT/ aghnasalek /get/ — camka mopxa female walrus; cow walrus
AiiBblK ayveq — Mopx walrus

AviBbiKyMa /-T/ ayvequma /-t/ — camka Mopxa ¢ AByms AeTéHblwamu-norogkamu female walrus with
two yearling calves

Akpinorpbik /-1/agelughraq /-t/ — Mopx, nnbiByLUMin 6e3 onpeaenéHHoro HanpasneHus walrus swim-
ming in a certain direction

AHumMarHblK /-'biT/ animaaghnag /-ghet/ — kpyrHbIi Mopx Ge3 knbikos large walrus without tusks

AHTtyxnak /rbiT/ angtughpak — cambiit KpynHbIA cTapbiini Mopx-camell the largest old male walrus;
bull walrus

AHbiWibirag /-1/ angeyaghaq /-t/ — MOpPX-OAMHOYKA, OBBLIYHO XULLHBIA, HE MUIPUPYIOLLMIA Ha IOT,
BblpocLwnii 6e3 matepu orphan bull walrus; rogue walrus that eats other walruses and seals

Apryrak /-1/ argughaq /-t/ — Mmop>, NMbIBYLLUWIA B 3anagHoM HanpasneHuy walrus going west or south

Apyrag /-1/ arughaq /-t/ — MOpX, HaxoOALMIACA B MOPe B HEMOABUXHOM COCTOSIHUM BO Bpemsi efbl
motionless walrus eating in sea

Unraxroig /-1/ iighaghteq /-t/ — MopX, chnswmii Ha Bode (Ha4 NMOBEPXHOCTLIO BOAbI BUAHA TOMLKO
cnuHa) walrus sleeping on its stomach in water

UynbiraH /-1/ ingleghan /-t/ — nex6uile mopckoro 3eepst Ha nbay breeding ground on ice for sea
mammals

KakHbirbiT kakneghet — rpynna mopxeit Ha nibguHe group of walruses on ice
KatbikHbIK /-'biT/ kategneq /-ghet/ — ctago mopskei herd of walrus in water

KaBanurpak /-1/ qavalighraq /-t/ — MopX, cnswmii B BoAe C BbICYHYTOM rofnioson walrus sleeping in
water with its head out

Kacukak /-1/ qasiqaq /-t/ — mopxoHok 6e3 knbikos baby walrus / walrus calf with no tusks

Makcsarak /-1/ maksagaq /-t/ — Monogoi Mopxk C ManeHbkMMM Kibikamu young walrus with small
tusks

Manunary /-1/ manilghu /-t/ — ctago mopskei, nnbisyLuee k 6epery group of walrus coming to shore

Murnbirpyyus /-1/ miglegrungiq /-t/ — X1LiHbIN MOPX, Bbipoclwmnin 6e3 matepw predatory walrus that
grew up with no mother

HyHaBak /-roit/ nunavak /-get/ — Mop3k, nexaluuin Hu nbamHe walrus on ice

Myrtykak /-1/ putukaaq /-t/ — MOpX, CrsALLMIA Ha BOAE: rofioBa ero B BoAe, Hajd BOAOW TOMbKO CrvHa
a walrus hibernating in the water, laying on its back

YBUHKbICIOXaK /- bIT/ uvinkesuggaaq — monogoi Mopx young walrus; skin of a small walrus

Yxcunrak /-1/ uugsilghaq /-t/ — néxka mopskei Ha nbay; nexéuile mopskeit walrus lying on ice; mam-
mals at breeding grounds

YxTa /-1/ uughta /-t/ — mopckoi 3Bepb Ha NbanHe sea mammal resting on land or ice
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Arebig Aghveq —
Kur — Whale

Arbig aghveq — kut whale

ArebinukK aghvepik — rpeHnaHackuii kut bowhead whale

ArBbicak /-1/ aghvesak /-t/ — kuT kpynHoii nopogsl large bowhead whale

ArBbixcak /-1/ aghveghaq, aghveghsaq — rogoBanbiii AeTéHbiw kuta bowhead whale calf
ArBbiwbiHbITaK /-T/ aghverengetaq /-t/ — 3yGacTblil KUT Menkoi nopoasl toothed whale of breed

UHyTyK /-1/ ingutuq /-t/ — ogHO— MW ABYXNETHUI AETEHbIL rPEHMNaHACKOro knTa one or two year old
bowhead whale

KyHyByrak /-1/ qunvughaq /-t/ — kut Murke Minke whale

Kunykak /-1/ gipugaq /-t/ — kut-rop6ad, kawanot humpbavk whale, sperm-whale
Myloxkbixkak /- 'biT/ puyughgagkagq /-ghet/ — dounean finwhale

TakwyTak /-'biT/ takrutaq /-ghet/ — knT cenbasiHoi herring whale

Tyranbik /-ruit/ tugalek /-get/ — kut eamHopor narwhal, unicorn-fish

ToikblwKak /-'biT/ tekerkak /-ghet/ — ANUHHBIN KUT C TOHKOI KoXeit large whale with thin skin

Heixcag Neghsaq —
Hepna — Seal

AyHuUcxya /-biT/ awnisghwa /-et/ — konbyaTas Hepra (camas kpynHasi cepas Hepna) large female ring
seal

Umna /-1/ imlaa /-t/ — 6enék Hepnbl (TONBKO YTO poaMBLLIMIACA AeTEéHbIW) unborn seal pup
Ka¥ibipbl /-1/ kayere /-t/ — Hepna Ha nbay 6e3 nyHku seal on ice with no breathing hole

Kykynak /roit/ kukupak /-get/ — Hepna-kpbinaTka, norocaras Hepna female ribbon seal
Kykynararak /-1/ kukupagaghaq /-t/ — neTéHbil KpbinaTku (nonocatomn Heprbl) young ribbon seal

KbinbiBnbik /-roit/ keleviek /-get/ — nogsua Hepnbl-KpbinaTki (nonoca TeMHee, LWepcTb sipye) male
ribbon seal

KaBaxcuk /-1/ gavaghsiq /-t/ — rogoBansiin naxraqok, nnasaroLLmMin OKOMo NbanHbl yearling bearded
seal

Kasurbarak /-1/ gazigyaghagq /-t/ — netéHbiw naTHUCTOI Hepnbl yearling spotted seal

Kasurbak /-1/ gazigyaq /-t/ — natHucTas Hepna, cpeaHss Hepna (Menkon nopofsl, 2—3 net) medium
type of spotted seal

Hasurak /-1/ nazighaq /-t/ — rogoBanbiii 4eTéHbIW Hepnbl-akmbbl yearling long-haired ring seal
Hbixcak /-1/ neghsaq /-t/ — Hepna-akuba seal

CionbKy /-1/ suulqu /-t/ — cepast konb4aTtas Hepra Merkoit nopofbl small type of ring seal
YxKy /-1/ uughqu /-t/ — menkas natHucTas Hepna small type of spotted seal

JNlaxtak — Bearded Seal

AHTaK /-1/ angtaaq /-t/ — KpynHbIN cTapbIn naxtak mature bearded seal

KbiHanbixTtak /-1/ gengallegtaq /-t/ — KpynHbIi naxTak, WENKALLMA HOCOM, UMEIOLLIUIA OfHY HO3APH
¢ knanaHom northern elephant seal
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Maknbak /-ruit/ maklak /-get/ — naxtak (6opoaartsiii TioneHb, Mopckon 3asu) adult bearded seal
Mbikbicnbak /-reit/ makesllak /-get/ — menkuin naxtak small bearded seal

Haxnutbinbik /-reit/ naghpiitelek — naxrak ¢ ceetnoii nonocoii Yepes nneyo bearded seal with bright
band over the ‘shoulder’ area

Toirurniok /-reit/ teghigluk /-get/ — gpetéHbin naxtaka young bearded seal

MUmam thirukycu Imam teghikusi —
Opyrue mopckue 3Bepu — Other sea mammals

KanbHak /-1/ kalngaq /-t/ — akyna shark

Kans /-1/ gala /-t/ — mopckoi koTuk fur seal; navy seal
KynmbicuTHyaK /-"biT/ quimesiitngwaaq — mopckoit éx sea urchin
MbicloHbicaK /-rbiT/ mesungesak /-get/ — kacartka killer whale; orca

Ynrak /-'biT ulghaaq /-ghet/ — cuByu sea lion

Umak, cukyt umamu Imagq, sikut imami —
Mope, nbabl Ha mope — Sea, ice on sea

ArBukak /-1/ aghvigaq — Nponu1e; NPOCTPaHCTBO MeXaOy OBYMsi CTOpOHamu strait; space between two
sides

Aruryrag /-1/ aghigutaq /-t/ — cHexHas 3awmTa Nnpopy6u, B KOTOPO NOBAT CalKy UK CTEPEryT Hepny
ice hole where they catch fish or wait for a seal to show up

AWHanuTtbIT ayngalitet — HarpoMoxaeHue NMbAoB, KOTOPblE 0BPA3YTCHA OT CTONKHOBEHMUS MbAVH NpW
BCTpeyHbIx TeveHnsix wall of ice formed due to cross-currents

AlibIMKYH ayemqun — néa, ckonueLumMiics B ogHOM MecTe ice piled in one area
AWnbiMyTKaK ayemutkaq — oTopBaHHbIN Ha NbauHe to be torn off on ice floe

AnbloHanbKyk allungalquqg — ToHKas Kpyrnosartas nbavHa, Nony4mBLUIas Takyo ddopMy B pesyrbrare
BO3aencTBmsa npuboriHom BorHbl ice pan (an early winter ice formation, circular or oval in shape)

AmarHbIK /-'bIT/ amaghneq /-ghet/ — wenb Bo nbay crack in ice

AHanryk analghug — Topoc; HarpomoxaeHue nbaos large ice floe; piled ice or pressure ridge higher
that surroundings

AHnio /-1/ anglu /-t/ — nyHka Bo nbay seal breathing hole in ice

Bniorparakyk viugragaquq — ene sameTHO BOMHyloLLeecsi Mope sea to be choppy
Bniorpak /-ruit/ viugrak /-get/ — ene 3ameTHOe BorHeHMe Ha Mope ripple
Bnioryakyk viugwaquq — mope BonHyetcs sea to be rough

Bniok /-reit/ viuk /-get/ — BonHa wave

Unonurag ilulighaq — Gonbluas nnasyyas nbavHa large drifting ice

Unaykyrpaxnak /-roit/ ilangqughragpak /-get/ — Gonbluas neavHa Ha Mope, o3epe large ice-floe in
sea or lake
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MUmaraHa imatanga — cnnolwHas macca Boabl, MOPCKOM MPOCTOP, OKeaH 3a fbaaMu open water (sur-
rounded by sea ice)

Uynbiran /-toit/ ingleghan /-tet/ — néa, cnyxawmin nexéuiiem Mopckux 3sepen breeding ground on
ice for sea mammals

Uykynionkak /-1/ iwqulupkaq /-t/ — otnue low-tide
KarrbiT gagghet — BonHbl ¢ 6enbimu 6apatukamm waves with white horses / caps
Karurpak gagiraq, gagighraq — nérkoe BornHeHwve; He6orbLuoi npubon small waves

KaruHacaryragyk gaginasagutaquq — ycraHaBnmBaeTcst CIOKOMHbIN Nepuog Mopsi (06GbIYHO BECHOM)
time when sea is calm (usually in spring)

Karnyutakyk qagingitaquq — ctuxaet npu6on for stormy weather to abate

Karuyyryraka qagingughutaqa — sacturaert wropm to be rubbed into storm / heavy weather
Karnyyxrakyk gagingughtaquq — HaunHaet ycunusatscsa npuboi tide or surf become heavier
KaruTtykak qagitugaq — mecto, rae nocrosHHo GywwyeT npubon place where it is always stormy
Karbig /-'biT/ gageq /-ghet/ — rpe6eHb BonHbl; Gapaluky rough wave on sea; whitecap; sea swell

Ka#biMry /-1/ qayemgu /-t/ — npunai, nég Ha Gepery mMopsi, o6pasoBasLumiica ot 6pbi3r npuGos
coating of ice or frost on beach from wind-blown ocean spray making surface slippery and walking
difficult

Kacnuk /-reit/ kaspik /-get/ — HarpoMoxkaeHme TOHKMX KyckoB Nnbaa overlapping upended and angled
piece of thin ice frozen into the sea ice surface

Kacloxkyaka /kaciok/ kasughqwaqa/ kasuk — BonHa ynapset for waves to strike
Kartbixnblok qateghlluk — nonHbiit Wwtmnb calm, smooth, glassy water
Kyniocug /-1/ kulusiq /-t/ — Topocs! chunk of ice in sea, ice-hummocks

Kysarbik /-1/ kuyagek /-t/ — TpewuHa Bo nbdy, MpocTMpatoLlasca ot ogHoro Gepera Bogjoéma o
gpyroro crack in ice that stretches from shore to shore / bank to bank

Kbinbukbik /-1/ gelliqaq /-t/ — nak, nakoselit néa, nnaeyyee negsiHoe none pack ice; floating ice field

Kblell‘aI; /-bIT/ kenilghaq /-et/ — pacuuieHHOe 0To NbAa MeCcTo Ha Gepery Ansi cnycka BECHOWM Ha
Bogy 6anpapel, BenbboTa clear passage for boats

KbiHMaHKa /-1/ kenmaangqa — naryHa lagoon

KbiHY genu — menkuin néa, negsHoe kpolueso, «carno» thin layer of fine brash ice; newly forming
slush ice

KbiHynurakyk genulighaquq — nosisnsertcsa menkuit néa slush ice to form

KbIHyT genut — menkuin nég, wyra thin layer of fine brash ice; newly forming slush ice

Kbitnbukbik ketllikek — cBexunin mopckoin néa okono oTkpbITon Bogsl fresh sea ice near open water
Kbitdpak /-1/ ketfaq /-t/ — Mopckoe npocTpaHcTBO OT Gepera 1 ganblue, Mopckas Aanb open sea
Nara /-1/laagha /-t/ — koHeL, cnnowHoro nbaa, kpai edge of shore ice or shoreword edge of pack ice

Jlara laagha — koHeL, yromnok, kpai CnioLHoro Nbaa; 3akpanHa nbamHel edge of shore ice or shore-
word edge of pack ice

Manuxkyrak mallighqutaq — 36166 Ha Mope choppy sea; ripple

Manbxytaka maallgutaga — NbauHbl CMbIKAKOTCS; NEQ NOAXoauT K Gepery, nbAOM OTpe3aert
popory 6angape; npwxmumaet 4to-nubo k Gepery BMecTe co nbauHon to get trapped in ice when
boating
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Mamakyk maamaquq — coeguHsieTcs, 3apactaeT TpelyuHa Bo nbay for ice crack to close over

MbixKbiTbbIK meghgelleq — cHer, NPoNMTaHHbLIA BOAOW; Boga Ha nbay BecHon for water to appear
on ice

Haka naaqa — manexbkast npu6oiHas sonHa small surf wave
Hadnblok naflug — wenb Bo nbay crack on ice

HyrtaruTtbik /-1/ nutaghitek /-t/ — poBHbIn Monogoi néa newly formed ice with a smooth surface, no
pressure ridges and no snow cover

Hyrtarutbik nutaghitek — poBHbIn Monogow Néa, no KOTopoMy MoXHO xoauTb newly formed ice that
has become thick enough to walk on

Hyxnblo /-1/ nughllu /-t/ — BeCceHHsas nyHKa BO nbAy, Yepes KOTOPYIo TIONMEHW BLIXOAAT Ha néa seal
breathing hole in ice

Heirudkakyakyk negifkagwaquq — nosisnstorcs npotanuHbl OT Tenna to appear thawed patches
from the heat

Hoicpkaraka /-1/ nefkaghaqa /-t/ — nogkapaynueats y nyHku, y Gepera to watch for a seal at its
breathing hole

Maryk paguq — ps6b Ha mMope ripple
MaryrHak patughnaq — obrneaeHeHue ot ceipocTy, TymaHa frosty weather

CuryrHbireik /-1/ sigugnegheq /-t/ — Geperosoi npunaii; 06pbIB Nbda y caMmoro oTkpbIToro Gepera
n mops ice on or near shore formed from slush and brought to the shore by waves, piled up and
possibly refreezing when the water recedes

CMKy siku— nbauHa; negsiHoe none ice field; ice floe; ice
Cukyaka sikwaga — nokpeiBaetcs nbaom to get covered with ice
CukyrHbirutaga sikugneghitaga — taet 6eperosoi npunaii shorefast ice to melt

CuKyrHbIrbiK  sikugngheq — Bbicokuii Geperosoin npunaii; oTpbIB Nbaa y oTkpbiToro 6epera high
shorefast ice; block of ice floe in the open shore

Cukyrag sikughaq — ToHkuin npospavHblii néq thin transparent ice

CuKyKak336H33a3 — wmopckas nbauHa; kycok nbaa small chunk or collection of small chunks of
floatinf sea ice

Cukynurakgyk sukulighaqug — Mope nokpbiBaeTcst NibAoM sea gets covered with ice

Cukynbiok siqulluk — nnoxoit, HEPOBHbINA onacHbIN Néa dangerous ice

CukyHuraka sikungighaga — ounwiaerca oro nbaa clear off ice

CukyTtagyk sikutaquq — mMHoro nbauH Ha mope to get covered with ice; to freeze over

CbIHYK senguq, sengnguq — Harneab overflow water on lake or river ice

CbiHynbblK — pa3snue Haneau overflow water on lake or river ice

Cbixy nbbig seggulleq — npoxof, NyTb, OTKPLIBLUMIACA MEXAyY NbAvHaMu open route amid sea ice
Canbxakyk sallgaaquq — o6pasyetcs wyra slush ice area just beginning to consolidate

Canbbik sallek — ToHKMIN Npo3payHbIv NéQ, LWyra slush ice becoming consolidated; new ice not thick
enough to walk on forming on calm water

Taryra tagugha — 6onbLias npu6oiHas BonHa surf

TysarHak tuvaghnaq — cnnowHoin néa okono Gepera ice field near the shore
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TyBak tuvaq — npunai, neasiHoe none okoro 6epera large stretch of shorefast ice, staying for a long
time, sometimes surrounding a small island

TyHbloragyk tungyughaquq — naét npunue tide is rising

TyHblok tungyuq — npunue high tide

TyHbloTaka tungyutaga —sanueaet BosHoit wave floods the shore

ToiKbIrMH tekeghin — ocTpbiit negsHoi Mbic promonitory jutting out from an ice field
Yrmpiary ugmelghu — ToncTbin Mopckon Néa, nepemexaromines ¢ ToHKuM thick sea ice

YrmbiTarak ugmetaghaq — TOHKUIA NEA Ha MOpe (HACTOMBKO TOHKWM, YTO MO HEMY HESb3s XOOUTb)
thin ice where in some places one can walk, and in some places one cannot

flenenunsa npupopgbi — Natural phenomena

A¥iryraagk, anry Heir aygughnagq, aygughneq — BctpeuHbinn Betep head wind; cross-wind
AkukHbaK akiknaq — toro-3anagHbii BETEP CO CTOPOHBI Cywmn southwest wind blowing from land
AHyKartarak anugataghaq — Betep cpeaHen cunbl wind that is picking up; breeze

AHyKartaraxcumak ny bloireiMbly Mam anugataghaghsimag imam — nogyn nonyTHblin BeTep tail
wind to blow

AHyKpbIrpak, aHyrara’ar anugeghrak, anugataghaq — Tuxuit Betep wind that is picking up; breeze
AHyKbIXNbAK anugeghllak — cunbHbIN BeTep strong wind

UsrarHbig ivgaghneq — eetep, ayowmi y ckan; 6okoeoi sBetep wind blowing around a cliff or from
the side

Uesrbirpyk ivgheghruk — BeTep, ayowmin y ckan B pasHbix HanpasrneHusix wind at cliff coming from
various directions

UkbiBaK ikevaq — 1oxHbI BeETep south wind

KaHkacugk kangkasiq — yparaH, Buxpb whirlwind

KbinbiBaK kelevaq — sanaaHbiit Betep west wind

Kytdhak quutfaq — sanagHbIn BeTep co cTopoHbl cywm west wind that blows from the land
Jlbmapaxrakgyk ellmaaragtaquq — ctuxaet Betep for wind to die down; for weather to clear up

Hakarbsa (akvkHbar) nakaghya (akiknaq) — ceBepo-BocTouHbIN BeTep north-northeast wind; wind that
blows in the opposite direction

HbincbikbipryaraioHu, yxkslyg¢aryr nepsekergwaghluni, ugkengwaquq — AyeT Cbipoii BOCTOUHBIIA
BeTep damp east wind blows

Makdanba pakfalla — oro-sanagHeii Betep west-southern wind
MuxTtyK pightuq — nypra, meTens drifting blowing snow

CronioxTtaryarakyk sulugtaghwaghaquq — 3aBbiBaer, wymnT Betep wind to howl (especially blowing
through cracks)

Cionyk supuk — ckBosHsik draft (as of cold air)

Canbxaxtakyk saallghaghtaquq — BHe3anHo NogHMMAaEeTCs BETEP; BHE3AMHO MEHSIETCA HanpasrieHne
BeTpa, BHe3anHo HauymHaeTca goxab for wind to change course and suddenly get strong; for a storm
to arise
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Tarusak tagiyaq — nopbie BeTpa gust of wind
YMbIrHbIK umegneq — nypra, Bbtora blizzard

YMbirpbirag umegreghaq — metenuua, nosemka snow flurries

Aityamu thinagbinrut Aywaami tepagelghit —
Mopckue obutatenu cesepHbiXx MopeH —

Algae of Northern seas

Arnarygk /-1/ aghnaghuk /-t/ — Bug Bogopocneit; ctebenbiaras acumnoms edible seashore life resem-
bling a mouse in appearance

Arycuyyak /-1/ aghusingwaaq — pakosuHa seashell

AMDBAK /-rbiT/ amyak — gBycTBOpYATHLI MOMIHOCK, MUaMs mussel

Uitbikcak /-roit/ iyeksak /-get/ — mopckas 3sesga starfish

MmaHalg /-1/ imanaq /-t/ — oguH 13 BMgoB AByCTBOpYaThLIX MonmtockoB mollusk; clam
UxaparbiT iiggaraghet — Bug mopckon 3esesabl type of starfish

Kambikwyk /-reit/ kamekruk /-get/ — «Tpy6au» (Bua monmocka) winkle; whelk
KymkyrHag /-1/ kumkughnaq /-t/ — Bug Bogopocneit algae

Kbimarniok /-ruit/ kemagluk /-get/ — oavH 13 BuaoB NpospayHoit acLumanm sea vegetable

Mawmaryak /-'biT/ mamaghwaaq /-ghet/ — Bug cbeao6HbIX BOAOPOCTIE OpaHKEeBOro LiBeTa C XENTbIMM
Toukamm type of edible seashore life orange in color with yellow dots

Muniogyrak /-1/ miluqutaq /-t/ — Bug acumuomm edible sea creature with tough skin and dark orange
insides

Hysakartag /-1/ nuvakataq /-t/ — Bug mopckoi kanycTbi kind of kelp

Heirnag /-1/ neghnagq /-t/ — kpa6 crab

Heimbirbak /-1/ nemeghyagq /-t/ — Bug sogopocrneii kelp type

Purnag /-1/ riighnak /-t/ edible seashore life type — g Bogopocnei edible seashore life type

Csara /-biT/ sata /-et/ — menyaa jellyfish

TamyHak /-'biT/ tamuneq — Bug muaum type of large clam

Toinak /-1/ tepaq /-t/ — Bug Bogopocnei edible seashore

Yrblo /-1/ uughyu /-t/ — Bug acumamu a type of sea squirt said to taste somewhat like tobacco

Yna /-1/ uupa /-t/ — Bua acumaum sea peach

blnbkyak /-'biT/ elgwaaq /-ghet/ — mopckas kanycra kelp

bldTbirpyk /-ruit/ efteghruk /-get/ — B Mopckoii kanyctel stem, hard of a certain kelp

AMmrar yaamget — Bogopocnu, pactylme B rnybuHe mops water plant of some sort; algae
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YKCIOK: aHUry, CUKY bIHKaM WASAHUT
Uksuq: anigu, siku enkam ilangit —
3uma: cHer, nép ¥ npovee —

Winter: snow, ice, and et cetera

Arynbbig /-tbiT/ aghulleq /-ghet/ — HeGonbLuas nonbiHes little ice hole

AWbIMKYH /-TbIT/ ayemqun /-tet/ — GuTbIn Néa, oTaenbHble NbAWHLI Ha Mope separate broken pieces
of ice in sea

AnioHyTtakyk alungutaquq — o6pasyercs AnMHHbIN 3acTpyr, cyrpob for snow bank to form

AHanryak /-1/ analghwaq /-t/ — nbaWHbI, M3 KOTOPbLIX COCTOAT Topock! piled ice or pressure ridge
higher than surroundings

AHury /-1/ anigu /-t/ — cHer snow

AHuryakyk /-1/ anigwaquq /-t/ — nokpbIBaeT CHerom 3emrio, 3anopaluvsaeT to powder / cover / dust
with snow

AHuryaxak /-1/ anigwaghaq /-t/ — cHexHbIn Byropok, cHesxok light snow; snowy hillock

AHuryBak /-roiT/ aniguvak /-get/ — GonbLuoit cyrpo6; cHexHoe none large bank of snow; snowy field
AHuryBpbirag /-1/ aniguvreghagq /-t/ — ToHKuiA croii cHera thin layer of snow

AHuryrpak /-roit/ anigughrak /-get/ — menkuii cHer fine snow

AHuryrpakyk anigughraquq — nokpbIBaeTcst TOHKMM Crioem cHera to cover smth with a thin layer of
snow

AHurykag /-1/ anigukagq /-t/ — sacHexeHHbI snow-clad; snow-covered
AHurykaxrak /-1/ anigukaghtaq — cHeXHbIii, caenaHHblii 13 cHera snowy, made of snow
AHUTYKYBUHIaK /-T/ — CHEXHbIii, CAeNaHHbI 13 cHera snowy, made of snow

AHurynbiok /-reit/ anigulluk /-get/ — ocTaTku cHera, Nbaa, He TalLue B NieTHee BPeMsi SNOW remains
that do not melt during summer

AHuryyuraka /-1/ anigungiitaga — cumwaet cHer brush off the snow

AHuryyuTaka anigungiitaga — taeT cHer snow to melt

AHuryTakyk anigutaquq — Bbinagaet MHOMO cHera, 3aHOCUT cHerom to fall (about snow)
AHurytykak /-1/ anigutugaq /-t/ — CHeXHbIi1, 3acCHeXeHHbI snowy; to be snowed in

AnbiHraK /-1/, anbiH’aH /-TeiT/ apenghaaq /-t/, apenghaan /-t/ — ceexuin nywmctbii cHer fresh fluffy
snow

AxkbiTxaragyk /-ra aghgetghhaghaquq /-qa — nogMep3aet cHer Ha Houb; o6pasyetcs HacT for snow
to freeze overnight

AxkbITXaK /-1/ aghgetghaq — HacT; Kopouka, noamepsaroLlas K Beyepy Ha pbIXriom cHery to crust
cover (of snow); to freeze over (of surface of snow)

Byrakgyk /-1/ vuugaqugq /-t/ — oBpasytoTcst Topocsl to form into ice-hummocks
ByHbiKg /-T/ vuuneq /-t/ — HarpomoxaeHue nbaoBs, Topock! pressure ridge; piled-up ice; ice jam

Uryunvkag, v ¢utbiT iighwilkaaq, ighwitet — neaaHoe none; Gonbluas nbaMHa Ha Mope medium
size cake of ice; large ice floe

Unonuragk /-1/ ilulighaq /-t/ — cnoucTbiin gBoiiHoi nép drifting ice on the inward side of pack ice
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Unaykyraka ilangqughaqa — nokpbiBaeTcs nbaom to get covered with ice
Unaykyk /-1/ ilangquq /-t/ — npecHbIt nég clear chunk of fresh-water ice

Unaykyparakyk ilangqughragaquq — oGneneHeBaeT, NOKpbIBaeTCs TOHKUM Crioem nbaa to get coat-
ed or covered with ice

UdkaHxak anury ifkanghak anigu — nepebii Bbinaewmii cHer first snow

Udkanxaxnblok ifkanghaghlluk — cBexuin, TonbKo 4YTO BbiNasLmMii cHer; nopowa fresh blanket of
snow

Karbipry /-1/ kagerghu /-t/ — BepxHuit crioi TBEpaoro Hacta hard crust on snow

KaHarHag anvry kanaghnak anigu — pbixsiblit cHer

KaHragyk /-1/ kanghaquq /-t/ — nokpeiBaeTcst uHeeM to cover with frost

KaHblKg /-'biT/ — uHelt Ha opexae, nonore, okHe frost on clothes, reindeer skin dwelling, window
KaHkacug /-1/ kangkasiq /-t/ — CHEXHbIN CMepY, CHEXHOE 3aBUXpeHne snow whirlwind

Kurak /-1/ kighaq /-t/ — HacnoéHHblii, ABoiHOM Néa double layered ice

Kyntocug /-1/ kulusiq /-t/ — BbICOKU TOpOC 13 GonbLumx NbauvH; ancbepr (He YacTb negHuka); GonbLias
rmbiba nbaa chunk of ice in sea that arises from old pack of ice; iceberg (though not from glacier)

Kymnanxak /-1/ kumlanghaq /-t/ — ToHKas, TOfbKO 4TO NOSIBUBLUASACA KOPOYKa nbaa thin layer of ice
Kamcloxkbixnbak gamsuughqgeghllak — cunbHbIn cHeronad heavy snowfall

KaHureuk /-ruit/ ganigvik /-get/ — mecTo, 3anopolueHHoe cHerom area covered with snow

KaHuk /-rbit/ qanik /-get/ — cHeronap falling snow

Kanuxak /-1/ qaniggak /-t/ — cHexxok light snow

Kusanbiok /-ruit/ givalluk /-t/ — HeGonblune HEPOBHOCTK, yxabbl Ha Nbay large pressure ridge; sea
ice that has not leveled off and has lots of pressure ridges

KyrHbirbik /-1/ qugneghek /-t/ — TpewmHa Bo nbay y 6epera crack in shore ice

KynyH qupun — 6onbluas TpewmHa Bo nbay large crack in ice

Haitear, kuybit Nayvat, kiiwet —
Bopoémbl, peku — Water bodies

AlibimyTakKa ayemutaga — onpokuabiBaeT, 3aKpyumMBaeT NpubOHONM BOMHOWM MOpCKUe BoAopocnu to
twist algae with a surf

AHynrakyk /-1/ angulghaquq /-t/ — cnoko/HO HakaTbiBaeT BOMHa Ha 4YTo-NnGo wave to move slow
over something

AHynbinbbig /-tbiT/ angulegheq /-ghet/ — npuBpeHasi nonoca, 3anvBaemasi HakaToM; HakaT Ha
Beper mopckon BonHbl for waves to overtake the shore

Axgurarag /-1/ aghgitaghaq /-t/ — menb, oTMenb shallow water

AxkbicTanbbiK /-tbiT/ aghqestaaleq /-ghet/ — menb shoal; low thing

AxnyHbiK /-'biT/ aghpuneq /-ghet/ — neHa bubble

Bniorpak /-rbit/ viugrak /-get/ — ene 3ameTHOe BorHeHWe Ha Mope slight roughness on sea
Bnioryakyk /-1/ viugwaquq /-t/ — mope BonHyertcs rise in waves; be rough (of sea)

Bnioryryraka /-ut/ viugughutaqa /-it/ — 3acturaet wropm koro-nuGo for storm to get down on some-
body
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Bniok /-reit/ viuk /-get/ — BonHa, HakaT wave one shore; breaker; surf

UkbiBpbirak /-'biT/ ikevreghaak /-ghet/ — oxHoe TeyeHne Ha Mope southward current
UnbbixtyKak /-1/ iilleghtugaq — unucTbin oozy

Umak /-1/ imagq /-t/ — mope sea

Umaraya /-1/ imatanga /-t/ — cnnowHas macca Bodpl, NPOCTOp open water

Uyakyk /-1/ iiwaquq /-t/ — ngeT otnus for low tide to run

Uyk /-rbit/ iiwk /-get/ — otnue for low tide to run

Uynbbig /-1/ iiwlleq /-t/ — pesynsTaTt otniMBa — TvHa M Ui Ha aHe slime and silt due to low tide
Kanurakg /-1/ kangighagq /-t/ — 6yxta, 3anvs bay

Kanuraxak /-1/ kangighaghaq /-t/ — 3anueunk small bay

KaHurmu /-1/ kangighmi — »xutens GyxTel person who lives near the bay
KuyHynbakak /-1/ kiwngllagaq /-t/ — kanan channel

Kuybiryak /-1/ kilyeghwagq /-t / — pydeir, pogHuk brook; stream

Kuybik /-1/ kiiwek /-t/ — peka river

Kuybinbarbik /-1/ kiiwellagek — 6onbluas peka large river

Kuybim ary’Hbi'a /-1/ kiwem agughnegha — noBopoT peku, M3nydnHa; pykas, OTBETBIIEHWE PEKM
branch (of river)

Kuybim mardursik /-rut/ kilwem magfigek /-git/ — pycrno peku; pasnus peku bed of rive, channel; high
water

Kuybim naiibik /-ynt/ kilwem payek — ycTbe peku; Hauyano BCKpbITUS peku estuary; time when river
starts to break up

Kuybim ycranstuik /-u/ kiiwem usgallghek /-it/ — dpapeatep peku waterway; fairway
Kuybim ycratrytansik kiwem usqaghtutalek — rny6uHa peku depth of river

Kuybim tata’broxansteik kiwem ghhataghughallghek — Hauano, CTOK peku; BCKpbITMe peku breaking
up (of river)

Kuybim bicHa /-ynT/ kiiwem esna /-ngit/ — Geper peku river bank

KuybIM bicHbI akbIK /-1T/, HayHbI bIK, bICHBI akbIk kiiwem esneghakek /-it/, nangnegheq, esneghakek —
YCTbE PEKM; NPONUB, CoeauHAOWNIA naryHy ¢ mopem estuary; channel that connects laggon with
the sea

Kuxyagk /-1/ kighwaq /-t/ — peuywika brook
KbiHunbig kenileq — npuuan passage, cleared of shore ice, for boars to go out to sea; boat path or
launching place (on sea ice)

KbiHmaHKak /-1/ kenmaanggaq /-t/ — 03epo, coobluatoLeecs ¢ MopeM; naryHa lagoon; water behind
shore line caused by high waves flooding area

Karreit qagghet — BonHbl ¢ 6enbivu 6apawkamu whote horses

Karut gagit — npu6oi, HakaT wave on shore; breaker; surf

Karbig /-'biT/ gageq /-ghet/ — rpe6erb BonHbl, Gapaluku rough wave on sea; whitecap; sea swell
Kanbnbiragyk /-1/ qallpeghaquq /-t/ — BckpbiBaeTcsa peka, o3epo river or lake breaks up
KanbbirarsHanru /-1/ qalleghaghnalghi /-t/ — wymHoe mope, Boaa, peka sea of noise, loud stream

Kanbaxnbbik gallaghllek — BogoBopoT, 3aBuxpeHne Bogbl (Hanpumep, oT BUHTA cydHa, Benbborta)
whirlpool; eddy
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Katbixablok gateghlluk — nonublit witnne calm; smooth, glassy water
Kbinbbik /-tbiT/ qalleq /-ghet/ — uym mops noise/sound of sea
MagHbIrbik /-1/ maagnegheq /-t/ — ceBepHoe TedeHune Ha Mope northern current in the sea

MakHbIK /-'bIT/ maagneq /-ghet/ — TeueHue; cTpys, npoTok ocean current flowing from southwest to
northeast

Magbinbbig /-tbiT/ maagelleq /-ghet/ — okeaHckoe TedeHwue current in ocean
Manuxkyrak malighqutaq — 36166 Ha Mope ripple; sea swell

Mbirak /-'biT/ meghaq /-ghet/ — nyxa puddle

MbirsbiraK /-1/ meghseghaq /-t/ — nyxuua little puddle

MbirbiM kactoxanbta /-tut/ meghem kasughallgha /-ghet/ — ycTbe peku creek; estuary
MbiK /-'biT/ meq /-ghet/ — Mmope, Boga water; ocean; sea

Mbicarak /-1/ mesaghaq /-t/ — TpsicuHa, GonoTue bog; little swamp

Mbicsik /-roiT/ mesak /-get/ — 6onoto bog; swamp

Mbixak /-1/ meghaq — nonbiHbs; Nya Ha nbay puddle on ice; open water between large cakes of ice
Mbixnbak /-roit/ meghllak /-get/ — okeaH; Mope ocean; large area of open water
MbeixTarBuk /-roit/ neghtaghvik /-get/ — konogeu; pogHuk; npopy6b well; place to get from
MbixTyKaK /-1/ meghtugaq /-t/ — BoasHWCTLI watery; washy

HaiiBak /-1/ naayvaq /-t/ — osepo lake

Marxakyk /-1/ patghaquq /-t/ — BbicbixaeT, nepecbixaeT to dry up

Muuarakyk /-1/ pinaghaquq /-t/ — BckpbiBaeTcst Mope, peka, BoOoém to begin to melt; to start to break
up (of frozen lakes and rivers in spring)

Mynuk /-roit/ pupik /-get/ — TuHa Ha Gepery o3epa npu BbICbIXaHWK BOAbI; KOpocTa scabby sore; scum
on lake coast near drying water

Crokcloryrakyk /-1/ sugsughutaquq /-t/ — xnionaert, nnewercsa soaa to squelch (sound or noise of
splashing or gurgling of water)

CloKclok /-rbiT/ sugsuq /-get/ — Benneck / wénot Boawl; splash / rustle of water
CioHblorytakgyk /-1/ sungyugutaquq /-t/ — pedka xypumt noise or sound of brook

CIOI-] bIOK /-rbiT/ sungyuk /-get/ — crneq Ha Boge, KOTOPbIA OCTAETCS OT MilbIBYLLEro 3Beps, noaku wake
left on surface of water

Taryra /-1/ tagugha /-t/ — Gonbluas npuboiiHas sonHa big surf

TyHbloK /-T/ tunguq /-t/ — npunue high tide

TyHbloragyk /-1/ tungughaquq /-t/ — uget npunue for tide to run
TyHbloTaka /-ut/ tungutaga /-it/ — sanusaet sonHowm to flood with waves

Toinakyk /-1/ tepaquq /-t/ — To, 4T BbIGpackiBaeTca MopeM Ha Beper to be cast ashore (about edible
seashore life found on beach after storm)

Ynvrakgyk /-1/ ultaquq /-t/ — Bylyet Boga, Mope sea rages
Ynbxyk /-1/ uulghuk /-t/ — ropsumin ko hot-spring
YnbiBa /-1/ uleva /-t/ — nnoBoabe, BeCeHHWI pasnue pek; npunue high water; flood

YnbiBakyk /-1/ ulevaquq /-t/ — nepenonHsercs peka, Bbixoaut u3 6eperos to flood
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Yxapanru /-1/ ugharalghi /-t/ — npeamer, nnbiByLwMiA NO TedeHMto an object drifting with the current
blcukarHbirar esigaghneghat — 6pbisru splashes

blcHbirak /-1/ esneghagq /-t/ — Bbixoa naryHbl B 6yxTy lagoon opening to the sea

HyHa, Ha#rar, kyta Nuna, naayghat, quta —
3emns, ropbl, cywa — Land, mountains, ground

ATHbIK /'biT/ aatneq /-ghet/ — koHewl Mbica, cTpenka small portion of land extending out into the water
Apyxcut arughsit — Bug Ha cenexue ¢ mopsi houses seen from a distance offshore

ATxu /-1/ atghii /-t/ — kpyTOW cknoH, cryck gradual slope

Bynblonak /-rbiT/ — HarpoMoXaeH1e KaMHen; Kouka, 3apocluast TpaBow

Usrarparak /-1/ iivghaaghyaghaq /-t/ — To, 4TO HyXHO ornbaTb, NpenaTcTBUe; BLICTYN cKkan y Gepera
an obstacle that one has to bend round

UmMHbIK /- 'bIT/ imneq /-ghet/ — HU3WHa, BNaamHa, oBpar, yuwernbe, 6anka, BopoHka, siMa lowland; hol-
low; ravine, hole; gorge; crater

Uynio /-1/ iinglu /-/ — npoTuBononoxHelii Geper Bogoéma, Tot Geper other side of the water body
Kaebinbbig /-toit/ kavelleq /-ghet/ — ononaeHb, kameHHast ocbinb landslide
KaBbixkak /-1/ kavegkaq /-t/ — pa3spylueHHas ckana ruinous cliff

Kunra /-1/ kilgaa /-t/ — nyctoe mecTo; TyHapa 6e3 noaei; Bons, npoctop tundra wilderness (uninhab-
ited area)

Kunranneiyyk /-1/ kilgaanlengugq /-t/ — TyHgposoi tundra
KbiHns /-bi7/ kenla /-et/ — rpanuua boundary; limit; edge
KbiHMaHKaK /-1/ kenmaanggagq /-t/ — HepoBHas TyHapa uneven tundra

Kanmbica /-1/ galmesa /-t/ — pudd; noaBoaHbIi KaMeHb, TOpYaLLWA Hal MOBEPXHOCTLIO reef; rock(s)
right under or at surface of water

Kaya /-ry1/ gawa /-gut/ — KpyToin 3aKpymE&HHbINA CKIOH ropbl sharp curve on slope of a mountaint
Kas /-1/ qaya /-t/ — newepa noa ckanamu cave

Kuxkak /-1/ giighgaq /-t/ — octpos island

KynarHbig /-'biT/ quupaghneq /-ghet/ — wenb, TpewwuHa crack

Kyta /-biT/ quta /-et/ — cywua (co cTopoHbl Mops, 6epera, semns) land; landmass seen from the sea
Kytayunnyk /-1/ qutangilnguq /-t/ — 6e36bepexHbiin shoreless

KbiMuK /-"biT/ gemiq /-ghet/ — xonm, BosBbieHHOCTb hill with a long profile; elongated mound
KbiHaK /-'biT/ genaaq /-ghet/ — necok grainy sand; gravel

Naryak /-'bi7/ laagwagq /-ghet/ — sima pit; hole

MuHnsa /-biT/ mingla /-et/ — nogHoxMe; NnogoLwBa ropbl, ckasnsl side of mountain or cliff at base
Haiirak /-1/ naayghaq /-t/ — ropa; conka mountain; mound

Haitram wnarta /-tut/ naaygham natga /-ghit/ — nogHoxue ropsl foot of mountain

Haiiram caiya /-yut/ naaygham saynga /-ngit/ — cknoH conku slope of mound

Ha#rakaxrak /-1/ naayghagaghtaq /-t/ — ropHblit mountain; mountainous; hilly

— 292 —



CIIOBAPb DICTIONARY

Haiiraxrykak /-1/ naayghaghtugaq /-t/ — ropucTbiit mountainous; hilly

Haitrunyys /-1/ nayghilinguq /-t/ — He nmetoLmin rop, paBHUHHLIN flat area with no mountains
HyByK /-rbiT/ nuvuk /-get/ — BepLunHa ropbl; KoHel, Mbica point; tip

HyHa /-1/ nuna /-t/ — 3emns; TyHapa land; village; place; ground; floor

HyHuBak /-roit/ Nunivak /-get/ — TyHapa; cbego6Hoe pacteHue tundra; rosewort

Manbirak /-1/ papeghaq /-t/ — xonwm, npumbikatowmin k rope hill alongside a mountain
MeiyyxKakK /-1/ pengughgagq /-t/ — 6yrop, Bo3BbIWEHWe; Ban rising lump; hillock

MbiHykwak /-1/, nblyytrar¢ar pengukrak /-t/, pengughagwag — xonmuk, 6yropok mound; small hill
MbiHbaK /-1/ pennagq /-t/ — ckana; yTéc cliff

CuHMK /-rbiT/ singik /-get/ — ocTpbIN KOHEL, NecHaHom KOChl; BepLUVHa, MUK point; tip

blcHak /-1/ esnaq /-t/ — Geper shore

blcHarmu /-1/ esnaghmi /-t/ — 6eperoson xutens coastal inhabitant

blcHuxkyak /-1/ esnighqwaq /-t/ — naywui no Gepery one who walk along the shore

CrognbioK /-1/ sugluqg /-t/ — y3koe AnuWHHOE yrnyBrieHne, ckragka Ha CKIOHe ropbl OT BEpLUMHbI
0o nogHoxus; yuwense long narrow cavity, fold on the slope all the way down the mountain; gorge,
ravine, canyon

CilognbloHKak /-T/ suglungaq /-t/ — oBpar, ywernbe canyon; gully
CaBuHbIK /-'bIT -t/ savineq /-ghet/ — paBHuHa, gonuHa plain; valley
Tarak /-1/ taagak /-t/ — ranbka pebble

Tanxak /-1/ tapghaq /-t/ — mbic, koca long sandy beach

Tuikbirag /-1/ tekeghaq /-t/ — mbic, nonyocTpos cape; peninsula; projection of land into water; point
of land

TbiMKa /-biT/ temka /-et/ — kouka hummock; tussock

Yurak /-roit/ uyghak /-get/ — kameHb rock; stone

Ywrarak /-1/ uyghagagq /-t/ — ranbka, kamyLuek pebble

YcHbiryag /-'biT/ uusneghwaaq /-ghet/ — xonmuk, npuropok; Teppaca small hill

lOrak /-1/ yugaagq /-t/ — BLICOKWI1 CTOSILLMI KaMeHb, M3aanm NoxXoxXuin Ha Yenoseka tall upright rock that
looks like a person in a distance

Kayarutr Aityam Qayagit Aygam —
Mruub Cesepa — Birds of the North

Arnbikacbirak aglekeseghaq — nonsipHas rara Steller’s eider
Akmanurak akmaliighaq — koHtora-kpoluka least auklet
Akdaciok agfasuk — wunoxeocts red-brested merganser
AKpbIpruK agergiiq — kyponarka willow ptarmigan; rock ptarmigan
Anbna alpa — kaiipa ToncToknoBas common murre

Anbnaciok alpasuk — ytka TyHapoBsas tundra duck

AHuna anipa — 6enas cosa owl; snowy owl

KaHryak kangwak — yTka mopsHka long-tailed duck
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KaHy kaangu — kaHazckuii ryck (6enbii) snow goose

KaHynra kangulga — nomopHuk south polar skua

Kanyrarak kaputaghaq — ToHkoknoBbI GypeBecTHuK short-tailed shearwater
KylkyHarakak kuykunaghagaq — yteHok rarv common eider duckling

Kypyrbsag qurugiiq — 6enas yaiika ivory gull

Karuyurak qagingighaq — ytka-kamenyliuka harlequin duck

KakcloHuK gaqgsungiq — moéska, nnm Tpéxnanas 4aiika black-legged kittiwake
Kartbinak gatepak — ceneseHb raru o6bIKHOBEHHOM B GpadHOM Hapsiae common eider
Kayamcurak gawaamsighaq — mernkas ntuua, nyHouka little bird; birdie

Kayanbipak gawaaperaaq — kypuua, netyx hen, rooster chicken (domestic)

Kayaxnak gawaagpak — opén unum 6onbluas ntvua golden eagle or any other large bird
KyBbixcunak quvegsipak — nannaHackuin nogopoxHuk Lapland bunting / longspur (type of bird)
Kyk quuk — ne6enb (whistling) swan

Kynurbsak qulighuaq — nnockoHochkiin nnaeyHuuk red phalarope

Kynwyrakg quprughaq — cameu rarv o6bikHoBeHHOI; Tonopok hormed puffin
KbiHanbixTak, rolyansik gengalegtaq, gengalek — camety raru rpebeHylikm male king eider
JIbvioak lluuyaq — sictpe6 hawk

JNbixnbbiK leghlleq — rycs emperor goose

MbiTxaK metghaq — camka rarv o6blkHoBeHHO female common eider

MbiThixnbIOK meteghlluk — BopoH common raven

Harysa naghuya — 6ypromucTp (4aiika) gull; seagull

Haryanuk naghuyapik — cepe6pucrasn yaika glaucous gull

Haykyanbik nangqwalek — Genokniosas rarapa white-billed loon/ diver

Hukak nigaq — rycb-rymeHHmnk bean-goose (Anser fabalis)

HyHuBaxcbirag nunivagseghaq — cHermpb (nepenetHas ntuua) bullfinch (migratory bird type)
Heinbkak ngelgaq — 6aknaH pelagic cormorant

Marpyrakg pagrugaqg — unatka tufted puffin

Manbixnanblok papegpalluk — 6enas Tpacoryska wagtail

MbikaxKyT pegaghqut — xypassb crane

CioryTtyrak, cioxtyrak sugutugaq, sugtugak — pxaHka 6ypokpsinas (Kynuk) plover
Crormbirak sughmaghaq — nnaeyHuuk (kynuk) red phalarope

Ciokunbnag (crokunbna) sukilpaq (sukilpa) — GonbLuas koHora crested auklet
Cioknbiorpak suklugraq — 6eno6piolka parakeet auklet

CioxTyBak sugtuvak — no6oii AnMHHOKMIOBLIN Kynmk whimbrel

CioxTyBaxar (ragaxart, umam ra¢arv) sugtuvaghat (qawaghat, imam gawagi) — BUA MOPCKUX NTHYEK
C ANVHHBLIMKW KNIOBaMu1; ANVHHOKNIOBLIN Kynuk long-billed sandpiper

Camcbixarag samseghhaghaq — unctuk black guillemot
Carbinrak satelgaq — kaHaackui xypaenbs sandhill crane
Tarutyrurag tagitugighag — nyHouka snow bunting

TarutyrbsK tagitugiig— KOPOTKOKITIOBLIN MbbkMK (CemerncTo uncTukos) Kittlitz's murrelet
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Tarpa tagra — cameu rarv o6bikHoBeHHO male eider(-duck)

Tunbma tilma — 6enonneunin opnaH eagle

Typuk turiik — kynuk (No6Goi KOPOTKOKNIOBLI — 6ONOTHLIN, peuHol) American golden plover
Teirna teghla — 6enas cosa owl; snowy owl

Toikbiiurak tekeyiighaq — nonsipHasi kpauka arctic tern

ToiHbIHraraK tengengaaghaq — nteHeu-«cnétok» young bird ready to fly
Yanwioka /-1/ walluka /-t/ — LuMnoxsocTb pintail

Yrpag /-1/ ughraaq /-t/ — mapTbIH (B1g Yaiikum) herring gull

Ykunbirbaxak ukileghyaghaq — cHervpb aumytowmii bullfinch

blxkynblok /-roit/ eghquilluk /-get/ — rynbiw (BUA Yaiikun) type of seagull (fulmar)
lOryaio /-1/ yugayu /-t/ — rarapa, no6as kpome Genokntoson common loon
lOHyarak /-1/ yuungaaghaq /-t/ — pas6onHuk (Bua Yanku )jaeger (type of seagull )

Auuka /-1/ yayiiga /-t/ — 3uMHSIK (XULLHaA NTULA M3 cemelicTBa ACTPebuHbIX) rough-legged hawk

Ailyam KyHBaH Thirnkycu Aywam gyngwan teghiqusi —
MywHbie 3Bepu Yykotku — Fur animals of Chukotka

Ama /-1/ amaa /-t/ — Bonk wolf

Amarak /-1/ amaaghagq /-t/ — Bon4oHok wolf cub; wolfie
Amuknblok /-roit/ amikluk /-get/ — ropHocTait weasel; ermine
ﬁblnupra /-1/ yelaarga /-t/ — nuca cuBogyLika blue fox (grey fox)
KaBunuk /-ruit/ kaviipik /-get/ — pbikas nucuua red fox
Kaitga /-1/ kaynga /-t/ — 6ypbiit Measeab brown bear
Karbinru /-1/ qatelghii /-t/ — 6enbint neceu arctic fox

Kadcuk /-ruit/ gafsik /-get/ — pocomaxa wolverine
KbiHraxty /-1/ genghaghtu /-t/ — rony6oit neceu blue fox
HaHyk /-1/ nanuq /-t/ — Genbiii MeaBeab polar bear

Manblok /-7/ pallug /-t/ — co6onb sable

Muxrtyxcbirak /-1/ pightughseghaq /-t/ — Bbigpa otter
MbIHBbUK /-T/ penniiq /t/ — cHexHbIN GapaH bighorn sheep
Paybinuya /-1/ rawelinga /-t/ — Genka squirrel

Cukuk /-roit/ sikik /-get/ — eBpaxka arctic ground squirrel
TyHyna /-b17/ tunupa /-et/ — YepHoBypas nuca silver fox
TyHry /-1/ tungtu /-t/ — nocb elk, moose (caribou)

Toicuk /-'biT/ tesiq /-ghet/ — cobaka peakomn Nopoabl ¢ KOPOTKOWM MOPLOI M TOHKOM LwepcThio dog of
rare breed with short muzzle and fine coat of fur

YryrHarak /-1/ ugugnaghaq /-t/ — 6yposy6ka (Menkoe HacekoMosiaHoe) shrew

YkasugK /-1/ ukaziq /-t/ — Genbin 3asu snowshoe hare
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Mutkalorbit Yykotkamu Pitkayuget Chukotkami —

PactutenbHbit mup Yykotku —
Plant life of Chukotka

ABasik /-1/ avayaq /-t/ — BeTka; cy4ok branch

AkaB3uk /-roiT/ aqavzik /-get/ — mopoluka cloudberry; low-bush salmonberry
AkaHKyk /-1/ akangquq /-t/ — cy4ok know in wood

Akyrag /-1/ akughaq /-t/ — kopeuok little edible plant root

AKkyK /-1/ akuq /-t/ — kopeHb root of plant

Anvkbixkak /-1/ algegkaq /-t/ — waBenb apkTudeckuin sourdock; arctic dock
Amnvlogupak /-1/ amllugiiraq /-t/ — maTb-n-madexa coltsfoot, foalfoot

AHka /-1/ angka /-t/ — wasens sorrel

AHnuHacuk /-'biT/ anglinaasiq /-ghet/ — oukuin nyk, nyk penyartbin a certain of kind of edible plant
(wild leek)

AHykag /-1/ angukaq /-t/ — uBaH-vai wmpokonucTHeli dwarf fireweed; river beauty
Ayataxnayak /-'biT/ awataghpawaaq /-ghet/ — noyka aepesa, setku bud
AxTbiKbIpbIraK /-'biT/ aghteqeregaaq /-ghet/ — rpn6-goxaesuk puffoall

Beirak /- 'biT/ veghaq /-ghet/ — TpaBa grass

F'yHak /-1/ quunaq /-t/ — opex nut

KaBuryH /-tbiT/ kabighun /-tet/ — onbxa alder bark used to dye skin red

Kaensik /-roit/ kavlak /-get/ — TonokHsiHKa (Bonybsa siroaa) bearberry
Kaensaxkytak /-1/ kaavlaghqutaq /-t/ — KycT TonokHsiHKM bearberry bush

Kamryak /-'biT/ kaamwaagq /-ghet/ — Bua cbenobHoro pacteHus coltsfoot plant
Kutmuk /-roit/ kiitmik /-get/ — 6pycHuka low-bush cranberry

KutMuxkyH /-tbiT/ kiitmighqun /-tet/ — kycT 6pycHuku cranberry bush

KyHnakak /-1/ kunakaq (kunukaq) /-t/ — Bua 6onoTtHon Tpasbl kind of marsh grass
Kaiiry /-1/ qaayghu /-t/ — kopa aepeBa tree bark found on beach

KyBbixcu /-1/ quvegsi /-t/ — Bua wasens wild rhubarb-like plant

Kyrbingug /-1/ qugelngiq /-t/ — KOHCKWIt WaBenb ¢ KpyrnbIMU TUCTbAMM mountain sorrel

KykyHak /-1/ ququngaq /-t/ — nucT aepesa; Bug cbenobHbIX KMCMOoBaThIX NMCTOYKOB leaf; edible leaf
of low-bush willow

Kynbukak /-1/ qullikaq /-t/ — BeTpennua cubupckas edible root of glacier avens

Kycbima /-1/ qusema /-t/ — Bua TpaBbl, KOpHM cbeaoBHble kind of grass with tuberous root; edible
roots

Kbipry /-1/ gergu /-t/ — kegposHuk dwarf Siberian pine
MbiMbIrHaK /-1/ memeghnaaq /-t/ — komenb AepeBa ¢ KOpHeBuLLEM tree stump with roots

Mbitxarpak /-reit/ metghaghrak /-get/ — Bua cbenoBHOTO pacTeHusi, pacteT obblMHO Ha Koce, Ha
necyaHown noyse a certain edible plant that grows in sandy soil

HanbiHa /-1/ napena /-t/ — ocvHa soft wood

HyHuBak nunivak — TyHapa; pogurona pososast (Bug cbegobHoro pacteHus) tundra; rosewort
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HeiByK /-1/ nevuq /-t/ — gepH sod

MaryHrak /-1/ paqunghaq /-t/ — siroga berry

MuHciloka, nuHclona piinsuuka, piinsuupa — ropox, 606b! peas, beans
MyHKyrpyk /-roit/ puungqughruk — cte6enb stem of plant

Myxnyka /-biT/ pughpuuga /-et/ — BuA cbenoBHoro kopHs type of edible root
Mbikak /-'biT/ pegaq / -ghet/ — mox fine tundra moss; lamp wick moss
MbiyuK /-'biIT/ pengiq /-ghet/ — nucTBeHHMUa larch

Puxnbiok /-ruit/ riiglluk /-get/ — nonbiHb artemesia, wormwood

Cusyrak /-1/, amnbiorvpa mbly ynumarut sivughagq /-t/, amllugiiraghmeng ulimaqit — Bug cbego6Hom
TpaBbl edible plant stored in oil for winter

CuryTtMbikbITaK /-'bIT/ sigutmeketaq /-ghet/ — rpu6 mushroom

Cryxkyak stuggwag — Merikme TOHKME KOPELLKW; OTPOCTKU Ha KopHe thin little roots; sprouts on the root
Ciorak /-1/ sughaq /-t/ — rony6uka blueberry

Crognbsk /-ruiT/ suglak /-get/ — cbenobHble kopHu edible roots

Cagnbak /-roiT/ saqlak /-get/ — kopeHb HyHMBaKa («30510Tol KopeHby) edible root of rosewort (rose-
root)

TaHaxTyKyBHHrak /-1/ tangaghtukuvingagq /-t/ — oy6 oak

Tayakacsak /-roit/ tawaqasak /-get/ — Bua pacteHus type of plant

Toinablok /-rbit/ tepluk /-get/ — HecbefoGHbIE pacTeHUs U3 ceMencTBa 30HTUYHBIX wild celery (ined-
ible)

Vanalsa /-1/ wapaaqa /-t/ — myxomop fly-agaric

yaTana /-bIT/ watapa /-et/ — srenb moss; reindeer moss

Ygdwurak /-1/ ugfigaq /-t/ — kyctapHuk shrub; bush

YKduk /-roiv/ ugfik /-get/ — pepeso, nec tree, forest

YnbvKuK /-1/ uulgiq /-t/ — cnagkwii cbenobHbIN KopeHb, kapTodens wild ‘potato’; claytonia (spring
beauty); domestic or store-bought potato

YHarag /-1/ unataq /-t/ — cnagkwii cbenoGHbI kopeHb sweet edible root (Alaska carrot)

YHaxcuk /-1/ unaghsiq /-t/ — apesecuHa wood for making smth (that is, wood which is not firewood)

YHaxcunuk /-reit/ unaghsipik /-get/ — cocHa pine tree

YHarag /-1/ ungagaq /-t/ — mox, sarens lichen; reindeer moss

IOMpaHanior yumranalut — TpyT, Hacyxo BbICYLUEHHbIA MOX (A1 ouTKNsA orHuea) tinder (quick-ig-
niting powder)

lOxkyTaK /-1/ yughqutaq /-t/ — pxxanka plover, blade of grass

Hyiyarar Ngungaghat —
Hacekomblie — Insects

AnbvHuxkagk, saroiibblybitar (dann.) alingigkag, yagellengataq (Chaplino dialect) — 6a6ouka butterfly
AHaxnbbiHUK /-'biT/ anaghllengiiq — myxa fly
AHKanbITyrbIT angqapetuget — MOLLKM-TOMKyHLbI midges
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AnaibinbIHUK /-'biT/ apayepayiiq /-ghet/ — nayk spider
BbixTak /-'biT/ vegtaaq /-ghet/ — wmenb, nuena bumble-bee, bee

Kacnut /-'biT/ (TarHsirbixtat agataxnarmbly ykuTukaorsIT) kaslit /-ghet/ (tagnegeghtat awatagpag-
meng ukitikauget) — Bua HacekombIX YEPHOTO LiBETA, CMOCOOHbLI NPOABIPSABUTL NOMNMABOK (MbIX-MbIX)
type of insect of black color, that are able to make a hole in a sealskin float or poke

KunbotkorbiT gillotkoget — HacekoMble ¢ «nankamm» insects
Kungyk /-reit/ kinguk —get/ — yepeb worm

KyiHum kymara Quyngim kumaga — osog gadfly

Kymak /-reit/ kumak /-get/ — knewy louse

Maknbaryak /- b1/ maklawaaq /-ghet/ — rycenuua caterpillar
MbinHykK /-ruit/ melnguq /-get/ — xyk beetle

Hbiy3uK /-'biT/ nengziik /-ghet/ — kysHeunk grasshopper

ManbxyT, lokyTam yyiya'n paallghut, yukutam nguuyngaaghi — monb housefly (small insect found in
dark, dusty or musty places)

Tanxak /’biT/ tapghaq /ghet/ — naytuHa spider web

YHyXCsIH /-TbIT/, clorpyxnambblyblH'aT unugsan /-tet/, sugrughpallengenghat — motukapa, rHyc,
komapbl (swarm of) midges, mosquitos

Yiurareit atunbxutr Uyghaget atillgit —
HasBaHua kamHel — Names of stones

Aciok /-"biT/ asuq /-ghet/ — kpemes flint
Urarpak /-roit/ igaghraak /-get/ — rpanut granite

Kanbsamarmu (yit‘arbiT ratbin ut yrHayuT unbirpakbixtat. Knsy CuH amu Hanbkarut) Kallamaghmi
(uyghaget gatilghet ugnangit ipegrakegtat) — Bug kamHen (6enoro uBeta, ¢ ocTpbiM KpaeM. O6bIYHO
nXx HaxoasT B pavioHe CuHrak, B okpecTHocTAX ¢. CupeHukmn) type of stones (it is white, one edge of
it is sharp. Usually it can be found in the area of Singak near the Sireniki settlement)

Kuky giku — cdapdop porcelain
KbiHak /-'biT/ genaaq /-ghet/ — necok grainy sand; gravel

Murtbira /-1/ (kaBULAKLIXTAT NAMIOTYIMYH KaBW yTKaruT, reiTyctataryT) mitegha /-t/ (kavishakegtat pi-
lugugmun kavighutkagit) — kpacswumn kameHb (KpacHOro LBeTa, UCNoMb30BanyM 418 NOKPacKu LLKYP
B KpacHbIv uBeT, Markun) ochre; red dye stone (they used it for dying skin red, this kind of stone is
soft)

Tarak tagak — ranbka pebble, shingle

TarHbinru /-1/ tagheghli /-t/ — rpacouT, 4épHbIN Kpacawwmn kaMmeHb graphite; soft black stone used to
darken sinew

TyHyrak /-1/ tunughag/ tunughaaq /-t/ — kBapu, Mpamop, Gerbii KamMmeHb
YrbloHbIK /-'biT/ ughyuneq /-ghet/ — men, U3BeCTHsK

YKyMbsaK /-rbiT/ uqumyak /-get/ — cepa; gpeBecHasi cmona

Yxa /-1/ uuggha /-t/ — rmuna clay
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blenbikbixTaT (bicHaMm yii'ara) evlekegtat (esnam uyghaga) — ranbka, kamyuikn Ha Gepery mops
pebble, shingle

Orak /-1/ (TakblpMurbIT yit'arbiT Hait’amn) Yugaaq (takermiget uyghaget nayghami) — Bug kamHen
(MpogonroBathIv A4NMHHBIA KameHb, 06bi4HO B ropax) tall upright rock (it can be found in mountains)

Atyaxkak casukbiHrag Atuyaghqaq savikenghaq —

Metannsbi, ucnonb3yembie ackumocamu — Metals used by Eskimos

Askakalok /-rbiT/ ayakagayuk /-get/ — onoso tin

KaHys /-1/ kanuya /-t/ — ueTHOM MeTann: Meab, 6poH3a, naTyHb non-ferrous metals: copper, bronze,
brass

Cunio /-1/ siilu /-t/ — kpacHasa meap brass; copper
Cuniokaxkak /-1/ siilukaghgaq /-t/ — megHas pyaa copper ore
CABUKbBIHIaNUK, CABUMUK /-TbIT/ — cTanb

YrbloHbIK /-'biT/ ughyuneq /-ghet/ — men, U3BeCTHsIK

Xyxkak /-1/ ghhuughqaq /-t/ — cBuHed lead

Tangut atunvxutr Tanqit atilghit —
HassaHua mecsaues — Names of months

AgymyK Aqumuq - Hoa6pb November
KaHbiritnHbICHK (kaHbitThl'bsik) Kaneghyemgesi (kaneghteghyak) — nekabps December
Kanrureuk Qalghighvik — centa6ps September

KanioBuk (sranbiorar kavbbl aHu ramoryT) Qaluvik (igallugaq kaneghani galuqut) — siHBapb (B 3T0
BpeMs MOAXOAWT calka, KOTOPYHO NOBAT caykoM ranto) January (time when they catch tomcod with
a landing-net qalu)

JIbHarBuk (HyHa kuH’aryr) Elingaghvik (nuna kinghaquq) — uioHb (3emnsi coxHeT) June (time when
the land dries up)

JIvioreuk (nutoryarytaryT) Lluughvik (lluuquyagutaqut) — anpernb (B 9To BpeMsi OXOTATCS Ha NTUL U3
npaww) April (time to go bird-hunting with a slingshot)

Hasuraxcuk (Hasu at anu’aryT — Heitcam aBaryta’n) Nazighaghsiq (nazighat alighaqut — neghsam
avaqutaghi) — deBparnb (B 3T0 Bpems y Heprbl-aknbbl MOSBNAOTCA AeTEHbIWN Hasun aT) February
(time when ringed seal-calves nazighat are delivered)

HyHuBaynbareuk (HyHusaxcel'ar ca’Hatrattaryr) Nunivangllaghvik (nunivagseghaq saghnaghqa-
ghtaquq) — monb (cobupaloT pasHble cbefobHble pacteHus) July (time when different kinds of
edible greens are picked)

Manureuk (HyHuBaxchl'am HaByTeinbta) Palighvik (nunivagsegham navutelga) — aBryct (yBsinaHue
cbenobHbix pacteHuit) August (time when edible greens fade)

Muuareuk (kn¢biT reinbnbitryTaryT) Pinaghvik (kiwet gelpeghqutaqut) — mait (B 310 Bpems
BCKpbIBaloTCA pekn) May (at this time ice breaks up on rivers)
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ToirurnioxcuK (tTa¢aqy TaHrumm v’ HUryT maknbarbiT) Teghiglugsiq (tawani tatangimi ighniqut makl-
laghet) — mapT (B 910 BpemMs nosasnsAwTca AeTéHbIWwmM naxtaka) March (at that time seal-calves are
delivered)

OKTA6pb — OCTaBUTL CTPOKY

Munioryk Piluguk —
Opexpa — Clothes

Arunbiorbik aghilluk — pykasuupel mittens

Arycug aghusiq — nnau-aoxaeBuK C KanoLLOHOM 13 MOPXOBLIX KULLOK waterproof parka made from
large intestine of walrus; gutskin raincoat

Akyreurak akughvigaq — netHue Hepnndbu Top6aca 00 KOMEH M3 KOXKM Heprbl 6e3 WwepcTn summer
knee-high boots of shaved sealskin

Akyreuracarblk akughvigasaghek — kpacvBo oTaenaHHble MyXckue kamycHble TopGaca 40 KoneH
C KaMyCHOW noaknagkor BmecTo 3armba nogowwsbl beautifully made men’s knee-high reindeer fawn
skin boots with reindeer fawn sole

Anuk aliq — pykas sleeve

AnbuxTbikK allightek — MexoBble HOCKM «4xm» skin socks

AnbHuk alingik — 3annara Ha nogowse patch on boot sole

Amaxraka amaghtaga — nogwmsars (BHaxrecT) kpamn yero-nubo to criss-cross

AMKYH aamqun — KaHT LBa (OEeKOpPaTMBHbIN), KOTOPLIN BLUMBAIOT MEXOy NepedHei 4acTbio Hu3a
Topbaca n HMxXHen BcTaBkon k nogowse welt put in between the boot sole and the upper on a skin-
boot

ATKyK atkuk — kyxnsHka parka
ATKkyxTaK atkugtaq — BepxHss yacTb ogexab! outer clothing

ATHaryH atngaghun — nepeaHuin WoOB ¢ kaHToM (aeTarnb Topbacos) front seam with piping on skin-
boot

AsanxartbIT ayapghaatet — pykaBuLbl 41151 OXOTHUKOB U3 Heprnybeit LWKypbl sealskin mittens for hunt-
ers

UnuxKUHYIrBIT (ynumarbixkayuT rynbip a‘arnbloTbly) ipigkingwghet (ulimagegkangit quperghaghag]-
luteng) — kopoTkne Hepnnybn Topbaca short boots of sealskin
Utbirarsik itegaghek — tyconm shoes

UTtbik itek — nepeaHss yacTb HM3a TopGaca, 3aKaHYMBAIOLLAACA KITMHOM, BXOOSAWMM B rofieHuLLe
toecap of skin-boot

Uxar iiggat — nepuatkm gloves
KaBucbiHarbiT kavisengaghet — cnopTtusHble Top6aca sealskin-boots for sport

KanbbiBarbiT qallevaget — kamycHble WTaHbl C BILWBKOWA BHU3Y; XXEHCKUA KOMBUHE30H M3 LLKYP
onehnd reindeer fawn skin pants with trimming at the bottom; women’s hoodless reindeer skin knee-
length suit

Kambik (kamrbik) kamek (kamgek) — o6yBb, Top6aca shoes, skin-boots

KaHakasrbit — Top6aca myxckue [0 KoneH, 6e3 LwepcTu (neTHue)
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Kungy kingu — 3agHsas yacts Top6aca rear part of a sealskin-boot

Kyiunbbixtar quyillegtat — kopoTkue Hepnuuby TopBaca ¢ o6LIMBKOI BBEpXY U3 Geroi 3amium
(nsamkn npuwmBatoTcs K netnu no 6okam c3agm) knee-high men’s sealskin-boots with trimming
from white suede

Kynburbik qullegek — 6ptoku, WwitaHsl trousers, pants

KbiHyrbIT kenughet — oTBepcTvst Anst npoaéprvBaHMs TOHKOMO peMellKa Tara’atryH, cryxaluero
ykpawleHvem (getanb Top6asos) holes for lacing tagaghaghqun thin strap, that decorates seal-
skin-boots

JIbKuK elqiiq — kenka, dypaxka cap, uniform cap

MaitukarbIT mayeqatet— TopGaca us kamyca 6enoro, Hocok 13 maHgapkm short boots with fold over
insole

MyrHuKak, My Hbipbl'bIT mughnigagq, mughnereghet — Top6aca, Bepx 13 Kamyca, HOCOK 13 Heprbl
high sealskin boot with hair side in

HarnagyH nagnaaqun — kaiima, 6axpoma, oTaenka BOKpyr nogona KyxnaHku fur trim around hem of
parka

Hacsarak nasaghaq — wanka, Hagesaemas noeepx mMexoBon wwarky a hat that is put on the fur hat;
hood for travelling

Hacsag nasaq — kantowoH parka hood

Hacsanbik nasalek — kyxnsHka ¢ kantowoHom a parka with a hood

Hacsanbipak nasaperaq — wanka hat; cap

Hacanbipaxnak nasaperaghpaq — warnka ans oxotHukos hat for hunters

Hartbixkak nateghqaq — nogowisa sole of skin-boot

Heirunu negili — Bopor collar

HbirunuraH negilitaan — BopotHuk trimming at the neck of a woman’s hoodless garment

MasakbiT payaaget — xeHckne Topbaca (Bepx M3 MaHdapku1, HA3 U3 Heprbl C OPHAMEHTOM) woman'’s
fancy knee-high bleached sealskin-boots

MyMclorkyH pumsukgun — KaHT, BLUMBaEMbI MEXAY HWKHEN U BepxHel yactamu Top6ac seam
edging
Paramupak ratamiiraq — kamnenka us samwu-posayrv parka of suede

PatambarbIT ratamyaaget — netHue Hepnnuby 6e3 LWepcTy KopoTKue Topbaca ¢ Abipkamu no Gokam
(cnyxaT gnsa xoab6bbl Nno 6onortam) waterproof summer boots

PuckbITKyK risgetkuq — xeHckme TopGaca 3 posgyrv fo koneH women'’s knee-high boot made from
suede

CuHuK singiq — pemewiok y Topbacos bootlace

CuHuK singiq — pemeLuok, nsmka (getans Top6a3os) bootlace, a strap (boots decoration)
CrynbiorbiT stulluget — 3umHue Topbaca us kamyca winter reindeer fawn skin-boots
CalHuTaK saayngiitaq — nepeaHuk, daptyk apron; front cover

TakaraxkyH tagaghaghqun — TOHKMII pemelloK ANA MPOAEPrMBaHWSA, CIyXalUin yKpalleHnem
(netanb Topbacos) — a thin strap for lacing used for boots decoration

Tadcu tafsi — pemers belt
Teimkak temkak — 6proku U3 Hepnnybei WKypbl men’s outer pants of sealskin with hair side out
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Yiry uygu — o6lumska u3 6enoii 3amwm (getans top6asos) trimming from white suede on skin-boots

Y#rypak uyguraq — BbiluvBKa U3 Gucepa, MynuHe Unv NoALenHoro Boroca orieHsl, BepXHAs Aetanb
kamycHbIXx Topbacos embroidery (made out of beeds, colour threads or reindeer hair) on the top of
a reindeer-leg skin-boot

YnurbIT ulighet—3umHne oxoTHUYLM Top6aca ¢ WwepcTbio ¢ 406aBOYHBIM PeMeLLKOM criepeam winter fur
hunting boots with an additional small strap in front

YnouToinarsiT uultelaghet — Hepnnyby Topbaca wepcTbio Hapyxy fur-out sealskin-boots
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